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Svijet ima zube i moZe vas njima ugristi kad god pozeli. Trisha McFarland otkrila je to s
devet godina. U deset sati ujutro po¢etkom lipnja, sjedila je na straznjem sjedi$tu majcina
Dodge Caravana, odjevena u plavi dres kakav igraCi Red Soxa koriste za trening (onaj na
¢ijim je ledima pisalo 36 GORDON) i igrala se s Monom, svojom lutkom. U deset i trideset
vec se bila izgubila u Sumi. U jedanaest se pokuSavala othrvati prepasti, ne dopustiti si da
pomisli: Ovo je ozbiljno, ovo je jako ozbiljno. PokuSavala je ne misliti na to da ljudi, kad se
izgube u Sumi, kadsto ozbiljno nastradaju. Katkad i umru.

A sve zato S§to mi se piskilo, pomisli ona... samo $to joj i nije bilo bas tako jako sila, a
mogla je zamoliti mamu i Petea da malo priCekaju na stazi dok ona ode iza stabla. Ponovno
su se bili glozili, ajme kojeg li iznenadenja, i zapravo je zato zaostala, i to tako da nije rekla ni
rijeci. Zato je skrenula sa staze i zasla u visoki gustiS. Trebao joj je predah, eto §to. Dojadilo
joj je slu$ati ih kako se prepiru, dojadilo joj je truditi se da zvudi vedro i veselo, a zapravo je
na rubu da drekne na majku: Pusti ga nek' ide! Ako se toliko Zeli vratiti u Malden i zivjeti s
tatom, zaSto mu ne das? Ja bih ga osobno odvezla da imam vozacku, samo da imam malo
mira i tiine u Zivotu! A onda? Sto bi njezina majka rekla na to? Kakav bi se izraz prevukao
preko njezina lica? A i taj Pete. Stariji je, gotovo Eetrnaestogodi$njak, i nije glup, pa zasto ga
tupi? Zasto ne zasSuti? Prestani srati, Zeljela mu je reéi (zapravo oboma), prestanite srati.

Razvod se dogodio prije godinu dana, i njihova je majka dobila skrbnistvo nad djecom.
Pete se ogorceno i neumorno bunio protiv preseljenja iz predgrada Bostona u juzni Maine.
Djelomice zbog toga $to je zaista zelio biti s tatom—oruzje kojim se uvijek sluzio protiv mame
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(nekim je nepogresSivim instinktom shvaéao da to oruzje moze zariti najdublje i najjace)—ali
je Trisha znala da to nije jedini, pa ¢ak ni najvazniji razlog. Stvarni razlog zbog kojeg se Pete
Zelio izvudi bio je taj Sto je mrzio Skolu Sanford Middle School.

U Maldenu mu je sve iSlo kao podmazano. Vodio je kompjuterski klub kao da je njegovo
privatno kraljevstvo. Imao je prijatelje— istina, Strebere, ali su se drzali zajedno i zloCesti ih
klinci nisu dirali. U Skoli Sanford Middle nije bilo kompjuterskog kluba, a stekao je samo
jednog prijatelja, Eddieja Rayburna. A onda se u sije¢nju Eddie odselio, i on kao Zrtva
raskola medu roditeljima. To je Petea pretvorilo u samotnjaka, laku zrtvu. Sto je bilo jo$ i
gore, puno mu se djece smijalo. Prisili su mu nadimak koji je mrzio: Peteov Compu-World.

Majka bi ih odvela na izlete vecinu vikenda koje Trisha i Pete ne bi provodili s ocem u
Maldenu. Bila je nemilosrdno ustrajna u tome, i premda je Trisha svim srcem Zeljela da
mama prekine s tom praksom—na tim je izletima dolazilo do najgorih svada—znala je da se
to neée dogoditi. Quilla Andersen (ponovno je uzela djevojacko prezime i—naravno—Peteu
je i to bilo mrsko) &vrsto je stajala iza svojih uvjerenja. Jednom prilikom, dok su bili u
Maldenu kod tate, Trisha je Cula kako otac razgovara telefonom sa svojim tatom. "Da je
Quilla bila kod Little Big Horna, Indijanci bi izgubili", rekao je, i premda se Trishi nije svidalo
kad bi tata govorio takve stvari o mami—<cinilo joj se to djetinjastim i nelojalnim—nije mogla
poreci da u toj primjedbi ima zrnce istine.

U posljednjih Sest mjeseci, dok su se odnosi izmedu mame i Petea postupno
pogorsavali, majka ih je odvela u muzej automobila u Wiscassetu, u Shaker Village u Grayu,
u The New England Plant-A-Torium u North Wyndhamu, u Six-Gun City u Randolphu u
drzavi New Hampshire, na izlet kanuom niz rijeku Saco, te na skijanje u Sugarloaf (gdje je
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drugo; kako je razvod zabavan, da krepas).

Ponekad, ako bi mu se negdje zaista svidjelo, Pete bi odmorio usta. Izjavio je daje Six-
Gun City "za male bebe", ali mu je mama dopustila da provede veci dio vremena u prostoriji
s elektronskim igricama, i Pete se vratio kuc¢i ne ba$ sretan, ali je barem Sutio. No ako se
Peteu ne bi svidjelo neko od mjesta na koje bi ih majka odvela (Plant-A-Torium mu je bio
najmanje po volji; na povratku u Sanford tog dana bio je posebno nesnosan), ne bi se
ustezao objelodaniti svoje misljenje. "Ruka ruku mije" nije mu bilo u naravi kao ni u maj€inoj.
Trisha je, pak, to smatrala izvanrednom Zivotnom filozofijom ali, naravno, kad bi to rekla, svi
bi je samo pogledali i proglasili tatinim djetetom. Katkad bi je to zasmetalo, ali bi joj uglavnom
bilo drago.

Trishi je bilo svejedno kamo idu subotom, i bila bi savr§eno zadovoljna s repertoarom
luna-parkova i igraliSta mini-golfa jer su ta mjesta svodila njihove sve uzasnije svade na
najmanju mjeru. Ali je mama htjela da ti izleti budu i pou€ni—otuda Plant-A-Torium i Shaker
Village. Povrh ostalih problema, Pete nije volio da ga se jo$ i subotom Sopa obrazovanjem,
dok bi on radije bio u svojoj sobi na katu i na svom Macu igrao Sanitarium ili Riven. Jedanput
ili dvaput bio je tako Siroke ruke u izrazavanju svog misljenja ("Koje sranje!" bio bi prilicno
dobar sazetak) da ga je mama poslala natrag u auto i rekla mu da tamo sjedi i "sabere se"
dok se ona i Trisha ne vrate.

Trisha je Zeljela mami reci da grijeSi kad se ponasa prema njemu kao da je dijete u vrtiéu
kojemu je potrebno malo vremena da se ohladi—da ¢e se jednog dana vratiti u njihov auto i
zate€i ga praznog, jer ¢e se Pete odlugiti autostopom vratiti u Massachusetts—ali naravno
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nije nista rekla. Subotnji su izleti bili naopaki sami po sebi, ali se mama nikad ne bi pomirila s
tim. Na zavrSetku nekih izleta Quilla Andersen djelovala je najmanje pet godina starija nego
kad su krenuli, jer bi joj duboke bore nacinile utore s obje strane usta, a jednom bi rukom
neprekidno trljala sljepoo€nice, kao da je boli glava... ali svejedno nikad ne bi odustala.
Trisha je to znala. Da je njezina majka bila kod Little Big Horna Indijanci bi mozda ipak bili
pobijedili, ali bi imali kudikamo viSe Zrtava.

Ovotjedni ih je izlet odveo u gradi¢ u zapadnom dijelu drzave koji nije bio oznaen na
zemljovidima. Appalachian Trail vijugao je kroz to podrucje na putu za New Hampshire. Dok
su vecer prije toga sjedili za kuhinjskim stolom, mama im je pokazala slike iz neke broSure.
Vecina fotografija prikazivala je sretne planinare kako ili krupnim koracima grabe niz Sumsku
stazu ili stoje na vidikovcima, zaklanjaju oci i Skilje preko prostranih Sumovitih dolina u
vremenom nagrizene ali jo$ veliCanstvene vrhunce srediSnjeg dijela lanca White Mountains.

Pete je sjedio za stolom, s izrazom sudnjedanske dosade, odbijaju¢i pogledati broSuru
osim letimiéno. Mama je sa svoje strane odbijala primijetiti njegovo napadno pomanjkanije
zanimanja. Trisha, kojoj je to sve ¢eS¢e postajala navika, postala je zivahno ushicena. U
posljednje si vrijeme €esto zvuci kao natjecateljica iz nekog televizijskog kviza, koja samo da
se ne popiski u gace pri pomisli na to da ¢e osvojiti komplet teflonskog posuda. A kako se
osjeca u posljednje vriieme? Poput ljepila koje drzi na okupu dva dijela ne€eg razbijenog.
Slabog ljepila.

Quilla je zatvorila broSuru i okrenula je. Na poledini je bio zemljovid. Ona prstom kvrcne
po zmijolikoj plavoj crti. "Ovo je autocesta 68", reCe. "Parkirat ¢emo auto ovdje, na ovom
parkiraliStu." Ona kucne po plavom kvadrati¢u. Potom krene prstom duz zmijolike crvene
crte. "Ovo je Appalachian Trail izmedu autoceste 68 i autoceste 302 u North Conwayu u New
Hampshireu. Samo devet kilometara, i spada u umjereno teske staze. A ovaj komadi¢ u
sredini nosi oznaku 'umjeren do tezak', ali ne toliko da bi nam bila potrebna planinarska
oprema ili nesto sli¢no."

Ona lupne po jos$ jednom plavom kvadrati¢u. Pete je glavu naslonio na jednu ruku i
gledao na drugu stranu. Zape$ée mu je nategnulo lijevu stranu usta u cer. Ove je godine
poceo dobivati pristice i nedavno iznikle bubuljice svjetlucale su mu na €elu. Trisha ga je
voljela, ali ponekad—primjerice sino¢ za kuhinjskim stolom, dok je mama objasnjavala
njihovu rutu—ga je i mrzila. Zeljela mu je reéi da prestane biti trtaro$ jer kad se sve zbroji i
oduzme (kako je govorio njihov tata), zapravo se svodi na to. Pete je zelio pobjeci natrag u
Malden podvijenog tinejdzerskog repic¢a jer je bio trtaro$. Nije mu bilo stalo do mame, nije mu
bilo do Trishe, nije ga bilo briga ni hoc¢e li mu Zivot s tatom dugoro€no pogodovati. Pete je
razmi$ljao samo o tome da nema nikoga s kime bi jeo sendvi€e na tribinama gimnasticke
dvorane. Pete je mislio jedino na to kako netko, kad on ude u dnevni boravak poslije prvog
zvona, uvijek drekne: "Hej, CompuWorld! Kako ide, pederko?"

"Ovo je parkiraliste na kojem izlazimo", rekla je mama, ili ne primjecujuci da Pete ne
gleda u zemljovid ili se pretvarajuci da ne primjecuje. "Kombi ¢e se pojaviti oko tri. Prebacit
¢e nas natrag do nasSeg auta. Za dva sata ponovno smo kod kuce i ja ¢u vas narode otegliti u
kino ako ne budemo preumorni. Kako vam se €ini?"

Pete sino¢ nije nista rekao, ali je zato jutros imao Stosta reci, a poceo je vec kad su
krenuli iz Sanforda. Njemu se ovo ne radi, to je totalna glupost, a osim toga je ¢uo da ¢e
kasnije padati kiSa, zasto se moraju cijelu subotu vucarati po Sumi bas kad ima najviSe
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kukaca, Sto ako Trishu opatrne otrovni brsljan (kao da je mario), i tako unedogled. Njanjanja-
njanjanja-njanjanja. Cak je imao dovoljno drskosti da kaZe da bi trebao biti kod kuée i ugiti za
zavr$ne ispite. Koliko je Trisha znala Pete nikad u Zivotu nije u€io u subotu. Isprva mama nije
reagirala, ali joj je naposljetku prekipjelo. Nakon stanovitog vremena, uvijek bi je uspio
iznervirati. Kad su stigli do malog neasfaltiranog parkiraliSta uz autocestu 68, zglavci prstiju
na volanu bili su joj bijeli a govorila je trpkim tonom koji je Trisha i te kako dobro poznavala.
Mama je prelazila iz "Zute"u "crvenu fazu". Sve u svemu, izgledalo je kao da im predstoji jako
dugih devet kilometara Setnje kroz Sume zapadnog Mainea.

Isprva im je Trisha pokusSala odvuci pozornost; kad bi ugledala Stale, konje na ispasi i
zivopisna groblja, klicala bi glasom svoje najbolje imitacije oduSevljene osvajacice kompleta
teflonskog posuda, ali bi se oni oglusivali, i nakon nekog vremena ona je pokislo sjedila na
straznjem sjedistu s Monom u narudju (njezin je tata Monu volio zvati Moana Banana) i
ruksakom pokraj sebe, sluSala ih kako se prepiru i pitala hoée li se mozda na kraju rasplakati
ili rastrojiti. Mogu li te vjecite svade u obitelji otjerati u ludilo? Kad njezina majka pocne trljati
sliepoocnice jagodicama prstiju mozda to ne Cini jer je boli glava nego zato §to pokuSava
sprije€iti samozapaljenje ili imploziju mozga, ili nesto takvo.

Da bi pobjegla od njih, Trisha je otvorila vrata svojoj omiljenoj mastariji. Skinula je kapu
Red Soxa i pogledala u potpis ispisan preko ruba Sirokim potezima crnog flomastera; to joj je
pomoglo da se uzivi. Bio je to potpis Toma Gordona. Pete je obozavao Moa Vaughna, a
mama bila naklonjena Nomaru Garciaparri, ali je Tom Gordon bio Trishin i tatin najdrazi igrac
Red Soxa. Tom Gordon je bio igra¢ zavrsnice; ulazio bi u igru u osmom ili devetom inningu
kad bi utakmica bila pred zavr§etkom, a Soxi jo§ u vodstvu. Njezin se tata divio Gordonu jer
se Cinilo da nikad ne gubi zivce—"Flash ima led u zilama", rado je govorio Larry McFarland—
a i Trisha je uvijek govorila to isto, ponekad dodajuci da joj se Gordon svida jer ima hrabrosti
baciti felSanu loptu nakon tri negativna boda (ovo joj je otac procitao iz kolumne u Boston
Globeu). Jedino je Moani Banani i (jedanput) svojoj prijateljici Pepsi Robichaud rekla vise.
Rekla je Pepsi kako smatra da je Tom Gordon "prili€no zgodan". Pred Monom je bacila oprez
sasvim u vjetar i rekla da je broj 36 najzgodniji Covjek na svijetu i da bi se onesvijestila kad bi
joj on dodirnuo ruku. A kad bi je poljubio, makar samo u obraz, misli da bi vjerojatno umrla.

A sada, dok su se njezini majka i brat svadali na prednjem sjedistu—zbog izleta, zbog
Sanford Middle School, zbog njihova i§€asSenog zivota—Trisha pogleda u potpisanu kapu
koju joj je njezin tata nekako nabavio u ozujku, uo€i pocetka sezone, i pomisli sliedece:

Ja sam u Sanford Parku, upravo hodam preko igralista prema Pepsinoj ku¢i na posve
obi¢an dan. U kucici na kotac¢ima za prodaju hot--doga stoji taj tip. Odjeven je u traperice i
bijelu majicu kratkih rukava a oko vrata ima zlatan lanac—okrenut mi je ledima, ali ja vidim
kako lanac namiguje na suncu. A onda se on okrece i ja ugledam... 0 ne mogu vjerovati ali je
istina, to je zaista on, to je Tom Gordon, zasto je u Sanford parku je misterij, ali je to on, nego
8to, i, 0 Boze, njegove oci, bas kao kad pogledom prati znakove svog hvata¢a nakon $to su
protivnicki igraci ve¢ zauzeli neke baze, te o&i, on se smijesi i kaze da je pomalo izgubljen,
pita znam li gradi¢ po imenu Nortli Benvick, kako da tamo stigne, i BoZe, o0 moj Boze, ja
drhtim, necu biti u stanju guknuti ni rije€, otvorit ¢u usta a iz njih ¢e izaéi tek suhi pisak, ono
Sto tata zove misjim prdcem, samo $to mogu govoriti kad se potrudim, zvu¢im gotovo
normalno, i ja kazem...
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Ja kaZzem, on kaze, a onda ja kazem, pa kaze on: razmislja o tome kako bi mogao teci
njihov razgovor dok se svada na prednjem sjediStu Caravana uporno razvlaci. (Kadsto je
Sutnja, zakljucila je Trisha, najveci zivotni blagoslov.) Jos je uporno gledala u Silt svoje
bejzbolske kape kad je mama skrenula na parkiraliSte, jo$ bila negdje daleko (Trish je negdje
u svom svijetu, tako bi se o tome izrazio njezin otac), nesvjesna toga da u uobi¢ajenom
tkanju svijeta postoje skriveni zubi i da ¢e ona to uskoro otkriti. Ona je bila u Sanfordu, a ne u
TR-90.6 Bila je u gradskom parku, a ne na ulazu Appalachian Traila. Bila je s Tomom
Gordonom, brojem 36, a on joj se ponudio kupiti hrenovku u pecivu u zamjenu za upute kako
sti¢i do North Behvicka.

Kojeg li blazenstva.

Pirrwvi iilnumii]nvg

Mama i Pete predahnuli su dok su vadili ruksake i Quillinu ko8aru za skupljanje biljaka iz
straznjeg dijela auta; Pete je €ak pomogao Trishi namjestiti ruksak na ledima, zategnuo
jedan remen, i ona se na trenutak budalasto ponadala da ¢e odsad sve biti u redu.

"Djeco, ponijeli ste kabanice?" upita mama, gledajuci u nebo. Iznad njih je nebo jos bilo
modro, ali su se oblaci gomilali na zapadu. Vrlo vjerojatno ¢e zaista padati ki$a, ali po svemu
sudeci ne dovoljno skoro da bi Pete mogao sa zadovoljstvom cendrati $to je pokisnuo do
koze.

"Ja svoju imam, mamal" zacvrkuce Trisha glasom osvajacice glavne nagrade.
Pete zabrunda nesto $to je moglo biti da.

"Hranu?"

Potvrdan odgovor od Trishe; Pete ponovno tiho zagunda.

"Dobro, jer ja svoju ne dijelim ni sa kim." Ona zaklju¢a Caravan, pa ih povede preko
neasfaltiranog parkiraliSsta prema znaku s natpisom ZAPADNA STAZA, ispod kojeg se
nalazila strelica. Na parkiraliStu je bilo mozda desetak automobila, a svi osim njihova s
tablicama drugih drzava.

"Sprej protiv insekata?" upita mama kad su zakoracili na prilaz stazi. "Trish?"

"Imam ga!" zacvrkuce ona, ne ba$ sasvim sigurna da ga ima, ali nije zeljela stati i
okrenuti leda da bi mama mogla prekopati po njezinu ruksaku. To bi bez sumnje ponovno
navilo Petea. Nastave li hodati, mozda ¢e ugledati nesto $to ¢e ga zainteresirati, ili mu barem
privu¢i pozornost. Rakuna. Mozda jelena. Dinosaur ne bi bio loSa opcija. Trisha zahihoce.

"Sto je smije$no?" upita mama.

"To ja samo nesto misljuckam", odgovori Trisha i Quilla se namrsti jer je "misljuckam" bio
larrymcfarlandizam. E pa neka se samo mrsti, pomisli Trisha. Neka se mrsti koliko hoce. Ja
sam s njom, i ne zalim se zbog toga kao onaj stari prdonja, ali je on svejedno moj tata i ja ga
volim.
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Trisha dotakne Silt svoje potpisane kape, kao dokaz toga.
"U redu, djeco, krenimo", re¢e Quilla. "l drzite oci otvorene."

"Mrzim ovo", samo da nije zastenjao Pete. Bila je to prva jasno artikulirana re¢enica koju
je izrekao nakon $to su izasli iz automobila i Trisha pomisli: Molim te Boze, posalji nesto.
Jelena ili dinosaura ili NLO. Jer ako to ne ucini$, oni ¢e se ponovno pocupati.

No Bog je samo poslao u izvidnicu nekoliko komaraca koji ¢e bez sumnje uskoro dojaviti
ostatku trupa o pokretima svjezeg mesa, i kad su prosli pokraj znaka na kojem je pisalo
POSTAJA NO. CONWAY 8,5 KM, njih su dvoje nastavili punom parom, bez obzira na Sumu,
bez obzira na nju, ne obaziru¢i se ni na $to osim jedno na drugo. Njanjanja-njanjanja-
njanjanja. Poput nekakvog bolesnog ljubakanja, pomisli Trisha.

A bilo je to i sramota, jer su propustali stvari koje su bile zapravo prili€éno zgodne.
Slatkast, smolast miris borova, na primjer, pa to kako su oblaci djelovali tako blizu—manje
kao oblaci a vise kao sukovi bjelkastosivog dima. Po njezinu misljenju, moras biti odrasla
osoba da bi nesto tako dosadno kao pjeSacenje nazvao hobijem, ali ovo zaista nije bilo loSe.
Nije znala je li cijeli Appalachian Trail tako dobro odrzavan poput ovog dijela—vjerojatno
nije—ali ako jest, onda shvaca zasto se ljudi koji nemaju boljeg posla odlu¢e prohodati svih
njegovih milijun kilometara. Trishi je bilo kao da hoda niz Siroku, vijugavu Sumsku aveniju.
Nije bila poplo€ana, naravno, i protezala se blagom uzbrdicom, ali je po njoj bilo priliéno lako
hodati. Bila je tu ¢ak i mala drvenjara u kojoj se nalazila pumpa i natpis na kojem je pisalo:
VODA JE PROVJERENO PITKA. MOLIM OSTAVITE RUCICU PUMPE PODIGNUTU.

U ruksaku je imala bocu vode—veliku, s cjev€icom na poklopcu—ali jedino $to je Trisha
sad Zeljela bilo je pokrenuti pumpu u maloj drvenjari i natociti si pi¢e, hladno i svjeze, iz
njezina zahrdalog otvora. Piti i pretvarati se da je Bilbo Baggins, na putu za Magleno gorje.

"Mama?" upita ona iza njihovih leda. "Bi li mogli stati toliko da si—"

"Nalazenje prijatelja je posao, Pete", govorila je njezina majka. Nije se okrenula prema
Trishi. "Ne moze$§ samo stajati i ekati da djeca pridu tebi."

"Mama? Pete? Molim vas, mozemo li stati samo da—"

"Ne shvac¢as", reCe on uzrujano. "Nemas pojma. Ne znam kako je bilo kad si ti iSla u
osnovnu 8kolu, ali sad su stvari puno drukgcije."

"Pete? Mama? Tu je pumpa—" Zapravo, bila je pumpa; sad je bilo gramaticki pravilno
tako redi, jer je pumpa ostala iza njih, i svakim trenutkom bila sve dalje.

"Ne prihvacam to midljenje", Zustro ¢e mama, sluzbeno, i Trisha pomisli: Nije ni udo da
ga izluduje. A onda, kivno: Cak i ne znaju da sam ovdje. Nevidljiva djevojéica, to sam ja.
Mogla sam ba$ ostati kod ku¢e. Komarac fijukne u njezinu uhu, i ona nervozno pljasne po
njemu.

Stigli su do racvista staze. Glavni ogranak—sad vi$e i ne Sirok kao avenija, ali ni puno
loSiji—skretao je ulijevo, oznaen znakom na kojem je pisalo NO. CONWAY 8. Na drugom
kraku, manjem i uglavnom zaraslom, pisalo je KEZAR NOTCH 16 KM.
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"Narode, moram piskiti", re€e Nevidljiva djevoj¢ica no—naravno—nijedno od njih ne
obrati pozornost; oni jednostavno krenu niz krak koji je vodio prema North Conwayu,
hodajuéi jedno pokraj drugoga poput zaljubljenog para, gledajuéi jedno drugome u lice poput
zaljubljenog para, a prepiru¢i se poput najljucih neprijatelja. Trebali smo ostati kod kuce,
pomisli Trisha. Mogli su ovo raditi i kod kuce, a ja sam mogla procitati neku knjigu. Mozda
ponovno Hobbita—pri¢u o ljudima koji vole $etati po Sumi.

"Bas me briga, ja ¢u se popiskiti", re€e ona nadureno i krene niz stazu s oznakom
KEZAR NOTCH. Borovi koji su se inace skromno drzali podalje od glavne staze ovdje su se
gurkali, posezali svojim plavo-crnim granama, a bilo je tu i grmlja—c€epova grmlja. Trisha
pogledom potrazi sjajno lis¢e koje je znacilo otrovni brsljan, otrovni orah ili otrovnu runjevinu,
ali ne ugleda nijedno... Bogu hvala na malim uslugama. Prije dvije godine, kad je Zivot bio
sretniji i jednostavniji, majka joj je pokazala slike tih biljaka i naucila je kako ih prepoznati. U
to vrijeme Trisha je prilicno ¢esto odlazila s majkom Svrljati po Sumi. (Peteova najogorcenija
prituzba na izlet u Plant-A-Torium bila je ta da je njihova majka zeljela tamo i¢i. Ocita
istinitost ovoga kao da ga je nacinila slijepim za to koliko je egoisti¢no zvu€ao i tupio zbog
toga cijelog bogovetnog dana.)

Za vrijeme jedne od tih Setnji, mama ju je naucila i kako curice piSke u Sumi. Pocela je
rije¢ima: "Najvaznije—mozda i jedino vazno—ije ne uciniti to u polju otrovnog brsljana. A sad
pripazi. Gledaj mene i u€ini Sto i ja."

Trisha sad pogleda lijevo-desno, ne ugleda nikoga, no odluci svejedno skrenuti s
puteljka. Put za Kezar Notch izgledao je malo koriSten—tek nesto vise od uliCice u usporedbi
sa Sirokom prometnicom glavne staze—ali svejedno nije Zeljela u€nuti to¢no nasred nje.
Cinilo joj se to nepristojnim.

Ona side sa staze u smjeru racvista za North Conway; jos ih je mogla ¢uti kako se
prepiru. Kasnije, kad je bila posve izgubljena i pokuSavala ne povjerovati da ¢e umrijeti u
Sumi, Trisha ¢e se prisjetiti posljednje re€enice koja je doprla do nje, izre€ena bratovim
povrijedenim, ogoréenim glasom:—Ne znam zadto mi moramo ispastati za to $to ste vas
dvoje zabrljali!

Ona nacini nekoliko koraka prema zvuku njegova glasa, pazljivo pritom zaobiSavsi
busen trnjaka premda je imala na sebi traperice a ne kratke hlaCe. Zastane, osvrne se i
shvati da jos vidi stazu za Kezar Notch... §to je znacilo da bi netko tko bi naiSao tim putem
mogao vidjeti nju, kako ¢uci i piski s napola punim ruksakom na ledima i kapom Red Soxa na
glavi. Raz-golo-GUZ-i¢enu, rekla bi Pepsi (Quilla Andersen je jednom prigodom rekla da bi u
rjeCniku pokraj rijec€i vulgaran trebala stajati fotografija Penelope Robichaud).

Trisha side niz blagu kosinu. Tenisice joj se lagano okliznu na sagu proslogodisSnjeg
mrtvog li§¢a, a kad je stigla do dna viSe nije vidjela stazu za Kezar Notch. Dobro. Iz
suprotnog smjera, ravno ispred nje kroz Sumu, zacuje muski glas i kako neka djevojka
odgovara smijehom—pjesaci na glavnoj stazi, i to nedaleko, sudeci po zvuku. Dok je Trisha
otkop&avala traperice, pomisli da bi se njezini majka i brat mogli zabrinuti za nju nacine li
pauzu u svojem ludo zanimljivom gloZenju i pogledaju iza sebe da vide kako je sestrica, a
umjesto nje ugledaju nepoznatog muskarca i zenu.

Dobro! Neka nekoliko minuta razmisljaju o ne€em drugom. Osim o sebi.
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Vic nije u tome, rekla joj je majka onog sretnijeg dana u Sumi prije dvije godine, da se
popiskis u prirodi—curice to mogu uciniti jednako dobro kao dje¢aci—nego se popiskiti a ne
smociti pritom odjecu.

Trisha se pridrzi za pogodno str§e¢u granu obliznjeg bora, savije koljena, pa slobodnom
rukom posegne izmedu nogu, potegne traperice i donje rublje prema naprijed izvan vatrene
linije. Na trenutak se ne dogodi niSta—nije li to tipicno—i Trisha uzdahne. Komarac joj
krvozedno zazuji oko lijevog uha a ona nije imala slobodnu ruku kojom bi ga pljasnula.

"O, Zepter komplet!" ree ona srdito, ali joj se to ucini smijesno, zaista prilicno drazesno
glupo i komiéno, i ona se poéne smijati. Cim se poé&ela smijati, poéela je i piskiti. Kad je
obavila posao, upitno se obazre oko sebe ne bi li ugledala nesto ¢ime bi se obrisala, no
odlu¢i—ponovno se posluzi tatinom frazom—ne izazivati vraga. Lagano zatrese trticom (kao
da bi to pomoglo), a onda brzim trzajem navuce gacice. Kad joj je onaj komarac ponovno
zazujao oko lica, ona ga Zustro pljasne i zadovoljno pogleda krvavu mrljicu u udubini dlana.
"Mislio si da sam ostala bez municije, Sefe, zar ne?" re€e ona.

Trisha krene natrag prema onoj kosini, no ponovno se okrene kad joj je pala na um
najgora ideja u zivotu: da krene naprijed umjesto da se vrati putem kojim je do$la prema
stazi za Kezar Notch. Staze su se bile ra¢vale u obliku slova ipsilon; ona ¢e sad prijeci
razmak izmedu ta dva kraka i ponovno se naéi na glavnoj stazi. Cas posla. Nema $anse da
bi se mogla izgubiti, jer je tako jasno Cula glasove drugih hodaca. Zaista nema teorije da bi
se mogla izgubiti.

]D)Jrlungii iilnunlii]nlg

Zapadna strana gudure u kojoj je Trisha obavila nuzdu bila je kudikamo strmija od strane
niz koju je siSla. Uzvere se uz nju uz pomoc¢ nekoliko stabala, doepa se vrha, i krene preko
ravnijeg zemljista u smjeru iz kojeg su bili doprli oni glasovi. No tu je bilo i puno grmlja pa ona
zavijuga oko nekoliko trnovitih, zbijenih grozdova. Pri svakom zaobilazenju drzala je o€i
uperene u smjeru glavne staze. Hodala je na taj na€in desetak minuta, a onda stane. U
onom mekanom mjestu izmedu grudnog ko$a i Zeluca, mjestu u kojem se isprepli¢u sve
strune naseg tijela, ona osjeti prvi lagasni trepet ribice tjeskobe. Nije li ve¢ trebala sti¢i do
odvojka Appalachian Traila za North Conway? Tako je u svakom sluc€aju izgledalo; nije otiSla
daleko niz odvojak za Kezar Notch, vjerojatno ne viSe od pedeset koraka (jamacno ne visSe
od Sezdeset, najvise sedamdeset), pa razmak izmedu dva odvojena kraka ipsilona nije
mogao biti jako velik, zar ne?

Ona osluhne ne bi li €ula glasove na glavnoj stazi, ali je sad Suma utihnula. Zapravo, to i
nije bila istina. Cula je huk vjetra kroz velike stare borove zapadnog Mainea, krestanje Sojke i
udaljeno ¢eki¢anje djetli¢a koji iz Supljeg debla pokusava iS€eprkati uzinu, ¢ula je par
novoprido$lih komaraca (sad su joj zujali oko oba uha)—ali ne i ljudske glasove. Kao da je
ona jedina osoba u cijeloj ovoj velikoj Sumi, i premda je to bilo smije$no, ona ribica
svejednako ponovno zamigolji u onom Supljem mjestu. Ovaj put malo jace.
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Trisha ponovno krene naprijed, sad brze, u Zelji da se do¢epa staze, Zeljna njezine
utjehe. Dode do velikog srusenog stabla, previsokog da se popne preko njega, pa umjesto
toga odluci da se provuce ispod njega. Znala je da bi bilo pametno zaobici ga, ali $to ako tad
viSe ne bude znala gdje je?

Ni sad ne zna$ gdje si, Sapne joj glas u glavi—uzasan hladni glas.

"Zacepi, nije istina, budi kus", odvrati ona Saptom, i spusti se na koljena. Ispod jednog
dijela mahovinom oblijepljenog starog debla protezala se udubina i Trisha se migoljeci
zavuce u nju. LiS¢e kojim je bila obloZena bilo je vlazno, ali dok je to shvatila, predniji dio
njezine majice vec je bio natopljen. No ona zakljuci da to nije vazno. Odmigolji dalje ali joj
ruksak udari o deblo—tup.

"Do vraga i prokletstvo!" Sapne ona (do vraga i prokletstvo bila je trenutaéno njezina i
Pepsina omiljena psovka—zvucala je tako nekako engleski i ladanjski) i odmigolji natraske.
Uspravi se na koljena, otare zalijepljeno vlazno lis¢e s majice i primijeti da joj prsti drhte.

"Nije me strah”, re€e ona, navla$ govoreci naglas jer ju je zvuk njezina Sapta malo
isprepadao. "Ni trunke se ne bojim. Staza je tamo. Bit ¢u na njoj za pet minuta, i potréat cu
da ih sustignem." Ona skine ruksak i, gurajuci ga pred sobom, ponovno spuzne ispod debla.

Na pola puta nesto se pomakne ispod nje. Ona spusti pogled i ugleda debelu crnu zmiju
kako puzi ispod lis¢a. Na trenutak se svaka misao u njezinoj glavi raspline u nijemoj
bezbojnoj eksploziji gadenja i uzasa. Koza joj se ohladi, grlo stegne. Nije mogla ni pomisliti tu
jednu jedinu rije€ zmija, ve¢ je samo osijetiti, kako hladno pulsira ispod njezine tople ruke.
Trisha vrisne i poku$a skociti na noge, no zaboravila je da se jo$ nije provukla ispod stabla.
Batrljak grane debele poput amputirane podlaktice bolno se zabode u njezina kriza. Ona se
ponovno opruzi potrbuske i ispuze ispod drveta najbrze $to je mogla, vjerojatno i sama
pomalo nalikujuci zmiji.

Ona je ogavna kreatura otisla, ali je Trishin uzas opstajao. Zmija se na$la to¢no ispod
njezine ruke, skrivena u mrtvom lis¢u—tocno ispod njezine ruke. OCito nije od onih koje
ujedaju, hvala Bogu. Ali $to ako ih ima jo$? Sto ako su one otrovne? Sto ako su ih Sume
pune? Naravno da jesu, Sume su pune svega $to ne voli§, svega ¢ega se bojis i §to ti se
instinktivno gadi, svega $to te pokusava svladati ogavnom, raspameéenom panikom. Zasto
je uopce pristala poc¢i? Ne samo pristala, nego pristala s veseljem?

Ona jednom rukom zgrabi remen ruksaka i pozZuri dalje dok joj je ruksak udarao o nogu.
Bacala je nepovijerljive poglede preko ramena u sruseno stablo i kro$njate prostore izmedu
stojecih stabala, strepeci da ¢e ugledati onu zmiju. Jo$ se viSe bojala da ¢e ugledati cijeli
njihov zdrug, poput zmija iz filma strave Invazija zmija ubojica, s Patricijom McFarland u
glavnoj ulozi, napetoj pri€i o curici izgubljenoj u Sumi i—

"Ja nisam cu—" zausti Trisha, a onda, buduci da je hodala gledajuéi preko ramena,
spotakne se o kamen koji je strSio iz gnjecave zemlje, posrne, zalomi rukom koja nije drzala
ruksak u na propast osudenom pokusaju da zadrzi ravnotezu, a onda tresne na bok. Od toga
joj sijevne munja bola iz donjeg dijela leda, gdje ju je bocnuo batrljak one grane.

LeZala je na boku u liS¢u (vlaznom, ali ne i gadljivo mljaskavom poput onog u udubini
ispod sru$enog stabla), brzo disala, osje¢ala kako joj bilo kucka izmedu oc€iju. Postane
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iznenada zloguko svjesna da viSe ne zna hoda li u dobrom smijeru ili ne. Prije pada
pogledavala je preko ramena, pa mozda i ne hoda.

U tom slucaju, vrati se do stabla. Onog sruSenog. Stani tamo gdje si izasla ispod njega,
pogledaj ravno preda se i to je smjer u kojem zeli$ i¢i, smjer glavne staze.

No je li bio? Ako je tako, kako to da vec i prije nije stigla do glavne staze?

Suze je zabockaju u kutovima ociju. Trisha ih bijesno potisne treptanjem. Pocne li
plakati, ne¢e se moci sokoliti i uvjeravati se da se ne boji. Po¢ne li plakati, svasta se moze
dogoditi.

Polako se vrati do sruSenog, mahovinom oklopljenog stabla. Mrzila je to §to mora hodati
u pogresnom smjeru €ak i tih nekoliko trenutaka, mrzila to $to se vra¢a na mjesto gdje je
vidjela zmiju (otrovne ili ne, gadile su joj se), no znala je da mora. Ugleda uleknuce u lis¢u
gdje se bila nalazila kad je spazila (i—mili Boze—osjetila) zmiju, packu duljine djevoj€ice na
tlu u Sumi. Uleknuée se ve¢ punilo vodom. Zagledana u nj, ona ponovno malodu$no otare
ruku o predniji dio majice, vlazan i blatnjav. To $to joj je majica vlazna i blatnjava od
provlagenja ispod stabla na neki je nacin zasad bio najveci razlog za paniku. Ta je €injenica
bila znak da je doslo do promjene plana... a kad promjena plana ukljuuje puzanje kroz
raskvasena uleknuca ispod srusenih stabala, to ne znaci promjenu nabolje.

Zasto je uopce skrenula sa staze? Zasto je ispustila stazu iz vida? Samo da bi se
popiskila? Da se popiski, a nije joj €ak ni bilo tako jako sila? Ako je tako, onda je jamacno
bila luda. A onda ju je spopala neka druga vrsta ludosti, pa je pomislila da moze nesmetano
hodati kroz neistrazenu Sumu (taj joj izraz sad padne na um). E pa ona je danas nesto
naucila, zaista. Naucila je drzati se staze. Bez obzira na to $to mora$ uciniti ili koliko hitno to
moras$ uciniti, bez obzira na to koliko njanjanja-njanjanja mora$ slusati, bolje je ostati na
stazi. Kad se drzi§ utabanog puta, tvoj dres Red Soxa ostat ¢e Cist i suh. Na utabanoj ti stazi
u Supliem mjestu izmedu grudnog kos$a i Zeluca ne plivaju uznemirujuce ribice. Na stazi si
siguran.

Siguran.

Trisha posegne rukom oko leda do kriza i napipa nepravilnu rupu u majici. Znagi, Skrba
grane je probila kroz nju. Bila se nadala da nije. A kad je ponovno pogledala u prste, na
jagodicama je bilo krvavih mrljica. Trisha ispusti jecav uzdah i obriSe prste o traperice.

"Smiri se, barem nije bio hrdavi €avao", re€e ona. "Sreca u nesre¢i." To je bila jedna od
majcinih izreka, no nije pomogla. Trisha se nikad u Zivotu nije osjec¢ala nesretnijom.

Pogleda dolje-gore niz deblo, ¢ak i jednom tenisicom razgrne lic¢e, ali nije bilo ni traga
zmiji. Vjerojatno nije bila od onih koje grizu, ali BoZe, tako su uzasne. Bez nogu i skliske,
palucaju svojim ogavnim jezikom unutra-van. Cak i sad, jedva je mogla podnijeti pomisao na
to kako je pulsirala pod njezinim dlanom poput hladnog misi¢a.

Zasto nisam obula ¢izme? pomisli Trisha, gledajuci u svoje niske Reebokice. Zasto sam
ovdje u ovim vrazjim tenisicama? Odgovor je, naravno, bio zato $to su tenisice dobre za
hodanje po stazi... a plan je bio ostati na stazi.
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Trisha na trenutak zatvori o€i. "Ali, dobro sam", reCe. "Moram samo zadrzati prisebnost i
ne Siznuti. lonako ¢u za minutu-dvije Cuti ljude."

Ovaj put njezin je glas razuvjeri malo i ona se oraspolozi. Okrene se, poloZi noge s obje
strane crnog uleknuca u kojem je lezala, a guzu nasloni na mahovinasto deblo. Tako. Ravno
naprijed. Glavna staza. Mora biti.

Mozda. A mozda bi bilo bolje da ovdje &ekam. Cekam glasove. Da budem sigurna da
hodam u dobrom smijeru.

Ali nije mogla podnijeti ekanje. Zeljela se vratiti na stazu i $to prije zaboraviti ovih deset
uzasnih minuta (sad mozda ¢ak i petnaest). Pa ponovno prebaci ruksak preko ramena—ovaj
put nije bilo srditog, rastresenog, ali u dubini duse simpati¢nog velikog brata da joj provjeri
remenje—i ponovno krene. Sad su je otkrile muSice— plesalice i komarc€i¢i—i u tolikom broju
zujale oko njezine glave da joj je vidno polje poigravalo od crnih mrlja. Mahne rukom da ih
otjera, ali ne i da ih ubije. Treba ubiti komarce, ali je male kukce bolje otjerati mahanjem,
rekla joj je mama... vjerojatno istog dana kad ju je naucila kako djevojcice piske u Sumi.
Quilla Andersen (samo $to je u to doba jo$ bila Quilla McFarland) rekla je da pljaskanje
zapravo kao da privlaci musice... a, naravno, i onome tko ih pokuSava zgnjeciti postaje sve
neugodnije. Kad su posrijedi musice u Sumi, rekla je Trishina mama, najbolje je razmisljali
kao konj. Pretvaraj se da ima$ rep kojim ih moze$ oSinuti i otjerati.

Stojeci pokraj srusenog stabla, mahanjem ruke tjerajuc¢i musice, ali ne pokus$avajuci ih
zgnjediti, Trisha upre pogled u visoki bor udaljen ¢etrdesetak metara... Cetrdeset metara
prema sjeveru, ako jo$ zna gdje se nalazi. Ona ode do bora, i dok je stajala tako, ruke
poloZzene na njegovo debelo deblo ljepljivo od bilinog soka, okrene se i pogleda u ono
sruseno stablo. Ravna linija? Cinilo joj se da jest.

Osokoljena, ona sad pogledom nani$ani grmlje isto¢kano jarko-crvenim bobicama.
Majka joj ga je pokazala tijekom jedne od njihovih prirodoslovnih Setniji, i kad je Trisha
objasnila da su to divlje viSnje i smrtonosno otrovhe—tako joj je bila rekla Pepsi Robichaud—
majka se nasmijala i rekla: Znagi, slavna Pepsi ipak ne zna sve. To mi dode kao olakSanje.
Trish, to su gaulterije. | nisu nimalo otrovne. Imaju okus kao kaugume Teabeny, one u
ruzi¢astom ovitku. Njezina je majka ubacila pregrst tih bobica u usta, a kad se nije srusila na
zemlju, gusedi se i gréedi, i Trisha ih je nekoliko kusala. Njoj su imale okus gumenih
bombona, onih zelenih od kojih kao da ti u ustima prolaze trnci.

Ona ode do grmlja, pomisli da bi mogla ubrati nekoliko bobica tek toliko da si ucini
veselje, ali ipak to ne ucini. Nije bila gladna, a nikad nije bila manje raspolozena za
razveseljavanje. Udahne jedak miris vostanog zelenog liS¢a (i ono je jestivo, rekla je Quilla
onomad, premda ga Trisha nikad nije kuSala—ta nije ona svizac), pa pogleda ponovno u
onaj bor. Provjeri hoda li jo§ pravocrtno, pa odabere treci orijentir—ovaj put rascijepljenu
stijenu koja je izgledala kao $eSir iz nekog starog crno-bijelog filma. Potom spazi grozd
breza, a od tog brezika polako ode do rasko$nog gnijezda paprati na polovici obronka.

Toliko se Zestoko koncentrirala na to da ne izgubi iz vida nijedan orijentir (nema vise
osvrtanja, duso) da se nasla pokraj paprati prije no $to je shvatila da, oprostite na igri
rije€ima, ne vidi Sumu od drveca. Kretanje od orijentira do orijentira je divno i krasno, i €inilo
joj se da je uspjela ostati na pravom kursu... ali §to ako ide ravno ali u pogreSnom smjeru?
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Mozda je samo malo skrenula s kursa, ali je sigurno krenula pogresnim smjerom. Da nije,
vec¢ bi se dosad vratila na stazu. Ta prehodala je veé...

"Isuse", reCe ona, a u glasu osjeti cudnu knedlu koja joj se nije svidjela, "sigurno
kilometar i pol. Barem kilometar i pol."

Musice posvuda oko nje. Plesalice i komarcici ispred njezinih ociju, mrski komarci kao da
joj vise poput helikoptera na usima i proizvode taj svoj izludujuci zvrgoljavi cvilez. Ona
pljasne po jednom i promasi; uspjela je jedino da joj zazvoni u uhu. Morala se suzdrzati da
ponovno ne zamahne. Poéne li to raditi, na kraju ¢e mlatiti po sebi kao lik iz nekog starog
crtica.

Ona spusti ruksak, ¢ucne, otkop€a ga, podigne preklop. Unutra je bila njezina plava
plasti¢na pelerina-kabanica i papirnata vrecica s uzinom koju si je sama pripremila; tu je bio i
Gameboy i neki losion za sun¢anje (to joj nece biti potrebno, buduci da sunca vise uopce nije
bilo; popunjavali su se i posljednji potezi modrog iznad njezine glave); bila je tu i boca vode,
pa boca Surgea, njezine ¢okoladice Twinkies i vreéica Cipsa. Ali nije bilo spreja protiv
insekata. To si je mogla i misliti. Pa se Trisha namaze losionom za sunanje— mogao bi
zadrzati na odstojanju barem musice—a onda sve vrati u svoj ruksak. Zastane samo na
trenutak da bi pogledala u €okoladice, a onda ih ubaci u ruksak zajedno s ostalim. U pravilu
ih je oboZavala—kad bude stara kao Pete lice ¢e joj vjerojatno biti jedan veliki prist ne naudi
li se drzati podalje od slatkiSa—ali zasad jo$ nije osjec¢ala nikakvu glad.

Osim toga, mozda i nece$ dozivjeti Peteove godine, re€e joj onaj uznemirujuci unutarnji
glas. Kako netko moze u sebi imati takav hladan i uzasavajuci glas? Takvog izdajicu? Mozda
nikad nece$ izaci iz Sume.

"Zasuti, zaCepi, kus", sikne ona i drhtavim prstima ucvrsti preklop ruksaka. Nakon toga
poc¢ne ustajati... a onda zastane, jednog koljena ukopanog u mekanu zemlju pokraj paprati.
Podignute je glave mirisala zrak poput srne kad se prvi put otisne u Siroki svijet bez majke.
Samo §to Trisha nije mirisala; ona je sluSala, koncentriraju¢i se svom snagom na to jedno
culo.

Grane Cegrtaju na blagom dasku povjetarca. Zuje¢i komarci (usljiva stara gamad).
Djetli¢. Daleko krestanje vrane. |, na najudaljenijoj koti izmedu tiSine i Cujnosti, brundanje
zrakoplova. Nikakvih glasova sa staze. Ni jedan jedini glas. Kao da je staza za North
Conway zbrisana. A kad se zvuk motora zrakoplova posve izgubio u daljini, Trisha si prizna
istinu.

Ustane, teskih nogu, kamena Zeluca. Imala je ¢udan osjecaj da joj je glava lagan, plinom
ispunjen balon privezan za olovni uteg. Odjedanput se utapala u osami, gusila od jasnog no
nesnosnog osjecaja da je zivo bice koje su ostali pripadnici njegove vrste odbacili. Nekako
se nasla izvan igralista, odlutala s terena do nekog mjesta gdje pravila na koja je ona bila
naviknuta viSe ne vaze.

"Hej!" vrisne ona. "Hej, uje li me netko? Cuijete li me?" Ona po$uti, moleéi se Bogu da
joj netko uzvrati odgovorom, ali ga ne bude, pa ona naposljetku izusti ono najgore: "Pomozite
mi, izgubila sam se! Pomozite mi, izgubljena sam!" Sad po¢nu navirati suze i viSe ih nije
uspijevala zadrzati, viSe se nije mogla zavaravati da drzi konce u rukama. Glas joj zadrhti;
najprije se pretvori u treperav glas malog djeteta, a onda gotovo u vrisak bebe koja lezi
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zaboravljena u svojim kolicima, i taj je zvuk prestrasi viSe no iSta drugo u ovo uzasno jutro:
jedini ljudski zvuk u Sumi je njezin placljiv, vriStav glas koji zaziva u pomoc, vapi u pomoc jer
se izgubila.

TrecCi iilnnnlii]nvg

Vikala je mozda petnaest minuta. Kadsto bi nacinila tuljac ispred usta i usmijerila glas u
pravcu u kojem je zami$ljala da bi se morala nalaziti staza, no uglavnom je samo stajala
pokraj paprati i vristala. Ispusti posljednji krik—bez rijeci, tek krestav pticji kri€ gnjeva i
straha—tako glasan da ju je zaboljelo grlo, pa sjedne pokraj ruksaka, zabije lice u ruke i
zaplace. Gorko je plakala mozda petnaest minuta (bilo je nemoguée pouzdano reci, sat joj je
ostao kod kuce na stolu pokraj kreveta, jo§ jedan pametan potez Veleumne Trishe), a kad je
prestala, osjec¢ala se malo bolje... samo da nije bilo kukaca. Kukaca je bilo posvuda, puzali
su, cviljeli i zujali, pokusSavali joj popiti krv i pijuckati znoj. Kukci su je izludivali. Trisha
ponovno ustane. Mahala je po zraku svojom kapom Red Soxa, govorila si da ih ne pokuSava
ubiti, sviesna da ¢e svejedno to pokus$ati, i to uskoro, ne promijeni li se nesto. Nec¢e si modi
pomodi.

Da krene ili ostane gdje jest? Nije znala Sto bi bilo bolje; sad je bila odve¢ ustradena da
bi razborito rasudivala. Njezine noge odlu¢e umjesto nje i Trisha se ponovno pokrene,
bojazljivo se pritom osvrcuci i briSuc¢i rukom natecene oci. Kad je drugi put podigla ruku do
lica, ugleda na njoj nekoliko komaraca, naslijepo pljasne po njima i ubije tri. Dva su bila
krcata krvlju. Pogled na njezinu vlastitu krv najéeSc¢e je ne bi smetao, ali ovaj put noge je
izdaju i ona ponovno sjedne na igliCasti sag starog borika i jo§ malo otplace. Pomalo ju je
boljela glava, a u Zelucu je osjecala laganu mucninu. Ali donedavna sam bila u autu, ta joj se
misao neprekidno vracala. U automobilu, na straznjem sjedistu nasSeg auta, slusala ih kako
se prepucavaju. A onda pomisli na srdit glas svog brata kako je doplovio kroz drvecée: "—ne
znam zasto mi moramo ispastati zato $to ste vas dvoje zabrljali!" Padne joj na um da bi to
mogle biti posljednje rijeci koje e ikad Cuti iz Peteovih usta, i ona zadrhti od te pomisli, kao
da je ugledala neko ¢udovisSno obli¢je u sjenama.

Ovaj put joj se suze brze osuSe, a plac nije bio tako gorak. Kad je ponovno ustala
(masuci kapom oko glave gotovo nesvjesno), osjeti se napola smireno. Sad su ve¢ sigurno
otkrili da je nema. Mamina prva pomisao bit ¢e da je Trisha popizdila zbog njihove prepirke i
da se vratila u auto. Najprije su je zvali, a onda se vratili putem kojim su dosli, raspitujuci se
kod ljudi koje bi sastali na stazi jesu li vidjeli djevojc€icu u kapi Red Soxa (ima devet godina ali
je visoka za svoju dob i izgleda starije, Trisha je mogla zamisliti svoju mamu kako govori), a
kad su se vratili na parkiraliste i otkrili da nije u autu, ozbiljno su se zabrinuli. Mama se
prestrasila. Od pomisli na njezin strah, Trisha osjeti krivnju koliko i zebnju. Bit ¢e strke,
mozda i velike, u koju ¢e biti uklju€eni i Cuvari i djelatnici Sumarije, a za sve je to ona kriva.
Skrenula je s puta.

Ovo doda novi sloj tjeskobe njezinu ionako uznemirenom mozgu i Trisha ubrza korak,
nadajuci se da ¢e se vratiti na glavnu stazu prije no $to se obave svi ti telefonski pozivi, prije
no $to se ovo pretvori u ono $to je njezina majka nazivala "javnim ruglom”. Hodala je ne
pazeci pomno kao prije da se pravocrtno kre¢e od tocke do tocke, skrecuci sve vise na
zapad a da toga nije bila svjesna, okrec¢uci leda Appalachian Trailu i vecini njegovih
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sporednih staza i puteljaka, skrecuéi u smjeru u kojem je bilo malo toga osim dubokih
obnovljenih Suma zagus$enih Siprazjem, gudura obraslih gustarom i jo§ neprohodnijih terena.
Naizmjence je zazivala i osluskivala, osluskivala i zazivala. Zaprepastila bi se da je znala da
su njezini majka i brat jos bili u klin€u prepirke i da nisu znali, ¢ak ni tad, da Trishe nema.

Hodala je sve brze, rukom tjerala vrtlozece oblake musica, ne trudeci se vise zaobici
nakupine grmlja, ve¢ grabeci ravno kroz njih. Osluskivala je i zvala, zvala i osluskivala, ali
nije sluSala kako spada, ne viSe. Nije osjecala komarce koji su joj se rojili na zatiljku,
poredani tik ispod linije njezine kose poput ispiCutura u baru u vrijeme jeftinijih cijena, kako
lo€u do iznemoglosti; nije osjecala uhvaéene papatace kako se migolje u jedva vidljivim
ljepljivim brazdama u kojima su se jo$ suSile njezine suze.

Njezino prepustanje panici nije bilo iznenadno, kao na dodir one zmije, ve¢ ¢udnovato
postupno: povlacenje iz svijeta, isklju€ivanje vanjske svijesti. Hodala je brze a da nije gledala
kuda ide; zazivala u pomoc¢ a da nije ¢ula vlastiti glas; slusala uSima koje mozda ne bi ni ¢ule
uzvratni povik iza najblizeg stabla. A kad je potr€ala, u€inila je to nesvjesno. Moram ostati
mirna, pomisli ona dok su joj noge u tenisicama presle prag brzine potrebne za dZzoging. Bila
sam u naSem autu, pomisli ona kad se njezin trk pretvorio u sprint. Ne znam zasto bismo mi
trebali ispastati za ono Sto ste vas dvoje zabrljali, pomisli ona, i saginjanjem izbjegne—
jedva—strSecéu granu koja kao da ju je Zeljela ubosti u oko. No umjesto toga ogrebe je po
ljevom obrazu i iz njega potece tanka Crékarija krvi.

Povjetarac koji joj je puhao u lice dok je jurila kroz Sikaru proizvodeci pucketav zvuk Koji
se Cinio jako dalek (nije bila svjesna trnja koje joj je deralo traperice i busilo plitke utore u
rukama), bio je prohladan i neobi¢no osvjezavajuci. Ona jurne uz obronak. Sad je tr¢ala
koliko je noge nose, naherene kape i kose koja je vijorila za njom—gumica koja ju je drzala u
konjskom repu bila je odavno izgubljena—preskakala preko prepona malih stabala srusenih
u nekom davnom nevremenu, penjala se na vrh grebena... i iznenada se pred njom prostre
duga plavosiva dolina bron€anih granitnih stijena koje su se uzdizale na drugoj strani,
kilometre od mjesta na kojem se nalazila. A ravno ispred nje ni¢eg osim sivog ljeskanja
ranoljetnog zraka kroz koji bi se strmoglavila u smrt, prevréuc¢i se dugo, kricima dozivajuci
majku.

Razum je ponovno napusti, izgubljen u onoj prozirnoj bezumnoj rici strave, ali joj tijelo
shvati da je nemoguce da se zaustavi na vrijeme i izbjegne pad preko ruba ponora. Jedino
¢emu se mogla nadati bilo je preusmieriti svoje kretanje prije no $to bude prekasno. Trisha
naglo skrene ulijevo. Pritom joj se desna noga ritne iznad ponora. Cula je kako su kamengi¢i
koje je ta noga izbila od€egrtali niz prastaru stijenu ponora u potocic.

Trisha jurne niz uski pojas zemljista na kojem je iglicama obloZeno tlo uzmaknulo pred
golim kamenom koji je ozna€avao rub stijene. Tr€ala je s nekom smucenom i grmecom
spoznajom o tome $to joj se zamalo dogodilo, te nejasnim sje¢anjem na neki film znanstvene
fantastike u kojem je heroj namamio podivljalog dinosaura da se strmoglavi sa stijene u smrt.

Ispred nje je lezalo sruSeno stablo jasena €ijih je gornjih sedam metara strsalo iznad
ponora poput brodskog pramca. Trisha ga dograbi objema ruka i zagrli, a ogrebeni i krvavi
obraz prignjeci o glatko deblo. Svaki je glas pisteci ulazio u nju s vriskom, a izlazio s
uzasnutim jecajem. Dugo je tako stajala, drhturila cijelim tijelom, grleéi stablo. Najzad otvori
oCi. Glava joj je bila okrenuta udesno i ona pogleda dolje prije no §to se mogla sprijeciti.

[14]



corry www.crostuff.net

Na ovom mijestu, greben je bio visok samo sedamnaest metara, a zavr§avao je gomilom
glacijalnog, narovasenog kamenja na kojem su niknuli mali grozdovi jarkozelenog grmija.
Bila je tu i hrpa trule¢eg drveca i granja—mrtva Suma otpuhana preko ruba grebena u nekoj
davnoj oluji. U tom se trenutku Trishi prikaze prizor, uzasan u svojoj krajnjoj jasnoci. Ugleda
se kako pada prema toj hrpi mikado Stapica, vristeci i lamatajuci rukama na putu do dna;
ugleda kako joj jedna uvela grana probija donju Celjust pa prolazi izmedu zuba i pribija joj
jezik za nepce poput pribadace, a potom joj se poput koplja zabija u mozak i ubija je.

"Ne!" vrisne ona, zgrozena tim prizorom i uzasnuta njegovom vjerojatnosSc¢u. Zadrzi dah.

"Dobro sam", reCe ona, tiho i brzo. Ogrebotine od trnjaka po rukama i ona ogrebotina na
obrazu kuckali su i pekli je od znoja—tek je sad postajala svjesna ovih malih rana. "Dobro
sam. Dobro mi je. Nego $to, curo." Ona pusti jasen, zanjiSe se na nogama, pa se ponovno
gr€evito uhvati za nj kad joj panika nabuja u glavi. Neki njezin iracionalni dio zapravo je
oCekivao da ¢e se tlo nagnuti i zbaciti je preko ruba.

"Dobro sam", re€e ona, jo$ tiho i brzo. Oblize gornju usnu i osjeti okus vlazne soli.
"Dobro sam, dobro mi je." Ponavljala je to neumorno, ali su svejedno prosle tri minute prije
no $to je uspjela privoljeti ruke da popuste svoj smrtni stisak oko jasena. Kad joj je to najzad
uspjelo, Trisha se odmakne korak, dalje od ponora. Ponovno namjesti kapu (nesvjesno je
okrene naopako da bi Silt bio otraga) i pogleda preko doline. Ugleda nebo, sad ovjeSeno od
kiSnih oblaka, i ugleda otprilike Sest trilijuna stabala, ali ni traga ljudima— ¢ak ni dim jedne
jedine logorske vatre.

"Ali sam dobro—dobro sam." Ona nacini jo$ jedan korak natrag od ruba stijene i kratko
vrisne kad se nesto (zmije zmije) oese o straznji dio njezinih koljena. Samo grmlje, naravno.
Jos grmova gaulterija, Suma ih je bila puna, bljak-bljak. A i musSice su je ponovno pronasle.
Preoblikovale su svoj oblak, na stotine crnih tockica titralo joj je oko ociju, samo §to su ovaj
put tockice bile veée i kao da su se rasprskavale poput pupoljaka crnih ruza. Trisha je imala
vremena tek toliko da pomisli: "Padam u nesvijest, ovako se pada u nesvijest", a onda se
opruzi poleduske u grmlju i prevrne o¢ima. MusSice su lebdjele u treperavom oblaku iznad
njezina blijedog liS¢a. Trenutak-dva potom, prvi komarci slete joj na vjede i po¢nu se hraniti.

v

Cetwvrti inmning- 1bwal<calJ|1U[ domnaciuni

Njezina majka premjesta namjestaj—to je bila Trishina prva povratni¢ka misao. Druga je
bila da ju je tata odveo u Good Skates u Lynn i stoga €uje zvuk djece koja se rolaju pokraj
nje po staroj nako$enoj stazi. A onda se nesto hladno rasprsne na hrptu njezina nosa i ona
otvori o¢i. Jo$ jedna hladna kap vode rasprsne joj se to¢no posred Cela. Jarka svjetlost
preleti nebom; ona Zmirne i zaskilji. Nakon ovog uslijedi drugi udar groma od kojeg se trgne i
prevrne na bok. Nagonski privu€e koljena u polozaj fetusa, i pritom hripavo vrisne. A tad se
provali nebo.

Trisha se podigne u sjedeci polozaj, nesvjesno zgrabi bejzbolsku kapu kad joj je pala i
vrati je na glavu, naglo udahne kao da su je grubo bacili u hladno jezero (a tako se i
osjecala). Glavinjajuci se osovi na noge. Ponovno zagrmi, a munja raspori ljubicasti Sav u
zraku. Dok je tako stajala—ki$a joj je kapala s vrha nosa a kosa joj se zalijepila za obraze—
ugleda kako je visoka, napola usahla smreka u dnu doline ispod nje odjednom odletjela u
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zrak i pala na zemlju u dvije buktece polovice. Trenutak potom, kisa je lijevala u tako
neprozirnim koprenama da je dolina bila tek obris duha umotan u sivu gazu.

Ona se povuce jo$ nekoliko koraka, ponovno u skloniste Sume. Klekne, otvori ruksak i
izvadi plavu pelerinu-kabanicu. Navuce je na sebe (bolje kasno nego nikad, bio bi rekao
njezin otac) i sjedne na sruseno stablo. U glavi joj se jo$ vrtjelo, a nateCene su je vjede svr-
bjele. Suma koja ju je okruzivala upila je dio kiSe, ali ne i sve; pljusak je bio odve¢ jak. Trisha
brzim pokretom podigne kapuljacu i poslusa kako su kisne kapi zabubnjale po njoj, poput
kiSe na krovu automobila. Ugleda neizbjezni oblak muSica kako joj poigrava ispred o€iju i
pokusa ih otjerati pokretom ruke u kojoj nije bilo snage. Nista ih ne moZze otjerati i uvijek su
gladne, hranile su se na mojim vje-dama dok sam lezala u nesvijesti i hranit ¢e se mojim
mrtvim tijelom, pomisli ona i ponovno se rasplace. Ovaj put tiho i malodusno.

*Dio inninga u kojem baca domadi pilcher (bacag) naziva se top: boltom je dio inninga kad baca gostujuca mom¢ad.

Dok je plakala, nastavila je mahanjem tjerati muSice, skutrivsi se svaki put kad bi grom
zarikao iznad njezine glave.

Bez sata i bez sunca ni vrijeme nije postojalo. Trisha je jedino znala da je ostala sjediti,
mali lik u plavoj kabanici skutren na sruSenom stablu, sve dok grmljavina nije pocela jenjati
prema istoku. Zvucala joj je poput nadja¢anog, ali jo§ goropadnog siledzije. KiSa je rominjala
po njoj. Komarci su zujali, a jedan je bio uhva¢en u zamku izmedu postave kapuljace
kabanice i njezina obraza. Ona palcem prignjeci kabanicu s vanjske strane i zuj naglo
prestane.

"Je I' ti sad bolje?" reCe ona neutjeSno. "Tebe smo sredili, sad si palac¢inka." Kad je
pocela ustajati, u Zelucu joj zakrulji. Prije nije bila gladna, ali sad jest. Pomisao da je dovoljno
dugo izgubljena da bi ogladnjela bila je uzasna na svoj nacin. Ona se upita koliko je jo$
uzasnih stvari ocekuje i bude joj drago da ne zna i ne vidi. Mozda i nijedna, re€e samoj sebi.
Hej, curo, glavu gore—mozda su svi uzasi iza tebe.

Trisha skine kabanicu. Prije no $to je otkopc&ala ruksak, ona se Zzalosno odmijeri. Bila je
mokra od glave do pete i pokrivena borovim iglicama koje su se zalijepile za nju dok je lezala
u nesvijesti— njezina prva nesvjestica. Morat ce to ispri¢ati Pepsi; naravno, pod
pretpostavkom da ¢e ponovno vidjeti Pepsi.

"Ne pocinji s time", re€e ona i otkop€a preklop ruksaka. lzvadi jelo i pi¢e koje je ponijela
sa sobom i uredno ih slozi ispred sebe. Kad je ugledala papirnatu vreéicu u kojoj je bila
njezina uzina, zeludac joj bjesomucnije zakrulji. Koliko je zapravo kasno? Neki duboki
mentalni sat spojen na njezin metabolizam govorio joj je da bi moglo biti oko tri poslije podne,
osam sati od vremena dok je sjedila u blagovaonici i srkala Corn Flakes, pet od trenutka kad
je krenula niz ovu beskrajnu idiotsku prec€icu. Tri su sata. Mozda ¢ak i Cetiri.

U vredici s uzinom nalazilo se tvrdo kuhano jaje jos u ljusci, sendvi¢ s tunjevinom i
nekoliko Stapi¢a celera listasa. Bila je tu i vrecica Cipsa (mala), boca vode (priliéno velika),
boca Surgea (velika, od pola litre, obozava Surge), i Cokoladice Twinkies.

Zagledana u bocu napitka od limuna i limete, Trisha iznenada postane viSe Zedna nego
gladna... i luda od Zelje za Sec¢erom. Odvrti Cep, prinese bocu ustima, no tad zastane. Ne bi
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bilo pametno strusiti pola, pomisli ona, bez obzira na Zzed. Jer, mogla bi se ovdje zadrzati
neko vrijeme. Dio njezina mozga zastenje i poku$a se ograditi od te ideje, proglasiti je
smijeSnom i ograditi se, ali si Trisha nije mogla to priustiti. Mo¢i ¢e ponovno razmisljati kao
dijete tek kad se izvuce iz Sume, ali zasad mora rasudivati kao odrasla osoba koliko je to
moguce.

Vidjela si §to je tamo, pomisli ona, velika dolina u kojoj nema ni¢eg osim divec¢a. Ni
cesta, ni dima. Mora$ pametno vuci poteze. Mora$ Cuvati zalihe. Mama bi ti rekla to isto, a i
tata. Ona si dopusti tri velika gutljaja napitka, otkine bocu od usta, podrigne se, pa otpije jos
dva brza gutljaja. Onda ponovno ¢vrsto zatvori bocu i zamisli se nad ostatkom svojih zaliha.

Odluci se za jaje. Oguli ga, pazeci pritom da vrati komadice ljuske u vrecicu u koju je jaje
bilo zamotano (nikad joj nije palo na um, ni tada a ni kasnije, da bi joj bacanje sme¢a—bilo
kakav znak da je bila tamo—moglo zapravo spasiti zivot), i posipa ga solju koliko je stalo
izmedu dva prsta. Dok je to radila, ponovno nakratko zaplace, jer se vidjela kako sino¢ u
kuhinji u Sanfordu stavlja sol na komadi¢ masnog papira pa ga savija onako kako joj je
mama pokazala. Na radnoj plohi od ¢vrste plastike ugleda sjenu svoje glave i ruku koju je
bacalo stropno svjetlo, zaCuje zvuk televizijskih vijesti iz dnevne sobe; ¢ula je i Skripu
bratovih koraka na katu. Ovo sjecanje posjedovalo je halucinogenu jasnocu koja ga je
uzdigla gotovo do statusa vizije. Osjeti se poput nekog tko se utapajuci se prisjeca kako je
biti na brodu, tako smireno i spokojno, tako bezbrizno sigurno.

No ona je imala devet godina, skoro deset, i bila je velika za svoje godine. Glad je bila
ja¢a i od sje¢anja i od straha. Ona pospe jaje solju i brzo ga pojede, jo§ Smrcajuéi. Bilo je
slasno. Mogla bi lako pojesti jo$ jedno, mozda dva. Mama je zvala jaja "kolesterolskim
bombama", ali njezina mama nije ovdje i kolesterol se ne &ini tako velik problem kad si
izgubljena u Sumi, izgrebena, a vjede su ti tako otekle od uboda kukaca kao da ih nesto vuce
prema dolje (vjerojatno ljepilo od brasna zalijepljeno za trepavice).

Trisha se zaskilji u Twinkiese, pa otvori paketi¢ i pojede jednu €okoladicu. "SEK-su-al-
no", re¢e ona—jedan od Pepsinih najslavnijih komplimenata. Spere sve to gutljajem vode. A
onda, brzim pokretima, prije no sto je i jedna ruka mogla izvrsiti izdaju i strpati jo$ nesto u
njezina usta, ona vrati ostatak hrane u vreéicu od uzine (vrh se sad mogao prili€no duboko
smotati), ponovno provjeri Eep na svojoj tri Cetvrt punoj boci Surgea, i potrpa sve u ruksak.
Pritom prstima o¢eSe izbocinu sa strane ruksaka i preplavi je ushit—mozda djelomice
raspiren svjezim kalorijama—Kkoji joj ozari lice.

Njezin walkman! Ponijela je svoj walkman! Super!

Ona otvori zatvara¢ na unutarnjem dzepu i izvadi walkman sa strahopos$tovanjem s
kojim bi neki sveéenik baratao pri¢esnim kalezom. Zica od slusalica bila je omotana oko
walkmana a si¢usni Cepici slusalica uredno priljubljeni uz njegovu crnu plasti¢nu kutiju. U
njemu se nalazila njezina i Pepsina trenuta¢no najdraza vrpca (Tubthumper od
Chumbawambe), ali Trishi sad nije bilo do glazbe. Ona natakne slusalice, ugodno namjesti
njihove Cepice, prebaci tipku s TAPE na RADIO i ukljuci ga.

Isprva se nije ¢ulo nista osim tihe bujice kréanja, jer je walkman bio namjesten na
WMGX, portlandsku postaju. Ali malo nize na FM frekvenciji, naide na WOXO iz Norwaya, a
kad je pretraznikom krenula na drugu stranu, nasla je WCAS, malu postaju iz Castle Rocka,
grada kroz koji su prosli na putu do Appalachian Traila. Gotovo da je €ula svog brata, glasa s
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kojeg se cijedi taj njegov novootkriveni tinejdzerski sarkazam, kako govori otprilike: "WCAS!
Danas vukojebina, sutra cijeli svijet!" A to je zaista i bila provincijska postaja, u to nije bilo
sumnje. Unjkavi pjevaci-kauboji kao $to su Mark Chestnutt i Trace Adkins smjenjivali su se s
voditeljicom koja je primala pozive ljudi koji su Zeljeli prodati perilice, susilice, Buicke i
lovacke puske. No svejedno, bio je to kontakt s ljudima, glasovi u divljini, i Trisha sjedne na
sruseno stablo, o¢arana, kapom rastreseno tjerajuci od sebe vjeciti oblak musica. Prvi put
kad je voditeljica spomenula vrijeme, bilo je tri nula devet.

U tri i trideset, voditeljica stavi Podru¢no sajmiste na pocek dovoljno dugo da procita
lokalne vijesti. Raja u Castle Rocku uzbunila se zbog bara u kojem su sad petkom i subotom
navecer nastupale toples plesacice, izbio je pozar u lokalnom starackom domu (nije bilo
povrijedenih), a Castle Rock Speedway se trebao ponovno otvoriti na Dan nezavisnosti s
potpuno novim tribinama i uz urnebesni vatromet. Danas poslije podne bit ¢e kiSe, noc¢as ¢e
se razvedriti, sutra sun¢ano s najviSom temperaturom od oko tridesetak stupnjeva. | to je bilo
sve. Ni rije€i o kakvoj nestaloj djevojcici. Trisha nije znala bi li joj zbog toga trebalo odlanuti ili
bi se trebala zabrinuti.

Pruzi ruku da isklju¢i walkman i ustedi baterije, no zastane kad voditeljica doda: "Ne
zaboravite da veceras u sedam bostonski Red Soxi doekuju one gnjavatore od newyorskih
Yankeesa; prijenos mozete slusati ovdje na valovima WCAS-a, gdje prenosimo utakmicu
Soxa. A sad se vratimo—"

A sad se vratimo najusranijem danu koji je neka djevojcica ikad dozZivjela, pomisli Trisha,
ugasi radio i ponovno omota Zicu oko tankog plasti¢nog uredaja. No zapravo je istina bila ta
da se osjecala gotovo dobro prvi put nakon $to je ona pakosna ribica zaplivala u njezinoj
utrobi. Djelomice je razlog tome bio taj Sto je nesto prezalogajila, ali je imala osjecaj da je
radio tome joS viSe pridonio. Glasovi, stvarni ljudski glasovi, koji su zvucali tako blizu.

Na oba njezina bedra nalazila se $acica komaraca koji su pokusavali probusiti traper
platno. Hvala Bogu da nije odjenula kratke hlacice. Dosad bi se vec¢ pretvorila u ramstek.

Ona pljaskanjem otjera komarce, pa ustane. Sto sad? Zna li i$ta o tome $to uginiti kad
se izgubi§ u Sumi? Zna da sunce izlazi na istoku i zalazi na zapadu—i to je bilo otprilike sve.
Jednom joj je netko rekao da mahovina raste na sjevernoj ili juznoj strani drveca, ali se nije
mogla sjetiti na kojoj. Mozda bi najbolje bilo ostati sjediti tu gdje jest, pokusati si nadiniti
nekakvo skloniste (viSe protiv kukaca nego kise, ponovno su joj se komarci zavukli pod
kapuljau kabanice i izludivali je), i Cekati da netko dode. Kad bi imala Sibice, mozda bi
mogla zapaliti vatru—ki$a bi sprijecila da se ne prosiri na Sumu—i netko bi vidio dim.
Naravno, kad bi svinje imale krila, slanina bi letjela. To je rekao njezin otac.

"Stani malo”, re€e ona. "Stani malo."
Nesto u vezi s vodom. Naéi izlaz iz $ume pomoéu vode. Sto je ono—?

Ona se sjeti, i ponovno je preplavi ushit. Ovaj put tako jako da joj se gotovo zavrtjelo u
glavi; zapravo se malo ¢ak i zaljuljala na nogama, onako kako u€inimo kad zacujemo zvuk
pamtljivog napjeva.

Pronadite potok. Nije joj to rekla njezina majka, nego je davno procitala u jednoj od
knjiga iz serije Little House, kad je imala tek sedam godina. Nadete potok i slijedite ga i prije
ili poslije ¢e vas odvesti ili iz Sume ili do veceg potoka. Ako vas odvede do veéeg potoka,
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slijedite ga dok vas ne odvede iz Sume ili do jo$ veceg potoka. No tekucica vas najzad mora
izvesti iz Sume jer uvijek te€e prema moru, a tamo nema Suma, ve¢ samo plaza, stijena i
poneki svjetionik. A kako da nade neku tekucicu? Pa tako da hoda uz rub stijene, naravno.
One preko €ijeg je ruba zamalo pretréala, glupaca. Rub stijene vodit ée je u jednom
nepromjenljivom smijeru, i prije ili poslije naci ¢e potoci¢. Govori se da su ih Sume pune.

Ona ponovno prebaci ruksak preko ramena (ovaj put preko kabanice) pa oprezno pride
rubu stijene i sruSenom jasenu. Sad se prisje¢ala svoje pani¢ne jurnjave kroz Sumu s
mjesavinom dobrohotnosti i nelagode kakvu osjeéaju odrasli kad se prisjecaju svojih ispada
u djetinjstvu, ali shvati da se ipak jo§ ne moze pribliziti rubu. Pozlilo bi joj da to ucini. Mogla bi
se ponovno onesvijestiti... ili povratiti. A povratiti makar i dio hrane kad je ima tako malo bila
bi jako lo8a zamisao.

Ona skrene lijevo i krene kroz Sumu tako da joj je rub ponora bio oko sedam metara
zdesna. Svako malo prisilila bi se priéi blize i provijeriti nije li se previSe udaljila—nije li rub sa
svojom Sirokom panoramom jo$ tamo. Napregnula se ne bi li Sula glasove, ali ne s previse
nade; pjeSacka staza sad je tko zna gdje, i nabasati na nju bila bi €ista luda srec¢a. Vise je
osluskivala hoce li ¢uti zvuk vode, i naposljetku ga i zacuje.

Nece mi puno koristiti ako se kao vodopad slijeva preko one glupe stijene, pomisli ona, i
zaklju¢i da se mora primaknuti rubu ponora i provjeriti prije no $to stigne do potoka. Ako ni
zbog ¢ega a ono da se postedi razoCaranja.

Ovdje je drvece bilo malo uvuceno, a prostor izmedu ruba Sume i ruba ponora bio
istockan grmljem. Kroz Cetiri-pet tjedana urodit ¢e bogatim plodom borovnica, no sad su
borovnice bile tek si¢uSne bobice, zelene i nejestive. Ali ima gaulterija; one sad dozrijevaju, i
mozda bi bilo dobro to imati na pameti. Za svaki slu¢aj.

Tlo izmedu grmova borovnica bilo je ljuskavo i nesigurno od smrvljenog kamenja. Zvuk
koji su proizvodile Trishine tenisice podsjeti je na razbijene tanjure. Prijede polako preko ove
sipine, a kad se nasla otprilike tri metra od ruba, spusti se na sve Cetiri i pocne puzati. Na
sigurnom sam, na sigurnom jer znam da je tamo, ne trebam brinuti, ali joj je srce svejedno
¢eki¢alo u grudima. A kad je doSla do ruba, zbunjeno zahihoc¢e jer ponora tamo jedva da je i
bilo.

Pogled preko doline jo$ je pucao na sve strane, ali ne zadugo, jer se teren na ovoj strani
spustao. Trisha je toliko culila usi i tako duboko mozgala (uglavnom se podsjecala da mora
zadrzati hladnu glavu i ne ponovno po$andrcati), da nije to ni primijetila. Ona otpuze jos
dalje, probijajuéi se kroz posljednji zaslon grmlja i pogleda dolje.

Visina stijene ovdje je bila samo oko sedam metara i viSe nije bila okomita—gola stijena
postala je strmi obronak posut kamenci¢ima. Na dnu je bilo krZljavog drveca, jo$ neplodnih
grmova borovnica, isprepletenog trnovitog grmlja. A razbacane posvuda bile su hrpe
usitnjenih glacijalnih stijena. Prolom oblaka je prestao, grmljavina je jenjala u povremeno
mrzovoljno gundanje, ali je i dalje rominjalo pa su te hrpe kamenja djelovale sklisko i
neugodno, kao $ljaka iz rudnika.

Trisha otpuze natrasSke pa ustane, a onda nastavi hodati kroz grmlje prema zvuku tekuce
vode. Sad je pocela osjec¢ati umor, noge su je boljele, ali je zaklju€ila da je sve u svemu
dobro. Naravno, boji se, ali ne toliko kao prije. Naci ¢e je. Kad se ljudi izgube u Sumi, uvijek
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ih nadu. PoSalju avione i helikoptere i ljude s vu¢jacima i oni tragaju dok najzad ne nadu
izgubljenu osobu.

A mozda ¢u ja sama sebe spasiti. Negdje u Sumi naéi vikendicu, razbiti prozor budu li
vrata zaklju€¢ana a nikog kod kuce, posluziti se telefonom...

Trisha se ugleda u nekakvoj lovackoj kucici u koju nitko nije zalazio od jesenas; zamisli
vikendasko pokucstvo prekriveno izblijedjelim plahtama a na das€anom podu prostirku od
medvjede koze. Osjeti miris prasine i starog pepela iz peci; ova je mastarija bila tako zorna
da je C¢ak osjetila i miris daska prastare kave. Ku¢a je bila prazna ali je telefon radio. Bio je to
jedan od onih starinskih telefona, tako teske slu$alice da ju je morala drzati objema rukama,
ali je radio, i ona se zacuje kako govori: "Halo, mama? Ovdje Trisha. Ne znam to¢no gdje
sam, ali sam dob—"

Toliko se zanijela zamisljenom vikendicom i zadubila u zamiS$ljeni telefonski razgovor da
je zamalo pala u potocic¢ koji je iznikao iz Sume i u kaskadama cupkao niz obronak posut
krhotinama kamenja.

Trisha se uhvati za grane johe i ostane tako stajati i gledati u potok, ¢ak se i nasmijeSivSi
malo. Istina, dan je bio usran, tres usran, ali €ini se da joj se sre¢a najzad smijesi, pa zato
triput hura. Ona pride rubu obronka. Potok se zapjenjeno slijevao niz njega, tu i tamo
udarajuci o veci kamen i prsteci u finoj maglici u kojoj bi se u sun¢ano poslijepodne vidjele
duge. Obronak s ove strane potoka izgledao je sklisko i nepouzdano—toliko mokrih stijena.
No bio je istoc¢kan grmljem. Pocne li kliziti, uhvatit ¢e se za jedan od njih bas kao Sto se
uhvatila za johu na rubu potoka.

"Voda vodi do ljudi", reCe ona i po€ne se spustati niz obronak.

Silazila je postrance, poskakujuéi, niz desnu obalu potoka. Isprva joj je dobro iSlo,
premda je nagib obronka bio strmiji no $to je izgledalo odozgo, a razlomljeno tlo izmicalo joj
pod tenisicama kad god bi se pomaknula. Njezin ruksak, koji dosad jedva da je osjecala,
poceo se ponasati poput velike, nestabilne bebe u jednoj od onih indijanskih nosilica za
djecu; svaki put kad bi se pomaknuo, ona je morala zalomiti rukama da odrzi ravnotezu. No
sve je bilo u redu, i vraski dobro da je tako, jer kad je zastala na pola puta niz obronak,
potporne desne noge ukopane u rahlo kamenje ispod nje, ona shvati da se viSe ne moze
vratiti. Ovako ili onako, nema joj druge nego si¢i do dna.

Ona ponovno krene. Kad je preSla tri Cetvrtine puta, kukac— neki veliki, ne musica ili
komarac—zaleti joj se u lice. Bila je to osa. Trisha vrisne i zama$e rukama da je otjera.
Ruksak joj se divlje zanjiSe, desna joj se noga oklizne, i odjednom nestane njezine
ravnoteze. Ona padne, ramenom udari o kameni obronak uz mukao udarac od kojeg joj
zaceketaju zubi, i po€ne Kiliziti.

"Sranje na oko!" zavapi ona i pokus$a zariti ruke u zemlju. No uspije uhvatiti samo pregrst
sipkog kamenja koje otklize zajedno s njom i osjetiti oStar ubod bola kad joj krhotina kremena
poreze dlan. Ona dohvati neki grm, ali se ovaj iS€upa zajedno sa svojim glupim plitkim
korijenom. Stopalom udari o nesto, desna joj se noga svine pod bolnim kutom, i ona se
odjednom nade u zraku, a svijet se zavrti kad je izvela neplanirani premet.

Trisha tresne na zemlju na leda i nastavi tako kliziti, raSirenih nogu, lamatajuci rukama,
vristeci od bola, prepasti i iznenadenja. Kabanica i straznji dio majice zadignu joj se do
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lopatica; oStri komadi¢i kamenja zderu komadice koZe izmedu njih. PokuSa zakociti nogama.
Lijevo stopalo udari o strSeci izbojak Skriljevca i skrene je udesno. Zbog toga se pocne
prevrtati—najprije na trbuh, pa na leda, pa ponovno na trbuh. Svaki put kad bi se prevrnula,
ruksak bi se zabio u nju pa se propeo prema gore. Nebo je bilo dolje, mrska sipina obronka
gore, a onda bi zamijenili mjesta—okreni je, obrni je, iz tvog sela nije, promjena partnera.

Trisha prijede posljednjih deset metara kliZzuci na lijevom boku ispruzene lijeve ruke, lica
zarivenog u pregib lakta. Muklo udari o nesto dovoljno tvrdo da joj natuce rebra na toj
strani... a onda, prije no $§to je uspjela podignuti lice s ruke, igla bola zarije se u nju malo
iznad lijeve jagodi¢ne kosti. Trisha vrisne i trzajem se uspravi na koljena, udarajuci se po
licu. ZgnjeCi neSto—naravno, jos jedna osa, §to drugo—premda ju je ova ponovno ubola. A
kad je otvorila o€i, ugleda ih posvuda oko sebe: Zutosmede kukce otezalog zatka, punasne
neskladne tvornice otrova.

Uklize u mrtvo stablo u podnozju obronka oko osam metara dalje od Sumecéeg potoka. U
najnizim ra€vama sparusenog stabla, ba$ u razini o€iju djevojCice koja je imala samo devet
godina ali koja je bila visoka za svoje godine, nalazilo se sivo osinje gnijezdo. Uzrujane su
ose puzale po njemu, a druge izlijetale iz rupe na vrhu.

Bol prosvrdla desnu stranu Trishina vrata, ispod Silta kape. Jo$ jedan ubod sijevne joj u
desnoj ruci iznad lakta. Vristeci, potpuno obuzeta panikom, ona jurne. Nesto je ubode u
potiljak; nesto je ubode u kriza, iznad pasice traperica, gdje joj je majica jo$ bila podignuta, a
plasti¢na kabanica visjela u ritama.

Ona potrci prema potoku ne razmisljajuéi, bez plana ili namjere; ucinila je to jer je teren
tamo bio relativno prohodan. Zavijuga izmedu grozda grmova, a kad je Siprazje postalo
gusce, ona grune kroza nj. Kod potoka zastane, sop¢uci, pogledavajuci uplakana (i sa
strahom) preko ramena. Osa nije bilo, ali su nacinile puno Stete prije no $to im je uspjela
Smugnuti. Njezino lijevo oko, blizu mjesta gdje ju je dohvatila prva osa, gotovo se zatvorilo od
otoka.

Dobijem li alergiju, umrijet ¢u, pomisli ona, ali nakon onolike uspani¢enosti vise nije
hajala. Sjedne pokraj potocica koji ju je uvalio u sve ove nevolje, jecajuci i Smrcajuci. Kad se
ponovno malo pribrala, skine ruksak. Razdirali su je Zzestoki, gréeviti drhtaji, a od svakog bi
joj se tijelo ukrutilo poput opruge i Cupalo usijane sulice bola iz mjesta uboda. Ona rukama
obgrli ruksak, zanjiSe ga poput lutke, i jace zaplace. Dok je tako drzala ruksak sjeti se Mone
kako lezi na straznjem sjedistu Caravana, dobra stara Moana Banana sa svojim velikim
plavim o€ima. Bilo je trenutaka, dok su se njezini roditelji pripremali za razvod i poslije za
vrijeme razvoda, kad joj je Mona bila jedina utjeha; bilo je trenutaka kad ¢ak ni Pepsi nije
mogla razumijeti. Sad joj se razvod njezinih roditelja Cinio prava sitnica. Ima vecih problema
od odraslih ljudi koji se ne mogu sloziti. Kao prvo, ima velikih osa, i Trisha pomisli kako bi
dala sve da ponovno vidi Monu.

Barem necée umrijeti od uboda jer bi vjerojatno veé¢ umirala. Jednom je €ula kako mama i
gospoda Thomas, susjeda preko puta ulice, razgovaraju o nekome tko je bio alergi¢an na
ubod ose, i gospoda Thomas je rekla: "Deset sekundi nakon $to ga je dohvatila, jadni stari
Frank se napuhnuo kao balon. Da nije imao svoj mali pribor s iglama, vjerojatno bi se
zagusio."
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Trisha se nije gusila, ali su ubodi uzasno kuckali, a i natekli su poput balona, nego sto.
Onaj kod oka podigao je uzareni mali vulkan tkiva koji je mogla ¢ak i vidjeti, a kad ga je
pipkavo dodirnula prstima, munja bola sune joj kroz glavu i ona bijedno jaukne. ViSe nije
plakala, ali je to oko svejedno bespomoéno suzilo.

Polako i oprezno Trisha se prepipa. Ustanovi najmanje Sest uboda (€inilo joj se da je
najednom mjestu, odmabh iznad lijevog boka, ubodena dvaput ili ak triput—bilo je to
najbolnije mjesto). Cijela leda kao da su joj bila izgrebena, a lijeva ruka, koja je podnijela
najveci dio Stete u posljednjem dijelu spusta, bila je mreza krvi od zape$¢a do lakta. | obraz u
koji ju je ubo onaj batrljak grane ponovno je krvario.

Nije fer, pomisli ona. Nije —

A onda joj sine uzasna ideja... samo $to je to bilo viSe od ideje, bilo je to uvjerenje.
Walkman joj se razbio, smrskao u milijun komadi¢a u boénom dzepicu ruksaka. Jamacno.
Nema teorije da je mogao prezivjeti klizanje.

Trisha drhtavim i krvlju proSaranim prstima potegne kop&e na ruksaku i naposljetku
oslobodi remenje. Izvadi Gameboya i on je zaista bio smrskan, a od prozor€i¢a na kojem su
mali elektronicki signali poskakivali ostalo je tek nekoliko krhotina Zutog stakla. Usto, vrecica
¢ipsa je puknula pa je napuklo bijelo ku¢iste Gameboya bilo pokriveno masnim mrvicama.

Obje plasti¢ne boce, ona s vodom, kao i boca Surgea, bile su ulubljene ali itave.
Vrecica s uzinom bila je spljoStena u obliku ne¢ega Sto je sli¢ilo pregazenoj Zivotinji na cesti
(i pokriveno s jo$ Cipsa), ali Trisha se nije ni trudila zaviriti u nju. Moj walkman, pomisli ona,
nesvjesna da jeca dok je potezala zatvara€ na unutarnjem dzepu. Moj jadni siroti walkman.
Biti odvojena €ak i od glasova ljudskog svijeta €inilo se viSe no $to je mogla podnijeti povrh
svega ostalog.

Trisha gurne ruku u dZep i izvadi éudo: walkman, netaknut. Zica od slusalica, koju je bila
ponovno omotala oko malog uredaja, u padu se odmotala, ali je to bilo sve. Drzala je
walkman u ruci i s nevjericom pogledavala u njega pa u Gameboya koji je lezao pokraj njega.
Kako jedan mozZe biti tako €itav a drugi tako smrskan? Kako je to moguc¢e?

Nije, obavijesti je onaj hladni i mrski glas u njezinoj glavi. Izgleda dobro, ali je razbijen
iznutra.

Trisha izravna zicu, ubaci ¢epice slusalica na mjesto, i poloZi prst na tipku za
uklju€ivanje. Zaboravila je na ubode, ugrize kukaca, posjekotine i ogrebotine. Ona zatvori
svoje oteCene, teSke vjede, i nacini malu tamu. "Molim te, Boze", re€e ona u nju, "ne daj da
moj walkman bude neispravan." Onda pritisne tipku za ukljucivanje.

"Upravo smo primili sljedecu vijest", reCe ona voditeljica—kao da emitira program iz
Trishine glave. "Neka Zena iz Sanforda, na pjeSacenju sa svoje dvoje djece po dijelu
Appalachian Traila koji prolazi kroz okrug Castle, prijavila je nestanak svoje devetogodiSnje
kceri Patricije McFarland, koja se vjerojatno izgubila u Sumi zapadno od TR-90 i grada
Mottona."

Trishine se oci razrogace. Ostane slusati iduc¢ih deset minuta, dugo nakon $to se signal
WCAS-a, poput nekoga s neiskorjenjivim lo§im navikama, vratio country glazbi i izvje§¢ima o
utrkama NAS-CAR-a. Izgubljena je u Sumi. Sad je to sluzbeno. Uskoro ¢e stupiti u akciju, tko
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god ti oni bili—vjerojatno ljudi koji drze helikoptere spremne za let, a vucjake spremne za
njuSenje. Majka joj jamacéno umire od straha... no Trisha osjeti cudnovato curkanje
zadovoljstva kad se zamislila nad tom moguc¢noscu.

Nisu me dobro ¢uvali, pomisli ona—ne bez osje¢aja samozadovoljstva. Ja sam samo
mala curica i nisu me Cuvali kako valja. Takoder, ako bude vikala na mene, ja ¢u samo redi:
"Nikako da se prestanete svadati i naposljetku vise nisam mogla izdrzati." Pepsi bi se to
svidjelo; bilo je to kao iz knjiga V. C. Andrewsove.

Najzad ona iskljuci walkman, ponovno omota Zicu od slusalica, da crnoj plasti¢noj kutiji
posve nebojaZljivu pusu, i s ljubavlju ga spremi natrag u njegov dzep. Zaskilji se u
nagnjecenu vrecicu za uzinu i zakljuc€i da se ne usudi pogledati unutra i vidjeti u kakvom bi
obliku mogli biti sendvi€ s tunjevinom i preostala ¢okoladica. PreviSe deprimiraju¢e. Dobro da
je pojela jaje prije no $to se uspjelo pretvoriti u kremu od jaja. Ta je misao vjerojatno zasluzila
hihot, ali o€ito u njoj nije bilo veselja; ono nekadasnje vrelo hihota, koje je njezina majka
smatrala neiscrpnim, kao da je privremeno presusilo.

Trisha sjedne na obalu potoci¢a, koji se nalazio na manje od metra ispred nje i po¢ne
neutjesno jesti Cipse, najprije iz puknute vrecice, potom ih kupeci s vrecice za uzinu a
naposljetku iS€eprka najmanje komadice s dna ruksaka. Veliki kukac prozuiji joj ispred nosa i
ona se zacne, vrisne i podigne ruku da zastiti lice, ali bio je to samo obad.

Naposljetku, umornim pokretima SezdesetogodiSnjakinje nakon napornog radnog dana
(osjecala se poput Sezdesetogodisnjakinje nakon napornog radnog dana), Trisha sve vrati u
ruksak—cak je i smrskani Gameboy bio vra¢en—pa ustane. Prije no to je ponovno ucvrstila
preklop, skine kabanicu i podigne je. Nesolidna stvarca nije predstavljala nikakvu zastitu u
njezinu klizanju niz obronak, a sad je bila potrgana i lepetala na nacin koji bi u drugim
okolnostima smatrala komi¢nim—izgledala je gotovo kao plava plasti¢na havajska suknjica—
ali bolje da je ipak zadrzi. Ako niSta drugo, mogla bi je zastititi od kukaca koji su ponovno
oblikovali oblak oko njezine nesretne glave. Oblak komaraca bio je guséi no ikad, bez
sumnje privucen krvlju na njezinim rukama. Vjerojatno su je namirisali.

"Fuj," reCe Trisha, nabiru¢i nos i masuci kapom na oblak kukaca, "kako je to odvratno."
Pokus$a si reci da bi trebala biti zahvalna $to nije slomila ruku ili razbila glavu, i da nije
alergi¢na na ubode ose kao Frank, prijatelj gospode Thomas, ali je bilo teSko biti zahvalan
kad si prestraden, izgreben, ote€en i opcenito ugruvan.

Vracala je rite svoje pelerine-kabanice na leda—potom ¢e doci ruksak—kad pogleda u
potok i opazi kako su obale tik iznad vode blatnjave. Klekne na jedno koljeno, Zmirne kad je
pasica traperica oce$ala osinje ubode iznad njezina boka, pa zahvati prstima gnjecavu
smedesivu sluz. Da poku$a ili ne?

"Pa, kako mi moze naskoditi?" upita ona lagano uzdahnuvsi te tapkanjem nanese blato
na oteklinu iznad kuka. Bilo je blazeno hladno i onaj svrabljivi bol ublazi se gotovo istog
trenutka. PaZzljivo, ona nanese blato na sva ubodna mjesta koja je mogla dosegnuti,
uklju€ujuci ono koje joj se napuhnulo pokraj oka. Potom obriSe ruke o traperice (obje ruke i
traperice sad su bile u znatno losijem izdanju nego prije Sest sati), odjene svoju poderanu
kabanicu, pa se slijeganjem ramena uvuce u naramenice ruksaka. Na srecu, nalegao joj je
na leda a da nije trljao nijedno mjesto na kojem su je ose ubole. Trisha ponovno krene niz
potok i poslije pet minuta jo$ jednom zade u Sumu.
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Hodala je niz potok otprilike Cetiri sata. Nije ¢ula nista osim Zvrgoljecih ptica i
neprekidnog brundavog zuja kukaca. Vecéi dio tog vremena sipila je kiSica, a jednom se
spustio dovoljno jak pljusak da je smoci do gole koze premda se sklonila ispod najveceg
stabla koje je uspjela naci. U tom drugom pljusku barem nije bilo gromova i munja.

Trisha se nikad nije osjec¢ala u tolikoj mjeri gradskim djetetom koliko tog Zalosnog,
uzasnog dana koji se primicao sumraku. Suma kao da joj je postavljala stupice. Neko bi
vrijeme hodala kroz veli¢anstvene stare borike, i na tim bi mjestima Suma djelovala gotovo
prijazno, poput Suma iz Disneyjeva crti¢a. A onda bi naiSla neka od tih stupica i ona se
morala s mukom probijati kroz Evornate grozdove krzljavog drveca i gustog grmlja (puno
previse potonjih imalo je trnje), provladiti se pokraj isprepletenih grana koje su poput kandzi
posezale za njezinim rukama i o€ima. Kao da im je jedina svrha bila isprije€iti joj se na putu.
Kako je puki umor skliznuo prema iscrpljenosti, Trisha im je pocela pripisivati ljudsku
inteligenciju, podmuklu i nesklonu svijest o uljezu u potrganoj plavoj kabanici. Pocelo joj se
¢initi da je njihova Zelja da je izgrebu—ili da im se mozda ¢ak i posreci da joj iskopaju jedno
oko—bila zapravo sekundarna; ono $to je grmlje zapravo Zeljelo bilo je skrenuti je dalje od
potoka, njezina puta do drugih ljudi, njezina izlaza iz labirinta.

Trisha je bila voljna skrenuti izvan vidokruga potoka kad bi klin€evi drveca i kolopleti
grmlja blizu njega postali pregusti, ali je odbijala skrenuti izvan dosega njegova zvuka. Kad bi
tihi brbot potoka postao slabo ¢ujan, ona bi se spustila na sve Cetiri i provukla ispod
najdebljih grana radije nego da klizne duz njih i potrazi prolaz. Puzanje preko gnjecave
zemlje bilo je ono najgore (u boricima je tlo bilo suho i pokriveno sagom iglica; u klincevima
SipraZja uvijek je djelovalo vlazno). Njezin se ruksak vukao kroz €ipku granja i grmlja,
ponekad bi i zapeo... a cijelo vrijeme, bez obzira na to kako bi zagustilo, onaj oblak musica—
plesalica i komar&i¢a—visio joj je i titrao ispred lica.

Shvacéala je zbog €ega je sve to tako uzasno, tako deprimirajuée, ali nije to znala izraziti.
Imalo je neke veze sa svim stvarima koje nije znala imenovati. Ne&to je od toga znala jer joj
je majka rekla: breze, bukve, jaseni, smreke i borovi; Suplje €eki¢anje djetli¢a i krestavo
graktanje vrana; glasanje zrikavaca poput skripe vrata kad se poc¢elo mraciti... ali ono ostalo,
to je to? Ako joj je majka i rekla $to je to, Trisha se vide nije sjecala, ali joj se nije €inilo da je
majka to ucinila. Njezina je majka, pomisli ona, zapravo samo gradska cura iz
Massachusettsa koja neko vrijeme Zivi u Maineu, obozava Setnje po Sumi, i koja je procitala
nekoliko prirodopisnih vodica. Primjerice, kakvo je ono gusto grmlje sjajnog zelenog lis¢a
(Boze, molim te, nije valjda otrovni hrast)? Ili ono malo bezvezno drvece prasnjavosivog
debla? lli ono s uskim, ovje$enim liséem? Sume oko Sanforda, $ume koje je njezina majka
poznavala i po kojima je Setala—katkad s Trishom, a kad$to sama—bile su djecja igra. Ove
Sume nisu bile djegja igra.

Trisha pokusa zamisliti stotine tragaca kako se slijevaju prema njoj. Masta joj je bila
razvijena, i isprva joj je to sasvim lako uspijevalo. Ugleda velike Zute Skolske autobuse koji u
prozor&iéima za odrediste imaju natpis POSEBNA VOZNJA—SPASILACKA EKIPA kako se
zaustavljaju na parkiralistima duz cijelog dijela Appalachian Traila koji prolazi kroz zapadni
Maine. Vrata se otvaraju i iz njih se izlijevaju muskarci u smedim uniformama, neki s psima
na lancu, a svi s voki-tokijima pri¢vr§éenima za remene, a nekoliko odabranih i s
megafonima na baterije; njih ¢e prve €uti, gromoglasne pojacane bogolike glasove koji ¢e
zazivati: "PATRICIA MCFARLAND, GDJE SI? AKO CUJES, PRIDI ZVUKU MOG GLASA!"
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Ali kako su sjene u Sumi gusnule i hvatale se za ruke, ¢uo se jedino zvuk potoka—ni
Sireg ni manjeg nego kad se stropostala niz obronak pokraj njega—i zvuk njezina disanja.
Njezine mentalne slike ljudi u smedim uniformama malo-pomalo izblijede.

Ne mogu ostati ovdje cijelu no¢, pomisli ona, nitko ne moze ocekivati od mene da
ostanem ovdje cijelu no¢—

Ona osijeti kako je panika ponovno pokusava $€epati—ubrzavala joj je bilo, suSila usta,
o€i su joj kuckale u dupljama. Bila je izgubljena u Sumi, okruzena stablima za koja nije imala
imena, sama na mjestu gdje je rje€nik gradskog djeteta od slabe koristi, i stoga je ostao
samo uski spektar spoznaja i reakcija, odreda primitivnih. Od gradske do pecinske cure u
jednom laganom koraku.

Bojala se mraka ¢ak i kad je bila kod kuce u svojoj sobi, i kad bi zar uli¢ne svijetiljike na
uglu padao kroz prozor. Pomislila je, bude li morala provesti no¢ ovdje, umrijet ¢e od straha.

Dio nje Zelio je potr&ati. Klinac ¢e je tekuéa voda naposljetku odvesti do njezinih, sve to
je vjerojatno samo sranje kroz gusto granje na nacin Kucice u preriji. Kilometrima ve¢ hoda
uz ovaj potok, a sve do ¢ega ju je doveo je jos viSe kukaca. Doslo joj je da potrci dalje od
njega, pobjegne na bilo koju stranu, gdje ¢e joj biti najlakSe proci. Potr€ati i naéi ljude prije no
8to padne mrak. To $to je ta ideja bila potpuno glupa nije puno pomoglo. U svakom slucaju
nije ublazila kuckanje u njezinim oc¢ima (i na mjestima uboda, i u njima je sad kuckalo), ni
razblazilo bakrenast okus straha u njezinim ustima.

Trisha se probije kroz zapletaj stabala koja su rasla tako blizu da su bila gotovo
isprepletena pa izbije na mali polumjesec Cistine gdje je potok skretao lijevo poput lakta. Ovaj
polumjesec, sa svih strana okruzen grmljem i nepravilnim grozdovima drveéa, Trishi je
djelovao poput djeli¢a raja. Tu se €ak nalazila i klupa od debla srusenog stabla.

Ona mu pride, sjedne, zatvori o€i i poku$a se pomoliti za spas. Kad je prije zamolila
Boga da walkman ne bude razbijen bilo je to lako, jer je bilo nesvjesno. No sad se nije bilo
lako pomoliti. Nijedan od njezinih roditelja nije bio vjernik—majka joj je bila odmetnuta
katolkinja, a tata, koliko je Trisha znala, nikad se ni od €ega nije ni mogao odmetnuti—i sad
se na neki drugi nacin osjeti izgubljenom i bez potrebnih rijeci. Izmoli Oenas, no on je iz
njezinih usta zvu€ao Suplje i neutjeSno, korisno koliko i elektri¢ni otvara¢ za konzerve. Ona
otvori o€i i osvrne se po Cistini, i predobro primijetivsi kako zrak sivi, pa nervozno sklopi svoje
izgrebene ruke.

Nije se mogla prisjetiti da je ikad raspravljala o duhovnim stvarima s majkom, ali je nema
mjesec dana upitala oca vjeruje li u Boga. Bili su iza njegove male ku¢e u Maldenu, jeli
sladoled kupljen od prodavaca Sunny Treata, koji je jo$ obilazio grad svojim cilikavim bijelim
kamionom (pomisao na kamion Sunny Treata ponovno potakne Trishu na plac). Pete je bio
"dolje u parku", kako su govorili u Maldenu, zekao se sa svojim starim prijateljima.

"Bog", rekao je tata, kao da kusa tu rije€ poput nekog novog sladoleda—vaniliju s
Bogom umjesto vanilije s €okoladnim sirupom. "Sto te potaklo da me to upitas, duso?"

Ona odmahne glavom—nije znala. A sad, dok je sjedila na srusenom deblu u ovaj
oblaéni, lipanjski suton, opsjednuta musicama, sine joj zastraSujuca ideja: $to ako ga je to
upitala jer je neki skriveni, vidoviti dio nje znao da ¢e se ovo dogoditi? Znao, i zaklju€io da ¢e
joj biti potreban neki mali Bog da se izvuce, pa joj je poslao signalnu raketu?
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"Bog", rekao je Larry McFarland i liznuo svoj sladoled. "Bog, dakle Bog..." Zamislio se
jo§ malo. Trisha je tiho sjedila na svom kraju vrtnog stola, gledala u njegovo malo dvoriste
(trebalo je pokositi travu), dajuc¢i mu vremena napretek. Naposljetku on rece: "Reci ¢u ti u Sto
ja vjerujem. Ja vjerujem u Pod¢&ujno."

"U Sto?" Pogledala je u njega, ne znajuci $ali li se ili ne. Nije izgledao kao da se $ali.
"Podc&ujno. Sjec¢as se kad smo Zivjeli u Foreovoj?"

Naravno da se sjecala ku¢e u Foreovoj. Tri ulice dalje od mjesta na kojem su se sad
nalazili, blizu ulaza u grad Lynn. Vec¢a kuca od ove, s vec¢im straznjim dvoriStem koje je tata
uvijek redovito kosio. U doba kad je Sanford bio samo za djedove i bake i ljetne praznike,
Pepsi Robichaud bila tek njezina ljetna prijateljica, a prdci pazuhom bili najsmje$nija stvar na
svijetu... osim, naravno, pravih prdaca. U Foreovoj kuhinja nije zaudarala po ustajalom pivu
kako je to bio slu¢aj s kuhinjom u ovoj kuéi. Ona kimne glavom, jer se jako dobro sjecala.

"Ta se kuéa grijala na struju. Sje¢as se kako bi peéi zujale, &ak i kad nisu grijale? Cak i
ljeti?"

Trisha odmahne glavom. A njezin je otac kimnuo svojom, kao da je to i oCekivao.

"Zato $to si se na to navikla", re€e on. "Ali vjeruj mi na rije¢, Trish, taj je zvuk uvijek bio
tamo. Cak i u kuci gdje nema elektri¢nih peéi, ima zvukova. Hladnjak se ukljuéuije i isklju€uje.
Cijevi lupkaju. Podovi Skripe. Promet prolazi na ulici. Sve to stalno ¢ujemo, pa stoga
uglavnom i ne ¢ujemo. Ti zvukovi postaju..." | on joj rukom da znak da dovrsi, kao $to je €inio
od njezinih malih nogu, dok mu je sjedila u krilu i u€ila Citati. Njegova stara, draga kretnja.

"Pod&ujni", re€e ona, ne zato $to je potpuno razumijela $to ta rije€ znaci nego zato Sto je
bilo tako o¢ito Sto Zeli od nje.

"Toooc¢no tako", reCe on, ponovno nacinivsi pokret sladoledom. Kapljice vanilije
poprskaju mu nogavicu kaki hla¢a i ona se uhvati kako se pita koliko je piva ve¢ popio tog
dana. "Tooo¢no tako, duso, Pod€ujni. Ja ti ne vjerujem ni u kakvog stvarnog mislec¢eg Boga
koji Strigulira pad svake ptice u Australiji ili svakog kukca u Indiji, Boga koji biljezi sve nase
grijehe u velikoj zlatnoj knjizi i sudi nam kad umremo—ne Zelim vjerovati u Boga koji bi
namjerno stvorio loSe ljude a onda ih poslao da se peku u paklu koji je on stvorio—ali
vjerujem da mora biti neceg."

Osvrnuo se po dvoristu i njegovoj previsokoj, olinjaloj travi, malom vrtnom kompletu
ljuljacke, tobogana i penjalice koji je postavio za svog sina i kéerku (Pete je bio prevelik za to,
a zapravo i Trisha, premda se jo$ njihala ili bi se nekoliko puta spustila niz tobogan kad bi
bila tamo, samo da mu ucini zadovoljstvo), dva vrtna patuljka (jednog jedva vidljivog u
rasko$noj dzungli proljetnog korova), ogradi u dnu koju je trebalo oli¢iti. U tom joj je trenutku
djelovao staro. Pomalo zbunjeno. Pomalo uplaseno. (Pomalo izgubljeno u Sumi, pomisli ona
sad, dok je sjedila na sruS§enom trupcu drzeci ruksak izmedu nogu.) A onda je Kimnuo i
ponovno pogledao u nju.

"Aha, neSto. Neka vrsta nezive sile na strani dobra. Neziva, znas li Sto to znadi?"
Kimnula je glavom, premda nije to€no znala, ali nije Zeljela da se on prekine i

objasnjava. Nije Zeljela da je pou€ava, ne danas; danas je jedino Zeljela uciti od njega.
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"Mislim da postoji sila koja spre€ava da pijani tinejdZzeri—vecina pijanih tinejdzera—
slupaju aute kad se vracaju kué¢i s maturalne zabave ili sa svog prvog velikog rock koncerta.
Koja spre€ava da se vecina zrakoplova srusi ¢ak i kad nesto krene po zlu. Ne svi, samo
vecina. Hej, €injenica da nitko nakon 1945. nije upotrijebio nuklearno oruzje protiv ljudi
pokazuje da nesto mora biti na na$oj strani. Naravno, prije ili poslije netko ¢e to ipak uciniti,
ali vie od pola stolje¢a... to je puno vremena."

Posutio je, zagledan u vrtne patuljke i njihova prazna, vesela lica.

"Nesto spre€ava da vecina nas umre u snu. Nije to neki savrSeni Bog koji nas sve voli i
koji sve vidi, ne mislim da dokazi to potvrduju, ali postoji neka sila."

"Pod¢&ujna."
"Shvatila si."

Shvatila je, ali joj nije bilo po volji. Odvec je sli¢ilo na to kad primi$§ pismo za koje si se
nadao da ce biti zanimljivo i vazno, ali kad ga otvori§ shvati$ da je posrijedi samo reklamni
katalog.

"Vjerujes li u jos Sto, tata?"
"O, uobi€ajene stvari. Smrt i poreze i u to da si ti najljepSa curica na svijetu."

"Taaata." Nasmijala se i promeskoljila kad ju je zagrlio i poljubio u tieme. Bili su joj dragi
njegov dodir i njegova pusa, ali ne i zadah piva u njegovu dahu.

On je pusti i ustane. "A vjerujem i da je vrijeme pivu. Hoc¢e$ ledenog ¢aja?"

"Ne, hvala", re€e ona, i vjerojatno je zaista bilo posrijedi nesto vidovito, jer kad je on
posao ona upita: "Vjerujes li u nesto drugo? Ozbiljno te pitam."

Njegov je smijeSak izblijedio u izraz ozbiljnosti. Stajao je tako i razmisljao (sjedeci ovdje
na deblu sjetila se kako joj je polaskalo $to se on tako duboko zamislio zbog nje), dok mu je
sladoled poceo kapati preko ruke. A onda je podigao pogled i ponovno se nasmijesio.

"Vjerujem da tvoja velika ljubav Tom Gordon moze izvuci Cetrdeset utakmica ove
godine", re€e on. "Vjerujem da je on trenuta¢no najbolji closer u profesionalnim ligama. Pod
uvjetom da ga posluZzi zdravlje a da Soxove udarace nastavi sluziti udarac, nastupit ¢e u
listopadu u World Series.” Je li ti to dovoljno?"

"Daaa", kliknula je, smijuéi se. RasprSila se i njezina ozbiljnost... jer je Tom Gordon
zaista bio njezina velika ljubav, a voljela je oca jer je to znao i jer je bio zlatan a ne pakostan
u vezi s time. Pritr€ala mu je i Evrsto ga zagrlila, pri Eemu je zamazala majicu sladoledom, ali
nije marila. Sto znaéi malo Sunny Treata medu prijateljima?

A sad, dok sjedi ovdje u sve guSéem sivilu, slusa kapanje vode posvuda oko sebe u
Sumi, gleda kako se drvece stapa u oblike koji ¢e uskoro postati prijeteci, i osluskuje hoce li
¢uti pojacane zvukove ("PRIBPI ZVUKU MOG GLASA!") ili udaljeni lavez pasa, ona pomisli:
Ne mogu se moliti Pod€ujnom, i gotovo. Nije se mogla moliti ni Tomu Gordonu—to bi bilo
smijeSno—ali bi mozda mogla slu8ati kako baca... i to protiv Yankeesa. WCAS prenosi
utakmicu Soxa; mogla bi se ukljuciti i ona. Mora €uvati baterije, to je znala, ali moze slusati
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neko vrijeme, zar ne? A tko zna? Mogla bi zacuti one pojacane glasove i pasji lavez prije
svrSetka utakmice.

Trisha otvori ruksak, sa strahopostovanjem izvadi walkman iz unutarnjeg dzepa i
namjesti Cepice slusalica. Oklijevala je trenutak, odjednom uvjerena da radio vise nece raditi,
da je neka bitna Zica olabavjela u njezinu prekobicavanju niz obronak; kad ovaj put pritisne
tipku za ukljucivanije, €ut ¢e se samo tajac. MoZzda je to bila glupa pomisao, ali u dan kad je
tako puno toga krenulo naopako, €inila se i uzasno vjerojatnom.

Hajde, pritisni, ne budi trtaroSica!

Ona pritisne tipku i poput ¢uda glavu joj ispuni zvuk glasa Jerryja Trupiana... i §to je jo$
vaznije, zvukovi iz Fenway Parka.** Sjedi ovdje u sumra¢nim, kapavim Sumama, izgubljena i
sama, ali Cuje trideset tisuca ljudi. Bilo je to ¢udo.

Wk k%

"—prilazi brezuljku"***, govorio je Troop. "On zamahuje. On baca. I... izbacuje udaraca.
Udarac je samo pogledom ispratio Martinezovu loptu! O, to je bio slider***, Skolski primjer!"
ISao je u donji kut***** i Bernie Villiams je ostao kao ukopan! Boze mili! Prosla su dva i pol
inninga, a rezultat je jo$ uvijek dva za Yankeese i nula za bostonske Red Soxe."

Pjevusedi glas nalozi Trishi da nazove 1-800-54-GIANT za nekakve autopopravke, ali je
ona to precula. Dva i pol inninga ve¢ odigrana, §to znaci da je najmanje osam sati. Isprva joj
se to u€ini zapanjujuc¢im, a ipak, s obzirom na blijede¢u kvalitetu svjetlosti, i ne tako tesko
vjerojatnim. Sama je ve¢ deset sati. Cinilo joj se poput vjeénosti; a &inilo joj se i kao djelié
sekunde.

Trisha zamahne na kukce (ovaj je pokret sad ve¢ postao tako automatski da nije ni
shvatila da je to ucinila), a onda zaroni u vreéicu s uzinom. Sendvi¢ od tunjevine nije bio lo$
kao $to se pribojavala. Bio je spljosten i potrgan na vece komade, ali joS prepoznatljivo
sendvi€. Plasti€na vrecica ga je nekako odrzala na okupu. No preostala ¢okoladica pretvorila
se u ono $to bi Pepsi Robichaud vjerojatno nazvala "totalni zgnje€enac".

Trisha je sjedila i sluSala utakmicu i polako pojela polovicu svog sendvi¢a od tunjevine.
To joj je otvorilo apetit i lako bi pojela ostatak, ali ga vrati u vre€icu i umjesto njega pojede
zgnjec€enu €okoladicu, jednim prstom zagrabivsi viazni biskvit i njam-njam bijelu krem filu (fila
je uvijek od kreme a ne Slaga, dubokoumno pomisli Trisha). Kad je prstom dohvatila sve §to
je mogla, izvrne omot i oblize ga tako da je ostao Cist. Prava gospoda Sprat*****, pomisli
ona i vrati omot ¢okoladice u vrecicu. Dopusti si jo$ tri vec¢a gutljaja Surgea, pa jagodicom
jednog prljavog prsta prekopa ne bi li nasla jo§ mrvica od Cipsa dok su Red Soxi i Yankeesi
odigrali ostatak treceg i Cetvrti inning.

Sredinom petog inninga bilo je Cetiri prema jedan za Yankeese; Martinez je izaSao iz igre
a zamijenio ga je Jim Corsi. Larry McFarland bio je duboko nepovjerljiv prema Corsiju.
Jednom, dok je s Trishom preko telefona razglabao o bejzbolu, rekao je: "Upamti moje rijeci,
duso—Jim Corsi nije prijatelj Red Soxa." Trisha je pocela hihotati, nije si mogla pomoéi.
Zvucao je tako ozbiljno i vazno. A uskoro je i tata poc€eo hihotati. To je izmedu njih postala
uzrecica, nesto $to je bilo samo njihovo, poput lozinke: "Upamti moje rijeci, Jim Corsi nije
prijatelj Red Soxa."
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*Dvije su bejzbolskc Profesionalne lige: ameri¢ka i nacionalna. Svaka se 1iga dodatno dijeli na tri skupine. Prvoplasirane
momcdadi iz svake skupine plus drugoplasirama momdad s najboljim omjerom pobjeda i poraza igraju najprije u internom
doigravanju. Nakon $to se u svakoj ligi izlu¢i kona¢ni Pobjednik, te dvije momdadi igraju zavr$nu seriju utakmica koja se naziva

tVorld Series. Mom¢ad koja prva postigne &etiri pobjede je sveukupni prvak. Amerikanci ih sluzbeno nazivaju svjetskim prvacima.
**Stadion Red Soxa.
“**Tzv. mound, uzvisina s koje baca¢ baca.
****Slider je vrsta brzog bacanja kad lopta naglo skrene ispred udaraa na suprotnu stranu.
“****Misli se u donji kut zamigljenog &etverokuta sa strane udaraca

******Gospodin i gospoda Sprat likovi su iz poznate djeéje pjesmice. Gospodin Sprat ne voli masno meso. a njegova supruga

krto, pa izmedu sebe polizu cijeli tanjur.

Ali je Corsi postao prijatelj Red Soxa u Sestom inningu, kad su bacali domacini, jer je u
tom inningu izbacio redom sva tri udaraca protivnicke momd¢adi. Trisha je znala da bi mogla
ugasiti radio i sacuvati baterije, jer Tom Gordon neée bacati u utakmici u kojoj Red Soxi gube
s tri boda zaostatka, ali nije mogla podnijeti pomisao da bi prekinula vezu sa stadionom
Fenway Park. Zeljnije je sluala mrmor glasova sli¢an $umu $kolike nego komentatore,
Jerryja Trupiana i Joea Castiglionea. Ti su ljudi bili tamo, zaista tamo, jeli hrenovke u pecivu i
pili pivo, stajali u redu za suvenire i sladoled i klopu s kioska Legal Seafood; gledali su kako
Darren Lewis—Deelu, kako bi ga komentatori kadsto zvali—stupa u prostor za udarace, dok
mu jarke baterije reflektora bacaju sve dulju sjenu iza leda kako dnevna svjetlost izdiSe na
nebu. Nije mogla podnijeti pomisao da bi zamijenila onih trideset tisu¢a Zagorecih glasova za
tihi zuj komaraca (zgusnutiji kako je sumrak napredovao), kapanje kisnice s lis¢a, zahrdali
zrik-zrik Sturaka... i ostale moguce zvukove.

A najviSe se bojala upravo tih drugih zvukova.
Drugih zvukova u tami.

DeelLu je poslao loptu u desni dio terena i osvojio prvu bazu, a nakon $to je bacac
izbacio sljedec¢eg udaraca, Mo Vaughn je raspalio po loSe izvedenom slideru. "lde ide
IDEEEEE!" zapoje Troop. "OtiSla je u prostor za zagrijavanje igraca Red Soxa! Netko—
mislim da je to mogao biti Rich Garces—uhvatio ju je u zraku. Home run, Mo Vaughn!
Njegov dvanaesti ove godine i vodstvo Yankeesa je naglo smanjeno na jedan razlike."

Sjedeci na svojem deblu, Trisha se nasmije i plijesne rukama pa namjesti kapu s
potpisom Toma Gordona ¢vr§ée na glavi. Sad je vladala potpuna tama.

U osmom inningu kad su bacali gosti, Nomar Garciaparra postigao je dva boda udarcem
kojim je poslao lopticu u zaslon iznad Zelene Nemani. Red Soxi povedu s pet prema Cetiri i
Tom Gordon ude bacati za domace u devetom inningu.

Trisha sklizne sa sru$enog stabla na zemlju. Kora je ogrebe po osinjim ubodima na
boku, ali ona jedva da je to osjetila. Komarci se istog trenutka rasporede s gladnim
namjerama na njezinim ogoljenim ledima kad su joj se majica i rite plave kabanice zguzvali,
ali ih ona ne osjeti. Zagleda se u posljednji uporni treperavi Zzar sunca u potoku—blijedecu
potamnjelu zivu—pa sjedne na vlaznu zemlju prstiju pritisnutih na kutove usta. Odjednom joj
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se Cinilo jako vaznim da Tom Gordon sacuva vodstvo od jednog boda, da osigura ovu
pobjedu protiv moénih Yankeesa, koji su na poCetku sezone izgubili dvije utakmice s
Anaheimom ali nakon toga jedva da su izgubili jo$ koju.

"ldemo, Tom", S$apne ona. U sobi nekog hotela u Castle Viewu njezina je majka
prozivljavala smrtne muke; otac joj se nalazio u Deltinu zrakoplovu na liniji Boston-Portland
da bi se pridruzio Quilli i sinu; u kasarnama drzavne policije okruga Castle, odredenima da
budu stoZer za akciju Patricia, spasilacke ekipe vrlo sli¢ne onima koje je izgubljena
djevojcica zamisljala vraéale su se poslije svojih prvih jalovih juriSa; ispred kasarni bila su
parkirana snimateljska vozila triju televizijskih postaja iz Portlanda i dvaju iz Portsmoutha;
tridesetak iskusnih lugara (neki zaista u pratnji pasa) ostali su u Sumama Mottona i tri naselja
koja se nisu nalazila na zemljovidima, a koja su se protezala u pravcu newhampshirskog
"cilindra": TR-90, TR-100 i TR-110. Oni koji su se zadrzali u Sumi bili su suglasni da Patricia
McFarland jo§s mora biti u Mottonu ili TR-90. Ta ona je ipak samo mala curica i vjerojatno nije
odlutala daleko od mjesta na kojem je posljedniji put videna. Ovi iskusni vodici, Cuvari parka i
djelatnici Sumarije zaprepastili bi se da su znali da je Trisha dospjela gotovo Cetrnaest
kilometara zapadno od podrucja koje su spasioci smatrali prioritetnim.

"ldemo, Tom", $apne ona. "Hajde, Tom, jen-dva-tri, sad. Znas$ kako to ide."

Ali ne i veCeras. Gordon je po€eo svoje bacanje u devetom inningu tako da je omogucio
zgodnom ali opakom stoperu Yankeesa Dereku Jeteru da osvoji prvu bazu. i Trisha se sjeti
neceg $to joj je otac jednom prigodom rekao: kad prvi udara¢ u nekom inningu osvoji prvu
bazu zbog Cetiri bacaceva negativna boda, izgledi da ta mom¢ad postigne zgoditak
povecavaju se za sedamdeset posto.

Pobijedimo li, ako Tom zadrzi vodstvo, i ja ¢u biti spasena. Ova joj pomisao nadode
naglo—kao da joj je u glavi grunuo vatromet.

Bilo je to glupo, naravno, budalasto—kao i kad bi njezin otac pokucao o drvo prije
presudnog bacanja (Sto bi ucinio svaki put)—ali kako je tama gusnula a potok odbacio i
posljednji srebrni premaz, to se €inilo ujedno i nepobitnim, o&itim poput dva i dva su Cetiri:
ako Tom Gordon sacuva vodstvo, i ona ¢e se spasiti.

Paul O'Neill mlako zahvati loptu i bude izbacen. Jedan manje. Ude Bernie Williams.

"Uvijek opasan udarac", primijeti Joe Castiglione i Williams istog trenutka raspali loptu po
sredini igralista i poSalje Jetera na tre¢u bazu.

"Zasto si to rekao, Joe?" zajeci Trisha. "Do vraga, zasto si to morao reci?"

Igraci Yankeesa na prvoj i tre¢oj bazi, samo jedan udarac izbacen. Gledatelji na
Fenwayu kli€u, nadaju se. Trisha je mogla zamisliti kako se naginju naprijed na svojim
sjedistima.

"ldemo, Tom, hajde Tom", Sapne ona. Onaj oblak musSica jos je bio posvuda oko nje, ali
ga ona vise nije primjecivala. Osjecaj o¢aja dirne joj srce, hladan i jak—sli¢an onome
mrskom glasu koji je otkrila usred svoje glave. Yankeesi su bili predobri. Osvajanje prve baze
izjednacilo bi rezultat, jedan snazan udarac donio bi im nedostiZznu prednost, a strasan,
strasan Tino Martinez je sad na redu, a nakon njega najopasniji udara¢ od svih: Straw
Mansad kleci pokraj terena u krugu za zagrijavanje, zamahuje palicom i promatra.
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Trenutni Gordonov omjer protiv Martineza bio je dva prema dva, a onda je on bacio
svoju poznatu felSanu loptu. "lzbacio ga je!" vikne Joe Castiglione. Kao da nije mogao
povjerovati. "Covjece, to je bio melem za oéi. Martinez ju je promasio za pola metra!"

"Metar", pripomogne Troop.

"Dakle, situacija je sljede¢a", re€e Joe, a iza njegova glasa Trisha je €ula kako glasno¢a
ostalih glasova, navijackih glasova, pocinje jacati. Pocelo je ritmi¢no pljeskanje. Najvjernija
publika na Fenwayu podiZe se na noge poput crkvene pastve koja se sprema zapjevati u
slavu Boga. "Dva igra¢a na bazama, dva izbacena, Red Soxi se grcevito drze prednosti od
jednog boda, Tom Gordon na bacackom brezuljku, i—"

"Nemoj to reci," Sapne Trisha, rukama jos pritiS¢uci kutove usta, "da se nisi usudio to
reci!"

Ali jest. "A uvijek opasni Darryl Strawberry prilazi mjestu za udarace."

| to je bilo to—igra gotova; Necastivi Joe Castiglione zinuo je i urekao stvar. Zasto nije
rekao samo Strawberryjevo ime? Zasto je morao poceti s tim baleganjem "uvijek opasni" kad
svaka budala zna da ih to tek Cini opasnima?

"U redu, narode, veZite pojasove," reCe Joe. "Strawberry namjesta palicu. Jeter skakuce
oko trece baze, pokuSava natjerati Gordona da baci ili da mu barem privuce pogled. Ne
uspijeva ni jedno ni drugo. Gordon gleda u hvata¢a. Veritek mu daje znak. Priprema. Gordon
baca... Strawberry zamahuje i promasuje, strike broj jedan. Strawberry odmahuje glavom
kao da je zgaden..."

"Ne bi se trebao mrétiti, to je bilo jako dobro bacanje”, primijeti Troop, a Trisha, koja je
sjedila u crnom, kukcima oblozenom Supku svijeta pomisli: Za€epi, Troop, zacepi malo.

"Straw se odmaknuo... malo se lupnuo po kopackama... pa se ponovno pripremio za
udarac. Gordon pogledava u Williamsa na prvoj bazi... priprema... baca. Blize vanjskom rubu
i nisko."

Trisha zastenje. Tako je duboko pritisnula jagodice prstiju u obraze da su joj usnice bile
nategnute u neobiénom rastrojenom smijeSku. Srce joj je ¢eki¢alo u grudima.

"Kre¢emo ispocetka", reCe Joe. "Gordon je spreman. Puca. Strawberry zamahuje, dugi,
visoki udarac prema desnoj strani terena, ako zadrzi tu putanju, onda je to zgoditak, ali
vrluda... skrece.... skreeeece..."

Trisha je ¢ekala, suspregnuta daha.

"Lopta je vani", najzad ée Joe, i ona ponovno prodise. "Ali je to bilo jaaako blizu.
Strawberry je upravo propustio priliku za home run od tri boda. Lopta je prosla s pogre$ne
strane grani¢nog stupa terena ali ne dalje od dva-dva i pol metra."

"Ja bih rekao metar i pol", susretljivo doda Troop.

"A ja bih rekla da ti smrde noge", Sapne Trisha. "Hajde, Tom, daj, molim te." Ali nista
nece biti od toga, sad je u to bila sigurna. Toliko blizu i nimalo blize.
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Svejedno ga je mogla zamisliti. Ne visok i razbacan kao Randy Johnson, ali ne ni nizak i
zdepast kao Rich Garces. Srednje visine, vitak... i zgodan. Jako zgodan, napose s kapom na
glavi, kad zaklanja o€i od sunca... samo §to je njezin otac rekao da su gotovo svi bejzbolasi
zgodni. "To im je u genima", rekao joj je, a onda dodao: "Naravno, puno njih nema tri Ciste u
glavi, pa se tako uspostavi ravnoteza." Ali nije bila stvar u izgledu Toma Gordona. Ono §to joj
je prvo upalo u oci i izazvalo njezino divljenje bio je njegov mir prije bacanja. Nije se
Setuckao po bacackom brezuljku kako su to €inili neki bacaci, ni saginjao i petljao po
kopackama, ni podizao vrecicu s kolofonijem pa je bacao na zemlju u muklom udarcu bijele
prasine. Ne, Broj 36 jednostavno bi pricekao da udarac zavrSi sa svim svojim prékarijama.
Bio je tako miran u svom bljestavo bijelom dresu dok je ¢ekao da udarac bude spreman. A
onda, naravno, bilo je tu i ono §to bi ucinio kad god bi uspio sacuvati prednost. Kad bi odlazio
s bacaceve uzvisine. Obozavala je to.

"Gordon cilja i puca... i lopta udara u zemlju! Veritek ju je blokirao tijelom i to je osujetilo
pokusaj protivnicke mom¢adi da osvoji bod. | to izjednacujuéi bod."

"Ti misa!" reCe Troop.

Joe ¢ak nije ni poku$ao ispraviti dojam ovoga. "Gordon je duboko udahnuo na bacackoj
uzvisini. Strawberry staje na mjesto. Zamah... izbacaj... visoko."

Oluja zvizduka podigne se u Trishinim uSima poput kuznog vjetra.
"Tridesetak tisu¢a uzdaha s tribina nije se slozilo s tom procjenom, Joe", primijeti Troop.

"Istina, ali Larry Barnett iza hvata¢a ima zadnju rije€ a Barnett je rekao da je visoka.
Omijer izmedu Strawberryja i Gordona je sad tri dva, tri balls i dva strikes."

U pozadini nabuja ritmi¢no pljeskanje navijaca. Njihovi glasovi ispune zrak, ispune joj
glavu. Ona nesvjesno pokuca o deblo.

"Gledatelji su na nogama", reCe Joe Castiglione, "svih trideset tisuca, jer veceras nitko
nije napustio stadion.”

"Mozda samo jedan ili dva", re¢e Troop. Trisha zanemari tu primjedbu. Kao i Joe.
"Gordon privlaci lopticu tijelu."

Da, mogla ga je zamisliti kako drzi lopticu u visini struka, kako drzi sad skupljene ruke,
ne viSe okrenut prema homeplate ve¢ gleda preko lijevog ramena.

"Gordon zamahuje."

Mogla je i to zamisliti; lijeva se noga privlaci desnoj na koju je prebacena tezina dok se
ruke—jedna u rukavici, a druga drzi loptu-—podizu do prsne kosti; mogla je ¢ak zamisliti i
Bernieja Villiamsa, kako je jurnuo ¢im se Gordon poceo pripremati za bacanje i kako prasi
prema drugoj bazi, ali se Tom Gordon nije dao smesti i €ak je u zamahivanju zadrzao svoj
karakteristi¢ni mir pogleda uprtog u rukavicu Jasona Veriteka, koja visi nisko iza baze i
prema vanjskom uglu zami$ljenog kvadrata.

"Gordon baca pri omjeru tri... dva.... I—
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Publika joj je rekla, iznenadna kliktava grmljavina mnostva.

"Dosuden je strike broj tri!" Joe je zamalo vriskao. "O mili Boze, bacio je felSanu loptu pri
omijeru tri dva i iznenadio Strawberryja! Red Soxi pobjeduju Yankeese pet prema Cetiri a
Tom Gordon osamnaesti put osigurava pobjedu!" Glas mu se spusti u normalniji registar.
"Gordonovi suigraci kre¢u prema uzvisini, a njihov juri§ predvodi Mo Vaughn koji S$akom
probada zrak, no prije no §to je Vaughn stigao do njega, Gordon izvodi svoj brzi pokret, onaj
koji su navijaci tako dobro upoznali u ovo kratko vrijeme koje je on closer Red Soxa."

Trisha brizne u plag. Pritisne tipku za isklju€ivanje walkmana i ostane tako sjediti na
vlaznoj zemlji ledima naslonjena na deblo, rasirenih nogu. Plava kabanica-pelerina visjela joj
je izmedu njih u ritama havajske suknjice. Plakala je jaCe nego kad je prvi put shvatila da se
izgubila, ali je ovaj put plakala od olak$anja. Izgubljena je ali ¢e je naci. Bila je uvjerena u to.
Tom Gordon spasio je rezultat pa ¢e i ona biti spasena.

Jos$ placuci, ona skine kabanicu, raSiri je po zemlji ispod srusenog stabla najdublje koliko
se mogla migoljec¢i zavuci, a onda se opruzi ulijevo dok nije legla na najlon. Ucinila je to
gotovo nesvjesno. Vecéim dijelom du$e bila je jo§ u Fenway Parku, gledala kako je sudac
odzvonio Strawberryju, kako Mo Vaughn krec¢e prema uzvisini €estitati Tomu Gordonu;
vidjela je kako Nomar Garciaparra kaska sa svoje pozicije shortstopa da ucini to isto, kao i
John Valentin s trece i Mark Lemke s druge baze. Ali prije no $to su stigli do njega, Gordon je
ucinio ono §to bi ucinio svaki put kad bi zadrzao vodstvo: pokazao bi prstom u nebo. Samo
jedan brzi pokret prstom.

Trisha njezno vrati walkman u ruksak, ali prije no §to je spustila glavu na svoju ispruzenu
ruku, ona nakratko pokaze prstom u nebo, onako kako je to Gordon ucinio. Zasto ne? Ta
nesto ju je ipak provelo kroz danasnji dan, premda uzasan. A kad pokaze$ prstom, to nesto
se Cini kao Bog. Jer ne moze$§ prstom pokazati u puku srecu ili u Pod€ujno.

Nakon tog pokreta osjecéala se i bolje i loSije—bolje, jer je imala dublji osje¢aj molitve no
Sto bi joj ga pruzile rijeci, a loSije jer je prvi put tog dana osjetila stvarnu usamljenost; zbog
toga Sto je pokazala prstom prema nebu na nacin kako je to ¢inio Tom Gordon, osjetila se
izgubljenom na neki dotad nesluc¢eni nacin. Glasovi koji su se bili slijevali iz sluSalica njezina
walkmana i ispunjali joj glavu sad su djelovali kao san, sablasni glasovi. Ona zadrhti na to,
ne zele¢i misliti na duhove ovdje, ne u ovoj Sumi, ne dok se kutri ispod sruSenog stabla u
tami. Nedostajala joj je majka. Jo$ i viSe, €eznula je za ocem. Otac bi je uspio izbaviti
odavde, uhvatio bi je za ruku i izveo odavde. A ako bi se umorila od hodanja, on bi je nosio.
Ima snazne miSi¢e. Kad bi ona i Pete provodili vikende kod njega, on bi je u subotu navecer
podigao i odnio u njezinu malu spavacu sobu. U¢inio bi to premda je ve¢ bila
devetogodisnjakinja (i krupna za svoje godine). Bio joj je to omiljeni dio njihovih vikenda u
Maldenu.

Trisha shvati, nekom kukavnom vrstom €udenja, da joj nedostaje ¢ak i njezin
gnjavatorski, beskrajno jamrajuci brat.

Placuci i jecajuci krupnim, vlaznim grcajima zraka, Trisha zaspi. Kukci su kruZili oko nje
u tami, sve bliZe i blize. Naposljetku su poceli slijetati na nezasti¢ene dijelove njezine koze,
blagujuéi njezinu krv i znoj.
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DasSak zraka pokrene se kroz Sumu, razbasSuri lis¢e, otrese posljednje kapi kiSnice s njih.
Trenutak-dva potom, zrak se uspokoji. A onda viSe ne bude mira; u kapavoj tiSini zacuje se
zvuk loma grandica. Potom nastane muk, a nakon toga metez grana u pokretu pa sirov,
promukao zvuk. Vrana se jednom oglasi, usplahireno. Nastane stanka a onda se ponovno
zacuju oni zvukovi. Priblizavali su se mjestu na kojem je Trisha spavala glave naslonjene na
ruku.

v

Cetwvrti inmning- baca ‘g<0>§1t1U[J|lU[éal mnonnCad

Bili su iza tatine kucice u Maldenu, samo njih dvoje, sjedili u vrtnim stolicama, malo
odvec¢ zahrdalima, gledali preko trave, malo previsoke. Vrtni patuljci kao da su zirkali u nju,
smijesili se tajnim, neugodnim smijeScima iz dubine busena korova. Ona je plakala jer je tata
bio zlo€est prema njoj. Nikad nije bio zlo€est prema njoj, uvijek bi je zagrlio i poljubio u tieme
i nazvao dusicom, ali je sad bio, bio je zlo€est, a samo zato $to nije htjela otvoriti podrumska
vrata ispod kuhinjskog prozora, sici niz ¢etiri stube i donijeti mu limenku piva iz gajbe koju je
tamo drzao na hladnom. Tako je bila izvan sebe da joj se lice zacijelo osipalo jer ju je uzasno
svrbjelo. Kao i ruke.

"Hej kéerkice, jos malo piva natoci", reCe on, naginjuci se prema njoj, i ona osjeti miris u
njegovu dahu. Nije mu trebalo jos jedno pivo, vec je bio pijan, dah koji je izlazio iz njega
mirisao je na kvasac i mrtve miseve. "Zasto zZeli§ biti takva mala trtaroSica? Nemas jedne
jedine kapi leda u Zilama."

Jo§ placu¢i, no odluéna pokazati da i te kako ima leda u zilama— barem malo—ona
ustane iz zahrdale vrtne stolice i pride jo$ zahrdalijim vratima podruma. O, kako ju je svrbjelo
po cijelom tijelu! Ne Zeli otvoriti ta vrata jer se s druge strane nalazi nesto uzasno—to ¢ak i
vritni patuljci znaju, dovoljno je vidjeti njihove podmukle osmijehe pa da ti bude jasno. No ona
svejedno posegne za kvakom i €vrsto je uhvati. I1za leda, njezin joj je tatica podrugljivo
dovikivao tim jezivim glasom neznanca hajde, hajde, kéerkice, hajde, dusica, hajde, curo,
hajde, ucini to.

Ona povuce vrata. Stuba koje su vodile u podrum nije bilo. Cijelog stubista nije bilo.
Umijesto njega tu se nalazilo CudoviSno nadimajuce osinje gnijezdo. Na stotine osa izlijetalo
je iz njega kroz crnu rupu poput oka Covjeka koji je umro zate€en. Zapravo i ne, nisu bile
posrijedi stotine veé tisu¢e punackih nezgrapnih tvornica otrova koje lete ravno na nju. Nema
vremena za uzmak, sve ce je ubosti istodobno i ona ¢e umrijeti dok joj one budu plazile po
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kozi, uvlacile joj se u o€i, ulazile u usta, ubrizgavale joj otrov u jezik pri silasku niz njezino
grlo—

Trishi se €inilo da je vritala, ali kad je lupila glavom o donju stranu debla i pritom posula
svoju oznojenu kosu kiSom komadi¢a kore i mahovine i tako probudila samu sebe, zauje
samo niz jedva €ujnih, piskutavih mjauka. Bilo je to sve $to je njezino &vrsto stegnuto grlo
propustalo.

Na trenutak je bila potpuno dezorijentirana, snebivala se zasto joj je krevet tako tvrd,
pitala se u $to je to bubnula glavom... je li moguée da je dospjela ispod kreveta? A koza joj je
bridjela, doslovce bridjela od sna iz kojeg je upravo umakla. Boze, uzasne li more.

Ona ponovno lupi glavom i po€ne se prisjecati. Nije u svom krevetu, pa ¢ak ni ispod
njega. Nalazi se u Sumi, izgubljena u Sumi. Zaspala je ispod stabla a koza joj jo$ bridi. Ne od
straha nego zato Sto— "Micite se govnari, makac s mene!" zavapi ona visokim, uplasenim
glasom, i brzo zalomi rukama amo-tamo ispred ociju. Ve¢ina musica i komaraca odlijepi se
od njezine koze i preoblikuje svoj oblak. Onaj osjec¢aj bridenja na kozi prestane, ali ne i onaj
uzasni svrab. Nije bilo osa, ali je svejedno bila izujedana. U snu ju je izgrizlo sve $to je naislo
i zastalo u prolazu malo gricnuti. Posvuda ju je svrbjelo. A trebala je i piskiti.

Trisha ispuze ispod debla, stenjuéi i Zmirkajuci. Od onog tumbanja niz kamenit obronak
osjecala je ukoCenost po cijelom tijelu, posebice u vratu i lijevom ramenu, a utrnuli su joj i
lijeva ruka i lijeva noga—udovi na kojima je lezala. Odrvenjeli ko drvena Marija, rekla bi
njezina majka. Odrasli (barem oni iz njezine obitelji) imali su izreke za svaku priliku: ukocen
ko drvena Marija, sretan koliko je tezak, veseo ko ptica, gluh ko top, crno ko u rogu, mrtav
ko— Ne, ne zeli se sjetiti te izreke, ne sad.

Trisha se poku$a osoviti na noge no ne uspije, pa se do¢epa malog polumjeseca Cistine
napola puzedi, napola hramajuci. Dok se tako vukla, po¢ela je donekle ponovno osjecati
nogu i ruku—one neugodne rafale trnaca osjeta. Mravci i Zmarci.

"K vragu i do vraga", zakreke¢e ona—uglavnom samo zato da ¢uje zvuk vlastitog glasa.
"Ovdje je crno ko u rogu."

Samo, kad je zastala pokraj poto€i¢a, Trisha shvati da to uopce nije tako. Mala Cistina
bila je puna mjesecine, hladne i bistre, dovoljno jake da baci ¢vrstu sjenu pokraj nje i posipa
pepeljaste iskre po vodi njezina potoci¢a. To nebesko tijelo iznad njezine glave bilo je
pomalo deformiran srebrni kamen gotovo odve¢ sjajan da bi se u njega gledalo... ali ona ipak
pogleda gore, ozbiljna, nateCena, svrbljiva lica i ociju. Ve€erasnji je mjesec tako blistav da je
sve zvijezde osim onih najsjajnijih postidio u nevidljivost. Zbog ne€eg u njemu, odnosno u
tome $to je gledala u nj s mjesta na kojem se nalazila, osjeti koliko je sama. Nestalo je
njezine prijasnje uvjerenosti da ¢e se spasiti samo zato §to je Tom Gordon izbacio tri
udaraca u devetom inningu—moglo bi se jednako tako pokucati o drvo, baciti sol preko
ramena ili se prekriZiti prije no §to se stupi na mjesto udaraca, kao $to je redovito €inio
Nomar Garciaparra. Ovdje nema kamera, ponovljenih akcija, klicanja navija¢a. Hladno lijepo
lice mjeseca davalo je naslutiti da je Pod€ujno prilicno izgledna moguénost, Bog koji ne zna
da je On—ili Ono—zapravo bozanstvo, i to ono koje ne zanimaju izgubljene djevojcice, koje
zapravo nista naroc€ito ne zanima, tresten pijan Bog €iji je um poput kruZzeceg oblaka kukaca,
i Cije je oko ovaj zatravljeni i prazni mjesec.
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Trisha se nagne nad potoci¢ da si poprska bolno lice, no ugleda svoj odraz i zastenje.
Mjesto uboda iznad lijeve jagodi¢ne kosti dodatno je nateklo (vjerojatno ga je ogrebla ili
udarila u snu), pa se izdiglo kroz blato kojim ga je bila premazala poput netom probudenog
vulkana koji se probija kroz staru ukori¢enu lavu svoje posljednje erupcije. Ubod joj je
izobli¢io oko do neprepoznatljivosti, pa je izgledalo nakrivljeno i nakazno, oko s kojeg biste
skrenuli pogled kad bi na ulici ugledali kako plovi prema vama—najcesce na licu duSevno
zaostale osobe. Ostatak njezina lica bio je grozan ili jo$ i gori: kvrgav na mjestima uboda, a
samo oteen na mjestima na kojima su se one stotine komaraca nasitile do mile volje dok je
spavala. Voda pokraj obale gdje je Cu¢nula bila je relativno mirna, i ona u njoj ugleda da se
na njoj nalazi joS najmanje jedan komarac. Drzao se kuta njezina desnog oka kao pijan plota,
previse odebljao da bi makar rilce izvukao iz njezina mesa. Padne joj na um jo$ jedna od
onih odraslih izreka: sit ko krpel;.

Ona udari po njemu i on prsne, ispunivsi joj oko vlastitom krvlju, i ono je zapece. Trisha
je uspjela ne vrisnuti, ali joj se treperav zvuk gadenja—mmmmmmmmmh—otme s Evrsto
stisnutih usta. S nevjericom je gledala u krv na svojim prstima. Koliko toga moze stati u
jednog komarca! Da ne povjerujes!

Ona umoci skupljene ruke u vodu i opere lice. Nije pila, jer se nejasno sjecala kako je
netko rekao da ti od Sumske vode moze pozliti, ali je osjecaj vode na njezinoj vrucoj i
kvrgavoj kozi bio predi-van—poput hladnog satena. Ona zagrabi jo$ vode, namoci vrat pa
umoci ruke do lakta. Zahvati blato i po€ne ga nanositi—ovaj put ne samo na mjesta ugriza
nego po cijeloj glavi, od okruglog ovratnika svog dresa 36 GORDON, do korijena kose. Dok
je to Cinila, sjeti se epizode serijala Love Lucy koju je vidjela na Nick at Nite, kad su Lucy i
Ethel bile u kozmeti¢kom salonu, obje s onim luckastim maskama od blata kakve su bile u
modi 1958., kad ude Lucyn muz, Desi, pogleda jednu pa drugu i kaze: "Hej Lucy, koja si pa
ti?" a publika zaurla od smijeha. Vjerojatno i Trisha izgleda tako, ali joj je svejedno. Ovdje
nema publike, nema ni snimljenog smijeha, a ona ne moze podnijeti nove ugrize. Poludjet ¢e
ugrize li je jo$ nesto.

Nanosila je blato pet minuta, a zavrS$ila s nekoliko pazljivih nanosa po viedama. Sagne
se i pogleda svoj odraz. Ono $to je ugledala na mjesecini, u relativno mirnoj vodi pokraj
obale, bila je blatnjavica kao iz minstrelske trupe. Lice joj je bilo sivo poput tijesta, kao lice na
vazi iskopanoj na nekom arheoloSkom nalazi$tu. Iznad njega, u prljavom vodoskoku, strsala
joj je kosa. O¢i su joj bile bijele, vlazne i prestrasene. Nije izgledala smijeSno, poput Lucy i
Ethel za vrijeme njihova kozmeti¢kog tretmana. Izgledala je mrtvo. Mrtvo i loSe blazinirana, ili
kako se to ve¢ kaze.

Govoredi licu u vodi, Trisha zapoje: "A onda Mali Crni Sambo rec¢e: 'Molim vas, tigrovi,

nemojte mi odnijeti moju lijepu novu odjecu'."

Ali ni to nije bilo smijeSno. Ona razmaze blato po svojim kvrgavim, svrbeéim rukama, pa
spusti Sake prema vodi da spere blato s njih. Ali je to bila glupa ideja. Prokleti kukci bi je
samo jos jace izgrizli po njima.

Zmarci i trnci uglavnom su joj ishlapjeli iz ruke i noge i Trisha je uspjela ¢uénuti i popiskiti
se a da se nije prevrnula. A uspjela je i ustati i naciniti nekoliko koraka, premda bi Zmirnula
od bola svaki put kad bi malo jae pomaknula glavu ulijevo ili udesno. Pretpostavila je da ima
neku vrstu trzajne ozljede vrata, poput gospode Chetwynd iz njihove ulice, a koju je zadobila
kad je neki starci¢ udario u njezin automobil odostraga dok je na semaforu ¢ekala da se upali
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zeleno. Starci¢u nije bilo nista, ali je sirota gospoda Chetwynd nosila tvrdi ovratnik Sest
tiedana. Mozda ce i njoj staviti ovratnik kad se izvuce iz ovoga. Mozda ¢e je odvesti u bolnicu
u helikopteru s crvenim krizem s donje strane kao izM*A*S*H-a, i—

Zaboravi, Trisha. Bio je to onaj strasni hladni glas. Nema za tebe ovratnika. A ni voznje
helikopterom.

"Zacepi", promrmlja ona, ali glas to ne ugcini.

Neces$ ¢ak ni biti blazirana jer te nikad nece pronaci. Umrijet ¢e$ ovdje, lunjati po ovim
Sumama dok ne umres, i Zivotinje ¢e doci i pojesti tvoje raspadajuce tijelo i jednog ¢e dana
nai¢i neki lovac i pronaci tvoje kosti.

Bilo je ne€eg tako uzasno vjerojatnog u ovome posliednjem— Cula je sli¢ne pri¢e na
televizijskim vijestima ne jednom nego ¢ini se i nekoliko puta—da se ponovno rasplakala.
Zapravo je mogla zamisliti lovca, Covjeka u Zzarkocrvenoj vunenoj jakni i narancastoj kapi.
neobrijanog, u potrazi za mjestom gdje bi nacinio zasjedu i sacekao jelena ili se mozda samo
popiskio. Vidi nesto bijelo i najprije pomisli: "Samo kamen", ali kad se priblizi shvaca da taj
kamen ima duplje.

"Prestani", Sapne ona, pa se vrati do srusenog stabla i zguzvanih rasprostrtih ostataka
kabanice ispod njega (sad je mrzila tu kabanicu; nije znala zasto, ali se €inilo da simbolizira
sve §to je poSlo naopako). "Prestani, molim te."

Onaj hladni glas je to odbijao. Taj je hladni glas imao jo$ nesto reci. Jos jednu stvar,
najmanje.

A mozda neée$§ samo umrijeti. MoZda ¢e te taj stvor tamo ubiti i pojesti.

Trisha zastane kod sruSenog stabla—ispruZzi ruku i gréevito se uhvati za mrtvi izbojak
jedne male grane—i obazre se nervozno. Od trenutka kad se probudila jedino o ¢emu je
zapravo mogla misliti bilo je kako je sve uzasno svrbi. Blato je ublazZilo najgori svrbez i
zaostalo kuckanje osinjih uboda, i ona ponovno shvati gdje je: u Sumi, sama, i to nocu.

"Barem ima mjesecine", reCe ona, stojeci pokraj debla i ogledavajuci se nervozno po
svojem malom polumjesecu od &istine. Cistina je sad djelovala jo$ i manja, kao da su stabla i
grmlje dogmizali blize dok je ona spavala. Dogmizali podmuklo.

A ni mjesecina nije bila blagodat kako je isprva pomislila. Istina, na Cistini se jako dobro
vidjelo, ali bila je to svjetlost zbog koje je sve izgledalo istodobno odvec¢ stvarno i nimalo
stvarno. Sjene su bile precrne, a kad bi povjetarac proc¢esljao krosnje, sjene bi se promijenile
na uznemirujuci nacin.

Nesto zagrinta u Sumi, pa kao da se zagrcnulo, ponovno zagrinta, pa umukne.
Sova hukne, u daljini.
Blize njoj, zapucketa grana.

Sto je to bilo? pomisli Trisha, okrenuvsi se prema zvuku pucketanja. Broj otkucaja
njezina srca po¢ne ubrzavati od hoda preko kasa do trka. Za nekoliko sekundi ¢e poceti
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sprintati, a onda bi se i ona mogla dati u trk, ponovno obuzeta panikom, i jurnuti kao jelen
pred Sumskim poZzarom.

"Nista, nije to bilo nista", rece ona. Glas joj je bio tih i brz... prili€no sli¢an glasu njezine
majke, premda ona to nije znala. A nije ni znala da se u motelskoj sobi pedeset kilometara
od mjesta na kojem je ona stajala pokraj sruSenog stabla, njezina majka prenula iz nemirnog
sna, jos napola sanjajuci otvorenih o¢iju, uvjerena da se nesto uzasno dogodilo njezinoj
izgubljenoj kceri, ili da ¢e se dogoditi.

Trisha, to Sto €ujes je onaj stvor, re€e onaj hladni glas. Na povrSini, ton mu je bio tuzan,
no ispod neizrecivo radostan. Dolazi po tebe. Namirisao te.

"Nemastvora", Trisha re€e zdvojnim, Saptavim glasom koji bi se rasuo u potpuni muk
svaki put kad bi zadrhtao u uzlaznoj intonaciji. "Ma pusti me na miru, nema stvora."

Nepouzdana mjesecina promijenila je oblike drveéa, pretvorila ih u bjelokosna lica crnih
ociju. Onaj zvuk trljanja dviju grana pretvori se u priguseni huk nemani. Trisha se zavrti u
Seprtliavom krugu, pokuSavajuci gledati na sve strane odjedanput, dok su joj oCi kolutale na
blatnjavom licu.

Trisha, ovo je poseban stvor—stvor koji ¢eka izgubljene. Dopusta im da lutaju sve dok
se ne prestrase nasmrt—jer ih strah €ini ukusnijima, poboljSava okus njihova mesa—a onda
dolazi po njih. Vidjet ¢eS. I1zaci ce iz drveéa uskoro. Zapravo, svaki ¢as. A kad mu ugledas
lice, pomracit ¢e ti se um. Kad bi bilo nekoga da te Cuje, pomislio bi da vristis. Ali ¢e$ se ti
smijati, nije li tako? Jer to ljudi pomra¢ena uma Cine kad su im Zivoti na izmaku, oni se
smiju... smiju... i smiju.

"Prestani, nema stvora, nema stvora u Sumi, prestani s tim!"

Ona proSapce ovo jako brzo, a ruka koja je drzala izbojak mrtve grane stezala ga je sve
jace dok se nije odlomio uz glasan prasak poput startnog pistolja. Od tog zvuka Trisha
poskodi i vrisne, ali se i primiri. TS znala je $to je posrijedi—samo grana, i to grana koju je
ona slomila. Jo§ moze slamati grane, jo$ ima toliko kontrole nad svijetom. Zvukovi su samo
zvukovi. Sjene su samo sjene. MoZe se bojati, moze slusati taj glupi izdajnicki glas ako Zzeli,
ali nema (stvora posebnog stvora) u Sumi. Ima divljih Zivotinja, a zasigurno se upravo u ovom
trenutku na nekom mjestu odvija dobra stara borba na Zivot il smrt, ali nije bilo stvo—

Ima ga.
A bilo ga je i prije.

| sad, zaustavivsi sve svoje misli i nesvjesno zadrzavsi dah, Trisha je znala s
jednostavnom hladnom pouzdano$¢u da stvor postoji. Da ima ne€eg. U njoj u tom trenutku
nije bilo glasova, samo dio nje koji nije shvaéala, poseban splet potisnutih Zivaca koji
vjerojatno sniva u svijetu kué¢a, telefona i svjetiljaka, a koji je oZivio tek ovdje u Sumi. Taj dio
ne vidi i ne moze misliti, ali moze osjetiti. A sad je osje¢ao nesto u Sumi.

"Halo?" vikne ona prema licima stabala obasjanih bjelokosnom mjesecinom. "Halo, ima li
koga?"

U motelskoj sobi u Castle Viewu koju ga je Quilla zamolila da podijeli s njom, Larry
McFarland sjedio je u pidzami na rubu jednog od dva spojena kreveta, ruke obavijene oko

[38]



corry www.crostuff.net

ramena svoje bivSe zene. Premda je bila odjevena u najtanju pamuénu spavacicu i premda
je bio uvjeren da ispod nje nema nic¢eg na sebi a—usto— premda viSe od godine dana nije
imao spolni odnos ni sa ¢ime osim sa svojom ljevicom, ne osjeti poZzude (barem ne one
neposredne). Drhtala je cijelim tijelom. Imao je osje¢aj kao da joj je svaki misi¢ na ledima
okrenut naopako.

"Nije to nista", re€e on. "Samo san. No¢na mora s kojom se probudi$ i pretvori$ je u
osjec¢aj."

"Ne", re€e Quilla, odmahujuéi glavom tako snazno da ga je njezina kosa lagano Sibala
po licu. "Ona je u opasnosti, osjecam to. Uzasnoj opasnosti." | zaplace.

Trisha nije plakala, ne tad. U tom je trenutku bila odve¢ prestrasena da bi plakala. Nesto
je promatra. Nesto.

"Halo?" poku$a ona ponovno. Nikakvog odgovora... ali je to bilo tamo, i to u pokretu, tik
iza drveca u dnu Cistine, kretalo se slijeva nadesno. | dok su se njezine oCi micale, prateci
tek mjesecinu i osjecaj, ona zaCuje pucketanje grane s mjesta prema kojem je gledala.
Zacduje se tih uzdah... ili ne? Je li to mozda bio samo dasak vjetra?

Znas da nije, Sapne onaj hladni glas. Naravno da je znala da nije.

"Nemoj mi nesto nazao uginiti", re¢e Trisha i sad joj navru suze. "Sto god da jesi, molim
te nemoj mi niSta nazao uciniti. Ja ne¢u pokus$ati tebi nauditi, pa te molim, nemoj ni ti meni.
Ja... ja sam samo dijete."

Ponestane joj snage u nogama; Trisha ne padne, ve¢ se skljoka. | dalje placuéi i drhteci
cijelim tijelom od prepasti, ona se ponovno ukopa ispod onog srusenog stabla poput male i
nezasti¢ene zivotinje u kakvu se prometnula. Gotovo nesvjesno nastavi preklinjati da joj se
ne naudi. Dohvati ruksak i dovuce ga pred lice poput §tita. Snazni drhtavi gr€evi razdirali su
joj tijelo, a kad je joS jedna grana zapucketala, blize, ona vrisne. To nije bilo na Cistini, ne jos,
ali zamalo. Zamalo.

Je li bilo medu drvecem? Krece se kroz isprepleteno granje drveca? Nesto s krilima,
poput SiSmisa?

Virne izmedu vrha ruksaka i krivulje njezina debla-sklonista. Ugleda samo koloplet grana
na pozadini mjese€inom obasjanog neba. Medu njima nije bilo stvora—barem ne koliko su
njezine o€i uspijevale vidjeti—ali je sad Suma posve utihnula. Nikakvog zova ptica, nikakvog
zuja kukaca u travi.

Vrlo je blizu, Sto god to bilo, i odlu€uje se. lli ¢e doci i rastrgati je, ili ée proéi. To nije bila
8ala, a nije bio ni san. Smrt i ludilo tamo stoje ili Cuce, ili mozda samo vrebaju iza ruba
Cistine. Odlucuje da li da je dohvati sad... ili da joj dopusti da jo§ malo dozrije.

Trisha je lezala i stezala ruksak, suspregnuta daha. Nakon cijele vje€nosti, zapucketa jos
jedna grana, ova malo dalje. Sto god to bilo, odlazilo je od nje.

Trisha zatvori oci. Suze joj kanu ispod blatom ukorienih vjeda i spuznu niz jednako
blatnjave obraze. Kutovi usta podrhtavali su joj gore-dolje. Nakratko poZeli da je mrtva—bolje
biti mrtav nego morati otrpjeti takav strah, bolje biti mrtav nego izgubljen.
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Malo dalje, zapucketa jo$ jedna grana. Jos dalje, lis¢e se zatrese od kratkog
bezvjetrenog daska. Onaj stvor odlazi, ali sad zna da je ona ovdje, u njegovoj Sumi. Vratit ¢e
se. U meduvremenu, noc¢ se protezala pred njom poput tisu¢a kilometara prazne ceste.

Nikad ne¢u zaspati. Nikad.

Kad Trisha ne bi mogla zaspati, majka bi joj rekla da si zamisli nesto. Zamisli nesto
lijepo. To je najbolje §to moze$ uciniti kad Sandman kasni, Trisha.

Da zamisli da je spasena? Ne, tad bi se samo jo$ loSije osjec¢ala... kao da zamisljas
veliku ¢asu vode kad si zedan.

A onaijest Zedna, shvati... suha grla. Vjerojatno to jedino ostane kad iS¢eznu tvoji
najgori strahovi—ta Zed. Ona s naporom okrene ruksak i otkop€a ga. Bilo bi joj to lakse
uciniti sjedecki, ali nije bilo teorije da bi se ona no¢as ponovno mogla izvuéi ispod tog debla,
nema Sanse.

Osim ako se stvor ne vrati, re€e onaj hladni glas. Osim ako se ne vrati i ne izvuCe te.

Ona zgrabi svoju bocu s vodom, otpije nekoliko velikih gutljaja, zatvori je, i vrati u ruksak.
Potom €eznutljivo pogleda u dzep sa zatvaraem u kojem se nalazio walkman. Silno ga je
zeljela izvaditi i poslu$ati malo program, ali valja Stedjeti baterije.

Trisha zakopc&a preklop ruksaka prije no sto je uspjela podleéi iskusenju, pa ponovno
omota ruke oko njega. Sad kad vise nije Zedna, $to da zamisli? Sjeti se—cas posla. Zamislila
je da je Tom Gordon na Cistini s njom, da stoji bas tamo pokraj potoka. Tom Gordon u dresu
kojega nosi kad nastupaju na svom terenu; bio je tako bijel da se zamalo bjelasao na
mjesecini. Ne bi se bas moglo reci da ju je Cuvao jer se ona samo pretvarala da je on tamo...
ali na neki nacin ju je Cuvao. A zasto i ne? Ta bio je on plod njezine maste.

Sto je to bilo u umi? upita ga ona.

Ne znam, odgovori Tom. Zvu€ao je ravnodusno. Naravno, on si moze priustiti da zvugi
ravnodusno, zar ne? Stvarni Tom Gordon je tri stotine kilometara daleko u Bostonu, i sad ve¢
vjerojatno spava iza zaklju¢anih vrata.

"Kako vam to uspijeva?" upita ona, ponovno pospana, tako pospana da nije ¢ak ni bila
svjesna da govori naglas. "U ¢emu je tajna?"

Tajna ¢ega?
"Spasavanja vodstva?" re€e Trisha dok su joj se oci sklapale.

Pomislila je da ¢e reci vjera u Boga—ta ne pokaze li prstom u nebo svaki put kad mu to
uspije?—ili viera u sebe, ili mozda pokusati dati sve od sebe (to je bilo geslo Trishina
nogometnog trenera: "Daj sve od sebe, ostalo briga nije tebe"), ali broj 36, stojeci pokraj
potocica ne rece nista od toga.

Mora$ uzdrmati prvog udaraca, eto $to je rekao. Moras mu dobaciti rukavicu izazova
prvim bacanjem, baciti lopticu tako da je ne moze udariti. On stane na svoje mjesto misleci,
ja sam bolji od ovog tipa. Mora$ mu tu ideju izbiti iz glave, i najbolje je ne Cekati s tim.
Najbolje je to uciniti odmah. Da se zna da si ti bolji, to je tajna spasavanja vodstva.
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"Kakvu loptu..." volite baciti u prvom bacanju bio je ostatak pitanja koje je namjeravala
postaviti, ali prije no to je uspjela izre¢i ostatak, zaspala je. U Castle Viewu njezini su
roditelji takoder zaspali, ovaj put u istom uskom krevetu nakon pomame iznenadnog,
blaZzeceg i potpuno neplaniranog seksa. Da mi je ikad itko rekao bila je posljednja budna
Quillina misao. Ni u milijun godina ne bih... bila je Larryjeva.

U cik te kasnoproljetne zore, od cijele obitelji najnemirnije je spavao Pete McFarland; bio
je u sobi pokraj roditeljske, je€ao, i potezao posteljinu u ¢vor dok se nemirno prevrtao s jedne
strane na drugu. U njegovim snovima, on i njegova majka su se prepirali, hodali niz pjeSacku
stazu i glozili, i u nekom se trenutku on zgadeno okrenuo (ili mozda zato da joj ne bi pruzio
zadovoljstvo da primijeti da su mu se oci zasuzile), a Trishe nije bilo. U tom trenutku njegov
Se san zagrcnuo; zapeo mu je u mozgu poput kosti u grlu. On se uvijao amo-tamo po
krevetu, pokuSavao ga ukloniti. Prezreli mjesec $kiljio je u njega, od ¢ega se ljeskao znoj na
njegovu Celu i sliepoocnicama.

On se okrenuo, a nje nije bilo. Okrenuo, a nje viSe nije bilo. Okrenuo, a nje nije bilo.
Samo pusta staza.

"Ne", promrmlja Pete u snu, vrteci glavom lijevo-desno, poku$avajuéi iSCeprkati san,
iska$ljati ga prije no Sto ga ugusi. Nije mogao. On se okrenuo, a nje nije bilo. 1za njega se
pruzala samo prazna staza.

Kao da nikad i nije imao sestru.

Pett unn funlg

Kad se Trisha iduceg jutra probudila, vrat ju je tako jako bolio da je jedva mogla okrenuti
glavu, ali joj je bilo svejedno. Sunce je granulo i ispunilo Cistinu u obliku polumjeseca
ranojutarnjom svjetlo§¢u. Samo joj je to bilo vazno. Osjecala se ponovno rodenom. Sjecala
se da se noc¢u probudila, da ju je svrbjelo i da je imala potrebu za mokrenjem; sje¢ala se da
je otiSla do potoka i na mjesecini nanijela blato na ubode i ugrize; sjecala se da je zaspala
pod budnim okom Toma Gordona koji joj je objaSnjavao neke tajne svoje closerske uloge. A
sjecala se i da se silno prestraSila ne¢eg u Sumi ali, naravno, iz Sume je nije nista motrilo;
samo ju je prestrasilo to $to je sama u tami.

Nesto duboko u njezinu mozgu poku$a ovo osporiti, ali mu Trisha ne dopusti. No¢ je
prosla. Nije je se zeljela prisjecati, kao Sto se nije zeljela vratiti do onog kamenitog obronka ili
ponoviti kotrljanje do stabla u kojem se nalazilo osinje gnijezdo. Sad je dan. Stiéi ¢e
bulumenta spasilackih ekipa i ona ¢e biti spasena. Znala je to. Zasluzila je da bude spasena,
nakon $§to je provela cijelu no¢ sama u Sumi.

Ona ispuze ispod debla, gurajuci ruksak pred sobom, podigne se na noge, natakne kapu
i odSepa natrag do potoka. Spere blato s lica i ruku, pogleda u oblak musica koji se ve¢
ponovno oblikovao oko njezine glave pa nevoljko razmaze svjezi premaz zitkog blata po
sebi. Pritom se prisjeti jedne prigode kad su se ona i Pepsi kao male curice igrale
kozmetiCarki. Nacinile su takav darmar sa Sminkom gospode Robichaud da je Pepsina majka
dreknula na njih da se gube iz kuce, da se ne trebaju ni oprati ni pokusati ocistiti nego da se
samo nose van prije no §to prolupa i isprasi ih po turu. | tako su se one pokupile iz kuce,
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nalickane puderom, s crvenilom na obrazima, iscrtanih ociju sa zelenim sjenilom, s ruzom
Passion Plum na usnama Vjerojatno su izgledale kao najmlade striptizete na svijetu. Otisle
su k Trishi, gdje je Quilla najprije blenula, a onda se poc¢ela smijati tako da su joj se suze
pocele kotrljati niz lice. Uhvatila je obje djevoj€ice za ruku i odvela ih u kupaonicu, gdje im je
dala hladnu kremu da si ociste lice.

"Mazite prema gore njezno, cure", promrmlja sad Trisha. Kad je zavrSila s licem, ispere
ruke u potoku, pojede ostatak sendvi¢a s tunjevinom, a potom i polovicu Stapica celera.
Zamota vrecicu s hranom s izrazitim osje¢ajem nelagode. ViSe nije bilo jaja, ni sendvi¢a od
tunjevine, nije bilo Cipsa a ni Cokoladica Njezine su zalihe spale na pola boce Surgea
(zapravo i manje), pola boce vode i nekoliko Stapi¢a celera.

"Nema veze", reCe ona, vracajuci praznu vrecicu i preostale Stapi¢e celera u svoj ruksak.
Ovome doda i dronjavu, prljavu kabanicu. "Nema veze jer &e sti¢i sva sila spasilackih ekipa.
Jedna ¢e me pronaci. U podne ¢u ve¢ ru€ati u nekom zdravljaku. Hamburger, pomfrit,
Sokoladno mlijeko, pitu od jabuka a la mode." Zeludac joj zakrulji od te pomisli.

Nakon §to je Trisha spakirala svoje stvari, premaze i ruke blatom. Sunce se sad nekako
probilo do Cistine—dan je bio vedar i nagovjestavao vruéinu—i ona se kretala malo lakSe.
Protegne se, potr&i lagano u mjestu da bi pokrenula uémalu krv pa zavrti glavom nekoliko
puta dok nije otjerala najgoru ukocenost iz vrata. Zastane jo$ trenutak, osluhne hoée li ¢uti
glasove ili pse, a mozda i nepravilan vup-vup-vup helikopterskog propelera. No nista se nije
¢ulo osim djetlica koji je Cekicanjem pokusavao osigurati svoj kruh svagdanii.

Sve je u redu, ima puno vremena. Znas$, sad je lipanj. Ovo su najduZi dani u godini.
Slijedi potok. Cak ako te spasilatke ekipe ne pronadu odmah, potok ée te odvesti do ljudi.

No kako se jutro oduljilo do podneva, potok ju je odveo samo do jo§ novih Suma.
Temperatura je porasla. Potoc€ic¢i znoja poceli su usijecati utore kroz njezinu masku od blata.
Vecée mrlje pocele su oblikovati crne krugove oko pazuha njezine majice 36 GORDON; jos
jedna, u obliku stabla, pocela joj je nicati izmedu lopatica. Njezina kosa, sad tako blatnjava
da je djelovala prljavo kestenjasta umjesto plava, visjela joj je oko lica. Trishini osje¢aji nade
po¢nu se osipati, a energija s kojom je u sedam sati krenula s €istine rasplinula se do deset
sati. Oko jedanaest, dogodi se nesto §to joj dodatno pomraci dobro raspolozenje.

Stigne do vrha jednog obronka—ovaj je barem bio prili€no blag i posut lis¢em i
iglicama—qgdje zastane pocinuti, no ponovno je usplahiri onaj nemili osje¢aj izostrenih Cula,
onaj koji nije imao nikakve veze s njezinim svjesnim umom. Netko je motri. Nije bilo smisla
govoriti si da to nije istina jer je bila.

Trisha polako nacini kruzni okret. Ne ugleda nista, ali Suma kao da je ponovno
utihnula—uvi$e nije bilo prugastih vjeverica koje bi Svrljale i glavinjale po li¢u i kroz Siprazje,
viSe nije bilo ni obi¢nih vjeverica na drugoj strani potoka, kao ni prijekornih Sojki. Onaj je
djetli¢ jos Ceki¢ao, vrane u daljini jo$ krestale, ali je inace postojala samo ona i zujeci
komarci.

"Tko je tamo?" zazove ona.

Naravno, odgovora nije bilo i Trisha po€ne silaziti niz obronak uz potok, pridrzavajuci se
za grmlje jer je tlo bilo sklisko. Samo sam si zamislila, pomisli ona... ali je bila priliéno sigurna
da nije.
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Potok se suzavao, to si ni u kojem slu€aju nije zamislila. Dok ga je slijedila niz dug i
borovima obrastao obronak, a potom i kroz tesSko prohodan Sumarak bjelogorice—previse
grmlja, i previ§e grmova obraslih trnjem—potok se polako ali sigurno smanjivao sve dok se
nije pretvorio u potoci¢ Sirok tek Cetrdesetak centimetara.

Potok i§€ezne u gustom grmlju. Umjesto da ga zaobide, Trisha se probije kroz gusto
raslinje pokraj potoka jer se bojala da ¢e izgubiti potok iz vida. Dio nje je znao da to ne bi
nista znacilo jer potok u svakom slu¢aju ne vodi tamo kamo bi ona Zeljela da vodi, zapravo
vjerojatno ne vodi nikamo, ali to kao da nije niSta mijenjalo na stvari. Istina je bila da se ona
emocionalno vezala za potok—zdruZzila se s potokom, rekla bi njezina mama—i nije mogla
podnijeti pomisao da ga ostavi. Bez njega, ona bi bila tek malo dijete koje bez plana luta po
dubokoj Sumi. Od same te pomisli grlo joj se stisne, a srce ubrza.

Ona izroni iz grmlja i potok se ponovno pojavi. Trisha ga je slijedila pognute glave i
namrstena lica, napregnuto zagledana kao Sherlock Holmes koji slijedi tragove koje je
ostavio pas Baskervilleovih. Nije primijetila promjenu SipraZja iz grmlja u paprat, kao ni
¢injenicu da su mnoga stabla kroz koja je potoc€i¢ sad vijugao svenula, kao ni nacin na koji je
tlo omeksSalo ispod njezinih nogu. Svu je svoju pozornost usmijerila na potok. Slijedila ga je
pognute glave, slika i prilika koncentracije.

Potok se ponovno poceo Siriti i petnaestak si je minuta (ovo je bilo oko podneva)
dopustila nadati da on ipak nece presusiti. A onda shvati da postaje i pli¢i; sad je to bio tek
niz barica, ve¢inom pomucena sjaja od barske kaljuze, koje su titrale od musica. Poslije
otprilike desetak minuta, tenisica joj propadne kroz tlo koje nije bilo nimalo ¢vrsto ve¢ samo
varljiva krasta mahovine iznad kasastog dzepa blata. Ono joj se prelije preko gleznja i Trisha
izvu€e nogu uz tih uzvik gadenja. To brzo i Evrsto potezanje napola joj je izulo tenisicu s
noge. Trisha ispusti jo$ jedan uzvik i pridrzi se za deblo mrtvog stabla da bi najprije obrisala
nogu busenima trave, a poslije navukla tenisicu natrag na nogu.

Potom se ona osvrne i shvati da je stigla do nekakve sablasne Sume, mjesta davnog
pozara. Ispred nje (a vec i oko nje) nalazio se ulomljeni labirint odavno mrtvih stabala. Tlo u
kojem su stajala bilo je mo&varno i vlazno. Iz ploSnih barica staja¢e vode uzdizali su se
kornjacini oklopi humaka pokrivenih travom i krpicama korova. Zrak je brujao od komaraca i
poigravao od vilin-konjica. Sad je bilo viSe djetli¢a koji su neumorno kuckali; sudeci po zvuku
bilo ih je na desetke. Toliko puno mrtvih stabala, a tako malo vremena.

Trishin potok odlunja u ovu kaljuzu i izgubi se.

"A §to sad, ha?" upita ona plaénim, umornim glasom. "Hoce li mi to netko reci, molim
lijepo?"

Bilo je puno mjesta gdje je mogla sjesti i razmisliti o ovome; posvuda nabacana mrtva
stabla, mnoga jo$ s ozilicima paleza na njihovim bezbojnim tijelima. No prvo na koje je
pokusala sjesti popusti pod njezinom tezinom i ona se strovali na gnjecavo tlo. Trisha zavapi
kad joj vlaga promoci tur traperica—Boze kako mrzi kad si tako smoci tur—pa ponovno skoci
na noge. Stablo je sasvim istrunulo na toj vlazi; svijeze slomljeni okrajci migoljili su od crva.
Trisha se trenutak-dva zagleda u njih zgroZzenom zatravljeno$¢u, a onda ode do drugog
sruSenog stabla. Ovo najprije provjeri. Cinilo se &vrsto i ona oprezno sjedne na nj, gledajuéi u
tresetisSte slomljenog drveca, rastreseno trljajuci svoj bolni vrat i pokusavajuéi odluciti Sto bi
trebala uciniti.
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Premda joj je u glavi vladala vec¢a zbrka nego kad se probudila— kudikamo vec¢a—i dalje
se Cinilo da postoje samo dva izbora: ne micati se s mjesta i nadati se da ¢e spasioci naici, ili
nastaviti hodati i pokusati presresti spasioce. Ostati na mjestu vjerojatno ima donekle smisla:
Stednja energije i tako to. Usto, bez potoka, prema ¢emu bi se kretala? Ni prema ¢emu
sigurnom, to je izvjesno. Mozda bi hodala prema civilizaciji; mozda bi hodala od civilizacije.
Mozda bi ¢ak hodala i ukrug.

S druge strane ("Uvijek postoji druga strana, du$o", jednom joj je prigodom rekao otac),
ovdje nema $to jesti, ovdje smrdi po blatu i gnjilom drveéu i po tko zna jo$ kakvoj gadosti,
ovdje je ruzno, ovdje je grozota. Trishi padne na um da ¢e ona ovdje provesti no¢ ostane li tu
a spasioci ne stignu prije mraka. Bila je to uzasna pomisao. Ona mala €istina u obliku
polumjeseca bila je Disneyland u usporedbi s ovime.

Ona ustane i virne u pravcu kojeg se potok drzao prije no §to je presusio. Gledala je kroz
labirint sivih debala i €ipku suhih strSecih grana, ali joj se u€ini da iza njih vidi zeleno. Zelenu
uzvisinu. Mozda brezuljak. | jo§ gaulterija? Hej, zasto ne? Vec¢ je proSla pokraj jo§ nekoliko
grozdova grmlja krcatih njima. Trebala ih je ubrati i staviti u ruksak, ali se toliko koncentrirala
na potok da joj naprosto nije palo na pamet to uciniti. No sad potoka viSe nije bilo, a ona je
ponovno gladna. Ne umire od gladi (barem ne jo$) ali da je gladna, jest.

Trisha nacini dva koraka naprijed, provjeri komad mekanog tla i zagleda se s dubokom
strepnjom kad se voda, ne €aseci €asa, procijedi oko vrha njezine tenisice. Da li da se zaputi
tamo? Samo zato $to je pomislila da je vidjela na drugu stranu?

"Tamo bi mogao biti zivi pijesak”, promumlja ona.

Tako je! sloZi se odmah onaj hladni glas. Zvugao je veselo. Zivi pijesak! Krokodili! Da ne
spominjemo male sive ljude iz X-Filesa koji ti guraju sonde u dupe!

Trisha se vrati ona dva koraka koja je uc€inila i ponovno sjedne. Nesvjesno je grizla donju
ushicu. Sad je jedva primjecivala musice koje su se rojile oko nje. Da krene ili da ostane?
Krenuti ili ostati?

Ono &to ju je poslije desetak minuta pokrenulo bila je slijepa nada... i pomisao na
gaulterije. Do vraga, sad je spremna kusati i njihovo lis¢e. Trisha se zamisli kako bere
zarkocrvene bobice na obronku ugodno zelenog brezuljka, poput curice iz neke udzbenicke
ilustracije (zaboravila je na masku od blata na licu i Cupu prljavog mlaza svoje kose). Zamisli
se kako beruéi bobice prilazi vrhu brezuljka, puni ruksak gaulterijama... i naposljetku stize do
vrha, gleda dolje, vidi...

Cestu. Vidim neasfaltiranu cestu s ogradama s obje strane... konji pasu... a u daljini
Stala. Crvena s bijelim rubom.

Luda! Potpuno ¢aknutal!

Je li bag? Sto ako sjedi pola sata hoda od sigurnosti, izgubliena samo zato $to se boji
malo sluzavog blata?

"U redu", reCe ona, ponovno ustajuci i nervozno namjestajuci remenje ruksaka. "U redu,
navalimo na bobice. Ali, postane li preogavno, vracéam se." Ona jo$ jednom potegne remenje
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i ponovno krene naprijed. Polako je hodala preko sve vlaznijeg tla, provjeravala pritom svaki
korak, zaobilazila kosture uspravnih stabala te sruSene gomile mrtvog drveca.

Naposljetku—moglo je to biti pola sata nakon §to se ponovno pokrenula, a moglo je biti i
nakon Cetrdeset i pet minuta—Trisha otkrije ono &to su tisuce (a vjerojatno i milijuni)
muskaraca i Zzena prije nje otkrili: kad postane preogavno, ¢esto je prekasno za povratak.
Ona zakoraci sa Zitkog ali ¢vrstog komada tla na humak koji uopce nije bio humak nego
varka. Noga joj upadne u hladnu, ljigavu tvar koja je bila pregusta da bi bila voda, a prerijetka
da bi bila blato. Ona se nakrivi, gréevito uhvati za strSe¢u suhu granu, vrisne od prepasti i
jada kad joj ona pukne u ruci. Padne licem u dugu travu koja je poigravala od kukaca.
Doceka se na koljeno i cimne stopalom prema natrag. Ono se odlijepi uz glasan usisavajuci
plop, ali joj tenisica ostane negdje dolje.

"Ne!" drekne ona, dovoljno glasno da preplasi veliku bijelu pticu koja prhne u zrak,
vukuci duge noge za sobom kad je uhvatila visinu. U neko drugo vrijeme i na nekom drugom
mjestu, Trisha bi se bez daha i s udenjem zagledala u ovu egzoti¢nu prikazu, ali sad jedva
da je primijetila pticu. Okrene se na koljenima, desne noge pokrivene sjajnim crnim blatom
do koljena, i zagnjuri ruku u vrelo koje joj je privremeno progutalo nogu.

"Ne mozes je dobiti!" bijesno vikne ona. "Moja je i ti... je ne mozes... DOBITI!"

Ona opipa po hladnoj necisti, prstima trgajuéi opne korijenja i zaobilaze¢i one koje su
bile predebele da bi ih se raskinulo. Nesto $to je na dodir djelovalo Zivo, nakratko joj pritisne
dlan a onda nestane. Trenutak potom ruka joj se sklopi oko tenisice i ona je izvuce. Pogleda
je—crna blatnjava cipela savr§eno primjerena za jednu blatom pokrivenu curicu, prava stvar,
sranje kroz gusto granje, rekla bi Pepsi—i ponovno poc¢ne plakati. Podigne tenisicu, nagne je
i iz nje isteCe potoci¢ necisti. To je nasmije. Sjedila je minutu-dvije na humku prekrizenih
nogu, drzeci izbavljenu tenisicu u svom krilu, smijuci se i placuéi u srediStu vrtnje crnog
svemira musica dok mrtva stabla drze po€asnu strazu oko nje, a cvréci zricu.

Naposljetku njezin pla¢ jenja u Smrcaje, a smijeh u zabrtvljen i nekako neveseo hihot.
Ona iS¢upa nekoliko pregrsti trave iz humka i otare tenisice s vanjske strane najbolje sto je
mogla. A onda otvori ruksak, potrga praznu vrecicu od hrane i iskoristi dijelove kao ubruse da
upije blato iz tenisice. Ove papire zguzva u grudice i baci ravnodu$no iza leda. Zeli li je netko
uhapsiti zbog toga $to smeti po ovom ko guzica ruznom, smrdljivom mjestu, neka.

Ona ustane, jo$ drzeéi spasenu tenisicu u ruci, i pogleda ispred sebe. "Jebi ga", zastenje
Trisha.

Bilo je to prvi put u zivotu daje izrekla tu rije€ naglas. (Pepsi bi to ponekad ucinila, ali
Pepsi je Pepsi.) Sad je jasnije vidjela $to je ono zelenilo koje je pogresno proglasila
brezuljkom. Bili su to humci, i nista vie, jo$ travom obraslih humaka. |zmedu njih samo jos
stajace, ustajale vode i jo$§ drveca, uglavnhom sasusenih, osim §to su neka imala kukmicu
zelenog na vrhu. Zacuje kreket zaba. Nema nikakvog breZuljka. Iz zabokrec¢ine u moévaru, iz
loSeg u gore.

Ona se okrene i pogleda iza sebe, ali viSe nije mogla razabrati gdje je usla u ovu
CistiliSnu zonu. Da se dosjetila to mjesto oznaciti ne€im upadljivim—primjerice dronjkom
svoje grozne stare kabanice—mogla bi se vratiti. Ali nije to ucinila, i nije bilo pomoéi.

Svejedno se mozes vratiti—otprilike znas smjer.
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Mozda, ali ona viSe nece podleéi nacinu razmisljanja koji ju je uvalio u sve ovo.

Trisha se okrene prema onim humcima i mutnim odbljescima sunca na prljavoj pjeni
ustajale vode. Puno drveca za koje se moze uhvatiti a usto, mo€vari mora negdje i doci kraj,
zar ne?

Ludost je uopce i pomisliti na to.
Naravno. Cijela je situacija luda.

Trisha ostane stajati jo$ trenutak, u mislima sad s Tomom Gordonom i tom njegovom
posebnom mirnoéom—kako bi on stajao na bacackoj uzvisini, gledao kako mu neki od
hvatata Red Soxa—Hatteberg ili Veritek—daju znakove. Tako miran (kako je ona sad
stajala), da se Cinilo da mu se taj duboki mir nekako suc€e iz ramena i opli¢e ga. A onda,
priprema i zamabh.

Ima led u Zilama, rekao je njezin tata.

Zeljela se izvuéi odavde, iz ove ogavne moévare—za poéetak— a onda i iz ove cijele
proklete Sume; Zeljela se vratiti tamo gdje ima ljudi i trgovina, telefona i policajaca koji ti
pomognu ako se izgubi. Cinilo joj se da bi to mogla. Bude li hrabra. Bude li imala samo
malo tog leda u zilama.

Trgnuvsi se iz vlastite nepomicnosti, Trisha skine drugu Reebokicu i sveZe vezice obje
tenisice. Objesi ih oko vrata poput klatna stare ure. Premi$ljala se oko ¢arapa, a onda ih
odludi ostaviti na nogama kao neku vrstu kompromisa (kao gnusostit zapravo je bila misao
koja joj je proletjela glavom). Zavrne nogavice traperica do koljena, a onda duboko udahne i
izdahne.

"McFarlandova zamahuje, McFarlandova baca", re€e ona. Ponovno namjesti kapu Red
Soxa (ovaj put je okrene naopacke, jer je naopacke cool) i ponovno krene.

Trisha je krajnje pazljivo prelazila s humka na humak, €esto podizala pogled i vrSljala
oCima; odabrala bi orijentir pa se zaputila prema njemu, bas kao i juer. Samo $to se danas
necu uspaniciti i pobjeci, pomisli ona. Danas imam led u Zilama.

Prode sat, pa dva. Umjesto da ocvrsne, tlo je postajalo sve mocvarnije. Naposljetku nije
uopce bilo ¢vrstog tla, osim humaka. Trisha je prelazila s jednog na drugi, pridrzavala se za
grane i grmlje gdje god bi to mogla, a tamo gdje nije bilo ni¢eg za $to bi se mogla uhvatiti,
Sirila je ruke da odrzi ravnotezu poput hodaca po zici. Naposljetku stigne do mjesta gdje nije
bilo humka na udaljenosti koju bi mogla preskociti. Ona zastane trenutak da stisne srce, a
onda zakoradi u ustajalu vodu, podigavsi prestraseni oblak vodenih kukaca i zadah
tresetaste trulezi. Voda joj nije sezala ni do koljena. Ono u $to su joj stopala greznula bilo je
poput hladne, kvrgave drhtalice. Zu¢kasti mjehuri dizali su se iz uzmuéene vode, a u njima
su se komesali crni komadi tko zna Cega.

"Fuj", zastenje ona, kre¢uci se prema najblizem humku. "Bljak. Gnjus-gnjus-gnjus. Da se
zbljujes."

Hodala je teturavim krupnim koracima, a svaki je zavrSavao snaznim cimanjem da bi
iSCupala nogu. Poku$ala je ne misliti na to $to bi se dogodilo kad to ne bi mogla uciniti, kad bi
zapela u glibu s dna i pocela tonuti.
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"Gnjus-gnjus-gnjus.” To je postalo neka vrsta bajalice. Znoj joj je curio niz lice u toplim
Ispred nje, na humku koji je bio njezina iduca postaja, tri Zabe iskocile su iz trave pa u vodu,
plip-plip-plop.

"Bud-Why-Zer", re€e Trisha i blijedo se nasmijesi. U Zutosmedem kalu oko nje plivalo je
na tisuce punoglavaca. Kad je spustila pogled na jednog od njih, noga joj se sudari s ne¢im
tvrdim i pokrivenim sluzi—mozda panjem. Trisha se uspije nekako prevaliti preko toga a da
nije pala i dokopati se onog humka. Sopc¢uci se iskobelja iz vode pa se zabrinuto zagleda u
svoje blatnjavo sluzave noge, napola o€ekujuci da ¢e ugledati pijavice ili nesto jo$ gore kako
migolji po njima. Nije bilo ni¢eg stradnog (barem koliko je mogla vidjeti), ali je do koljena bila
pokrivena necisti. Ona s nogu zguli Carape, koje su bile crne, pa je bijela koza ispod njih vise
slicila Carapama nego njezine prave Carape. Ovo Trishu potakne na manijakalan smijeh.
Zavali se na laktove i zatuli od smijeha u nebo. Nije se Zeljela ovako smijati, kao (ludaci)
totalna SaSavica, ali nije mogla prestati. Kad je najzad uspjela, izmikne €arape, vrati ih na
noge i ustane. Stajala je i rukama zaklanjala oci, pa odabere stablo &ija se otkinuta debela
niska grana klatila u vodi i nacini ga svojim iduc¢im ciljem.

"McFarlandova zamahuje, McFarlandova baca", re¢e ona umorno i ponovno krene. Vise
nije mislila na bobice; sad je samo zeljela iza¢i odavde u komadu.

Postoji trenutak u kojem ljudi koji su prisiljeni osloniti se na vlastite snage prestanu Zivjeti
i po¢nu prezivljavati. Tijelo, kad iscrpi sve svoje svjeZije izvore energije, pribjegava
pohranjenim kalorijama. Ostrina uma otupi. Percepcija se po¢ne suzavati i—neocfekivano—
produbljivati. Stvari postanu halucinantne na rubovima. Trisha McFarland pribliZila se ovoj
granici izmedu zivota i prezivljavanja kako se odmicalo njezino drugo poslijepodne u Sumi.

To Sto sad hoda prema zapadu nije ju jako brinulo; mislila je (vjerojatno ispravno) da je
dosljedno kretanje u jednom smjeru dobra stvar, najbolje §to moze uciniti. Bila je gladna, ali
uglavnom ne previSe toga svjesna; odvec se jako usredotocila na to da se kre¢e pravocrtno.
Pocne li skretati lijevo ili desno, mogla bi jos biti u ovoj smradnoj rupi kad se pocne
smracivati, a nije mogla podnijeti tu pomisao. No jednom je stala da popije vode iz svoje
boce, a oko Cetiri sata gotovo nesvjesno je popila ostatak Surgea.

Ona su mrtva stabla sve manje slicila stablima a sve viSe strazarima ispijenih lica koji
stoje ¢vornatih nogu u nepomicnoj crnoj vodi. Uskoro ¢e mi se u njima ponovno poceti
prividati lica, pomisli ona. Dok je gacala pokraj jednog od njih (gotovo deset metara nije bilo
humaka ni u jednom pravcu), ona se spotakne o jo$ jedan potopljeni korijen ili granu i ovaj se
put opruzi koliko je duga i Siroka, pljusne u vodu i naglo udahne. Usta joj se napune vodom
punom pijeska i mulja i ona je ispljune uz tihi krik. Vidjela je svoje ruke u crnoj vodi. Izgledale
su Zuckaste i lojaste, poput ne€eg davno utopljenog. Ona ih izvuce iz vode i podigne.

"Dobro sam", re€e Trisha brzo, gotovo svjesna da je prekoracila neku po zivot presudnu
crtu; gotovo kao da je osjetila da prelazi u neku zemlju u kojoj se govori drukg€ijim jezikom i
gdje se koristi neka smijeSna valuta. Stvari se mijenjaju. Ali—

"Dobro sam. Aha, dobro sam." A ruksak je jos$ suh. To je bilo vazno jer je walkman
unutra, a walkman joj je sad jedina veza sa svijetom.
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Prljava, natopljenog prednjeg dijela tijela, Trisha krene dalje. Novi je orijentir bilo suho
stablo rascijepljeno popola koje se pretvorilo u slovo Y na pozadini zapadaju¢eg sunca. Ona
krene prema njemu. Dode do jednog humka, nakratko ga pogleda, ali odgaca dalje kroz
vodu. Cemu se mugiti? Gacanje kroz vodu je brze. Njezina odbojnost prema hladnoj truloj
Zelatini na dnu je slabjela. Na sve se moze$ naviknuti, ako moras. To je sad znala.

Nedugo nakon §to se prvi put onako opruzila po vodi, Trisha po¢ne kratiti sate s Tomom
Gordonom. Isprva joj se to ucinilo neobi¢nim—cak i uvrnutim—ali kako su prolazili dugi sati
kasnog poslijepodneva, ona zaboravi na obzire pa je prili€éno opusteno €avrljala s njim,
govorila mu prema kojem ¢e sljede¢em orijentiru krenuti, objasnjavala mu da je vatra
vjerojatno krivac za ovu mocvaru, uvjeravala ga da ¢e uskoro izaci iz nje, da se ovo ne moze
nastaviti unedogled. Pri¢ala mu je kako se nada da ¢e Red Soxi u ve€eradnjoj utakmici
posti¢i dvadesetak home runova tako da se on moze odmarati na klupi. Iznenada, ona se
prekine usred recenice.

"Cuje$ li nesto?" upita ona.

Nije znala Cuje li Tom nesto, ali ona je Cula: pravilno lepetavo bilo helikopterskog
propelera. Daleko ali jasno. Trisha se odmarala na nekom humku kad je zacula taj zvuk.
Poskoc€i na noge i okrene se puni krug, podigne ruku i zakloni o€i, pa zaskilji prema obzoru.
Ne ugleda nista, i uskoro onaj zvuk oslabi.

"Lazna uzbuna", re€e ona neutjesno. Ali barem traze. Ona pljasne komarca na vratu i
ponovno krene.

Deset ili petnaest minuta kasnije, stajala je na polupotopljenom korijenu stabla u svojim
prliavim, ras€¢ehanim Carapama i gledala ispred sebe, zacudena i zbunjena. Iza rastrkane
linije slomljenog drveca gdje je sad stajala, moc¢vara se Sirila u plitku, ustajalu barustinu. Po
sredini je bilo jo§ humaka, ali su ovi bili smedi i kao da su bili nacinjeni od slomljenih grancica
i izglodanih grana. Navrh nekoliko humaka stajalo je Sest debelih smedih Zivotinja i zurilo u
nju.

Bore na Trishinu €elu polako se izglade kad je shvatila koje su to Zivotinje. Posve je
zaboravila da se nalazi u mocvari, da je mokra, blatnjava i umorna, da se izgubila.

"Tom", Sapne ona pomalo suspregnuta daha. "Ono su dabrovi! Dabrovi sjede na
dabarskim kulama ili humcima ili kako se ve¢ zovu. To su oni, zar ne?"

Ona stane na prste, drzeci se za deblo da bi odrzala ravnotezu, netremice zagledana,
razdragana. Dabrovi se izlezavaju navrh svojih ku¢a od Siblja i... motre li to oni nju? U¢ini joj
se da je tako, osobito onaj u sredini. Bio je veci od ostalih i Trishi se ucini da pogled njegovih
crnih ogiju ni trenutak ne silazi s njezina lica. Cinilo se da ima brkove, a krzno mu je bilo
rasko$no tamnosmede, s gotovo crvenkastim preljevom oko bucmastih straznjih udova.
Pogled na njega podsijeti je na ilustracije iz knjige Vjetar u vrbama.

Naposljetku Trisha side s korijena i ponovno se pokrene. Njezina se sjena otegla za
njom. Istog se trenutka Dabar Poglavar (barem ga je ona takvim smatrala) uspravi, uzmakne
sve dok mu se straznje noge nisu nasle u vodi, pa vazno pljasne repom. Rep proizvede ostar
zvuk Koji je bio nevjerojatno glasan u nepomi¢nom vruc¢em zraku. Trenutak potom, svi
dabrovi skoCe sa svojih nastambi od Siblja i sloZno se spuste u vodu. Kao da gleda
sinkronizirano plivanje. Trisha se zagleda u njih ruku pritisnutih na prsnu kost, Siroka
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smijeSka na licu. Jedna od najzacudnijih stvari koje je ikad vidjela u Zivotu, i ona shvati da
nikad nece uspjeti objasniti zasto, ili kako joj je Dabar Poglavar izgledao kao mudar stari u¢o
ili nesto sliéno.

"Tom, pogledaj!" Ona upre prstom i nasmije se. "Pogledaj u vodu! Eno ih, odlaze! Jupi!"

U mutnoj se vodi stvori nekoliko V-ova koji su se udaljavali od nastambi od Siblja u
lu€nim valovima. A onda se rasplinu i Trisha ponovno krene. Trenutacni joj je orijentir bio XL
humak obrastao u tamnozelenu paprat poput neukro¢ene kose. Ona mu se primakne u
postupnom luku umjesto pravocrtno. Prizor s dabrovima bio je divan—totalno skuliran, na
pepsijanskom jeziku—ali nije imala Zelje susresti se s jednim od njih dok plivaju ispod vode.
Vidjela je dovoljno fotografija da bi znala da €ak i mali dabrovi imaju velike zube. Neko bi
vrijeme Trisha vrisnula svaki put kad bi se potopljena vlat trave ili korova o¢eSala o nju,
uvjerena da je to Dabar Poglavar (ili jedan od njegovih slugana), da je tjera sa svog teritorija.

Hodajuci tako da su joj luksuzne dabarske vile uvijek bile s desne strane, ona pride XL
humku. Dok se priblizavala, osjeéaj optimisti€nog uzbudenja po¢ne rasti u njoj. Ona
tamnozelena paprat nije bila obi¢na paprat, pomisli ona; tri proljec¢a zaredom odlazila je brati
mladice paprati s majkom i bakom, i u€ini joj se da su ovo mladice paprati. U Sanfordu je
zavrsila sezona mladica paprati—prije najmanje mjesec dana—ali joj je majka rekla da u
unutradnjosti dozrijevaju puno kasnije, gotovo u srpnju, osobito u mocévarnim krajevima. Bilo
je teSko povjerovati da bi se iSta dobro moglo iznjedriti iz ovog smrdljivog zapecka, ali §to je
Trisha prilazila blize, to je bila sigurnija. A mladice paprati nisu samo dobre; one su ukusne.
Cak je i Pete, koji nikad nije nai$ao na zeleno povrée koje bi mu se svidjelo (osim smrznutog
graska Birds Eye zagrijanog do usijanja u mikrovalnoj), jeo mladice paprati.

Ona si re€e da ne oCekuje previse, ali pet minuta nakon $to joj je prvi put pala na um ova
mogucnost, Trisha je bila sigurna. Ispred nje nije jo§ samo jedan bijedni humak; to je Otok
mlade paprati! Samo §to bi mozda, pomisli ona dok je polako gacala sve blize kroz vodu sad
duboku do bedara, Otok kukaca bilo bolje ime. Naravno, ovdje je bilo puno kukaca, ali je ona
uporno popunjavala svoju masku od blata i ve¢ gotovo zaboravila na njih. Zrak iznad Otoka
mlade paprati treperio je od njih, i to ne samo od plesalica i komarci¢a. Bilo je tu i trilijun
muha. Kad je pri$la blize, €ula je njihov uspavljujuci, nekako ljeskav zuj.

Bila je jo$ Sest koraka od prvih Zbunova punackog smotanog bilja kad stane, jedva
svjesna kako joj se noge slijezu u blatnjavi glib ispod vode. Zelenilo koje je obrubilo ovu
stranu raslinja bilo je rastrgano i otkinuto; mjestimice su raskva$eni i iS€upani grmovi mlade
paprati jo$ plutali na crnoj vodi. Malo dalje ugleda zarkocrvene mrlje na zelenoj boji.

"Ne svida mi se ovo", promrmlja ona, a kad je ponovno krenula, pode ulijevo umjesto
ravno. Mladice paprati izgledale su u redu, ali je ovdje bilo ne€eg mrtvog ili tesko ranjenog.
Mozda su se dabrovi potukli jedni s drugima zbog Zenki ili nesto sli¢no. Jo$ nije bila dovoljno
gladna da bi se odvazila suociti s ranjenim dabrom dok prikuplja ranu veceru. To bi bio dobar
nacin da izgubi ruku ili oko.

Na pola obilaska oko Otoka mlade paprati, Trisha stane. Nije Zeljela gledati, ali isprva
nije mogla odvratiti pogled. "Hej, Tom", re€e ona piskutavim, drhtavim glasom. "Hej, ovo nije
dobro."
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Bila je to otkinuta glava malog jelena. Skotrljala se niz kosinu humka, ostavljajuéi za
sobom trag krvi i slijepljenih listova mlade paprati. Sad je lezala naopacke na rubu vode. O¢i
su joj titrale od gnjida. Pukovnije muha sletjele su na neravni batrljak njezina vrata. Zujale su
poput malog motora.

"Vidim njegov jezik", re€e ona, daleka glasa, duboko kao iz nekog jeCeceg hodnika. Onaj
zlatni suncani trag na vodi odjednom je postao presjajan i ona osjeti kako se ljulja na rubu
nesvjestice.

"Ne", Sapne ona. "Ne, nemoj mi dopustiti, ne mogu."

Ovaj put njezin je glas, premda tisSi, djelovao blize i stvarnije. Svjetlost je ponovno
izgledala gotovo normalno. Hvala Bogu—posljednje $to je zeljela bilo je onesvijestiti se dok
stoji gotovo do struka u ustajaloj, blatnoj vodi. Nece jesti mladice paprati, ali se nec¢e ni
onesvijestiti. Gotovo pa fer.

Ona krene naprijed, hodajucéi brze, sve rjede provjeravajuci gdje staje prije no Sto bi
prebacila punu tezinu. Kretala se pretjeranim cik-cak pokretima, vrtjela bokovima, rukama
mabhala ispred tijela amo-tamo u kratkim lukovima. Da ima na sebi tajice, izgledala bi kao
gos$ca dana u emisiji Vjezbajte s Wendy. Narode, danas izvodimo nekoliko sasvim novih
vjezbi. Ovu sam nazvala "Bijeg od otkinute jelenje glave." Da vidim kako vrtite bokovima,
napinjete misice straznjice, Sirite ramena!

Pogled je uprla preda se, ali nije bilo nacina da ne €uje zasitni, nekako samozadovoljni
mrmor muha. Sto je ucinilo ono jelenu? Nije to bio dabar, to je bilo sigurno. Nijedan dabar
nikad nijednom jelenu nije otkinuo glavu, ma kako oStre zube imao.

Znas ti §to je to bilo, reCe joj onaj hladni glas. Bio je to onaj stvor. Onaj posebni stvor.
Onaj koji te upravo sad promatra.

"NiSta me ne promatra, to su gluposti", dahne ona. Odvazi se pogledati preko ramena i
bude joj drago kad je vidjela da se Otok mlade paprati udaljava. Ali ne dovoljno brzo. Ona na
trenutak posljednji put ugleda glavu kako lezi na rubu vode, smedi predmet s crnom zujavom
ogrlicom. "To su gluposti, zar ne, Tom?"

Ali Tom ne odgovori. Tom nije mogao odgovoriti. Tom je sad vec vjerojatno bio u
Fenway Parku, zezao se sa svojim suigrac¢ima i odijevao svoj bljestavo bijeli dres za trening.
A Tom Gordon koji hoda s njom kroz moévaru—ovu beskrajnu mo&varu—samo je bio mali
homeopatski lijek za samocu. Ona je sad sama.

Samo $to nisi, curo. Uopce nisi sama.

Trisha se uzasno bojala da joj onaj hladni glas, premda nesklon, govori istinu. Onaj
osjecaj da je netko promatra vratio se, ja¢i no ikad. PokuSala ga je pripisati zivcima (svatko bi
imao tanke zivce nakon one otkinute glave) i gotovo je u tome uspjela kad stigne do stabla
narovasenog s nekoliko popre¢nih posjekotina na staroj mrtvoj kori. Kao da ga je nesto jako
veliko i jako zlovoljno zasjeklo u prolazu.

"O moj Boze", reCe ona. "To su tragovi kandzi."

Ispred tebe je, Trisha. Ispred tebe, ¢eka te, s kandzama i ostalim.
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Trisha ugleda jo$ stajace vode, jo§ humaka, pa nesto $to je izgledalo kao jo$ jedan
zeleni brezuljak (ali se vec¢ tako jednom prevarila). Ne ugleda nikakvu zvijer... ali naravno, ne
bi ni mogla, zar ne? Zvijer vjerojatno &ini ono Sto zvijeri ¢ine dok uce u zasjedi da zaskocCe
plijen, postoji rije€ za to ali je previSe umorna i prestrasena i opcenito jadna da bi o tome
mislila...

One vrebaju, re€e onaj hladni glas. Eto Sto Cine, one vrebaju. Aha, duSo. A osobito
posebne poput tvog novog prijatelja.

"Vrebati", zagrakce Trisha. "Da, to je ta rije€. Hvala ti." A onda ponovno krene jer je bilo
predaleko da se vrati. Cak i ako je nesto zaista éeka malo dalje da je ubije, predaleko je da
se vrati.

Ovaj se put ispostavi da ono $to je djelovalo kao ¢vrsto tlo i jest Evrsto tlo. Isprva si
Trisha nije dopustila u to povjerovati, ali kad se priblizila a svejedno nije vidjela vodu kako se
zasijeca kroz masu zelenog grmlja i krzljavog drveca, pocela se nadati. A i voda kroz koju je
gacala bila je pli¢a, samo do polovice potkoljenice umjesto do koljena ili bedara. A na
najmanje dva humka raslo je jo§ mladica paprati. Ne u koli¢inama kao na Otoku mlade
paprati, ali ona ubere ono $to je na$la i halapljivo proguta. Bile su slatke, i ostavljale jedva
primjetan trpak okus u ustima. Bio je to zeleni okus, i Trishi se u€ini nevjerojatno slasnim.
Ubrala bi ih viSe i spremila u ruksak da ih je bilo vise, ali nije. Umjesto da Zaluje zbog ovoga,
uzivala je zanesenos$cu jednog djeteta u onome $to je imala. Zasad je ovo dovoljno; o kasnije
¢e brinuti kasnije. Ona tako zalogajeci stigne do ¢vrstog tla, isprva odgrizajuc¢i smotane
sréike a potom grickajuci stabljike. Jedva da je bila svijesna da gaca kroz moc&varu; njezina je
gadenja nestalo.

Kad je stigla do posljednjih nekoliko mladica paprati koje su rasle na drugom humku,
ruka joj se skameni. Ponovno zacuje onaj dremljivi zuj muha. Ovaj put kudikamo glasniji.
Trisha bi skrenula da je mogla, ali je mo€vara na izmaku postala zaguSena suhim granama i
potopljenim grmljem. Cinilo se da postoji samo jedan napola prohodan kanal kroz ovaj 0&aj, i
ona ¢e se morati posluZiti njime ukoliko se ne Zeli jo§ dva sata mukotrpno valjati preko
podvodnih prepreka i mozda si pritom rasjeci stopala.

Cak se i u ovom kanalu morala uspentrati preko jednog potopljenog stabla. Srusilo se
nedavno, ali je "srusilo" bila neprimjerena rije€. Trisha ugleda jo$ tragova posjekotina na
njegovoj kori, i premda je deblji kraj debla bio izgubljen u gustari grmlja, vidjela je kako je
drvo panja svjeze i bijelo. Stablo se ne€emu naslo na putu, i to ga je nesto jednostavno
gurnulo i prevrnulo, skrhavsi ga poput ¢ackalice.

Ono se zujanje pojaca. Ostatak onog jelena—barem njegov najveci dio—lezao je u
podnozju raskoSnog nasada mladica paprati blizu mjesta gdje se Trisha najzad umorno
iskobeljala iz moc¢vare. Lezao je u dva komada spojena kolopletom crijeva koji se ljeskao od
muha. Jedna mu je noga bila otkinuta i stajala naslonjena o deblo obliznjeg stabla poput
Stapa za hodanje.

Trisha polozi nadlanicu desne ruke preko usta i ubrza korak, ispustajuci u hodu ¢udne
tihe zvukove urk-urk, upinjuci se svim silama da ne nadima zZeludac. Stvor koji je ubio jelena
zeli da joj dode na povracanje, vjerojatno. Je li to moguce? Razboriti dio njezina uma (a jo$
ga je bilo prilicno puno) rece ne, ali joj se Cinilo da je neSto namjerno zagadilo dva najveca,
najrasko$nija nasada mlade paprati u mocvari jelenovim raskomadanim truplom. A ako je on
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to ucinio, zar je nemoguce povjerovati da bi mogao pokusSati nju natjerati da povrati ono malo
hrane koje je usprkos svemu uspjela skupiti?

Da. Nemoguce je. Prava si glupaca. Zaboravi na to. | nemoj se nadimati, za boga
miloga!

Oni zvukovi urk-urk—poput glasnih, so¢nih Stucaja—poceli su se rijediti kad je krenula
na zapad (sad se bilo lako drzati zapadnog smijera jer je sunce bilo tako nisko na nebu), a
zvuk zujanja muha poc&ne slabjeti. Kad se sasvim izgubio, Trisha stane, skine ¢arape, pa
ponovno obuje tenisice. Jo§ jednom izmikne ¢arape, podigne ih i zagleda se u njih. Sjeti se
kako ih je navukla u svojoj sobi u Sanfordu sjedeci na rubu kreveta, kako ih je navlacila i
pritom tiho pjevusila: "Put your arms around me... cuz | gotta get next to you". To je bilo od
Boyz To Da Maxx; ona i Pepsi smatrale su da su Boyz To Da Maxx slatki, naro¢ito Adam.
Sjeti se Cetverokuta sunca na podu. Sjeti se svog plakata za Titanic na zidu. Sje¢anje na to
kako navlaci ¢arape u svojoj sobi bilo je vrlo jasno ali daleko. Zakljuci da se na taj nacin stari
ljudi poput njezina djeda sjecaju stvari koje su se dogodile kad su bili djeca. Sad su te Carape
bile tek rupe koje je na okupu drzalo samo nekoliko niti i to je ponovno rastuZi (vjerojatno
zato $to se i ona osjecala poput rupa koje samo niti drze na okupu), ali ona tu tugu prevlada.
Smota Carape i stavi ih u ruksak.

ZakopCavala je preklop ruksaka kad ponovno zacuje vup-vup--vup helikopterskog
propelera. Ovaj put blize. Trisha posko€i na noge i okrene se, a njezina mokra odje¢a
zalepece za njom. Tamo, daleko na istoku, crna na pozadini plavog neba, vidjela su se dva
obli¢ja. Podsjete je pomalo na one vilin-konjice u Moc¢vari mrtvog jelena. Nije bilo smisla
mabhati i vikati, bili su milijardu kilometara daleko, ali ona to ipak ucini—nije si mogla pomodi.
Naposljetku, kad je promukla, ona prestane.

"Pogledaj, Tom", reCe ona, isprativsi ih sjetno pogledom slijeva nadesno... zapravo, od
sjevera prema jugu. "Pogledaj, pokuSavaju me naci. Kad bi se samo trunku priblizili..."

Ali nisu. Udaljeni helikopteri nestanu iza Sume. Trisha je stajala na mjestu, nepomiéna,
sve dok zvuk propelera nije izblijedio u postojano glasanje cvréaka. A onda duboko uzdahne
iz pete i klekne da zaveze tenisice. Vise nije osjecala da je nesto promatra, to je bilo—

O lazljivice, re€e joj onaj hladni glas. Veselo. Ti mala laZljivice.

Ali ona nije lagala, barem ne namjerno. Bila je tako umorna i smu$ena da nije bila
sigurna §to osjeca... osim da je joS gladna i Zedna. Sad kad se izvukla iz mulja i kaljuze (i
maknula od rastrganog jelenova trupla), jasno osjeti glad i zed. Mogla bi se vratiti i ipak
nabrati viSe mladica paprati—mogla bi se drzati podalje od strvine i najkrvavijih mjesta.

Sjeti se Pepsi, koja je kadsto bila nestrpljiva s Trishom kad bi Trisha ogrebla koljeno dok
bi se rolale ili pala dok bi se verale po drvecéu. Ako bi ugledala suze kako naviru u Trishine
ocCi, Pepsi bi najéesce rekla: "Nemoj mi se raspekmeziti, McFarlandova." Sam Bog zna da si
sad ne moZze priustiti da se raspekmezi zbog mrtvog jelena, ne u ovakvoj situaciji, ali...

... ali se bojala da bi stvor koji je ubio jelena jo§ mogao biti tamo, da gleda i ¢eka. Nada
se da ¢e se ona vratiti.
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A §to se tice toga da se napijeS mocvarne vode, budi ozbiljna. Prljavstina je jedno, a
mrtvi kukci i jajasca komaraca su nesto drugo. Mogu li se komarci izle¢i u necijem zelucu?
Vjerojatno ne. Zeli li to pouzdano doznati? Nikako.

"Vjerojatno ¢u naci jo$ mladica paprati", reCe ona. "Je li tako, Tom? A i gaulterija." Tom
ne odgovori, ali prije no $to je stigla razmisliti o tome, ona ponovno krene.

Hodala je prema zapadu joS$ tri sata, isprva polako, a onda malo brze kad je za$la u
stariji dio Sume. Boljele su je noge, u ledima joj je kuckalo, ali nijedno od ovih bolnih mjesta
nije privuklo njezinu pozornost. Cak joj ni glad u nekoj veéoj mjeri nije zaokupila misli. Kad je
dnevna svjetlost najprije postala zlaéana, a onda crvena, Trishine misli zaokupi Zed. Grlo joj
je bilo suho i bolno kuckalo, a jezik poput prasnjavog crva. Prekori se zbog toga Sto nije
popila vode u mocvari kad je imala priliku, a jednom ¢ak i stane i pomisli: "Zajebi sve, vraéam
se."

Bolje ti je i ne pokusati, duso, re¢e onaj hladni glas. Nikad ne bi pronasla put. Cak i da
imas dovoljno sreée da se vrati§ putem kojim si doSla, pao bi mrak prije no $to bi stigla
tamo... a tko zna $§to bi te tamo moglo Cekati?

"Umukni," re€e ona umorno, "zacepi, glupa opaka gaduro." Ali, naravno, glupa opaka
gadura bila je u pravu. Trisha se okrene u pravcu sunca—sad naranéastog—i ponovno
po¢ne hodati. Sad se pocela aktivno bojati svoje Zedi: ako ovako Zeda u osam sati, kako ¢e
biti u ponoc¢? Kako uopée netko moze Zivjeti bez vode? Nije se mogla sjetiti, premda je
nekom prilikom procitala bas tu zanimljivost—bila je uvjerena da jest. Ali ne toliko dugo koliko
covjek moze izdrzati bez hrane. Kako bi bilo skapati od Zedi?

"Necu umrijeti od zedi u ovoj prokletoj staroj Sumi... je li, Tom?" upita ona, ali Tom nista
ne rece. Pravi Tom Gordon sad ve¢ gleda utakmicu. Tim Wakefield, lukavi baca¢ bostonske
mom¢cadi, protiv Andyja Pettittea, mladog ljevorukog igraca Yankeesa. Trishino je grlo bilo
ote€eno, bilo joj je teSko gutati. Sjeti se da je padala kiSa (kao i s uspomenom na to kako
sjedi na rubu kreveta i navlaci ¢arape, €inilo joj se da se i ovo davno dogodilo) i pozeli da
kiSa ponovno padne. Stala bi na nju i plesala zabacene glave, raSirenih ruku, otvorenih usta;
plesala bi kao Snoopy na vrhu svoje psece kuéice.

Trisha je klipsala medu borovima i smrekama koji su postajali visi i prorjedeniji kako je
ovaj dio Sume postajao stariji. Svjetlost zalazeceg sunca koso je padala kroz kro$nje u
pradnjavim reSetkama zagasite boje. Da nije Zedala, pomislila bi kako su drvece i
narancastocrvena svjetlost zapravo prelijepi. Dijelom mozga zapazi njihovu ljepotu usprkos
tjelesnoj muci. No svjetlost je bila prezarka. U sljepoo&nicama joj je kuckalo od glavobolje, a
grlo kao da joj se stisnuto do veli¢ine pribadace.

U takvom stanju, Trisha isprva zanemari zvuk tekuée vode kao zvuéno prividenje. To ne
moze biti prava voda; bila bi to prevelika slu¢ajnost. No ona se svejedno okrene prema tom
zvuku, pa skrene na jugozapad umjesto da se drzi zapada, priginjuci se ispod niskih grana i
koracCajuci preko srusenih trupaca poput nekoga u hipnoti¢kom transu. Kad se zvuk
pojacao—preglasan da bi ga se zamijenilo s bilo ¢ime osim onoga $to je bio—Trisha potrci.
Posklizne se dvaput na sagu iglica ispod svojih nogu, a jednom i protr¢i kroz ruzan dzepic¢
kopriva koje joj nacine svjeze posjekotine na podlakticama i nadlanicama, ali ona to jedva i
primijeti. Deset minuta nakon $to je zacula onaj slabi Sum klokota vode, stigne do niske,
strme stijene na mjestu gdje je kamena podloga izronila iz tankog sloja zemlje i saga od
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iglica u nizu sivih kamenih zaglavaka. Ispod njih, hu¢eci krepkom brzinom, tekao je potok u
usporedbi s kojim je onaj prvi djelovao tek kao kapanje iz zatvorenog crijeva za polijevanje
vrta.

Trisha prijede po rubu stijene potpuno oslobodena straha, premda bi je pogre$an korak
strmoglavio najmanje osam metara u dubinu i vjerojatno je ubio. Pet minuta hoda uzvodno
dovede je do nekakvog nepravilnog zlijeba ruba Sume, do usjeka kroz koji je tekao potok. Bio
je to prirodan klanac, podlozen s desetlje¢ima palog lis¢a i iglica.

Ona sjedne i i zakvaci se stopalima tako da je sjedila na vrhu onog Zlijeba poput djeteta
koje sjedi na vrhu tobogana. Pocne silaziti, i dalje sjedeci, vukucéi ruke za sobom a nogama
se sluzeci kao ko€nicama. Otprilike na polovici spusta, po¢ne se sklizati. Umjesto da se
poku$a zaustaviti—sigurno bi se ponovno pocela prevrtati—ona legne, ispreplete ruke na
zatiliku, zatvori o€i i ponada se najboljem.

Put do dna bio je kratak i drndav. Trisha desnim bokom kresne o jedan izbo¢eni kamen,
a drugi udari o njezine isprepletene prste dovoljno jako da joj obamru. Da nije tieme pokrila
rukama, taj joj je drugi kamen mogao odrati skalp, pomislila je kasnije. lli nesto jo$ i gore.
"Nemoj slomiti svoj ludi vrat", jo$ jedna izreka odraslih koju je znala, omiljena izreka bake
McFarland.

Stigne na dno muklim udarcem od kojih su pucale kosti i odjednom joj se tenisice
napune ledeno hladnom vodom. Ona ih izvu€e iz vode, okrene se, buéne potrbuske i pone
piti. Pila je sve dok joj Celo ne probije Silo bola, onako kako bi joj se kadSto dogodilo kad joj je
bilo vruce i kad je bila gladna pa bi halapljivo gutala sladoled. Trisha izvu¢e svoje mokro,
blatom isprugano lice iz hladnog uspjenjenog tijeka potoka i pogleda u tamneée nebo,
hvatajuci dah i smijeSeci se blazeno. Je li ikad kuSala ovako dobru vodu? Nije. Je li ikad
kusSala iSta ovako dobro? Ni slu¢ajno. Ovo je klasa za sebe. Ona ponovno zaroni lice i po€ne
piti. Najzad se podigne na koljena, vodnjikavo se gromoglasno podrigne a onda drhtavo
nasmije. Trbuh joj se naduo, zategnuo poput bubnja. Zasad, barem, nije ¢ak ni gladna.

Klanac je bio prestrm i presklizak da bi se ponovno po njemu uzverala; mozda bi se
uspjela popeti do pola puta ili €ak i skoro do vrha, a onda bi se odsklizala natrag do dna. No
uspon po drugoj obali potoka €inio se prili¢no lagan—strm i pokriven drveéem ali ne s
previSe grmlja—a bilo je i dovoljno kamenja da joj posluze kao uporista. Mogla bi prije€i
komad puta prije no Sto se previSe smraci. Zasto ne? Sad kad je napunila trbuh vodom
ponovno se osjetila snaznom, predivno snaznom. | punom samopouzdanja. Moc¢vara je iza
nje, a nasla je novi potok. Dobar potok.

Da, ali to je s onim posebnim stvorom? upita hladni glas. Trishu taj glas iznova
prepadne. To $to je govorio bilo je loSe; a to da je morala otkriti takvu mraénu djevojcicu u
sebi bilo je jo$ gore. Zar si zaboravila na onog posebnog stvora ?

"Ako je ikad i postojao poseban stvor," re€e Trisha, "sad ga nema. Mozda se vratio
jelenu."

Bila je to istina, barem se Cinilo da je tako. Nestalo je i onog osjecaja da je netko motri,
mozda i uhodi. Onaj je hladni glas to znao i stoga nista ne odgovori. Trisha shvati da moze
zamisliti njegovu vlasnicu, zilavog curetka podrugljivog smijeska, a koji malo, tek toliko, i
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sasvim slu¢ajno, sli€i Trishi (vjerojatno kao sestricne u drugom koljenu). A taj curetak sad
uzmice, ukocenih i visoko uzdignutih ramena, stisnutih Saka, slika i prilika ogoréenosti.

"Aha, odlazi i ne vracaj se", reCe Trisha. "Ne bojim te se." A nakon stanke: "Jebi se!"
Ponovno je ta rije€ iza8la na njezina usta, ono $to je Pepsi nazvala Uzasnom jemte-rijecju,
no Trishi nije bilo Zao. Cak je mogla i zamisliti kako te rije¢i upuéuje svom bratu Peteu poéne
li Pete ponovno srati o Maldenu kad se budu vracali kuéi iz $kole. Te Malden ovo, te Malden
ono, te tata ovo, te tata ono, a §to kad bi ona rekla Hej, Pete, jebi se, pomiri se s tim umjesto
Sto pokuSava ili sve to suosjecajno odsutjeti ili veselo cvrkutati u stilu promijenimo temu?
Jednostavno Hej, Pete, jebi se lijepo, tek tako? Trisha ga ugleda u glavi—ugleda ga kako
bleji u nju a Celjust mu se objesila gotovo do brade. Ta joj slika izmami hihot.

Ona ustane, pride vodi, odabere Cetiri kamena koji ¢e je prenijeti preko vode, i pobaca
ih, jednog po jednog, u potok. Kad se nasla na drugoj strani, po¢ne silaziti niz obronak.

Obronak je postupno postajao sve strmiji a potok sve glasniji pokraj nje, valjajuci se i
brzajuc¢i u svom kamenom koritu. Kad je Trisha stigla do Cistine gdje je tlo bilo relativno
ravno, ona odluci tamo prenociti. Zrak je postao tmuran i sjenovit; pokusa li nastaviti silaziti
niz obronak, izlozila bi se opasnosti da padne. Usto, ovdje nije tako lo$e; barem vidi nebo.

"Ali su kukci opaki", re€e ona, rukom tjerajuci komarce oko lica i pljasnuvsi nekoliko njih
na vratu. Pride potoku da uzme blata, ali— ha-ha, nasjela si, curo—blata nije bilo. Puno
kamenja, ali ne i blata. Trisha na trenutak sjedne na pete dok su musice oko njezinih ociju
izvodile sloZene letacke figure, razmisli malo, pa kimne glavom. Bridom dlanova otare iglice s
malog kruga tla, iskopa zdjelicu mekane zemlje, pa bocom od vode tu udubinu napuni vodom
iz potoka. Prstima umijesi blato. Uzivala je u tom procesu (sjeti se bake Andersen, kako
subotom ujutro mijesi kruh u kuhinji bake Andersen, i pritom stoji na stolicici jer je radna
ploha tako visoka). Kad je nacinila puno kvalitetnog blata, razmaze ga po cijelom licu. Ve¢ se
gotovo smracilo kad je zavrsila s tim.

Trisha ustane, i dalje utrljavajuci blato po rukama, i osvrne se. Veceras nije bilo nekog
pogodnog sru$enog stabla ispod kojeg bi spavala, ali dvadesetak metara dalje od ove obale
potoka, ona spazi hrpu suhih borovih grana. Odnese ih do jedne od visokih jela pokraj
potoka i nasloni na njezino deblo u obliku naopako okrenutih lepeza, oblikujuc¢i mali prostor u
koji se mogla zavuci... nekakav polusator. Ne podigne li se vjetar i srusi grane, bit ¢e joj
sasvim udobno.

Kad je donijela dvije posljednje grane, Zeludac joj se zgr¢i, a crijeva olabave. Trisha
zastane, drzeci po granu u svakoj ruci, ¢ekajuci da vidi sto slijedi. Gr¢ popusti, a Cudna joj
slabost duboko u utrobi mine, ali se svejedno jo$ nije najbolje osjecala. Podilazili su je
mravci. Baka Andersen rekla bi mravuljci, samo $to je ona rabila tu rije¢ u znacenju
nervozan, a Trisha nije osjecala ba$ nervozu. Nije znala kako se osjeca.

To je zbog vode, re€e onaj hladni glas. Nesto je bilo u vodi. Otrovana si, curo. Vjerojatno
¢e$ biti mrtva do jutra.

"Ako jesam, jesam", reCe Trisha i doda one dvije posljednje grane svom improviziranom
sklonistu. "Bila sam tako Zedna. Morala sam piti."

Na ovo nije bilo replike. Vjerojatno je €ak i hladni glas, premda izdajnik, shvaéao toliko—
morala je piti, morala.
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Otrese ruksak s leda, otvori ga, i bogobojazno izvadi svoj walk-man. Namijesti slusalice i
pritisne tipku za ukljucivanje. Signal WCAS-a jos je bio dovoljno jak da bi se moglo slusati, ali
ne tako dobar kao sino¢. Trisha se osjeti Cudno kad je pomislila da je zamalo otpjesacila s
podrucja emitiranja jedne radiopostaje, kao kad se dugo vozite automobilom. Zaista se
osjecala ¢udno, jako €udno. Neobican osjecaj u Zelucu.

"U redu”, reCe Joe Castiglione. Glas mu je bio utanjen, kao da je dopirao iz velike
daljine. "Mo zauzima poloZaj; red je da gostuju¢a momc&ad baca u ¢etvrtom inningu."

Iznebuha su se oni mravuljci nasli u njezinu grlu i u Zelucu, a oni so¢ni Stucaji—urk-urk,
urk-urk—ponovno poc¢nu. Trisha se otkotrlja od svog sklonista, zanjiSe se i padne na koljena,
pa povrati u sjene izmedu dva stabla, pridrzavajuci se za jedno od stabala lijevom rukom, a
desnom stezudi trouh.

Ostala je na mjestu, s mukom hvatajuci zrak, pljujuci okus slabo probavljenih mladica
paprati—kiseo, gorkast—dok je Mo samo okrznuo tri lopte. Troy O'Leary bio je sljedeci na
redu.

"Red Soxi ¢e se morati posteno pomuciti", primijeti Troop. "Gube sa sedam jedan u
Cetvrtom inningu, a Andy Pettitte baca kao zmaj."

"O visibaba mu", ree Trisha pa ponovno povrati. Nije mogla vidjeti $to izlazi iz nje, bilo
je pretamno i to joj je bilo drago, ali je djelovalo rijetko, viSe juSasto nego kasasto. Jer su se
ove dvije rijeci, juSasto i kaSasto, gotovo rimovale, Zeludac joj se istog trenutka ponovno
zgr€i. Odmakne se od stabala izmedu kojih je povratila, jo$ na koljenima, a onda joj se
crijeva ponovno zgrc€e, ovaj puta puno jace.

"O VISIBABA MU!" zatuli Trisha, trgajuci kop€u na vrhu traperica. Bila je uvjerena da
necée uspjeti, potpuno sigurna, ali joj se ipak uspije suzdrzati dovoljno dugo da trzajem spusti
traperice i gacice i makne ih s puta. Sve dolje izade iz nje u vrucoj, peckajucoj bujici. Trisha
zavapi i neka ptica na umirucoj svjetlosti odazove se, kao u znak poruge. Kad je sve
naposljetku proslo i ona se poku$ala osoviti na noge, preplavi je val vrtoglavice. Ona izgubi
ravnotezu i €u€ne u vlastitu vruéu necist.

"lzgubljena i sjedim u vlastitim govnima", re€e Trisha. Ponovno se rasplace, ali se i
nasmije jer joj se to ucini smijesno. Izgubljena i sjedim u vlastitim govnima, i te kako, pomisli
ona. S mukom ustane, placuci i smijuci se. Traperice i gacice mre$kale su joj se oko
gleznjeva (traperice su bile potrgane na oba koljena i skorene od blata, ali ih barem nije
umocila u govno... barem zasad). Ona skine hlace i ode do potoka, obnazena od struka
nadolje, drzec¢i walkman u jednoj ruci. Troy O'Leary stigao je do prve baze otprilike u vrijeme
kad je ona izgubila ravnotezu i pljusnula u vlastitu kaku; a sad, kad je zagazila u ledeno
hladni potok, Jim Leyritz je loSe zahvatio lopticu pa je izbacio iz igre i sebe i svog suigraca na
prvoj bazi. Tri udaraca izbacena, na redu je protivnicka momcéad. Potpuno SEK-su-al-no.

Sagnuta, zaimajuci vodu i poplahujuéi si guzu i straznji dio bedara, Trisha rece: "Bila je
to voda, Tome, prokleta voda, ali $to sam trebala uciniti? Samo je gledati?"

Kad je iskoracila iz potoka, noge su joj sasvim utrnule; i straznjica joj je bila priliéno
utrnula, ali je barem bila ponovno €ista. Navuce gacice i traperice, i upravo ih je zakop&avala

kad je ponovno uhvati gré u Zelucu. Trisha nacini dva krupna koraka natrag prema onim
jelama, gr€evito se uhvati za istu jelu i ponovno povrati. Ovaj put u tome kao da nije bilo
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ni¢eg krutog; kao da izbacuje iz sebe dvije Salice vru¢e vode. Nagne se naprijed i poloZi ¢elo
na ljepljivu koru bora. Na trenutak zamisli natpis na njemu, onakav kakve ljudi objese iznad
vrata svojih kamp-kuéica na obali jezera ili mora: TRISHINO POVRACALISTE. Od tog je
ponovno spopadne smijeh, ali je to bio nemio smijeh. A u zraku izmedu ove Sume i svijeta za
koji je tako naivno vjerovala da je njezin, ponovno se emitirao onaj jingle, onaj koji je glasio
"Nazovite 1-800-54-GIANT."

Ponovno njezina crijeva, stezu se i grce.

"Ne", reCe Trisha, €ela jo$ pritisnutog na bor i zatvorenih ociju. "Ne, molim te, nemoj
viSe. Boze, pomozi mi. Molim te, ne opet."

Stedi dah, re¢e hladan glas. Nema smisla moliti se Pod&ujnom.

Gr¢ popusti. Trisha se polako vrati u svoje skloniste na klecavim i gumenim nogama.

-----

temperaturu, pomisli.

Derek Lowe izade bacati za Red Soxe. Jorge Posada poZeli mu dobrodoslicu
osvajanjem triju baza. Trisha se zavuce u svoje skloniste, pazec¢i da rukom ili bokom ne
ocese neku granu. UCini li to, cijela bi se sklepotina vjerojatno prevrnula. Stisne li je ponovno
(tako je to nazivala njezina mama; Pepsi je to zvala "Spricer"ili "zahodska polka"), vjerojatno
¢e ionako sve srusiti. No u meduvremenu, ona je unutra.

Chuck Knoblauch udari ono $to je Troop nazvao "lopta nebu pod oblake". Darren Bragg
je uhvati, ali Posada je svejedno osvojio bod. Osam prema jedan za Yankeese. Veceras joj
sve ide od ruke, nema $to. Ba$ sve.

"Koga nazvati kad vam prsne vjetrobran?" zapjeva ona u bradu kad je legla na borove
iglice. "1-800-54-GI—"

Spopadne je iznenadan gr¢ drhtavice; umjesto da joj je vruce, osjeti studen po cijelom
tijelu. Blatnjavim prstima uhvati svoje blatnjave ruke i €vrsto ih stisne, nadajuci se da joj se
grane koje je tako pomnijivo slozila ne¢e stropostati na glavu.

"Voda", zastenje ona. "Voda, ta prokleta stara voda, gotovo je s njom."

Ali je znala da nije tako, i nije joj to trebao reci onaj hladni glas. Ve¢ je bila ponovno
Zedna; povracanje, te okus mladica paprati zapravo su pojacali zed, i ona ¢e uskoro ponovno
do potoka.

LeZala je i sluSala utakmicu Red Soxa. Trgnuli su se u osmom inningu, postigli etiri
boda i zadavali muke Pettitteu. Dok su Yankeesi u devetom inningu bili na udarcu protiv
bacaca Red Soxa Dennisa Eckersleya (Joe i Troop zvali su ga "Eck"), Trisha se preda —nije
viSe mogla podnijeti taj zvrckasti brbot potoka. Premda je pojacala glasno¢u na walkmanu,
taj se brbot svejedno €uo, a njezin jezik i grlo vapili su za onim §to je ¢ula. Ona paZzljivo
natraske izade iz sklonista, pride potoku i ponovno se napije. Voda je bila hladna i ukusna,
nije imala okus otrova ve¢ nektara bogova. Ona otpuze natrag u skloniste, naizmjence u
vrucici i zimici, u znoju i drhtavici, i kad je ponovno legla, pomisli: Vjerojatno ¢u do jutra biti
mrtva. Mrtva, ili ¢e mi biti tako muéno da ¢u zeljeti da sam mrtva.
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Red Soxi, koji su sad gubili s rezultatom osam prema pet, napunili su prve tri baze, a
suparni¢ka im je momc¢ad izbacila samo jednog igraca u devetom inningu. Nomar
Garciaparra udari duboku loptu prema sredistu terena. Da je otiSla van, Soxi bi pobijedili s
devet prema osam. Umjesto toga, Bernie Williams visoko sko€i kod ograde i vieSto omete
Garciaparrin poku$aj. Red Soxi postignu jedan bod uz pomo¢ visoke lopte, no to je bilo sve.
Dode O'Leary, no Mariano Rivera ga izbaci, ¢ime se privede kraju jedna neslavna vecer i
zavrsi utakmica. Trisha pritisne tipku za isklju€ivanje walkmana, da bi Stedjela baterije. A
onda pocne plakati, slabasno i bespomocno, glave poloZzene na svoje prekrizene ruke.
Osjecala je mucninu u Zelucu a preosjetljivost u crijevima; Soxi su izgubili; Tom Gordon nije
&ak ni u$ao u tu glupu utakmicu. Zivot je pse¢e govno. Jo$ je plakala kad je zaspala.

U zgradu drzavne policije Mainea u Castle Rocku stigne kratak telefonski poziv upravo
kad je Trisha postupila suprotno svom zdravom razumu i drugi put se napila vode iz potoka.
Osoba s druge strane Zice priop¢i svoju poruku telefonistici i magnetofonu koji je Cuvao zapis
svih ulaznih poziva.

Poziv po€eo u 21:46

Pozivatelj: Djevoj€icu koju trazite ugrabio je sa staze Francis Raymond Mazzerole, M
kao mikroskop. Ima trideset Sest godina, nosi naocale, ima kratku kosu obojenu plavo.
Zapisala si ovo?

Telefonistica: Gospodine, smijem li vas zamoliti da—

Pozivatelj: Suti, $uti, slusaj. Mazzerole vozi plavi Fordov kombi, mislim da se zove
Econoline. Sad je ve¢ najmanje u Connecticutu. On je opaki olo$. Izlistajte si njegov dosje pa
Cete vidjeti. Jebat ¢e je nekoliko dana ne bude li mu pravila probleme, mozda ¢ete imati
nekoliko dana, ali ¢e je onda ubiti. To je vec i prije radio.

Telefonistica: Gospodine, imate li broj registarskih oznaka—

Pozivatelj: Dao sam vam njegovo ime i rekao $to vozi. Dao sam vam sve $to trebate.
Vec je to i prije Cinio.

Telefonistica: Gospodine—

Pozivatelj: Nadam se da ¢ete ga ubiti.

Poziv zavrSio u 21:48

Automatski lovac na$ao je trag pozivu: stigao je iz javne govornice u Old Orchard
Beachu. Nikakve pomodi s te strane.

Oko dva sata ujutro idu¢eg jutra—tri sata nakon $to je policija u Massachusettsu,
Connecticutu, New Yorku i New Jerseyu pocela potragu za plavim Fordovim kombijem koji
vozi muskarac kratke plave kose s nao¢alama—Trisha se probudi od novog vala muénine i
gréeva. Prevrne svoje skloniste izlazeci natraske iz njega, Seprtljavo spusti traperice i gacice
i isprazni nesto $to je izgledalo poput goleme koli¢ine razrijedene kiseline. Zaboli je dolje,
zaboli poput vrelog svrdla, najgoreg oblika uzarenog osipa koji je ikad imala.
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Kad je to obavila, otpuze natrag u Trishino povracaliSte i uhvati se za ono isto drvo.
Koza joj se zarila, kosa bila slijepliena od znoja; drhtala je cijelim tijelom a zubi su joj
cvokotali.

ViSe ne mogu povracati. Molim te, Boze, vise ne mogu povracéati. Umrijet ¢u nastavim li
povracati.

U tom je trenutku prvi put ugledala Toma Gordona. Stajao je u Sumi pedesetak metara
dalje od nje, a njegova bijela uniforma kao da je plamtjela na mjesecini koja je padala kroz
kroSnje. Imao je na sebi svoju bejzbolsku rukavicu. Desnu je ruku drzao iza leda i Trisha je
znala da se u njoj nalazi loptica. Zacijelo je lagano pridrzava svinutim prstima na dlanu i vrti,
osjeca kako prolaze Savovi, i zaustavlja vrtnju tek kad su se Savovi nasli toéno tamo gdje Zeli
da budu i kad je lopticu uhvatio kako valja.

"Tom", Sapne on. "Veceras nisi ni dobio $ansu, je li tako?"

Tom se oglusi na ovo. Cekao je znak. Ona se mirnoé¢a ispredala iz njegovih ramena,
obmatala ga. Stajao je tamo na mjesecini, jasan kao posjekotine na njezinim rukama,
stvaran kao mucnina u njezinu grlu i trbuhu, svi oni grozni mravuljci. Bio je utjelovljenje
mirnoce koja ¢eka znak. Ne savrSene mirnoce, jer tu je bila ta ruka iza njegovih leda koja vrti
lopticu, trazi najbolji polozaj za hvatanje, ali mirno¢a u svemu $to se moglo vidjeti; aha, duso,
mirnoc¢a koja ¢eka na znak. Trisha se upita bi li njoj to uspjelo—posti¢i da drhtavica sklizne s
nje kao voda s patkinih leda i da bude mirna i sakrije komesanje u sebi.

Ona se pridrzi za stablo i pokusa. Nije se to dogodilo u trenutku (dobre se stvari nikad
tako ne dogadaju, rekao je njezin otac), ali se dogodilo: spokoj u njoj, blazena mirnoca.
Ostane dugo tako stajati. Hoc¢e li udarac iskoraciti sa svog mjesta jer misli da ona radi
preduge pauze izmedu bacanja? Neka. Njoj je svejedno, ovako ili onako. Ona je Cista
mirnoca, mirnoc¢a koja ¢eka pravi znak i pravi zahvat loptice. Mirnoca je dolazila iz ramena,
isplitala se iz njih, blazila i osiguravala teziste.

Ona drhtavica popusti, a potom sasvim prestane. U jednom trenutku ona shvati da joj se
i Zeludac smirio. U crijevima je joS osjecéala grceve, ali vise ne tako jake. Mjesec je zapao.
Toma Gordona nije bilo. Naravno, ona je znala da on zapravo nikad nije bio tamo, znala je
to, ali—

"Ali je ovaj put izgledao stvarno”, zastenje ona. "Stvaran najstvarniji. Ludilo."

Ustane i polako ode do stabla gdje se donedavna nalazilo njezino skloniste. Premda nije
Zeljela niSta drugo osim skutriti se na borovim iglicama i zaspati, ona ponovno namjesti
lepezu od grana pa se zavuce iza nje. Poslije pet minuta bila je mrtva za ovaj svijet. Dok je
spavala, nesto dode i zagleda se u nju. Dugo ju je gledalo. Tek kad je svjetlost pocela rubiti
obzor na istoku, ono se udalji... ali ne ode daleko.

Sesti [ilnl]nliilnlg

Kad se Trisha probudila, ptice su samouvjereno pjevale. Svjetlost je bila jaka i jarka,
kakva je sredinom jutra. Mogla je i duze spavati, ali joj glad nije dopustila. Zavijalo je u njoj
od goleme praznine od vrha vrata pa sve do koljena. A to¢no u srediStu toga to je zaboli,
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zaista zaboli. Kao da je negdje u utrobi netko Stipa. Taj je osjecaj prestrasi. Vec¢ je i prije bila
gladna, ali nikad toliko da bi je ovako boljelo.

Ona se natraske izvuce iz svog sklonista, ponovno ga prevrne, osovi se na noge i
odSepa do potoka ruku ukopanih u kriza. Vjerojatno je izgledala kao baka Pepsi Robichaud,
ona koja je gluha i ima tako teski artritis da se mora sluziti hodalicom. Baka Gundalica, tako
je zove Pepsi.

Trisha se spusti na koljena, podbodi se rukama, i po¢ne piti poput konja na pojilu. Ako joj
ponovno pozli od ove vode, a vjerojatno i ho¢e, neka. Mora nesto ubaciti u trbuh.

Ona ustane, tupo pogleda oko sebe, podigne traperice (bile su joj taman kad ih je
odjenula, davno i negdje daleko u njezinoj sobi u Sanfordu, ali su sad padale s nje), a onda
krene nizbrdo duz potoka. Vise nije gajila stvarnu nadu da ¢e je potok izvesti odavde, ali ¢e
barem ostaviti iza sebe Trishino povracaliste, toliko moze uciniti.

Presla je mozda stotinjak koraka kad progovori ona Stemerica. Nisi li nesto zaboravila,
duso? Danas je Stemerica zvucala kao umorna Stemerica, ali joj je glas bio hladan i ironi€an
kao uvijek. A da se ne spominje da je bila u pravu. Trisha na trenutak zastane na mjestu,
pognute glave i objeSene kose, pa se okrene i s mukom poc¢ne uspinjati natrag prema svom
noc¢asnjem malom logoristu. Putem je morala dvaput stati i pruziti priliku svom uzbubnjalom
srcu da uspori; zaprepasti se time koliko joj je malo snage ostalo.

Napuni bocu vodom, gurne nju i dronjave ostatke kabanice u ruksak, placljivo uzdahne
zbog tezine ruksaka kad ga je podigla (ta prokleta stvarca gotovo je prazna, zaboga) pa
ponovno krene. Hodala je polako, gotovo s mukom, pa premda je posrijedi bila nizbrdica,
svejedno je morala stati i pocinuti svakih petnaestak minuta. U glavi joj je bubnjalo. Sve boje
svijeta izgledale su prekri¢avo, a kad se plava Sojka oglasila s grane iznad njezine glave, taj
zvuk kao da joj je probio usi poput igala. Pretvarala se da je Tom Gordon s njom, da joj pravi
drustvo, no poslije nekog vremena viSe se nije morala ni pretvarati. Hodao je pokraj nje, i
premda je znala da je on prikaza, izgledao je jednako stvarno na dnevnoj svjetlosti kao i na
mjesedini.

Oko podneva, Trisha se spotakne o kamen i opruzi koliko je duga i Siroka u trnovit gustik
grmlja. Lezala je tamo bez daha, a srce joj je ¢ekicalo tako snazno da je pred o€ima vidjela
bijele iskre. Prvi poku$aj da se odvuce natrag do otvorenog zemljista nije uspio. Poceka,
pocine, pokusa posti¢i mirno¢u napola sklopivsi o€i, a onda poku$a iznova. Ovaj se put
iskobelja iz grmlja, ali kad je pokus$ala ustati, noge su je odbijale nositi. Nikakvo ¢udo,
zapravo. U posljednjih ¢etrdeset osam sati nije pojela nista osim tvrdo kuhanog jaja,
sendvica s tunjevinom, dvije Cokoladice Twinkies i nekoliko mladica paprati. A dobila je i
proljev i povracala.

"Umrijet éu, Tom, zar ne?" upita ona. Glas joj je bio smiren, jasan.

Nije bilo odgovora. Trisha podigne glavu i obazre se. Broja 36 nije bilo. Trisha se dovuce
do potoka i otpije. Cinilo se da voda vige ne smeta njezinu Zelucu i crijevima. Nije znala znaéi
li to da se navikava na nju ili da joj je tijelo odustalo od poku$aja da se rijeSi otrova,
necistoca.

Trisha sjedne, obriSe mokra usta i pogleda prema sjeverozapadu, niz potok. Teren
ispred nje kao da je bio ravniji, a stara Suma kao da se jo$ jednom mijenjala, pa su jele
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ustupale mjesto manjim, mladim stablima—drugim rije€ima, Siprazju i gusticima, s puno
grmlja koje je zakrc€ivalo laki prolaz. Nije znala koliko dugo moZe nastaviti tim smjerom. Kad
bi poku$ala hodati po potoku, pretpostavljala je da bi je struja sruSila. Nije bilo helikoptera, ni
pseceg laveza. Padne joj na pamet da bi mogla ¢uti te zvukove kad bi Zeljela, bas kao Sto bi
mogla vidjeti Toma Gordona da Zeli, pa je najbolje ne razmisljati na taj nacin. Iznenade li je
nekakvi zvukovi, mogli bi biti stvarni.

Trisha nije smatrala da bije ikakvi zvukovi mogli iznenaditi.
"Umrijet ¢u u Sumi.” Ovaj put to nije bilo pitanje.

Lice joj se iskrivi u izraz tuge, ali nije bilo suza. Ona ispruzi ruke i pogleda u njih. Tresle
su se. Naposljetku se pridigne i ponovno pocne hodati. Dok je polako silazila niz obronak,
pridrzavajuci se za debla i grane da ne bi pala, dva detektiva iz drzavnog tuzilastva ispitivali
su njezinu majku i brata. Kasnije tog poslijepodneva, psihijatar koji je radio za drzavnu
policiju poku$at e ih hipnotizirati i s Peteom ce i uspjeti. Njihova su se pitanja uglavnom
vrijela oko zaustavljanja na parkiraliStu u subotu ujutro i pripremama za pjeSacenje. Jesu li
vidjeli plavi kombi? Jesu li vidjeli muskarca plave kose s nao¢alama?

"Mili Boze", re¢e Quilla, naposljetku podlegavsi suzama koje je dosad uglavnom
zadrzavala. "Mili BoZe, mislite da je moja curica oteta, zar ne? Ugrabljena nama iza leda dok
smo se mi svadali." Na to se i Pete rasplace.

Na TR-90, TR-100 i TR-110, potraga za Trishom se nastavila, ali se perimetar suzio, jer
su ljudi u Sumi dobili upute da se temeljitije usredotoCe na podrucje blizu kojeg je djevoj€ica
posljednji put videna. Spasioci su sad viSe tragali za djevojci¢inim stvarima nego za njom
samom: njezinim ruksakom, kabanicom, dijelovima odjece. Ali ne i za njezinim gacicama,;
ljudi iz drzavnog tuziteljstva i detektivi drzavne policije bili su prili€éno sigurni da njih nece
naci. Tipovi kao §to je Mazzerole najéeSce zadrze donje rublje svojih zrtava, zadrze ih kao
suvenir dugo nakon $to tijela bace negdje u jarak ili gurnu u odvod.

Trisha McFarland, koja nikad u Zivotu nije vidjela Francisa Raymonda Mazzerolea, sad
je bila pedeset kilometara iza sjeverozapadnog perimetra tog novog, uzeg podrucja
pretrazivanja. Sluzbeni vodici i pripadnici Sumarije to bi tedko povjerovali ¢ak i bez lazne
dojave koja im je skrenula pozornost, ali je to bila istina. Ona vi$e nije bila u Maineu; otprilike
u tri sata tog ponedjeljka poslije podne, ona je presla granicu prema drzavi New Hampshire.

Otprilike sat vremena poslije toga, Trisha ugleda grmlje pokraj gaja bukvi nedaleko od
potoka. Ona im pride, ne usudujuci se povjerovati €ak ni kad je ugledala kri¢avo crvene
bobice—nije li upravo zakljucila da si moze zamisliti stvari i Cuti ih ako to silno zeli?

Istina... ali je i zakljucila da bi stvari koje vidi i €uje mogle biti stvarne ako se iznenadi.
Sljedeca Cetiri koraka uvjere je da je grmlje stvarno. Grmlje... i rasko$an teret gaulterija koje
vise posvuda po njima poput jabucica.

"Navali na bobice!" klikne ona prepuklim, promuklim glasom. | posljednje njezine sumnje
budu rasprSene kad su dvije vrane koje su se gostile palim vo¢em malo dalje u Siprazju
poletjele, prijekorno grakéudi.

Trisha je namjeravala hodati, no umjesto toga shvati da tréi. Kad je stigla do grmlja,
zakodi petama, tesko diSuci, obraza zajapurenih u tankim prugama boje. Ispruzi prljave ruke,
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pa ih povuce, jo$ uvjerena negdje u sebi da ¢e joj prsti pro¢i kroz bobice kad ih bude
pokusala dotaknuti. Grmovi ée zatreperiti poput specijalnog efekta iz nekog filma (nekog od
Peteovih omiljenih "morfova") a onda ¢e pokazati svoju pravu prirodu: samo jo$ jedan
koloplet ogavnog smedeg trnjaka, spremnog popiti Sto viSe njezine krvi dok je joS topla i teCe.

"Ne", reCe ona, i posegne za njima. Na trenutak nije bila sigurna, a onda... 0, a onda—

Gaulterije su bile male i mekane pod njezinim jagodicama. Zgnjeci prvu koju je ubrala i
ova Spricne kapljice crvenog soka na njezinu kozu i podsjeti je na to kako je jednom gledala
oca kako se brije a on se porezao.

Ona podigne prst s kapljicama soka (a i malim komadi¢em navorane kozice bobice) do
usta i polozi ga medu usnice. Okus je bio trpko slatkast i podsjeti je ne na kaugumu Teaberry
nego na sok Cranapple, netom natocen iz ledene boce iz hladnjaka. Taj joj okus izmami
suze na o€i, ali nije bila svjesna toga da joj se suze slijevaju niz obraze, jer je posezala za jos
bobica, skidala ih s li§¢a u ljepljivim krvare¢im grozdovima, trpala u usta, jedva zvacudi,
gutajudi ih Citave i naslijepo beruci nove.

Tijelo joj se prepusti bobicama; nasladivalo se njihovim Secernim dolaskom. Osjetila je
kad se to dogodilo: bila je potpuno ufurana u to, kako bi rekla Pepsi. Njezin um kao da je bio
negdje daleko, i sve to gledao. Ubirala je bobice s grana, zaimala cijele pregrsti i trgala ih.
Prsti joj pocrvene; dlanovi takoder, a uskoro i usta. Kako se probijala sve dublje u grmlje,
pocela je sliciti djevojcici koja se gadno ogrebla i kojoj je potrebno brzo krpanje na
traumatologiji.

Ona zajedno s bobicama pojede i nekoliko listova. Njezina je majka imala pravo i glede
njih—bili su ukusni €ak ako i nisi svizac. Mljac. Ta dva objedinjena okusa podsjete je na zele
koji je baka McFarland posluzivala uz pe¢enu piletinu.

Mozda bi tako jeduci nastavila i¢i prema jugu jo$ dugo, ali polju gaulterija iznebuha dode
kraj. Trisha izroni iz posljednjeg grozda grmlja i nade se o€i u tamnosmede o¢€i s blagim,
prestradenim licem povece srne. Ona ispusti dvostruki pregrst bobica i vrisne kroz ono $to je
sad izgledalo kao suludi namaz ruza.

Srnu nije omelo Trishino vrludanje kroz gustik gaulterija i mljaskanje, a Trishin vrisak
samo ju je blago ozlovoljio—Trisha poslije pomisli kako je to jedini jelen koji ¢e imati dovoljno
srece da prezivi jesensku sezonu lova. Srna samo strigne usima i nacini dva gipka koraka—
zapravo viSe skoka—natrag na Cistinu proSaranu sukobljuju¢im zrakama prasnjave zeleno-
zlatne svijetlosti.

Iza nje, opreznijeg pogleda, stajala su dva laneta na suhonjavim nogama. Srna jo$
jednom pogleda Trishu preko ramena, pa tim laganim, gipkim korakom pride svojoj
mladunc¢adi. Gledajuéi je, zapanjena i razdragana kao $to je bila kad je ugledala dabrove,
Trishi se u€ini da se srna krece poput nekog stvorenja s tankim premazom flubbera na
kopitima.

Tri laneta stajala su na Cistini bukvika, gotovo kao da poziraju za obiteljski portret. A
onda srna gurne jedno lane (ili ga mozda ugrize za slabinu) i njih troje krenu. Trisha ugleda
kako im bijeli repovi koketno migoljeci silaze nizbrdo, a onda je imala cijelu Cistinu samo za
sebe.
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"Bok!" vikne ona. "Hvala na posje—"

Ona zasuti, shvativsi §to su jeleni radili ovdje. Sumsko je tlo bilo nastrto bukvicama.
Doznala je za njih ne od svoje majke nego na satovima prirode i drustva u $koli. Prije
petnaest minuta skapavala je od gladi; a sad je usred svecanog objeda za Dan zahvalnosti...
vegetarijanske inacice, da, ali pa $to?

Trisha klekne, podigne jednu bukvicu i gurne u rasporak ljuske ono $to je ostalo od
njezinih nokata. Nije puno ocekivala, ali se bukvica otvorila gotovo jednako lako kao kikiriki.
Ljuska je bila veli¢ine zglavka, sréika malo veéa od sjemenke suncokreta. Ona je kusa,
malko sumnji¢avo, ali je bila ukusna. Na svoj je nacin bila jednako ukusna kao gaulterije, i
njezino tijelo kao da je Zudjelo za njom na neki drugi nacin.

Ona najgora glad bila je utazena gaulterijama; nije imala pojma koliko ih je ve¢ progutala
(da ne spominje lis¢e; zubi su joj vjerojatno zeleni kao u Arthura Rhodesa, onog jezivog
klinca koji zivi nedaleko od Pepsi). Osim toga, Zeludac joj se vjerojatno stisnuo. Ono §to sad
mora uciniti je...

"Naciniti zalihu", promrmlja ona. "Nego $to, curo, zalihu do neba."

Skine ruksak s leda, svjesna koliko se razina njezine energije ve¢ podigla—bilo je to
zapanjujucée, zapravo pomalo i sablasno—i otkop€a preklop. Puzala je preko Cistine puzevim
korakom i skupljala plodove prljavim rukama. Kosa joj je pala u o€i, umrljana majica lepetala,
a svako malo potezala bi prema gore svoje traperice, koje su joj bile taman kad ih je odjenula
prije tisuéu godina, ali koje su sad odbijale ostati na mjestu. Dok je skupljala plodove, tiho je
pjevusila onaj jingle za automobilska stakla—1-800-54-GIANT. Kad je skupila toliko bukvica
da joj se objesilo dno ruksaka, ona se polako vrati kroz grmove gaulterija, beruéi bobice i
bacajuci ih (one koje si nije ubacila u usta) na bukvice.

Kad je stigla do mjesta na kojem je maloprije stajala i pokuSavala skupiti dovoljno
hrabrosti da ispruzi ruku i dotakne to $to vidi, ona se ponovno osjeti gotovo svoja. Ne sasvim,
ali prilicno. Citava, bila je rije¢ koja joj padne na um. i tako joj se svidi da je izree naglas, ne
jedanput nego dvaput.

Trisha odgega do potoka, povlaceéi ruksak pokraj sebe, a onda sjedne ispod stabla. U
vodi—dobar znak—ona ugleda to¢kastu ribicu kako je projurila nizvodno: mlada pastrva,
mozda.

Trisha na trenutak sjedne tamo gdje se zatekla, okrene lice suncu i sklopi o¢i. A onda si
dovuce ruksak u krilo i zavuce ruku u nj, pa pomijeSa bobice i bukvice. To je podsjeti na
Skrtog ujaka Patka Paska koji se pra¢aka u svojem trezoru i ona se veselo nasmije. Ta je
slika bila istodobno apsurdna i savr§ena.

Oljusti desetak bukvica, pomijesa ih s jednakim brojem bobica (ovaj se put posluzi
svojim purpurno obojenim prstima da damski pedantno otkine peteljke), i ubaci rezultat u
usta u tri odmjerene pregrsti: desert. Okus je bio bozanstven—poput nekih od onih mueslija
koje njezina majka stalno jede—a kad je Trisha pojela posljednju pregrst, shvati da nije samo
sita nego sita do grla. Nije znala koliko ¢e taj osje¢aj potrajati—vjerojatno su bukvice i bobice
kao kineska hrana: napuni$ Zeludac, a sat vremena kasnije ponovno si gladan—ali zasad se
u podrugju trbuha osjeéala kao pretrpana boziéna arapa. Predivno je biti sit. Zivjela je devet
godina a da to nije znala, i nadala se da nikad i ne¢e zaboraviti: predivno je biti sit.
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Trisha se nasloni na stablo i zagleda se u ruksak s osjecajem duboke srece i
zahvalnosti. Da nije bila tako sita (presita za tréanje, pomisli ona), zagnjurila bi glavu u njega
poput kobile koja gura glavu u vre¢u zobi, samo da bi ispunila nosnice slasnim kombiniranim
mirisom gaulterija i bukvica.

"Spasili ste mi Zivot, narode", re€e ona. "Spasili moj bijedni zivot."

S druge strane brzajuceg potoka nalazila se mala Cistina pokrivena sagom borovih iglica.
Sunce ju je obasjavalo u zarkozutim reSetkama punih sporo vrtloZzeéeg peluda i Sumske
prasine. | leptiri su poigravali na ovoj svjetlosti, ponirali i obruSavali se. Trisha prekriZi ruke na
trbuhu, gdje je ono kruljenje prestalo, i zagleda se u leptire. U tom joj trenutku nisu
nedostajali majka, otac, brat ili najbolja prijateljica. U tom trenutku nije €ak ni Zeljela i¢i kudi,
premda ju je boljelo cijelo tijelo, a guza pekla, svrbjela i ruljila dok je hodala. U tom trenutku
bila je spokojna, viSe no spokojna. Osjecala je najjae zadovoljstvo svog zivota. lzvucem li
se odavde Ziva, nikad im to necu uspjeti ispri¢ati, pomisli ona. Gledala je leptire na drugoj
strani potoka, a vjede su joj se spustale. Dva su bila bijela; treci je bio bar§unasto taman,
smed ili mozda crn.

Sto im ispri¢ati, curo? Bila je to ona §temerica, ali ovaj put nije zvuéala hladno, samo
znatizeljno.

O ¢emu je rije€. Kako jednostavno. Samo jesti... samo imati nesto za pojesti i poslije se
osjecati sito...

"Pod¢ujno”, rece Trisha. Gledala je leptire. Dva bijela i jedan taman, a sva tri poniru i
obruSavaju se na poslijepodnevnom suncu. Sjeti se Malog Crnca Samba u kro$nji stabla,
dok tigrovi tr¢karaju oko stabla odjeveni u njegovu lijepu novu odjecu, trée i trée ukrug sve
dok se nisu rastopili i pretvorili u maslac. U ono $to je njezin tata zvao rastopljeni bivolji
maslac.

Desna joj se ruka otkvadi od lijeve, prevrne i tupo udari nadlanicom o zemlju. Cinilo joj se
da bi iziskivalo previSe napora da je vrati na mjesto pa je ostavi gdje jest.

Sto Pod&ujno, dugo? Sto s njim?
"Pa", re€e Trisha sporim, sanjivim, zamisljenim glasom. "To nije ba$ nista... nije li?"

Stemerica ne odgovori. Trishi je bilo drago. Osjecala se tako pospana, tako sita, tako
izvrsno. Ali nije spavala; ¢ak ni poslije, kad je znala da je jamacno spavala, nije joj izgledalo
kao da jest. Sjec¢ala se da je mislila na tatino straznje dvorite iza njegove novije, manje
kuce, kako je travu trebalo pokositi i kako su vrtni patuljci izgledali prepredeno—kao da znaju
nesto Sto vi ne znate—i na to kako joj je tata po€eo djelovati tuzno i staro, i kako mu je onaj
miris piva uvijek izbijao iz pora. Cinilo joj se da Zivot moze biti jako tuZan, i uglavnom je bio
kakav je mogao biti. Ljudi se pretvaraju da nije, i lazu svojoj djeci (primjerice, nikad nije
vidjela film ili televizijsku emisiju koji bi je pripremili za to da ¢e izgubiti ravnotezu i ljosnuti u
vlastita govna) da ih ne bi prestravili ili ih otjerali u drogu, ali da, Zivot moze biti tuzan. Svijet
ima zube i moZe vas njima ugristi kad god pozeli. Ona je to sad znala. Ima samo devet
godina, ali to zna, i €inilo joj se da se moze s tom mislju pomiriti. Ta ima gotovo deset godina,
i velika je za svoje godine.
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Ne znam zasto mi moramo ispastati zbog onoga Sto ste vas dvoje zabrljali! Posljednje
Sto je Cula od Petea, a sad se Trishi u€ini da zna odgovor. Bio je to neutjeSan odgovor, ali
vjerojatno istinit: zato. A ako ti se to ne svida, uzmi broj i stani u red.

Trisha zaklju¢i da je u mnogo ¢emu ona sad starija od Petea.

Pogleda nizvodno i primijeti da se Cetrdesetak metara od mjesta na kojem ona sjedi neki
drugi potok ulijeva u njezin; slijevao se preko obale u pr§tavom malom slapu. Dobro. Tako i
treba biti. Ovaj drugi potok koji je nasla postojat ¢e sve vedi, ovaj e je odvesti do njezinih.
On—

Ona svrne pogled natrag na onu malu Cistinu s druge strane potoka. Tamo je stajalo
troje ljudi, i gledalo je. Barem je pretpostavljala da gledaju u nju; Trisha im nije vidjela lica. A
ni noge. Bili su odjeveni u duge halje poput svecenika u filmovima o drevnim vremenima.
("Nekad davno, u viteSko doba slavno, djeve golu guzu lepezom hladile", pjevusila bi kadsto
Pepsi Robichaud dok bi skakala preko konopca.) Rub tih halja mreSkao se u lokvici na sagu
od iglica. Kapuljace su im bile podignute i skrivale im lica. Trisha pogleda preko potoka, malo
lecnuta, ali ne i prestrasena, ne tad. Dvije su halje bile bijele. Ona koju je nosila pojava u
sredini bila je crna.

"Tko ste vi?" upita Trisha. Poku$a sjesti uspravnije no shvati da ne moze. Bila je presita.
Prvi put u Zivotu osjec¢ala se kao drogirana hranom. "Hocete li mi pomoci? lzgubljena sam.
Izgubljena sam ve¢..." Nije se mogla sjetiti. Dva ili tri dana? "...ve¢ dugo. Hocete li mi
pomoci?"

Nisu odgovorili, samo su stajali tamo i gledali u nju (odnosno pretpostavljala je da
gledaju u nju), i tad se Trisha pocela pribojavati. PrekriZili su ruke na prsima no nisu im se ni
vidjele ruke jer su se dugi rukavi njinovih halja prelijevali preko njih.

"Tko ste vi? Recite mi tko ste!"

Onaj lijevi iskoradi, a kad je podigao ruke do kapuljace, bijeli mu rukavi skliznu s bijelih
prstiju. Spusti kapuljacu i otkrije inteligentno (premda pomalo konjsko) lice malo uvuéene
brade. Izgledao je kao gospodin Bork, nastavnik biologije u osnovnoj $koli u Sanfordu, koji ih
je naucio sve o biljikama i Zivotinjama Nove Engleske... uklju€ujuéi, naravno, i svjetski
poznate bukvice. Vecina djeCaka i neke ucenice (Pepsi Robichaud, na primjer) zvali su ga
Bork the Dork. On je pogleda preko potoka, iza malih naoc¢ala zlatnih okvira.

"Ja dolazim od Boga Toma Gordona", re€e on. "Onoga koji pokazuje u nebo kad sacuva
vodstvo."

"Da?" pristojno upita Trisha. Nije bila sigurna moze li vjerovati ovom €ovcu. Da je kojim
slu¢ajem rekao da jest Bog Toma Gordona, sasvim sigurno mu ne bi vjerovala. Moze
povjerovati puno toga, ali ne i da Bog izgleda kao njezin nastavnik biologije. "To je... jako
zanimljivo."

"On ti ne moze pomo¢i”, rece Bork the Dork. "Danas je jako Zivo. Bio je potres u Japanu,
priliéno jak. U pravilu se on ne upli¢e u ljudske poslove, iako moram priznati da obozava
sport. Premda nije nuzno i navija¢ Red Soxa."
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On nacini korak natrag i podigne kapuljaCu. Trenutak potom, onaj drugi bjelohaljas, onaj
zdesna, istupi naprijed... kao $to je Trisha znala da ¢e uciniti. Te su spodobe imale odredenu
logiku pojave—tri Zelje, tri penjanja uz stabljiku graha, tri sestre, tri pokusaja da se pogodi
ime zlog patuljka. Da ne spominjem tri jelena u Sumi koji jedu bukvice.

Sanjam li? upita se ona i podigne ruke da dodirne ubod ose na lijevoj jagodi¢noj kosti.
Bio je tamo, pa premda je otok malo splasnuo, na dodir je jo$ bolio. Nije ovo san. Ali kad je
drugi bjelohalja§ odmaknuo kapuljacu, ona ugleda muskarca slicnog svom ocu—ne sasvim,
ali nalik Larryju McFarlandu koliko i prvi bjelohaljas gospodinu Borku—te zakljuci da ovo
mora biti san. Ako je tako, nije bio nalik nijednom drugom snu koji je ikad usnula.

"Ne morate nista reci," re€e Trisha, "vi dolazite od Pod¢ujnog, je li tako?"

"Zapravo, ja i jesam Podcujni", ispri¢avajuci se rece ¢ovjek koji je sliio njezinu ocu.
"Morao sam uzeti obli¢je nekoga koga poznaje$ da bih se tjelesno pojavio, jer sam zapravo
prilicno slab. Ne mogu nista za tebe uciniti, Trisha. Zao mi je."

"Jeste li pijani?" upita Trisha, iznenada srdita. "Pijani ste, zar ne? Odavde osje¢am miris.
Isuse!"

Podcujni joj se postideno osmjehne, ne re€e nista, odstupi, podigne kapuljacu.
Sad istupi lik u crnoj halji. Trisha osjeti iznenadnu prepast.

"Ne", re€e ona. "Ti ne." Poku$a ustati, ali ne uspije. "Ti ne, odlazi, daj mi mira." Ali se u
crno zavijene ruke podignu i otkriju Zutobijele kandzZe... kandze koje su ostavile one tragove
na drvecu, kandze koje su otkinule jelenovu glavu a onda raskomadale njegovo tijelo.

"Ne", Sapne Trisha. "Ne, nemoj, molim te. Ne zelim vidjeti."

Crnohaljas se oglusi na ovo. Skine kukuljicu. Ispod nje nije bilo lica, samo izoblic¢ena
glava nacinjena od osa. Puzile su jedna preko druge, koskale se i zujale. Ispod tog njihova
gmizanja, Trisha ugleda uznemiruju¢e mreskanje ljudskog obli¢ja: prazno oko, nasmijeSena
usta. Glava je zujala onako kako su muhe zujale na jelenovu neravnom vratu; zujala je kao
da je stvorenje u crnoj halji imalo motor umjesto mozga.

"Ja dolazim od stvora u Sumi", re€e crnohalja$ zujavim, neljudskim glasom. Trishi
zazvuci kao onaj tip s radija koji vam govori da ne pusite, onaj koji je izgubio glasnice zbog
operacije karcinoma pa mora govoriti kroz uredaj koji drzi prislonjen na grlo. "Ja dolazim od
Boga lIzgubljenih. On te promatra. Ceka te. On je tvoje &udo, a ti si njegovo."

"Odlazi!" Trisha je pokusSala ovo viknuti, ali zapravo iz nje izade tek Susljav cvileé¢i Sapat.

"Svijet je najgori moguci slu€aj i, nazalost, sve §to slutis je istina", re€e onaj zujavi osinji
glas. Kandzama polako zagrablja po obrazima, deruci svoje insektno meso, otkrivajuci
lieskavu kost ispod njega. "Opna svijeta istkana je od zalaca, €injenica koju si sad i sama
otkrila. Ispod toga je sama kost i nas zajednicki Bog. Ovo je uvjerljivo, slaze$ se?"

UZasnuta, zaplakana, Trisha odvrati pogled—pogleda preko ramena u potok. Shvati da
se moze malo pomaknuti dok ne gleda u tog ogavnog osinjeg svecenika. Podigne ruke do
obraza, obriSe suze, a onda se okrene. "Ne vjerujem ti! Ne—"
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Ali osinjeg svecenika nije bilo. Nijednog nije bilo. Samo su leptiri lepr8ali u zraku s druge
strane potoka, sad njih osam ili devet umjesto samo tri, svi razli€itih boja a ne samo bijeli i
crni. A i svjetlost je bila drukcija; pocela je poprimati zlatno-naran€astu nijansu. Pro$la su
najmanje dva sata, vjerojatno tri. Znadi, spavala je. "Sve je to bio samo san", kako kazu u
pricama... ali se ona nije mogla sjetiti da je zaspala, koliko god pokusavala, nije se mogla
sjetiti nikakvog prekida u tijeku njezine svijesti. A i nije imala osjec¢aj da sanja.

Tad Trishi padne na um jedna ideja, istodobno zastraSujuc¢a i Cudnovato utjeSna:
vjerojatno su je bukvice i bobice drogirale koliko i nahranile. Znala je da ima gljiva koje
djeluju kao droga, Cije komadi¢e djeca ponekad otkidaju da bi se otkacila, a ako to mogu
uciniti gljive, zasto ne bi mogle i gaulterije? "lli lisce", reCe ona. "Mozda je to bilo zbog lis¢a.
Kladim se da je tako." U redu, njih viSe nece jesti, bili slasni ili ne bili.

Trisha ustane, iskrivi lice kad joj gr¢ stegne trbuh, pa se presavine. Pusti vjetar i osjeti se
bolje. A onda pride potoku, ugleda dva poveéa kamena kako strSe iz vode i posluZi se njima
da prijede preko potoka. U ne€emu se osjec¢ala druk¢ijom djevojcicom, trijeznom i punom
energije, N0 pomisao na osinjeg svecenika ju je progonila, a znala je da ¢e se njezin osjecaj
nelagode samo pogorSati nakon zalaska sunca. Ne pripazi li, obuzet ¢e je prepast. No uspije
li si dokazati da je sve ovo bio samo san, izazvan li§¢em gaulterija ili moZzda vodom na koju
njezin organizam nije bas bio naviknut...

Zapravo ju je to Sto se nalazila na ovoj maloj €istini €inilo nervoznom, poput lika iz filma
strave i uzasa, Zzanrovske glupace koja ulazi u ku¢u nekog manijaka i pita: "Ima li koga?" Ona
pogleda natrag preko potoka, no istog trenutka osjeti da je nesto gleda iz Sume s ove strane,
pa tako naglo promijeni pravac kretanja da je zamalo pala. Tamo nije bilo ni¢eg. Nigdje nema
ni¢eg, koliko ona vidi.

"Ti SaSavice", reCe ona tiho, ali se vratio onaj osjecaj da je netko promatra, i to izrazit.
Bog Izgubljenih, rekao je osinji sve¢enik. Promatra te, ¢eka te. Osinji svecenik rekao je jos
Stosta, ali je ovo zapamtila: Gleda te, Ceka te.

Trisha ode do mjesta na kojem je—u to je bila priliéno sigurna— vidjela ona tri lika u
haljama i potraZi neki trag, bilo kakav. Nije bilo ni€eg. Ona se spusti na jedno koljeno da bi se
pomnijivije zagledala, no svejedno ne ugleda nista, ¢ak ni komad okrznutih iglica koje bi
njezin prestraseni um mogao protumaciti kao trag noge. Ponovno ustane, okrene se da ce
prije¢i potok, no u tom trenutku nesto joj u Sumi zdesna privuce pogled.

Ona se zaputi tamo, pa stane i zagleda se u tamu gustare gdje su mlada stabla tankih
debala rasla nablizu i borila se za prostor i svjetlo iznad zemlje, a ispod zemlje za vlagu i
prostor za korijenje s grabezljivim grmljem. Tu i tamo, u rastucoj tami, breze su stajale poput
ispijenih duhova. Koru jedne od njih poprskala je mrlja. Trisha nervozno pogleda preko
ramena, pa se probije u Sumu i krene prema brezi. Srce joj je snazno bubnjalo u prsima, a
mozak vriStao na nju da prekine s ovim, da ne bude takva budala, takva $aSavica, takva
glupaca, ali ona nastavi hodati.

U podnozju breze nalazio se tako svjez koloplet krvavih crijeva da je uspio privuéi tek
nekoliko muha. Ju€er bi se zbog takva prizora morala svim silama pomuciti da ne povrati, ali
se Zivot danas ¢inio drukgijim; stvari su se promijenile. ViSe nije bilo mravuljaca, ni so¢nih
Stucaja duboko u njezinu grlu, ni nagonskog poriva da se okrene ili barem odvrati pogled.
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Umijesto toga, ona osjeti hladno¢u koja je nekako bila puno gora, poput utapanja, samo
naopakog.

Za grmlje pokraj crijeva zakvacio se komadi¢ smedeg krzna i Trisha na njemu ugleda
rastrkane bijele tocke. Bila je prili€no uvjerena da su to ostaci laneta, jednog od ona dva na
koje je nabasala na Cistini u bukviku. Dublje medu drve¢em, gdje je Suma ve¢ tamnjela u
no¢, ugleda stablo johe i na njemu jo$ onih dubokih zasje€enih tragova kandzi. Bili su visoko,
tamo gdje je samo visoki ovjek mogao dosegnuti. Premda Trisha nije vjerovala daje te
tragove ostavio neki Covjek.

Gleda te. Da, a gleda je ponovno i sad. Osjec¢ala je kako joj necije o€i puze po koZi
onako kako su musice puzale po kozi laneta. Mozda je sanjala ona tri sveéenika, ili su joj se
pric€inili, ali joj se ne pricinjaju jelenja crijeva ili tragovi kandzi na ovoj johi. A ne zamislja si ni
taj osjecaj nedijih ociju na sebi.

Tesko diSuci, dok su joj o¢i u dupljama vrsljale amo-tamo, Trisha uzmakne prema zvuku
potoka, o¢ekujuci da ée u Sumi ugledati stvora. Boga Izgubljenih. Oslobodi se Siprazja i,
hvatajuci se za male grane, vrati natraske do potoka. Tamo se okrene na peti i preskoci
potok uz pomo¢ onog kamenja, djelomice uvjerena da stvor izlijece iz Sume iza nje, sa svim
svojim o¢njacima, kandzama i zalcima. Posklizne se na drugom kamenu, zamalo padne u
vodu, no uspije zadrzati ravnotezu i doglavinjati do druge obale. Okrene se i pogleda iza
sebe. Tamo nije bilo ni¢eg. Cak nije vide bilo ni veéine leptira, premda su jedan ili dva leprsali
u zraku, nerado se odricuci dana.

Ovo bi vjerojatno bilo dobro mjesto za noc¢enje, blizu grmlja gaulterija i one Cistine u
bukviku, ali nije mogla ostati tamo gdje je vidjela one svecenike. Vjerojatno su to samo likovi
iz sna, ali onaj u crnoj halji bio je uzasan. A tu je i lane. Nakon $to muhe stignu u rojevima,
¢ut ¢e njihovo zujanje.

Trisha otvori ruksak, zahvati pregrst bobica, pa zastane. "Hvala vam", re€e im ona.
"Znate, vi ste najbolja hrana koju sam ikad jela."

Ona ponovno krene nizvodno. U hodu oljusti i sazvace nekoliko bukvica. Uskoro
zapjeva, isprva stidljivo, a onda s iznenaduju¢im zanosom dok je dan blijedio: "Zagrli me... jer
moram biti uz tebe... tvoja ljubav zauvijek... zbog tebe se osje¢am potpuno novom..." Aha,
duso.

Sedmi tnning baca domaca momcad

Kako je sumrak gusnuo u pravi mrak, Trisha stigne do stjenovitog komada zemljista s
kojeg je pucao pogled na malu, plavo zasjenjenu dolinu. Ona Zeljno osmotri dolinu, nadajuci
se da ¢e ugledati svjetla, ali ih ne bude. Gnjurac se oglasi odnekud, a neka mu vrana srdito
otpovrne. | to je bilo sve.

Trisha se osvrne i ugleda nekoliko niskih stijena pokrivenih nanosima borovih iglica kako
leZze izmedu njih poput vise¢e mreze. Trisha spusti ruksak na jednu stijenu, pride najblizem
boriku i nalomi dovoljno grana da nacini madrac. Tesko da ¢e to biti Serta Perfect Sleeper,
ali ¢e sasvim dobro posluziti. Nadolaze¢a tama donijela je sa sobom sad ve¢ poznate
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osjecaje usamljenosti i nostalgije za domom, ali je njezina najgora prepast prosla. Nestalo je
i onog osjecaja da je netko promatra. Ako je zaista bilo nekakvog stvora u Sumi, on je otiSao i
ponovno je prepustio njoj samo;.

Trisha se vrati do potoka, klekne i otpije. Cijelog je dana na mahove imala lagane gréeve
u trbuhu, ali joj se ucinilo da joj se tijelo ipak prilagodava vodi. "A nema ni problema s
bukvicama i bobicama”", re€e ona, pa se nasmijesi. "Osim nekoliko uzasnih snova i sli¢éno."

Ona se vrati do svog ruksaka i improviziranog kreveta, uzme walkman i namjesti
slualice. Povjetarac je zapahne, dovoljno hladan da zazebe njezinu znojnu kozu i da Trisha
zadrhti. IS€eprka prnje svoje kabanice i nastre prljavu plavu plastiku preko sebe kao deku.
Nije ba$ neka toplina, ali bitna je namjera (jedna od maminih izreka).

Ona pritisne tipku za ukljucivanje na walkmanu, ali premda nije pomaknula bira€ postaja,
veceras nije primala nikakav signal osim titraja jedva ¢ujnog kréanja. lzgubila je WCAS.

Trisha polako prijede podrucje FM frekvencije. U blizini 95 ona zacuje jedva Cujnu
klasi¢nu glazbu, a na 99 se neki vjerski manijak dernjao o spasenju. Trishu je silno zanimalo
spasenje, ali ne od vrste o kojoj je govorio tip na radiju; jedina pomo¢ od Gospoda koju je
sad zeljela bio je helikopter pun ljudi koji joj veselo masu. Ona pomakne bira¢ dalje, glasno i
jasno uhvati Celine Dion na 104, na trenutak zastane, a onda nastavi okretati bira¢. Zeljela je
veceras slusati Red Soxe—Joea i Troopa, a ne kako Celine pjeva o tome kako ¢e njezino
srce izdrzati.

Na FM nije bilo bejzbola, zapravo nije bilo vise ni€eg. Trisha prebaci na AM i krene
prema 850, WEEI iz Bostona. WEEI je bila krunska postaja Red Soxa. Nije o¢ekivala
savrSeni prijam ili nesto takvo, ali se nadala; noc¢u se moze puno toga uhvatiti na AM a WEEI
ima jak signal. Vjerojatno Ce slabjeti i jacati, ali ¢e se s time pomiriti. Ve€eras nema puno
zaduzZenja, nikakvih sudara ili neceg sli¢nog.

Signal WEEI-ja bio je dobar—zapravo jasan kao dan—ali Joe i Troop nisu prenosili
utakmicu. Umjesto njih, Cuo se jedan od tipova koje je tata nazivao "talk-show kretenima".
Ovaj je bio sportski talk-show kreten. Pada li kisa u Bostonu? Utakmica otkazana, prazna
sjedista, Satorsko platno na terenu? Trisha sumnji€avo pogleda u svoj komad neba, na
kojem su prve zvijezde sad sjajile poput Sljokica na tamnoplavom barSunu. Uskoro ¢e ih biti
milijarde; nije vidjela jedan jedini obla¢ak. Naravno, ona je dvije stotine Cetrdeset kilometara
daleko od Bostona, mozda i viSe, ali—

Onaj talk-show kreten razgovarao je telefonom s nekim Waltom iz Framinghama. Walt je
razgovarao s mobitela u automobilu. Kad je talk-show kreten upitao Walta iz Framinghama
gdje se sad nalazi, ovaj mu je rekao: "Negdje u Danversu, Mike", izgovorivsi ime grada kao
svi Zitelji Massachusettsa—Denviz, zbog ¢ega je zazvucalo ne kao ime grada nego nesto sto
biste popili da smirite pokvareni zeludac. lzgubili ste se u Sumi? Pili vodu ravno iz potoka i
zbog toga sad kenjate na sve strane? Zlica Denviza i brzo éete se bolje osjecati!

Walt iz Framinghama Zelio je znati zasto Tom Gordon uvijek pokazuje prema nebu kad
sacuva vodstvo ("Mike, zna$ ono s pokazivanjem", kako se izrazio Walt) i Mike, talk-show
sportski kreten objasni da na taj nacin broj 36 zahvaljuje Bogu.

"Trebao bi umjesto toga pokazati prema Joeu Kerriganu", re€e Walt iz Framinghama.
"Kerrigan se dosjetio da od njega nacini closera. Kao pocetni bacac bio je bezvezist, jelda?"
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"Mozda je Bog Kerriganu prosvijetlio pamet, jesi li ikad pomislio na to, Walt?" upita talk-
show kreten. "Joe Kerrigan je trener baca¢a Red Soxa, za one medu vama koji to mozda ne
znate."

"Ja znam, tupadzijo", nestrpljivo promrmlja Trisha.

"Veceras uglavnom govorimo o Soxima, a Soxi uzivaju u jednoj od malobrojnih
slobodnih veceri", reCe Mike, talk-show kreten. "Sutra igraju prvu od tri utakmice s
Oaklandom—da, zapadna obalo, stizemo i sluSat éete prijenos ovdje na WEEI-ju, ali danas
je slobodni dan."

Slobodni dan, to sve objasnjava. Trisha osjeti kako je tisti nepotrebno silno razo€aranje i
u o€i joj po€nu navirati nove suze (na jeziku denviza one se zovu size). Sad je plakala tako
lako, plakala zbog bilo ¢ega. Ali se bila veselila utakmici, do vraga; nije znala koliko su joj
glasovi Joea Castiglionea i Jerryja Trupiana potrebni dok nije shvatila da ih nece Cuti.

"Imamo nekoliko slobodnih linija", rece talk-show kreten. "Zauzmimo ih. Smatra li netko
od sluSatelja da bi se Mo Vaughn trebao prestati ponasati kao dijete i kona€no staviti potpis
na isprekidanu crtu? Koliko jo§ novca treba tom €ovjeku? Dobro pitanje, zar ne?"

"To je glupo pitanje, El Blento", Trisha ¢e razdraZljivo. "Kad bi ti mogao udarati kao Mo, i
ti bi traZio puno novca."

"Zelite razgovarati o Cudesnom Pedru Martinezu? Darrenu Lewisu? Soxovoj klupi punoj
iznenadenja? Ugodnih iznenadenja Red Soxa, mozete li vierovati? Nazovite me, recite mi $to
vi mislite. Nastavljamo s programom poslije ovog."

Sretan glas pocne pjevati poznati jingle: "Kog nazvati kad vam prsne vjetrobran?"

"1-800-54-GIANT", reCe Trisha, a onda pomakne bira¢ postaja s WEEI-ja. Mozda nade
neku drugu utakmicu. Zadovoljila bi se i s mrskim joj Yankeesima. Ali prije no $to je naiSla na
prijenos neke bejzbolske utakmice, pretrne na spomen vlastitog imena.

"—sve maniji za devetogodiSnju Patriciju McFarland, koja je nestala u subotu ujutro."

Spikerov je glas bio slabo ¢ujan, treperav, kr€anjem narezan na rezance i kockice.
Trisha se nagne naprijed, prste podigne do usiju i gurne male crne sluSalice dublje u usi.

"Policija Connecticuta, na temelju telefonske dojave zaprimljene od strane policije
drzave Maine, danas je uhitila Francisa Raymonda Mazzerolea iz Weymoutha, drzava
Massachusetts i ispitivala ga Sest sati u vezi s nestankom male McFarlandove. Mazzerole,
gradevni radnik trenutaéno zaposlen na gradnji mosta u Hartfordu, dvaput je bio osudivan
zbog napastovanja djece. Zadrzan je u pritvoru gdje o€ekuje izru€enje drzavi Maine zbog
novih optuzbi u vezi sa seksualnim zlostavljanjem i napastovanjem djece. No €ini se da on
ne zna gdje je Patricia McFarland. Izvori bliski istrazi kazu da Mazzerole tvrdi da je proteklog
vikenda bio u Hartfordu, te da brojni svjedoci potvrduju..."

Signal izblijedi. Trisha pritisne tipku za isklju€ivanje i izvu€e slusalice iz usiju. Traze li je
jo§? Vjerojatno traze, ali joj se €inilo da su vecéi dio danasnjeg dana utroSili na to da se
motaju oko tog Mazzerolea.
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"El Blento do El Blente", re€e ona neutjesno i vrati walkman u ruksak. Ponovno legne na
borove grane, rasiri kabanicu po sebi, pa promeskolji ramena i guzu sve dok se nije gotovo
ugodno namjestila. Zapah povjetarca je okrzne, i bude joj drago da se nalazi u jednoj od
lezaljki uleknuéa izmedu strSecih stijena. Veceras je svjeze, a prije izlaska sunca vjerojatno
¢e posteno zahladiti.

U crnoj tami iznad njezine glave bilo je milijardu zvijezda, ba$ kao §to su rekli u
vremenskoj prognozi. To¢no milijardu. I1zblijedjet ¢e malo kad mjesec izade, ali zasad su bile
dovoljno svijetle da mrazom oboje njezine prljave obraze. Kao i uvijek, Trisha se pitala grije li
ijedna od ovih bljestavih to¢kica druga ziva bi¢a. Ima li tamo gore praSuma napucenih
bajkovitim neobi¢nim zivotinjama? Piramida? Kraljeva i divova? A mozda ¢ak i neke inacice
bejzbola?

"Kog nazvati kad vam prsne vjetrobran?" Tiho otpjeva Trisha. "1-800-54—"

Ona zasuti, naglo uvukavsi zrak preko donje usnice, kao da je povrijedena. Bijeli plamen
zvijezde padalice zagrebe po nebu. Njezin je trag proSao posred crnog neba, a onda
Zzmignuo i zgasnuo. Nije to bila zvijezda, ne prava zvijezda, nego meteor.

A potom jo$ jedan, pa jos jedan. Trisha sjedne, razrogacenih oc€iju, a oni dronjci njezine
kabanice padnu joj u krilo. Eno Cetvrtog ili petog, kre¢u se u razli€itim smjerovima. Ne samo
jedan meteor, nego kiSa meteora.

Kao da je nesto samo Cekalo da ona to shvati, jer se nebo osvijetli od necujnog proloma
bljestavih tragova. Trisha je gledala netremice, nakoSene glave, iskolacenih oc€iju, ruku
prekrizenih preko svog plosnatog grudnog ko$a, stezuéi si ramena nervoznim prstima
izgrizenih noktiju. Nikad nije vidjela nesto sli¢no, nikad ni sanjala nije da bi moglo biti neCeg
takvog.

"O, Tom", S8apne ona drhtavim glasom. "O, Tom, pogledaj ovo. Vidi§ i?"

Vecinom su to bili bijeli bljeskovi, tanki i pravocrtni i tako munjeviti da bi djelovali kao
prividenje da ih nije bilo tako puno. No nekoliko—pet, mozda osam—rasvijetlili su nebo poput
necujnog vatrometa, sjajne vrpce koje kao da su plamtjele naran¢astim zarom na rubovima.
Ta narancasta boja mogla je biti samo odbljesak, ali Trishi se nije tako €inilo.

Naposljetku meteorska kia pocne jenjati. Trisha ponovno legne i uSuska razne
natu€ene dijelove svog tijela dok se ponovno nije ugodno namijestila... ugodno koliko je to
bilo moguce. Pritom je promatrala sve rjede bljeskove kako je kamenje koje je skrenulo s
puta kudikamo dalje no $to ¢e njoj to uspjeti padalo u Zemljin bunar sila teze. Najprije bi
pocrvenjelo kad bi se atmosfera zgusnula, a potom sagorjelo u kratkim proplamsajima
svjetlosti. Trisha ih je joS gledala kad je zaspala.

Snovi su joj bili Zivopisni, ali ulomljeni: svojevrsna mentalna meteorska kisa. Jedini kojeg
se sjecala iole jasnije bio je onaj koji je usnula prije no §to se probudila usred no¢i, kasljuéi i
zebuéi, lezec¢i na boku, koljena privu€enih do brade, uzdrhtala tijela.

U ovom su snu ona i Tom Gordon bili na nekoj staroj livadi koja je polako zarastala u
grmlje i mlada stabla, uglavnom breze. Tom je stajao pokraj raskoljenog stupa koji je sezao
do visine njegova boka.
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Na vrhu se nalazila stara alka, hrdavo crvena. Tom ju je vrtio amo--tamo medu prstima.
Bio je odjeven u svoju jaknu za zagrijavanje preko trenirke. Sive putne trenirke. Veceras ¢e
biti u Oaklandu. Upitala je Toma $to mu znaci "ono upiranje prstom". Znala je, naravno, ali je
svejedno pitala. Vjerojatno zato §to je Walt iz Farminghama Zelio znati, a mobitelni Blento
kao $to je Walt ne bi vijerovao nekakvoj curici izgubljenoj u Sumi; Walt bi to Zelio €uti ravno iz
closerovih usta.

"Upirem prstom jer je u Bozjoj prirodi da se ukljuc¢i u devetom inningu kad baca
gostujuéa momc&ad", reCe Tom. Vrtio je onu alku na vrhu stupa amo-tamo medu prstima.
Amo-tamo, amo-tamo. Kog nazvati kad vam pukne alka? Nazovite 1-800-54-ALKA, naravno.
"Osobito kad su tri baze osvojene i samo jedan udarac izbacen." Nesto u Sumi zacekece na
ovo, vjerojatno u znak poruge. To se ceketanje pojacavalo sve dok Trisha ne otvori o¢i u
tami i shvati da je to zvuk njezinih zuba.

Polako ustane, zmirkajuci svaki put kad bi neki dio njezina tijela prosvjedovao. Noge su
joj bile u najlosijem stanju, a potom leda. Zahvati je zapah vjetra—ovaj put ne dasak nego
zapah—i zamalo je srusi. Upita se koliko je smrSavjela. Tjedan dana ovoga i moc¢i ¢e oko
mene zavezati uzicu i koristiti me kao zmaja, pomisli ona. Po¢ne se na to smijati, a taj se
smijeh pretvori u jo$ jedan napad kaslja. Stajala je ruku podbo&enih o noge malo iznad
koljena, pognute glave, i kadljala. Kasalj je po¢eo duboko u njezinim prsima a izlazio na usta
u nizu hrapavih Stektaja. Divno. Bas krasno. Polozi donji dio zapes§ca na Celo, ali nije mogla
odrediti ima li temperaturu ili nema.

Hodajuci polako raSirenih nogu—guzovi su joj se manije ruljili kad bi tako hodala—Trisha
se vrati do borova i nabere jo$ grana, ovaj put s namjerom da ih poslaze na sebe kao
pokrivace. Odnese jedan naramak natrag do svoje postelje, uzme drugi, pa se zaustavi na
pola puta izmedu borova i iglicama podlozenog ulegnuéa koje je odabrala da u njemu
prespava. Polako, okrene se puni krug ispod bljestavih ranojutarnjih zvijezda.

"Zar me ne mozes ostaviti na miru?" zavapi ona i to joj ponovno izazove kasalj. Kad je
obuzdala ka$alj, ona ponovi, ali ti§im glasom: "Zar ne mozes prestati s tim? Zar mi se ne
moze$ skinuti s vrata, pustiti me na miru?"

Nista. Nikakvog zvuka osim hujanja vjetra kroz borove... a onda roktaj. Tih i dubok i ni
izbliza €ovjecji. Trisha je stajala na mjestu, ruku obgrljenih oko svog mirisnog, smolastog
tovara grana. Koza joj se najezila. Odakle taj roktaj? S ove strane potoka? S druge strane?
Iz onog borika? Uzasna joj pomisao padne na um, gotovo da je bila uvjerena, da je rije¢ o
borovima. Stvor koji je promatra je u borovima. Dok je birala grane kojima ¢e se pokriti,
njegovo je lice vjerojatno bilo manje od metra od njezina; njegove kandze, one koje su
zasijecale u stabla i rastrgale oba jelena, vjerojatno su se krzmale nekoliko centimetara od
njezinih ruku dok je ona svijala grane gore--dolje, najprije ih kr§e¢i a potom otkidajuci.

Trisha po¢ne ponovno kasljati, i to je pokrene. Navrat-nanos nabaca grane na hrpu i
zavude se medu njih i ne pokusavajuéi uvesti red u njihov kaos. Zmirne i zastenje tiho kad je
jedna grana ubode u bok u mjesto uboda, a onda legne i umiri se. Osjeti da stvor sad dolazi,
izvlaci se iz borova i najzad dolazi po nju. Specijalan stvor njezine Stemerice, onaj osinji
svecenik, Bog Izgubljenih. Moze$ ga nazvati kako hoce§—gospodarem tamnih mjesta,
carem podstublja, najgorom noénom morom svakog djeteta. Sto god to bilo, prestalo se
zafrkavati; gotovo je s igrama. Bijesno ¢e razgrnuti grane ispod kojih se Séucurila i zivu je
pojesti.
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Kasljuci i drhteci, ostavsi potpuno bez osjecaja za realno i racionalno—zapravo,
privremeno bez razuma—Trisha poklopi rukama potiljak i ostane ¢ekati da je stvorove
kandze razderu i da on njome na$opa svoja koljacka usta. Tako i zaspi, a kad se probudila
na ranoj svjetlosti utorka, obje su joj ruke utrnule od laktova nadolje i isprva nije uopée mogla
saviti vrat; morala je hodati glave lagano nagnute u stranu.

Mislim da ne¢u morali pitati nijednu baku kako je to biti star, pomisli ona kad je ¢uénula
popiskiti se. Mislim da vec¢ to znam.

Dok se vracala hrpi grana na kojoj je spavala (poput krtice u tunelu, pomisli ona
ironi¢no), primijeti da jedna od iglicama obloZenih udubina—zapravo, ona najbliza njezinoj—
izgleda razbucano. Iglice su bile rastrkane, a najednom mjestu izrovane sve do tankog sloja
crne zemlje. Dakle, mozda ipak nije siSla s uma u ranojutarnjoj tami. Odnosno, barem
nepotpuno. Jer kasnije, nakon §to je zaspala, nesto je doslo. Nalazilo se pokraj nje,
vjerojatno €ucalo i gledalo je kako spava. Pitalo se da li da je sad $¢epa i naposljetku
zakljucilo da nece to uciniti, nego je pustiti da zrije jo§ najmanje jedan dan. Da postane
slada, kao gaulterija.

Trisha nacini puni krug, osjeti deja vu, ali se nije sjecala da je nacinila isti taj puni krug
gotovo na istome mjestu samo prije nekoliko sati. Zaustavi se kad se nasla na mjestu s kojeg
je krenula, nervozno kasljuci u dlan. Od tog je kaslja zaboli u prsima—slab, tupi bol, vrlo
dubok. Nije imala nista protiv—bol je barem bio topao, a svaki drugi dio njezina tijela jutros je
bio hladan.

"Otiglo je, Tom", ree ona. "Sto god to jest, ponovno je oti§lo. Barem na neko vrijeme."
Da, rece Tom, ali ¢e se vratiti. A prije ili poslije morat ¢e$ se s njime suogiti.

"Neka se zlo ovog dana izdovolji", reCe Trisha. To je bila jedna od izreka bake
McFarland. Nije to¢no znala $to znaci, ali joj se €inilo da nekako zna, i €inilo se da odgovara
prigodi.

Sjedne na kamen pokraj svog lezaja i sazvace tri velika pregrsta bobica i bukvica,
uvjeravajuci se da je rije¢ o granoli. Bobice jutros nisu bile tako ukusne—zapravo su bile
malo zilave—i Trisha zakljuci da ¢e biti jo§ manje ukusne kad bude vrijeme objeda. No ipak
se prisili pojesti sve tri pregrsti, pa ode do potoka popiti vode. Ugleda jo$ jednu malu pastrvu
u njemu, pa premda one koje je dosad vidjela nisu bile niSta ve¢e od gavuna ili velikih
sardina, odluci pokusati uloviti jednu. Ona je uko¢enost pocela pomalo napustati njezino
tijelo, dan se ugrijavao kako se sunce dizalo na nebu i ona se malo oraspolozi. Gotovo da je
bila puna nade. A mozda &ak i osjeéaja da je prati sreéa. Cak je i kadalj popustio.

Trisha se vrati do svog razbacanog lezaja, izvadi ostatke svoje bijedne stare kabanice i
ra8iri ih na jednu od stijena. Potom ode u lov na kamen ostrih bridova i nade ga blizu mjesta
na kojem se potok kotrljao preko zaobljenog izbojka stijene u dolinu. Lako je moguce da je
ovaj obronak jednako strm kao i onaj niz koji se odsklizala onog dana kad se izgubila (Trishi
se Cinilo kao da je taj dan bio prije pet godina), ali je zakljucila da ¢e silazak biti kudikamo
laksi jer je bilo puno stabala za koja se mogla pridrzavati.

Trisha odnese svoj improvizirani sjeka€ do kabanice (rasirena ovako na kamenu,
kabanica je izgledala kao velika plava lutka od papira) i otpili kapuljacu ispod ramena.
Sumnjala je da ¢e uspjeti uhvatiti neku ribu u kapuljacu, ali bi bilo zabavno pokusati. Usto,

[73]



corry www.crostuff.net

nije Zeljela pokusati sic¢i niz onaj obronak prije no §to se dodatno okrijepi. Pjevusila je tiho
dok je radila, najprije onu pjesmu Boyz To Da Maxxa koja joj se stalno vrtjela po glavi, a
onda od Hansonsa "MMMm-Bop", a potom djeli¢ "Take Me Out to the Ballgame". No
uglavnom, pjevala je onu koja je glasila: "Koga nazvati kad vam prsne vjetrobran?"

Svjezi povjetarac od protekle noc¢i u pocetku je zadrzavao najgore kukce na odstojanju,
ali kako se dan zagrijavao, uobicajeni oblak si¢usnih aeromitingasa zgusnuo se oko Trishine
glave. Ona ih jedva primijeti. Povremeno bi nestrpljivo mahnula rukom jedino kad bi joj se oni
odvec pribliZili o¢ima.

Kad je odrezala kapuljacu kabanice, podigne je za doniji rub, zaklati njome pa se zagleda
u nju kriticnim, promisljenim okom. Zanimljivo. Bez sumnje preglupo da bi uspjelo, ali na neki
nacin ipak zanimljivo.

"Koga nazvati duso, koga nazvati kad ta prokleta stvar prsne, o da", pojala je Trisha
pjevusecéim Saptom, pa pride potoku. Spazi dva kamena koja su virila jedan pokraj drugog iz
vode. Cvrsto se stopalima ukopa na njima. Zagleda se izmedu svojih ragirenih nogu u brzak.
Korito potoka krcato oblucima bilo je treperavo, ali vidljivo. Sad nije bilo riba, ali §to? Zeli§ |i
biti ribarica, moras biti strpljiva. "Ovij svoje ruke oko mene... jer te moram smazat ja", zapjeva
Trisha, pa se nasmije. Bas smijeSno! Pridrzi kapuljacu za neravno odrezano rame i okrene je
naopacke, pa se sagne i spusti svoju improviziranu zamku u potok.

Struja povuce kapuljaCu prema natrag izmedu njezinih nogu. ali je kapuljaca ostala
otvorena, pa je s te strane sve bilo u redu. Problem je bio u njezinu polozaju—svinuta leda,
tur u zraku, glava u razini struka. Nece biti u stanju dugo zadrzati ovu pozu, a pokusa li
cucnuti na kamenju, njezine bi je bolne, klecave noge vjerojatno izdale i sunovratile u potok.
Namakanije cijelog tijela ne bi pomoglo njezinu kaslju.

Kad joj je pocelo bubnjati u sliepoo€nicama, Trisha nacini kompromis tako da je svinula
koljena i malo podignula gornji dio tijela. To joj pomakne vidokrug uzvodno, i ona ugleda tri
bljeska zive— bile su to ribe, nego $to, u to nije bilo sumnje—i dolazile su prema njoj. Da je
imala vremena reagirati, Trisha bi jamacno trznula kapuljacom i ne bi uhvatila nijednu.
Ovako, imala je vremena samo za jednu misao (poput podvodnih zvijezda padalica) a onda
oni srebrni odsjaji dobrzaju izmedu kamenja na kojem je ona stajala i to¢no ispod nje. Jedna
od njih promasi kapuljacu, ali druge dvije uplivaju ravno u nju.

"Jupi!" klikne Trisha.

S tim povikom—Kkoliko od zbunjenosti i Soka toliko i od radosti —Trisha se ponovno
nagne naprijed i €vrsto uhvati donji rub kapuljace. Pritom zamalo izgubi ravnotezu i padne u
potok, ali se uspije odrzati na nogama. Objema rukama podigne kapuljacu punu vode koja se
izlijevala na sve strane. Kapulja¢a se izobli¢i kad je Trisha skocila natrag na obalu, jos se
vode prolije iz nje i natopi lijevu nogu njezinih traperica od kuka do koljena. Jedna od malih
pastrva ode s tom vodom, uvijajuéi se i migolje¢i repom u zraku, a onda upadne u vodu i
otpliva.

"ZAPCA MU!" vrisne Trisha, ali se sad i smijala. Dok se s mukom verala po obali, jo$
drzeci kapuljacu ispred sebe, pocne i kasljati.

Kad je stigla do zaravni, pogleda u kapuljacu, uvjerena da nece nista ugledati—izgubila
je i onu drugu ribu, jamacno, djevojcice ne love pastrve, ¢ak ni one male, kapuljatama svojih
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kabanica, ali nije vidjela da je umaknula. No pastrva je jo$ bila tamo, plivala u kapuljaci kao
zlatna ribica.

"Boze, a Sto ¢u sad?" upita Trisha. Ovo je bila prava molitva, i tieskobna i smucena.

Odgovaori joj njezino tijelo, a ne njezin duh. Vidjela je puno crti¢a u kojima bi Zli Kojot
ugledao Pticu Trkacicu i zamislio je kako se prometnula u blagdanski objed. Nasmijala bi se,
Pete bi se nasmijao, a ¢ak bi se i mama nasmijala ako je gledala. Trisha se sad nije smijala.
Bobice i bukvice veli¢ine sjemenki suncokreta su dobre i krasne, ali nisu dovoljne. Cak i kad
ih jede$ zajedno i uvjerava$ se da je togranola, nisu dovoljne. Reakcija njezina tijela na
pastrvu duljine deset centimetara koja je plivala u plavoj kapuljaci bila je drasti¢no drukgija,
ne ba$ glad ali nekakav klin¢€, gr€ sa sredistem u njezinu trbuhu ali koji je zapravo dolazio
odasvud, neartikulirani povik (DAJ MITO) koji je imao malo veze s njezinim mozgom. Bila je
to pastrva, mala, i daleko ispod granice dozvoljene za ribolov, ali §to god bi njezine odi
ugledale, njezino bi tijelo u tome vidjelo ve€eru. Pravu veceru.

Trisha je imala samo jednu jasnu misao dok je nosila kapuljacu do ostataka kabanice,
jo$ rasirenih na kamenju (sad papirnata lutka bez glave): U€init ¢u to ali nikad o tome necu
pricati. Nadu li me i izbave, ispri¢at ¢u im sve osim onoga kako sam pala u vlastita govna... i
ovoga.

Postupala je bez plana ili umisljaja; tijelo joj je gurnulo mozak u stranu i preuzelo uzde.
Trisha izlije sadrzaj kapuljace na iglicama pokriveno tlo i zagleda se u ribicu kako se
pracaka, gusi na zraku. Kad se smirila, ona je podigne, stavi na kabanicu i razreze trbuh
kamenom kojim se posluZzila da odreze kapuljacu. Iste€e naprstak vodnjikave, sluzave
tekucine, viSe nalik rijetkom Smrklju nego krvi. U utrobi ribe Trisha ugleda si¢usna crvena
crijeva. Nadigne ih i izvadi prljavim noktom palca. Iza njih se nalazila kost. Ona je pokusa
izvaditi no uspije polovi¢no. Dok je sve ovo radila, mozak joj je pokusao preuzeti kontrolu
samo jednom. Ne mozes$ pojesti glavu, rekao joj je, a njegov razloZzan ton nije sasvim prikrio
uzas i gadenje. Hocu reci... o€i, Trisha. OCi! A onda njezino tijelo ponovno na sve ovo
odmahne, ovaj put jos grublje. Kad budem htjela €uti tvoje misljenje, zatrest ¢u reSetkama
tvog kaveza, kaze kadsto Pepsi.

Trisha podigne malu oguljenu ribu za rep, odnese je do potoka, pa je umoci u nj da se
rijesi borovih iglica i prljavstine. A onda zabaci glavu, otvori usta i odgrize gornju polovicu
pastrve. Njezine male kosti zahrskaju pod Trishinim zubima; mozak joj pokusSa prikazati kako
pastrvine oci iskacu iz duplji na njezin jezik u obliku malih kuglica Zelatine. Ona na ovo baci
samo jedan mutni pogled, a onda joj tijelo ponovno otjera mozak; nije ga samo odgurnulo,
ve¢ mu udijelilo i nekoliko bubotaka. Mozak se moze vratiti kad je mozak potreban;
imaginacija se moze vratiti kad je imaginacija potrebna. A sad tijelo zapovijeda, a tijelo je
reklo vecera, ovo je ve€era, mozda je jutro, ali veCera je posluzena, a jutros imamo svjezu
ribu.

Gornja polovica pastrve sklizne joj niz grlo poput velikog gutljaja grudi€astog ulja. Okus
je bio uzasan no ujedno i predivan. Okus Zivota. Trisha zaklati kapavim donjim dijelom
pastrve ispred svog podignutog lica, zastavsi tek toliko da izvuce iz njega jo$ jednu kost, i
Sapne: "Nazovite 1-800-54-SVJEZA-RIBA."

Ona pojede ostatak pastrve, rep i ostalo.
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Kad se pastrva nasla u Zelucu, Trisha ostane stajati i gledati preko potoka. Brisala je
usta i pitala se hoce li ponovno sve to povratiti. Pojela je sirovu ribu, pa premda je njezin
okus jo$ oblagao grlo, jedva je to mogla vjerovati. Zeludac joj se malko ritne i Trisha pomisli:
Pocinje. A onda se podrigne i njezin se Zeludac ponovno smiri. Trisha makne ruku s usta i
ugleda kako joj na dlanu ljeska nekoliko ribljih krljusti. ObriSe ih o traperice iskrivivsi lice, a
onda se vrati do mjesta gdje je lezao ruksak. Nagura u njega ostatke kabanice i odrezanu
kapuljacu (koja se pokazala prili¢no djelotvornom, barem kad su posrijedi mlade i glupe ribe)
povrh svoje zalihe hrane, pa vrati ruksak na leda. Osjeti se jakom, postidenom sebe,
ponosnom na sebe, grozni¢avom i pomalo Sizoidnom.

Neéu govoriti 0 tome, i to je sve. Ne moram govoriti 0 tome, a i neéu. Cak ako se i
izvu¢em odavde.

"A zasluzujem da se izvu€em", tiho ¢e Trisha. "Svatko tko moze pojesti sirovu ribu
zasluzuje da se izvuce."

Japanci to stalno €ine, rece Stemerica kad je Trisha ponovno krenula duz potoka.

"Pa onda ¢u reci njima", re€e Trisha. "Ako se ikad izvu€em odavde i otputujem u posjet,
njima ¢u reéi."

Ovaj put ona Stemerica kao da je ostala bez replike. Trisha je bila oduSevljena.

Oprezno je silazila niz obronak u dolinu, gdje je njezin potok brzao kroz mijeSanu Sumu
jela i bjelogorice. Drvece je bilo zbijeno, ali je bilo manje Siprazja i trnjaka, pa je vedi dio jutra
Trisha dobro napredovala. Nije bilo onog osjec¢aja da je netko promatra, a to $to je pojela ribu
obnovilo joj je snagu. Pretvarala se da Tom Gordon hoda uz nju, i da vode dug i zanimljiv
razgovor, uglavnom o Trishi. Cinilo se da Tom Zeli znati sve o njoj—koji joj je najdraZi
predmet u Skoli, zasto smatra da je gospodin Hall zao jer daje zada¢u petkom, pa zasto je
Debra Gilhoody takva gadura, pa kako su ona i Pepsi planirale obilazak ku¢a za No¢ vjestica
preruSene u Spice Girls, a njezina je mama rekla da Pepsina mama moze raditi $to joj je
volja, ali da njezina devetogodisSnja kéerkica nece skupljati slatkide u kratkoj suknjici, visokim
petama i topu s naramenicama. Tom je pokazao puno razumijevanja za Trishin osjecaj
krajnjeg ponizenja.

Ispri¢ala mu je kako su ona i Pete planirali tati za rodendan naruditi slagalicu od tvrtke iz
Vermonta koja ih proizvodi (ili, ako bi to bilo preskupo, zadovoljili bi se i s Weed
Whackerom), kad se najedanput zaustavi. Prestane hodati. Prestane govoriti.

Gledala je u potok gotovo minutu. Kutovi usta su joj se spustali, a jedna ruka mehanicki
tjerala oblak kukaca oko glave. Siprazje se sad povlacilo izmedu drveéa; drvece je bilo
krZljavije, svjetlost jaca. Zrikavci su cvr&ali i pjevusili.

"Ne", re€e Trisha. "Ne. Nemoguce. Ne opet."

Nova Sutljivost potoka bilo je prvo $to joj je odvratilo pozornost s njezina o€aravajuceg
razgovora s Tomom Gordonom (zamisljeni ljudi tako su dobri sugovornici). Potok vise nije
klokotao i Zuborio. A to je bilo zato §to je usporio brzinu. Korito mu je bilo obraslije korovom
nego dok je tekao iznad doline. Pocinjao se Siriti.

"Pretvori li se u jo$ jednu moc&varu, ubit ¢u se, Tom."
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Sat vremena potom, Trisha se umorno probije kroz gustaru izmijeSanih topola i breza,
podigne zapeSée ruke do Cela da zgnjeci posebno dosadnog komarca, a onda je ostavi
tamo, ruku na €elu, slika i prilika svakog stvorenja u ljudskoj povijesti koje je iscrpljeno i ne
zna $to uciniti ili kamo krenuti.

Na jednom se mjestu potok izlio preko niske obale i potopio Siroko nizinsko podrudje,
nacinivsi plitku barustinu trske i rogoza. lzmedu vegetacije, sunce je svjetlucalo na
nepomicnoj vodi u obliku Zarkih sulica svjetlosti. Cvrcci su brundali; Zabe kreketale; iznad
njezine glave, dva su jastreba kruzila uko€enih krila; negdje se cerekala vrana. Barustina nije
izgledala gadno, poput one moévare humaka i potopljenog drvec¢a koju je bila zajazila, ali se
protezala najmanje kilometar i pol (a vjerojatno i tri) ispred niskog, borovima obraslog ruba.

A potoka, naravno, viSe nije bilo.

Trisha sjedne na zemlju, zausti da ¢e nesto reé¢i Tomu Gordonu, no shvati kako je glupo
pretvarati se kad je o€ito—a svakim satom sve ocitije—da ¢e ona umrijeti. Pritom nije vazno
koliko ¢e propjesaciti ili koliko ¢e riba uspjeti uloviti i protisnuti niz grlo. Po¢ne plakati. Zarije
lice u ruke, jecajuci sve glasnije.

"Hoc¢u svoju mamu!" drekne ona ravnodusnom danu. Jastreba nije bilo, ali tamo kod
onog posumljenog grebena ona se vrana jo$ cerekala. "Hocu mamu, hocu brata, ho¢u svoju
bebu, hoéu kuéi!" Zabe samo zakrekeéu, podsijetivsi je na neku priéu koju joj je tata progitao
kad je bila mala—auto zapeo u blatu a sve zabe kreke¢u Preduboko, preduboko. Kako ju je
to prestrasilo.

Ona zaplace jos jace. U nekom trenutku njezine suze—toliko suza, k vragu koliko
suza—razljute je. Ona podigne glavu. Kukci su se kovitlali oko nje, a mrske se suze i dalje
slijevale niz njezino blatnjavo lice.

"Ho¢u MAMU! Hoéu BRATA! Ho¢u odavde, CUJES LI ME?" Ona se poéne ritati, i ritala
se tako jako da joj je jedna tenisica odletjela s noge. Znala je da je ovo sad pravi pravcati
djecji ispad, prvi nakon njezine pete ili Seste godine, ali nije hajala. Baci se na leda, po¢ne
udarati Sakama o zemlju, pa ih otvori i pocne Cupati pregrsti trave iz zemlje i bacati ih u zrak.
"HOCU ODAVDE, DO VRAGA! Zasto me ne nadete, vi glupi prdonje? Zasto me ne nadete?
JA... HOCU... KuCI!"

Lezala je i gledala u nebo i soptala. Bolio ju je Zeludac, a grlo je razderala od vristanja,
ali se osjec¢ala malo bolje, kao da se rijeSila ne€eg opasnog. Stavi ruku na lice i zadrijema,
jos Smrcajuci.

Kad se probudila, sunce je preslo preko grebena na drugoj strani barustine. Ponovno je
bilo poslije podne. Reci mi, Johnny, §to smo spremili za naSe natjecatelje? Pa Bob, jo$ jedno
poslijepodne. Nije neka naroc€ita nagrada, ali vijerojatno najbolje §to klapa seratora poput nas
moze.

Kad se uspravila u sjedeéi polozaj, Trishi se zavrtjelo u glavi; zdrug velikih crnih leptira
razmota svoja krila i lijeno preleti preko njezina vidnog polja. Na trenutak je bila uvjerena da
¢e se onesvijestiti. Taj je osjec¢aj mine, ali ju je grlo jo$ boljelo kad bi gutala, a glava joj je bila
vruéa. Nisam trebala spavati na suncu, re€e si ona, samo $to spavanje na suncu nije bio
razlog zbog kojeg se ovako osjec¢ala. Razlog je bio taj $to je bila bolesna.
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Trisha obuje tenisicu koju je ritanjem zbacila s noge tijekom svog glupog histeri¢nog
ispada, a onda pojede pregrst bobica i popije iz boce malo poto¢ne vode. Spazi grozd
mladica paprati koji je rastao na rubu mocvare pa pojede i njih. Bili su smezurani i vise Zilavi
no ukusni, ali ih se ona prisili pojesti. Nakon $to je proSlo pet sati, vrijeme €aja, ona ustane i
ponovno pogleda preko mocévare, ovaj put zaklanjajuci o€i od sunca. Trenutak potom, polako
i umorno zamase glavom—pokret Zene a ne djeteta, i to stare Zene. Jasno je mogla vidjeti
onaj greben i bila je sigurna da je tamo suho, ali si nije mogla zamisliti da bi gacala kroz jos
jednu kaljuzu s Reebokicama zavezanima oko vrata. Cak ni ako je ova pliéa od one druge i
ne tako ogavna za hodanje; ni za sve kasnoproljetne mladice paprati na svijetu. Zasto bi, kad
nema potoka koji bi slijedila? Naici ¢e na pomoc¢—ili drugi potok—u nekom drugom,
prohodnijem, smjeru.

Razmisljajuci tako, Trisha okrene prema sjeveru, hodajuci duz istocnog ruba mocvare
koja se protezala preko vecéeg dijela dna doline. U€inila je puno toga ispravnog nakon $to se
izgubila—viSe no $to bi ikad pomislila—ali je ovo bila loSa odluka, najgora koju je donijela
nakon §to je skrenula s pjeSacke staze. Da je presla preko mocvare i popela se na greben,
shvatila bi da gleda u Devlin Pond, na rubu Green Mounta u drzavi New Hampshire. Devlin
je bilo malo mjesto, ali je na juznom ulazu bilo vikendica a tu je bila i sporedna cesta koja je
vodila do newhampshirske autoceste 52.

Da je danas bila subota ili nedjelja, Trisha bi gotovo sigurno €ula brujanje motornih
¢amaca na jezeru jer bi vikenda$i vukli mladez na skijama; poslije Dana nezavisnosti tamo bi
se na$lo motornih Camaca svakog dana u tjednu, ponekad toliko da su morali vijugati da bi
se mimoisli. Ali je ovo bila sredina tjedna pocetkom lipnja i na jezeru Devlin nije bilo nikoga
osim dva ribara u malim puckalima od dvadeset konja i stoga Trisha nista nije €ula osim
ptica, Zaba i kukaca. Umjesto da je nasla jezero, krenula je prema kanadskoj granici i
zaputila se dublje u Sumu. Nekih Sest stotina kilometara ispred nje nalazio se Montreal.

A izmedu njega i nje, ne puno toga.

Sedmnni inning- stanka

One godine koja je prethodila odvojenom Zivotu i razvodu, McFarlandovi su na tjedan
dana u veljadi otisli na Floridu, za vrijeme Peteovih i Trishinih 8kolskih praznika. Bili su to
uzasni praznici, jer su djeca odve¢ Cesto bila turobno skutrena zajedno na plazi dok su se
njihovi roditelji gloZili u maloj iznajmljenoj vikendici na obali (on previSe pije, ona previse trosi,
obecao si da ¢e§, zasto nikad, njanja-nja-njanjanja, dadada-dadada). Na povratku, u
zrakoplovu, Trisha—a ne njezin brat—nekako se do€epala prozorskog sjedista. Zrakoplov se
spustao prema aerodromu Logan kroz slojeve naoblake, oprezno se gegajuci poput stare
gospode koju muci prekomjerna tezina a koja hoda po plo¢niku na kojem mjestimice ima
leda. Trisha je to promatrala, oarana, ¢ela pritisnutog na prozor. Bili bi u svijetu
besprijekorno bijelog... a onda bi bljesnulo tlo ili poput Skriljevca siva voda Boston Harbora...
pa jos bijelog... pa onda jo$ jedan bljesak tla ili vode.

Cetiri dana koja su uslijedila nakon njezine odluke da okrene na sjever bili su poput tog
prizemljenja: uglavhom naoblaka. Sje¢anjima na neke dogadaje nije vjerovala; u utorak
navecer granica izmedu stvarnosti i maste pocela se rasplinjavati. Do subote ujutro, nakon
punih tjedan dana u Sumi, ta se granica gotovo sasvim izgubila. Do subote ujutro (premda
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Trisha nije znala da je rije€ o suboti kad je taj dan svanuo; tad je vec¢ izgubila pojam o
vremenu), Tom Gordon postao je njezin cjelodnevni pratilac, ne zamisljeni, veé prihvaceni
kao stvarni. Pepsi Robichaud je neko vrijeme hodala uz nju; njih su dvije otpjevale sve svoje
omiljene duete Boyza i Spice Girls, a onda je Pepsi zasla iza nekog stabla i viSe nije izasla.
Trisha je zavirila iza stabla, vidjela da Pepsi tamo nema, i poslije nekoliko trenutaka
namrstenog razmisljanja shvatila da je nikad i nije bilo. Tad Trisha sjedne na zemlju i
zaplace.

Dok je prelazila preko Siroke €istine posipane trupcima, stigne velik crni helikopter—
kakvima se u X-Files sluze mracni tipovi koji kuju vladine zavjere—i ostane lebdjeti iznad
njezine glave. Bio je beSuman osim jedva €ujnog bila njegovih elisa. Ona mu je mahala i
vapila u pomoc¢, pa premda su je ljudi u helikopteru jamacno vidjeli, crni helikopter odleti i ne
vrati se. Ona stigne do starog borika kroz koji je svjetlost padala koso u prastarim prasnjavim
zrakama poput suncevih zraka koje padaju kroz visoke prozore katedrale. To se mozda
dogodilo u Cetvrtak. S tih borova visjela su rastrgana trupla tisu¢a jelena, pobijena vojska
jelena koja vrvi od muha i bubri od crva. Trisha zatvori o¢i, a kad ih je ponovno otvorila, onih
gnjilih jelena nije bilo. Ona naide na potok i neko je vrijeme hodala pokraj njega, a onda je
potok ili presusio ili je ona odlutala od njega. No prije toga ona je pogledala u potok i na
njegovu dnu ugledala golemo lice, utopljeno, ali nekako jo$ zivo, kako gleda u nju i
bezglasno govori. Prode pokraj velikog sivog stabla nalik Supljoj, kvrgavoj ruci; iz njegove
unutrasnjosti, mrtvi glas izgovori njezino ime. Jedne se no¢i probudila jer ju je nesto tiStalo na
prsima i pomislila je da je onaj stvor iz Sume najzad doSao po nju, ali kad je ispruZila ruku,
tamo nije niCeg bilo i ponovno je mogla disati. U nekoliko je navrata €ula kako je ljudi
zazivaju, ali kad bi se ona odazvala, nikad ne bi dobila odgovor.

Izmedu tih oblaka opsjena bilo je jasnih bljeskova stvarnosti kao onomad u zrakoplovu
kad bi se ukazalo tlo. Sje¢ala se da je otkrila jo$ jedan gustik s bobicama, golem, poprskan
po obronku breZulika, i da je ponovno napunila ruksak pritom pjevajuci: "Koga nazvati kad
vam prsne vjetrobran?" Sjetila se da je iz nekog izvora napunila bocu od vode i bocu Surgea.
Sjecala se kako se spotaknula o korijen i pala u podnozje neke vlazne male strmine gdje je
raslo najliepSe cvijece koje je vidjela—vostano bijelo i aromati¢no, ljupko poput zvonci¢a.
Jasno se sjecala da je nai$la na bezglavo tijelo lisice; za razliku od vojske ubijenih jelena
koja je visjela s drveca, ovo truplo nije nestalo kad je zatvorila oCi i nabrojila do dvadeset.
Bila je prili¢no sigurna da je vidjela vranu kako naglavacke visi s neke grane i grakée na nju, i
premda je to vjerojatno bilo nemoguce, to je sjecanje imalo svojstvo koje mnoga druga
(primjerice, ono na crni helikopter) nisu imala: gustocéu i jasnoéu. Sjecala se da je pecala
kapuljacom u potoku u kojem je kasnije vidjela ono dugo potopljeno lice. Nije bilo pastrva, ali
je uspjela uhvatiti nekoliko punoglavaca. Pojela ih je Citave, pazeéi da su prije toga uginuli.
Progonila ju je pomisao da bi mogli ozivjeti u njezinu Zelucu i tamo se prometnuti u Zabe.

Bila je bolesna, u tome se nije prevarila, ali joj se tijelo sa zaudnom zilavo$¢u borilo s
infekcijom u grlu, prsima i sinusima. Satima bi osjec¢ala groznicu, jedva bila pri sebi. Svjetlost,
¢ak i kad je bila mutna i filtrirana kroz gusti pokrov kroSanja, smetala joj je za odi.
Razgovarala je non-stop—uglavnom s Tomom Gordonom, ali i sa svojom majkom, bratom,
ocem, Pepsi, i svim nastavnicima koji su joj ikad predavali, sve do gospode Garmond iz
vrtica. Probudila bi samu sebe po no¢i, drhte¢i od groznice i kasljuéi tako jako da se bojala
da ¢e nesto u njoj prsnuti. Ali onda, umjesto da joj se stanje pogorsa, groznica bi ili oslabjela
ili sasvim nestala, a glavobolje koje bi je pratile prestale bi. Jednu je noc¢ (bio je Cetvrtak,
premda to ona nije znala) prespavala a da se nije budila i probudila se gotovo svjeza. Ako je
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te noc¢i kasljala, nije kasljala tako jako da bi je to probudilo. Na lijevoj podlaktici dobila je osip
od otrovnog brsljana, ali Trisha je znala o €emu je rije€ pa ga premaze blatom. Nije se
prosirio.

Najjasnije se sjecala toga kako je lezala ispod hrpe granja i sluSala Red Soxe dok su
zvijezde hladno Zarile iznad njezine glave. Dobili su dvije od tri utakmice u Oaklandu, a Tom
Gordon je osigurao obje pobjede. Mo Vaughn postigao je dva home runa, a Troy O'Leary (po
Trishinoj skromnoj procjeni jedan jako zgodan igra¢ bejzbola) jedan. Utakmice su stizale do
nje preko WEEI-ja, pa premda je signal svake veceri bio sve loSiji, baterije su se dobro
drzale. Sjecala se kako je pomislila da e, izvuce li se iz ovoga, morati napisati pismo
zahvale Energizer zeki. Ona je sa svoje strane ucinila sve da Stedi baterije jer bi radio
iskljucila kad bi je shrvao san. Nijedanput, ¢ak ni u petak navecer, kad su je razdirale zimice i
vrucice i vodnjikava stolica, nije zaspala s upaljenim radiom. Radio joj je bio zila kucavica, a
utakmice pojas za spasavanje. Da nije bilo njih da im se raduje, €inilo joj se da bi naprosto
digla ruke od svega.

Curica koja je zasla u Sumu (gotovo desetogodiSnjakinja i velika za svoje godine) imala
je Cetrdeset Cetiri kilograma. Curica koja se sedam dana potom uspentrala poluslijepa uz
borovima obrastao obronak na €istinu nije imala viSe od trideset i pet. Lice joj je bilo ote¢eno
od ugriza komaraca, a s lijeve strane usta procvala joj je velika groznica. Ruke su joj bile
Stapici. Stalno je nesvjesno potezala pasicu svojih Sirokih traperica. Mumljala je u bradu
pjesmicu: "Put your urms around me... cuz | gotta get next toyou", a izgledala kao jedna od
najmladih ovisnica o heroinu na svijetu. Bila je domisljata, imala srece s viemenom
(umjerene temperature, nije bilo kiSe od onog dana kad se izgubila), a otkrila je duboke i
potpuno neocekivane rezerve snage u sebi. No sad su te rezerve bile gotovo iscrpljene, i
nekim dijelom svog iznurenog uma Trisha je to znala. Djevojcica koja je polako vijugala
preko Cistine na vrhu obronka bila je gotovo dokraj¢ena.

U svijetu koji je napustila, nastavljala se povr§na potraga, jer je vecina ljudi koji su je
trazili sad pretpostavljala da je mrtva. Njezini su roditelji poceli razgovarati, pipkavo i joS s
nevjericom, o tome bi li trebali organizirati posljednji oprostaj ili Cekati da se pronade tijelo. A
ako odluce Cekati, koliko? Katkad se tijela izgubljenih ljudi nikad ne nadu. Pete je malo
govorio, postao je mucaljiv i prazna pogleda. Odnio je Moanu Bananu u svoju sobu i posjeo
u kut gdje je mogla gledati prema njegovu krevetu. Kad je primijetio da njegova majka gleda
u lutku, on rece: "Da je nisi taknula. Da se nisi usudila."

U tom svijetu svjetla, automobila i asfaltiranih cesta, ona je bila mrtva. A u ovome
svijetu—ovome koji postoji kad se skrene s puta, onaj u kojem vrane kadsto vise naglavacke
s grana—ona je bila na rubu smrti. Ali se i dalje taljigala. (Ovo je bio tatin izraz.) Katkad bi
odvrludala malo s puta prema zapadu ili istoku, ali ne €esto i ne daleko. Njezina sposobnost
da se krece pravocrtno bila je zapanjuju¢a gotovo koliko i odbijanje njezina tijela da potpuno
podlegne infekcijama u prsima i grlu. No ne i toliko korisna, jer ju je put polako ali sigurno
vodio od vecih nakupina gradova i sela, a sve dublje u cilindar New Hampshirea.

Onaj stvor iz Sume, §to god to bilo, pravio joj je drustvo. Premda je otpisala puno toga
Sto je osjecala i mislila da je vidjela, nikad nije posumnjala u svoj osjec¢aj onoga $to je osinji
svecenik nazvao Bogom Izgubljenih; nikad nije kandzama izrezbarena stabla (ili lisicu bez
glave, kad smo ve¢ kod toga) pripisala haluciniranju. Kad bi tog stvora osjetila (ili ga ¢ula—
nekoliko je puta €ula pucketanje grancica u Sumi kad bi stvor drzao korak s njom, a dvaput je
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¢ula njegov tihi neljudski roktaj), nikad nije posumnjala u njegovu nazo¢nost. Kad bi osje¢aja
nestalo, nikad ne bi sumnjala da je stvor zaista oti§ao. Ona i on sad su bili nerazdvojno
povezani; a takvima ¢e ostati dok ona ne umre. Trisha nije mislila da ¢e izdrzati jo§ dugo.
"Iza ugla", rekla bi njezina majka, samo $to u Sumi nije bilo uglova. Kukaca, moc¢vara i
neocekivanih visokih stijena da, ali ne uglova. Nije posteno §to ¢e umrijeti nakon $to se tako
uporno borila da ostane Ziva, ali ta nepravda nije ju viSe toliko Zestila. Za srdZbu je potrebna
energija. Vitalnost. Trishi je ponestajalo i jednog i drugog.

Na sredini ove nove Cistine, koja se nije razlikovala od desetak drugih preko kojih je
presla, ona pocne kasljati. Zaboli je duboko u prsima, kao da unutra ima veliku kuku. Trisha
se presavine i uhvati za str§eci panj. Kasljala je sve dok joj suze nisu navrle na oci a pogled
joj se zamutio. Kad je kaSalj najzad oslabio pa prestao, ona isprva ostane tako presavinuta,
¢ekajuci da joj srce uspori svoje zastrasujuce bubnjanje, te da oni veliki crni leptiri ispred
njezinih o€iju sklope krila i vrate se odakle su dosli. Dobro da joj se pri ruci nasao ovaj panj
da se za njega uhvati ili bi jamacno pala.

Svrne pogled na panj a misli joj se naglo rasplinu. Prva koja se vratila bila je Ne vidim
ono Sto mislim da vidim. Jo$ jedan privid, jo$ jedna halucinacija. Ona zatvori o¢i i odbroji do
dvadeset. Kad ih je otvorila, crnih leptira nije bilo, ali je ostalo bilo isto. Panj nije bio panj,
nego stup. A na vrhu, uévr§éena zavrtnjem u sivo i spuzvasto staro drvo, nalazila se hrdavo
crvena alka.

Trisha je zgrabi i osjeti njezinu Zudenu konkretnost. Pusti je i pogleda u mrlje hrde na
svojim prstima. Ponovno je uhvati, zanjiSe lijevo-desno. Preplavi je onaj osje¢aj deja vua kao
i kad je nacdinila puni krug, samo $to je sad bio jaci i nekako povezan s Tomom Gordonom.
Sto...?

"Sanjala si", re¢e Tom. Stajao je pedesetak metara od nje ruku prekrizenih na prsima,
straznjicom naslonjen na javor, odjeven u svoju sivu putnu trenirku. "Sanjala si da smo dosli
na ovo mjesto."

"Zaista?"

"Naravno, zar se ne sje¢as? Bilo je to one veceri kad su Red Soxi imali slobodnu vecer.
Onu vecer kad si sludala Walta."

"Walt...?" To joj je ime bilo tek mutno poznato, a njegovo znacenje potpuno isparilo.
"Walt iz Framinghama. El Blento s mobitela."

Ona se pocne prisjecati. "A onda su zvijezde pocele padati.”

Tom kimne glavom.

Trisha polako obide oko stupa, ne skidajuci ruke s alke. Pomnjivo osmotri okolinu i shvati
da se uopce ne nalazi na Cistini. Bilo je previSe trave—visoke zelene trave kakvu se moze
vidjeti na poljima ili livadama. Ovo je bila livada, odnosno neko¢ bila. Zanemari li breze i
grmlje i dopusti li si da o€ima upije cijeli prostor, ne moze ga se zabunom proglasiti ni za sto
drugo. Bila je to livada. A ljudi oblikuju livade, ba$ kao $to ljudi zabijaju stupove u zemlju,
stupove s alkama.
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Trisha klekne na koljeno i prijede rukom gore-dolje po stupu— lagano, pazeci na
Spranje. Pipajuci oko njega, ona otkrije dvije rupe i iskrivljeni komad starog metala. Pipajuci
potrazi u travi, isprva nista ne nade, pa prekopa dublje u Zilavom grmlju. Tamo, zapleteno u
staro sijeno i macji repak, ona nade nesto drugo. Trisha se morala posluziti objema rukama
da to iSCupa. Ispostavi se da je to bila prastara zahrdala Sarka. Podigne je prema suncu.
Zraka sunca tanka poput olovke padne kroz jednu od rupica na njoj i uperi sjajnu tockicu
svjetlosti na Trishin obraz.

"Tom", dahne ona. Pogleda prema mjestu na kojem je bio stajao prekrizenih ruku,
naslonjen na javor, misleci da ga ponovno nece biti. Ali je bio tamo, pa premda se nije
smijesio, ucini joj se da je ugledala zametak smijeSka oko njegovih ociju i usta. "Tom,
pogledaj!" Ona podigne Sarku.

"Bila su to vrata", re¢e Tom.

"Vrata!" ponovi ona ushi¢eno. "Vrata!" Drugim rije€ima, nesto izradeno ljudskom rukom.
Rukom ljudi iz €arobnog svijeta svjetala i ku¢anskih aparata i spreja protiv komaraca.

"Ovo ti je posljednja prilika, znas."
"Molim?" Ona ga pogleda sa strepnjom.
"Ovo su posljednji inninzi. Nemoj pogrijesiti, Trisha."

"Tom, ti—"

Ali tamo viSe nije bilo nikog. Tom je otiSao. Ne moze se reci da je vidjela kad je
iS€eznuo, jer Tom tamo nikad i nije bio, osim u njezinoj masti.

U ¢emu je tajna umijeca oCuvanja rezultata? upitala ga je, nije se mogla to€no prisjetiti
kad.

Pokazati da si ti bolji, rekao joj je Tom, vjerojatno recikliraju¢i neke komentare koje je s
pola uha ¢ula u sportskim emisijama ili mozda u nekom intervjuu poslije utakmice koje je
gledala s ocem, kad bi je on rukom obgrlio oko ramena a ona naslonila glavu na njega. A
najbolje je to odmah uginiti.

Tvoja posljednja Sansa. Posljednji inninzi. Nemoj pogrijesiti.
Kako mogu pogrijesiti kad ¢ak i ne znam §to radim?

Na to nije bilo odgovora, pa Trisha jo$ jednom obide stup drzeci pritom ruku na alci,
polako i graciozno poput Saksonke u nekom drevnom udvarac¢kom obredu oko Maypolea.
Suma koja je zatvarala zaraslu livadu vrtjela joj se pred o¢ima kao na vrtuljku na plazi
Revere ili Old Orchardu. Nije se razlikovala od kilometara Suma kroz koje je ve¢ proSla, pa
kojim putem da krene? Koji je ispravan put? Ta ovo je stup, ali ne i putokaz.

"Stup, ali ne i putokaz", Sapne ona, ubrzavsi sad malo korak. "Kako nesto doznati od
njega kad je to stup a ne putokaz? Kako bi glupaca kao ja..."

Tad se neceg sjeti i ponovno klekne. Udari o kamen goljenicom, iz koje po&ne krvariti, no
to jedva bude primijec¢eno. Mozda to i jest putokaz. Mozda jest.

[82]



corry www.crostuff.net

Jer je to bio stup od drvenog kolnog ulaza.

Trisha ponovno nade one rupe u stupu, one u kojima viSe nije bilo Sarki. Namjesti se
tako da je stopala polozila na te rupe, pa na sve Cetiri polako otpuze u ravnoj crti od stupa.
Jedno koljeno naprijed... pa drugo... pa prvo—

"Au!" zavapi ona i trgne ruku iz trave. Ovo je zaboljelo jace nego kad si je ogulila kozZu.
Pogleda u dlan i ugleda kapljice krvi kako se cijede kroz skorenu prljavstinu. Trisha se nagne
naprijed na podlakticama, odgurne travu u stranu. Znala je $to ju je ubolo u ruku, ali je
svejedno to Zeljela vidjeti.

Bila je to neravna Skrba drugog stupa drvenog kolnog ulaza, slomljenog otprilike trideset
centimetara od zemlje, i zaista je imala puno srec¢e da se nije povrijedila viSe no §to jest; dva
ivera koja su str8ala iz stupa bila su duga dobrih osam centimetara i izgledala oStra poput
igala. Malo iza batrljka, ukopan u bijelu i zilavu staru travu ispod sloja ovolipanjskog
nasrtljivog novog zelenila, lezao je ostatak stupa.

Posljednja Sansa. Posljednji inninzi.

"Aha, a mozda netko previSe oCekuje od jedne klinke", reCe ona. Skine ruksak s leda,
otvori ga, izvuce ostatke kabanice i otrgne jednu ritu. Sveze ¢vor oko batrljka slomljenog
stupa, nervozno pritom kasljuéi. Znoj joj se slijevao niz lice. MusSice pristignu da ga popiju;
neke su se utopile; Trisha nije primijetila.

Ustane, vrati ruksak na leda, i stane izmedu ostatka uspravnog stupa i plave plasti¢ne
vrpce koja je ozna€avala onaj oboreni.

"Tamo je bio ulaz", re€e ona. "Tocno tamo." Pogleda ravno preda se, prema
sjeverozapadu. A onda se okrene za sto osamdeset stupnjeva i zagleda se prema
jugoistoku. "Ne znam zasto bi netko ovdje stavio ulaz, ali znam da se nitko ne bi s time
mugio da ne postoji cesta ili puteljak ili jahadka staza ili nesto sliéno. Zelim..." Glas joj zadrhti
na rubu suza. Ona stane, proguta suze pa ponovno krene. "Zelim nagi stazu. Bilo kakvu.
Gdje je? Pomozi mi, Tom."

Broj 36 ne odgovori. Sojka je prekori i ne$to se pomakne u Sumi (ne stvor, samo neka
zivotinja, mozda jelen—nagledala se jelena u posljednja tri-Cetiri dana), no to je bilo sve.
Ispred nje, i posvuda oko nje, nalazila se livada tako stara da, ne pogledate li paZljivije, sad
izgleda samo kao jos jedna Sumska Cistina. Iza nje, ona ugleda jo§ Suma, jos kolopleta
drveca kojima nije znala nazive. Ali ne ugleda nikakvu stazu.

Znas§, ovo ti je posljednja Sansa.

Trisha se okrene, krene na sjeverozapad preko otvorenog prostora prema Sumi, pa se
okrene da provjeri hoda li ravno. Hodala je, pa ponovno pogleda naprijed. Grane su se
micale na laganom povjetarcu i posvuda bacale varljive svjetlosne Sare, gotovo stvarajuci
efekt disko-kugle. Ugleda staro sruseno deblo i ode do njega, provuce se izmedu zbijenih
stabala i sagne ispod izludujuce isprepletenih grana u nadi... ali je to bio panj, samo panj, a
ne jo$ jedan stup. Pogleda dalje, ali ne ugleda nista. Uzlupala srca, daha koji joj je dolazio u
tjeskobnim, sluzavim soptajima, Trisha se probije natrag do &istine i vrati do mjesta gdje se
nekad nalazio kolni ulaz. Ovaj se put okrene prema jugoistoku i polako krene prema rubu
Sume.
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"Kre¢emo," beziznimno bi rekao Troop, "ovo su posljednji inninzi i Red Soxima su
potrebni bodovi."

Suma. | samo $uma. Cak ni trag divljagéi—barem ne koliko je Trisha mogla vidjeti—a
kamoli puteljak. Ona ode malo dalje, jo§ poku$avajuci ne zaplakati, znajuéi da uskoro nece
uspjeti zadrzati suze. Zasto vjetar mora puhati? Kako nesto vidjeti kad se ovi brabonjci od
suncevih pjega vrtloZze na sve strane? Kao da si u planetariju ili ne¢em sli¢nom.

"Sto je to?" Tom upita iza njezinih leda.

"Sto?" Nije se ni pokusala okrenuti. Tomova pojavljivanja vise joj nisu izgledala posebno
nadnaravna. "Nista ne vidim."

"Tebi slijeva. Samo malo." Njegov prst, pokazuje preko njezina ramena.
"Toje samo stari panj", re€e ona. Ali je li bio? lli se samo bojala povjerovati da je to—

"Mislim da nije tako", re¢e Broj 36. Naravno, on je imao oci bejzbolasa. "Curo, mislim da
je ono jos jedan stup."

Trisha se probije do njega (a zaista se probijala; drvece je ovdje bilo izludujuce zbijeno,
grmlje neprohodno, tlo nastrto i nepouzdano) i da—to je bio jos jedan stup. S njegove su se
unutarnje strane nizali zahrdali pupoljci bodljikave zice poput ostrih malih leptir--kravata.

Trisha je stajala jedne ruke polozene na njegov vremenom izgrizeni vrh pa se zagleda
dublje u suncem isto€kanu, varljivu Sumu. Mutno se sjecala kako je jednog kiSnog dana
sjedila u svojoj sobi i crtala nesto u bojanci koju joj je mama kupila. U njoj je bila slika,
nevjerojatno krcata slika, na kojoj ste morali naci deset skrivenih predmeta: lulu, klauna,
dijamantni prsten, i sli¢no.

Sad je trebala naéi stazu. Molim te Boze daj da nadem stazu, pomisli ona i zatvori o€i.
Molitvu je uputila Bogu Toma Gordona, a ne o¢evu Pod&ujnom. Sad nije bila u Maldenu, ni u
Sanfordu, i trebao joj je Bog koji je zaista tu, neki u kojeg moze$ uprijeti prstom kad se—
ako—spasi$ od poraza. Molim te BoZe, molim te. Pomozi mi u posljednjim inninzima.

Rasiri o€i najviSe Sto je mogla i pogleda ali nista ne ugleda. Prode pet sekundi, petnaest
sekundi, pa trideset. Iznenada razabere. Nije imala pojma $to to¢no vidi—vjerojatno tek
vektor gdje je bilo manje drveca i malo viSe jasne svjetlosti, vjerojatno samo sugestivnu Saru
sjena koje sve pokazuju u istom smjeru—ali je znala $to je to: posljedn;ji ostaci staze.

Necu skrenuti s nje ukoliko ne budem o njoj previSe razmisljala, reCe si Trisha i krene.
Stigne do jo$ jednog stupa, nagnutog pod ostrim kutom; jo$ jedna zima mraza i leda, jo$
jedno toplo proljece i stup ¢e podleci i progutat ¢e ga trava narednog ljeta. Budem li previSe o
njoj razmisljala ili napeto gledala, izgubit ¢u je iz vida.

Imajuci to na umu, Trisha pocne slijediti onih nekoliko stupova preostalih od onih koje je
1905. godine zabio farmer po imenu Elias McCorkle, a koji su oznacavali stazu za izvlaenje
trupaca koju je utro kao mladi¢, prije no §to ga je pi¢e unistilo a on izgubio ambiciju. Trisha je
hodala Sirom otvorenih o€iju, ne zastajkujuci ni trenutka (to bi omogucilo njezinim mislima da
joj se uvuku u mozak i vjerojatno je iznevjere). Kadsto bi naiSla na komad staze gdje nije bilo
stupova, ali se nije zaustavljala da pretrazi gusto grmlje i nade njihove ostatke; dopustala je
da je vode svjetlost, igra sjena, i njezin vlastiti instinkt. Hodala je tako nepokolebljivo ostatak
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dana, vijugala kroz guste grozdove drveéa i visoko Siprazje trnjaka, pogleda uvijek uprtog u
jedva vidljiv trag staze. Hodala je tako dobrih sedam sati, i ba$ kad je pomislila da ¢e
ponovno spavati ispod svoje kabanice, skutrena da bi najgore kukce drzala na odstojanju,
stigne do ruba jos jedne Cistine. Tri stupa, koji su se pijano naginjali na sve strane, grabili su
prema sredini. Ostaci drugog kolnog ulaza jo$ su visjeli s posljednjeg od tih stupova,
uglavnom na debelom suku trave oko dvije najnize letve. I1za njega, nekoliko jedva primjetnih
brazdi obraslih u travu i tratin€ice vodilo je prema jugu i ponovno zavijalo u Sumu. Bila je to
stara Sumska cesta.

Trisha polako prode pokraj ulaza do mjesta gdje je cesta pocinjala (ili zavrS§avala; ovisno,
pretpostavi ona, o tome na koju si stranu okrenut). Ona na trenutak zastane, pa se spusti na
koljena i na sve Cetiri po¢ne puzati niz jedan od utora. Pritom se ponovno rasplace. Otpuze
preko travnate srediSnje izbocine, dopustivsi da je visoka trava zagolica po donjem dijelu
brade, pa krene niz drugu brazdu, jo$ na sve Cetiri. Puzala je poput slijepca, pritom kroz suze
klik€uci:

"Cesta! Ovo je cesta! Nasla sam cestu! Hvala ti, Boze! Hvala ti. Boze! Hvala ti za ovu
cestu!"

Naposljetku se zaustavi, skine ruksak i legne u jedan od utora. Ovo su nacinili kotagi,
pomisli ona i nasmije se kroz suze. Nakon nekog vremena, ona se prevrne na leda i pogleda
u nebo.

Osinut tnun funvg

Poslije nekoliko minuta, Trisha ustane. Hodala je niz cestu jo$ sat vremena, sve dok se
suton nije zgusnuo oko nje. Na zapadu, prvi put nakon onog dana kad se izgubila, zauje
brundanje grmljavine. Treba se zavuéi ispod najgu$ceg grozda drveca koji moze naci.
Svejedno, bude li kiSa dovoljno jaka, ipak ¢e pokisnuti. U svom sadasnjem raspolozeniju,
Trishi je bilo gotovo svejedno.

Ona stane izmedu onih starih brazdi od kotac¢a i po€ne skidati ruksak s leda, kad spazi
nesto ispred sebe u tami. Nesto iz svijeta ljudi; nesto uglato. Ona ponovno namjesti remenje
ruksaka i oprezno krene prema desnoj strani ceste, Skilje¢i poput osobe koja je postala
kratkovidna, ali je odvec¢ tasta da bi nosila nao€ale. Na zapadu, grmljavina zabrunda glasnije.

Bio je to kamion, odnosno njegova kabina, koja se propinjala iz isprepletenog Siprazja.
Poklopac motora bio je dug i gotovo zakopan u Sumi brsljana. Jedna polovica poklopca bila
je podignuta, i Trisha shvati da ispod njega nema motora; na njegovu je mjestu izrasla
paprat. Kabina je bila crvena od hrde, naherena u stranu. Vjetrobranskog stakla odavno ve¢
nije bilo, ali je jos bilo sjedista. Veci je dio presvlake istrunuo ili su je izgrizle male Zivotinje.

Ponovno grmljavina, no ovaj put ona ugleda drhtaj munje u oblacima koji su brzo
pristizali i gutali prve zvijezde.

Trisha odlomi granu, gurne je kroz otvoreni prostor gdje se nekad nalazio izbijeni
vjetrobran i isprasi oblogu sjedista najzdusnije $to je mogla. Koli¢ina prasine koja se podigla
bila je zapanjujuéa— pokuljala je kroz vjetrobranske i prozorske rupe poput maglice. Jos je
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zacudnija bila bujica vjeverica koja je izbila iz podnih dasaka i ci¢e¢i Smugnula kroz straznji
prozor romboidnog oblika.

"Napustite brod!" vikne Trisha. "Udarili smo u santu! Zene i vjeverice imaju pr—" Ona
udahne puna plu¢a prasine. Napad kaslja koji je ovo izazvalo razdirao ju je i ona se svali na
zemlju s onim mlatilom u krilu, hvatajuéi Cisti zrak, napola u nesvjestici. Odluci da ipak nec¢e
prenoditi u kabini kamiona. Nije se bojala $acice zaostalih vjeverica, pa ¢ak ni zmija (da je tu
bilo nastanjenih zmija, vjeverice bi se vjerojatno odavno iselile), ali nije Zeljela provesti osam
sati udiSuci praSinu i poplavjeti od kaslja. Bilo bi izvrsno ponovno spavati ispod pravog krova,
ali je cijena bila previsoka.

Trisha se probije kroz grmlje pokraj kabine kamiona pa zade dublje u Sumu. Sjedne
ispod povelike smreke, pojede nekoliko bukvica, popije malo vode. Ponovno su joj se
smanjivale zalihe jela i pi¢a, ali je ve€eras bila preumorna da bi o tome brinula. Nasla je
cestu, samo to je vazno. Staru i zapustenu, doduse, ali koja bi je mogla nekamo odvesti.
Naravno, mogla bi i presusiti kao §to su presusili potoci, ali ne¢e o tome sad razmisljati. Sad
Ce si dopustiti da se nada da ¢e je cesta odvesti tamo kamo je potoci nisu.

Ta je no¢ bila vruca i sparna, vlazni okrajak kratkog, ali kadSto Zestokog ljeta Nove
Engleske. Trisha rasiri ovratnik svoje umrljane majice oko svog prljavog vrata, izbaci donju
usnu i otpuse kosu s €ela, pa ponovno namjesti kapu i legne na ruksak. Pomislila je da bi
mogla iskopati svoj walkman, ali odlu¢i da ne¢e. Poku$a li veCeras slusati prijenos utakmice
sa zapadne obale, jamacno ¢e zaspati i spiskati ono to je jos ostalo od njezinih baterija.

Ona se nagne joS viSe, pretvarajuéi ruksak u jastuk, osjetivsi nesto sto je bilo tako
nepovratno iS€eznulo da je njegov povratak bio ravan ¢udu: jednostavno zadovoljstvo.
"Hvala ti Boze", re€e ona. Nakon tri minute vec je spavala.

Probudila se mozda dva sata kasnije, kad su se prve hladne kapi proloma oblaka probile
kroz Sumski Cipkasti pokrov i prizemljile na njezinu licu. A onda grom rascijepi svijet i ona se
uspravi, naglo udahnuvsi. Stabla su Skripala i stenjala na jakom, gotovo olujnom vjetru, a
iznenadna munja osvijetli ih u neugodno bljeStavom kontrastu novinske fotografije.

Trisha teturajuci ustane, makne kosu iz o€iju a onda se skutri na novi udar groma...
samo §to je to viSe bio pucanj bi¢a nego udar. Prolom oblaka na$ao joj se gotovo to¢no
iznad glave. Uskoro ce biti mokra do kozZe, bez obzira na drvece. Ona zgrabi ruksak i
odglavinja natrag prema crnom, nakoSenom obrisu kamionske kabine. Nacini tri koraka pa
stane. Sopc¢uéi je uvladila vliazan zrak i izbacivala ga ka$ljem, jedva osjec¢ajuci lisce i
grancice koje su je Sibale po vratu i rukama u naletima vjetra. Negdje u Sumi srusi se drvo uz
cijepajuci, raskoljujuci prasak.

Stvor je ovdje, i to jako blizu.

Vjetar promijeni smjer i poprska joj cijelo lice kiSom, i ona sad osjeti stvorov miris—neki
trpki vonj koji je podsjeti na kaveze u zooloSkom vrtu. Samo $to ovaj stvor ovdje nije bio u
kavezu.

Trisha ponovno krene prema kabini, drzeéi jednu ruku podignutu ispred lica da bi se
obranila od Sibajucih grana, a drugom ¢&vrsto poklopi svoju kapu Red Soxa da bi je zadrzala
na glavi. Trnje joj je deralo gleznjeve i goljenice, a kad je iza$la iz zaklona Sume na rub svoje
ceste (tako ju je dozivljavala, kao svoju cestu), istog trenutka prokisne do gole koze.
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Kad je stigla do vozackih vrata kabine koja su visjela otvorena s povijusama
isprepletenima kroz njihovu prozorsku duplju, ponovno sijevne munja i oboji cijeli svijet u
ljubi¢asto. U njezinu bljesku Trisha ugleda kako na drugoj strani ceste stoji nesto zgurenih
ramena, nesto crnih ociju i velikih naculjenih usiju poput rogova. Vjerojatno i jesu bili rogovi.
Nije to bilo ljudsko stvorenje; a nije joj se €inilo ni Zivotinjom. Bio je to bog. Njezin bog, osinji
bog, stoji tamo na kisi.

"NE!" vrisne ona, i baci se u kamion, zaboravivsi na prasnjavi oblak koji se podigao oko
nje te na gnjili, prastari miris presvlaka. "NE, ODLAZI! ODLAZI IOSTA VI ME NA MIRU!"

Odgovori joj grom. A odgovori joj i kiSa, bubnjajuéi po zahrdalom krovu kabine. Trisha
sakrije lice u ruke i prevrne se na bok. Kasljala je i drhturila. Jos$ je ¢ekala da stvor dode po
nju kad je ponovno zaspala.

Spavala je dubokim snom i—koliko se ona sjecala—nije sanjala. Kad se probudila,
zatekla je punu dnevnu svjetlost. Bilo je vruée i sun€ano, a drvec¢e naizgled zelenije no dan
prije, trava bujnija, ptice spokojnije sretne zivZikaju u dubinama Sume. Voda je SusSkala i
kapala s lis¢a i grana; kad je Trisha podigla glavu i pogledala kroz nahereni pravokutnik bez
prozora gdje se nekad nalazio vjetrobran starog kamiona, prvo $to je ugledala bilo je sunce
koje blijesti na povrSini lokvice u jednom od jaraka na cesti. Taj je odsjaj bio tako jak da je
rukama zaklonila odi i za$kiljila. Odbljesak joj se zadrzao pred o€ima ¢ak i kad onog odsjaja
viSe nije bilo: odraz neba, najprije plav, a potom blijedeci zelen.

Kabina ju je sacuvala suhom usprkos tome §to nije bilo stakla. Na podu oko drevnih
kontrolnih papucica nalazila se lokvica, i lijeva joj se ruka smocila, ali je to bilo otprilike sve.
Ako je i zakasljala u snu, to nije bilo dovoljno jako da je probudi. Grlo joj je bilo pomalo
ranjavo, a sinusi zacepljeni, ali bi se stanje moglo poboljSati nakon §to se izvuce iz te
proklete prasine.

Stvor je bio ovdje sino¢. Vidjela si ga.
Je li? Je li zaista?

DoS$ao je po tebe, namjeravao te uzeti. A onda si se uzverala u kabinu pa se ipak
predomislio. Ne znam zasto, ali se tako dogodilo.

No mozda i nije. MoZda je cijela stvar bila samo neka vrsta sna kakav se moze usniti u
polusnu, na granici jave i sna. Nesto izazvano budenjem u oluju koja bjesni, munje sijevaju a
vjetar zavija. U takvoj situaciji, svakome se moze svasta priciniti.

Trisha uhvati ruksak za jedan iskrzani remen i natraSke se migolje¢i izvuce kroz rupu
suvozackih vrata, podigavsi jo$ praSine koju je poku$ala ne udahnuti. Kad se izvukla,
odmakne se (jo§ mokra, hrdavocrvena povrsina kabine potamnijela je u boju Sljive) i po¢ne
vracéati ruksak na leda. A onda stane. Dan je bio sun€an i topao, kiSa je prestala, i ¢eka je
cesta... ali se odjednom osjeti starom, umornom i iznurenom. Ljudima se moze svasta
pri¢initi kad se naglo probude, osobito kad se probude usred proloma oblaka. Naravno da
moze. Ah ono $to je sad vidjela nije joj se pric¢injavalo.

Dok je spavala, nesto je iskopalo krug u liS¢u, iglicama i korovu koji su okruzivali
napustenu kabinu. Taj se krug jasno razabirao na jutarnjoj svjetlosti—krivulja vlazne crne
zemlje u zelenilu. Grmlje i nisko drvecée koje se naslo na putu bilo je iS€upano s korijenjem i
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rastrgano baceno u stranu. Bog Izgubljenih doSao je i nacrtao krug oko nje kao da kaze,
Prste k sebi—ona je moja, moje vlasnistvo.

Deveti ﬁ]ﬂl]ﬂlﬁ]HLg lb>auc.a1J|1u1 domacini

Trisha je cijelu nedjelju hodala tako da joj je nisko, magli¢asto nebo pritiskalo tjeme.
Ujutro se mokra Suma cijedila, ali se do poslijepodneva ve¢ osusila. Vrucina je bila silna.
Trisha se jo$ radovala zbog ceste, ali je sad pozeljela i malo hlada. Ponovno kao da je imala
temperaturu i bila ne samo umorna nego sasvim iscrpljena. Stvor je motri; slijedi je kroz
Sumu i motri. Taj je osjecaj ovaj put nije napustao jer je ni stvor nije ostavljao. Bio je u Sumi
njoj zdesna. Nekoliko joj se puta ucinilo da ga je vidjela, ali je to vjerojatno bilo samo sunce
koje je treperilo kroz grane drveca. Nije ga Zeljela vidjeti; vidjela je sve §to je zeljela u onom
jednom sinoénjem bljesku munje. Njegovo krzno, goleme naculjene usi, njegovu tjelesinu.

AiocCi. Te crne oci, velike i neljudske. Staklene, ali se u njima zrcali svijest. Svjestan je
nje.

Nece oti¢i dok se ne uvjeri da necu uspjeti izaci, pomisli ona umorno. Nece dopustiti da
se to dogodi. Ne¢e mi dopustiti da mu umaknem.

Uskoro poslije podneva ona shvati da lokve u jarugama na cesti presusuju pa obnovi
zalihu vode dok je mogla. Vodu je kroz svoju kapu procijedila u kapuljacu kabanice, pa je
onda ulila u plasti¢ne boce. Voda je jos izgledala mutno i prljavo, ali takve je stvari vise nisu
jako brinule. Da je Sumska voda moZze ubiti, vjerojatno bi bila umrla kad joj je prvi put od nje
pozlilo. No ono $to ju jest brinulo, bio je nedostatak hrane. Nakon $to je napunila boce
vodom pojela je gotovo do posljednje bukvice i bobice; sutra ujutro ¢eprkat ¢e po dnu
ruksaka, kao $to je onomad rovala da dohvati ostatke Cipsa. Mozda ¢e nadi jo§ hrane uz
cestu, ali se nije puno nadala.

Cesti nikad kraja. Ponekad bi joj obrisi postali mutni, a ponekad bi se izostrili na nekoliko
stotina metara. Neko je vrijeme na izboc€ini izmedu utora bilo grmlja. Trishi se ucini da su to
kupine—izgledale su kao grmovi s kojih su ona i njezina mama brale pune kape svjezih
slatkih kupina u sanfordskim mini-Sumama, ali je bilo mjesec dana prerano za kupine. A
vidjela je i gljive, ali nije imala dovoljno povjerenja ni u jedne da bi ih jela. Nisu spadale u
maj¢inu domenu, a nisu o njima ni u€ili u 8koli. U 8koli su ucili o kozama i o tome da ne ulaze
u auto nepoznatim ljudima (jer nekim nepoznatim ljudima nisu sve koze na broju), aline i o
gljivama. Jedino u $to je bila sigurna bilo je da se umre—i to u uzasnim mukama—pojede li
se pogresna vrsta gljiva. Proci pokraj njih i nije bila velika zrtva. Sad je imala slabu volju za
jelom, ai grlo ju je boljelo.

Oko cetiri poslije podne spotakne se o panj, padne na bok, pokus$a ustati, ali shvati da
ne moze. Noge su joj klecale i bile mlitave kao da su od tijesta. Skine ruksak (zapanjujuce se
dugo hrvala s njim) i najzad ga se oslobodi. Pojede sve osim posljednje dvije-tri bukvice i
gotovo se ugusi posljednjom koju je strpala u usta. Izborila se za nju istezuci vrat poput
nekog pti¢a i pohlepno gutajuéi. Pogurne je niz grlo (barem zasad) gutljajem tople, pjeskovite
vode.
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"Vrijeme za Red Soxe", promrmlja ona i iS€upa walkman. Sumnjala je da ¢e uspjeti
uhvatiti signal, ali nije zgorega pokus$ati. Na zapadnoj obali sad je oko jedan sat, dakle igra
se po danu, i utakmica upravo pocinje.

Na FM valu nije bilo ni¢eg, ¢ak ni blijedog Suma glazbe. Na AM valu nade ¢ovjeka koji je
brzo ¢eretao na francuskom (i pritom hiho-tao, $to je smetalo), a onda, negdje oko 1600, u
samom dnu skale— ¢udo: jedva €ujan, ali €ujan, glas Joea Castiglionea.

"Dakle, Valentin tr¢i s druge baze", re€e on. "Bacanje pri omjeru tri jedan... i Garciaparra
udara dugu visoku loptu duboko kroz sredinu! Lopta odlazi daleko... odlazi IZVAN! Vodstvo
za Red Soxe, dva nula!"

"Tako valja, Nomar, pravi si", re€e Trisha promuklim, hrapavim glasom koji je jedva
prepoznala kao svoj, i stisnutom Sakom slabadno zalomi prema nebu. O'Leary bude izbacen
iz igre, i inning zavrsi.

"Koga nazvati kad PRsne VJEtrobran?" zapjevaju glasovi iz dalekog svijeta, onoga u
kojem staza ima posvuda, a svi bogovi potezu konce iza kulisa.

"1-800", zausti Trisha. "54..."

Ona usne prije no $§to je uspjela dovrsiti. Kako je tonula sve dublje u san, klizila je sve
viSe udesno. Povremeno bi zaka$ljala, dubokim i vilaznim kasljem. U petom inningu, nesto je
prislo rubu Sume i zagledalo se u nju. Muhe i musice oblikovale su oblak oko amorfnih obrisa
njegova lica. U prividnom sjaju njegovih ociju zrcalila se cjelokupna velika ilustrirana povijest
ni¢ega. Stajao je tamo neko vrijeme. Naposljetku je pokazao u nju rukom s kandZzama poput
britvica—ona je moja, ona je moje vlasnistvo—pa ponovno uzmaknuo u Sumu.

Deveti inning lb)al(cal“lu{ grosti

U nekom trenutku tijekom utakmice, Trishi se ucini da se nakratko, bunovno probudila.
Jerry Trupiano je najavljivao—odnosno zvuc¢ao je kao Troop, ali je govorio da moméad
Nemani iz Seattlea ima popunjene tri baze i da Gordon pokusava privesti utakmicu kraju.
"Taj stvor kod Cetvrte baze je ubojit", rece Troop, "i Gordon prvi put ove godine izgleda
uplaseno. Gdje je Bog kad ti treba, Joe?"

"Denviz", reCe Joe Castiglione. "Prave size lije."

To je jamacno bio san, morao je bit—onaj koji se mozda, a mozda i nije, pomije$ao s
ulom¢i¢em stvarnosti. Jedino §to je Trisha pouzdano znala bilo je da je sunce gotovo zaslo
kad se ponovno sasvim rasanila, da ju je tresla groznica, da bi je grlo gadno zaboljelo svaki
put kad bi progutala slinu i da je radio zloslutno Sutio.

"Zaspala si s upaljenim radiom, glupaco”, re€e ona svojim novim promuklim glasom.
"Glupa glupaco." Ona pogleda u vrh kucista walkmana, nadajuci se da ¢e ugledati crvenu
zaruljicu, nadajuci se da je slu¢ajno pomaknula kazaljku kad je pocela kliziti u stranu
(probudila se glave naslonjene na rame i uzasno bolnog vrata), ali je znala da nije tako. |
dakako, crvena Zaruljica nije svijetlila.
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Ona se pokus$a utjesSiti da baterije ionako ne bi potrajale puno duze, ali to nije pomoglo i
ona ponovno zaplace. Spoznaja da je radio zgasnuo rastuzi je silno. Kao da izgubis
posljednju prijateljicu. Sporim i Skripavim kretnjama, ona pohrani radio natrag u ruksak,
zakopc€a ga, i vrati ruksak na leda. Bio je gotovo prazan, ali kao da je tezio tonu. Kako je to
moguce?

Na cesti sam, barem to, podsjeti se ona. Na cesti sam. Ali sad, dok je svjetlost jo$§
jednog dana curila s neba, kao da nije pomagalo ¢ak ni to. Cesta, blesta, pomisli ona.
Njezino postojanje kao da joj se zapravo rugalo, pocelo joj nekako nalikovati na
neiskoristenu priliku za vodstvo—kao kad je mom¢&ad samo korak do pobjede a onda
nastane preokret. Sto se nje tie ta bi se glupa cesta mogla protezati kroz ove $ume jo$ tristo
kilometara, a na kraju bi moglo biti nista; samo jo$ jedan busen Zbunja ili jo$ jedna ogavna
barustina.

No ona svejedno ponovno krene, polako i umorno, pognute glave i tako objeSenih
ramena da su joj naramenice ruksaka stalno padale poput tankih naramenica prevelike bluze
bez rukava. Ali ste kod bluze morali samo povuci naramenice prema natrag. Kod ruksaka ste
ih najprije morali uhvatiti pa podici.

Pola sata prije potpunog mraka, jedna od njih sklizne joj sasvim s ramena i ruksak se
nakrivi. Trisha je na¢as pomisljala da bi mogla pustiti da ta glupa stvar padne i da nastavi
hodati bez nje. Mozda bi to i u€inila da se u njemu nalazila samo posljednja pregrst
gaulterija. Ali je u njemu bila i voda, a voda, premda puna pijeska, blaZila joj je grlo. Ona
odluci ovdje prenociti.

Klekne na izboc€inu na sredini ceste, zbaci ruksak s uzdahom olak$anja, pa legne
poloZivsi glavu na nj. Pogleda u crnu masu Sume zdesna.

"Ti da nisi prilazio", reCe ona najjasnije $to je mogla. "DrZi se dalje od mene ili ¢u nazvati
1-800 i pozvati diva. Jesi li me razumio?"

Nesto ju je Culo. Mozda ju je razumjelo, a mozda i nije, i ne odgovori, ali je bilo tamo.
Osjecala je to. Jos je pusta da sazrije? Hrani se njezinim strahom prije no $to izade da se
njome nahrani? Ako je tako, igra je pred svrSetkom. Ona je na izmaku straha. Odjednom joj
dode da ga ponovno zazove, da mu kaze da nije mislila to $to je upravo rekla, da je umorna i
da moze do¢i po nju ako zeli. Ali nije to u€inila. Bojala se da bi je mogao uzeti za rijec.

Popije malo vode i pogleda u nebo. Sjeti se kako je Bork the Dork rekao da Bog Toma
Gordona ne moze nista uciniti za nju, da on ima vaznijeg posla. Trisha je sumnjala da je
tome zaista tako... ali on nije ovdje, to je izvjesno. Mozda nije bila toliko rije¢ o tome da ne
moze koliko da nece. Bork the Dork je takoder rekao: Moram priznati da je on poklonik
sporta... ali ne nuzno i navija¢ Red Soxa.

Trisha skine svoju kapu Red Soxa—sad zguzvanu, umrljanu znojem i komadi¢ima
Sume—i prijede prstom po svijenom obodu. Njezina najbolja stvar. Otac je pribavio potpis
Toma Gordona, poslao je kapu u Fenway Park uz popratno pismo u kojem je pisalo da je
Tom najdrazi igrac€ njegove kéeri, a Tom (ili njegov ovlasteni predstavnik) poslao ju je natrag
u frankiranoj i adresiranoj omotnici koju je njezin otac priloZio, s autogramom preko Silta. Ta
je kapa svejedno jos bila njezina najbolja stvar. Osim malo zamucéene vode, Sake suhih
bobica bez okusa, i njezine prljave odjece, bila je to zapravo njezina jedina stvar. A sad
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potpisa viSe nije bilo—kiSa i njezine vlastite znojne ruke razmazale su ga u crnu sjenu. Ali je
nekad tamo bio, a ona je jo$ ovdje—barem zasad.

"Boze, ako ve¢ ne mozes biti navija¢ Red Soxa, budi barem Stovatelj Toma Gordona",
reCe ona. "Mozes li barem toliko uciniti? Mozes li barem toliko biti?"

Cijele je no¢i tonula u polusan i budila se iz njega, drhteéi. Zaspala bi pa se uz trzaj
probudila, sigurna da je stvor s njom. Stvor— najzad je iza$ao iz Sume i doSao po nju.
Obratio joj se Tom Gordon: a jednom i njezin otac. Stajao je iza nje, pitao je bi li pojela malo
makarona, ali kad se okrenula tamo nije bilo nikog. Jo$ je meteora sagorjelo na nebu, ali nije
mogla pouzdano redi je li ih zaista vidjela ili samo sanjala. Jednom je izvadila walkman,
nadajuci se da su se baterije malo povratile—kadsto se to dogodi, ako im se pruzi prilika za
pocinak—ali joj je onda pao iz ruke u visoku travu prije no §to je uspjela provijeriti, a poslije
ga viSe nije mogla naci bez obzira na to koliko prstima ¢eSljala kroz korov. Naposljetku je
ruke vratila na ruksak i osjetila kako je remenje jo$ ¢vrsto provuceno kroz kopce. Trisha
zakljuci da uopce i nije izvadila radio iz ruksaka, jer nikad ne bi u tami uspjela tako uredno
ponovno zakopcati ruksak. Nekoliko puta othrvala se napadima suhog kaslja koji bi je
zaboljeli duboko kod o$ita. U jednom se trenutku dovoljno pridigla da bi se popiskila, no ono
8to je izaslo iz nje bilo je dovoljno vruée da je zapece pa se ugrizla za usnicu.

Noc je proSla onako kako uvijek prolaze noc¢i sve dublje mucénine; vrijeme bi postalo
podatno i razglavljeno. Kad su ptice najzad pocele cvrkutati, a ona ugledala kako se blijeda
svjetlost pocinje cijediti kroz kro$nje, Trisha je jedva mogla povjerovati da je to istina.
Podigne ruke i pogleda u svoje prljave prste. Jedva je mogla povjerovati da je Ziva, ali se
¢inilo da jest.

Ostala je tamo sve dok svjetlost nije toliko ojacala da je mogla vidjeti uvijek prisutni oblak
kukaca oko svoje glave. A onda je polako ustala i pricekala da vidi hoce li je noge ponijeti ili
pokleknuti i ponovno je prevaliti na zemlju.

Ucine li to, puzat ¢u, pomisli ona, ali nije morala puzati, barem ne joS; izdrZale su je. Ona
se sagne i provuce ruku ispod jednog remena ruksaka. Kad se ponovno uspravila,
vrtoglavica joj zaurla u glavi, a zdrug onih crnokrilih leptira zakrili joj vid. Najzad oni izblijede i
ona uspije vratiti ruksak na leda.

A zatim je tu postojao jos jedan problem—Kkojim je smjerom hodala? ViSe nije bila
sasvim sigurna, a cesta joj je izgledala ista u oba smjera. Ona se odmakne od onog panja,
pogledavajuci nesigurno naprijed-natrag. Uto raspali nogom po ne€emu. Bio je to njezin
walkman, zapleten u Zicu od slu8alica i vlazan od rose. Ocito ga je ipak bila izvadila iz
ruksaka. Ona se sagne, podigne ga i zagleda se glupo u nj. Hoée li ponovno skinuti ruksak,
otvoriti ga i vratiti walkman unutra? To joj se Cinilo odve¢ teSko—ravno premjestanju planine.
S druge strane, nije joj se Cinilo ispravnim ni baciti ga; to bi bilo ravno priznanju kapitulacije.

Trisha je stajala na mjestu tri ili viSe minuta, grozni€avim o¢ima gledala u mali
radiokazetofon. Baciti ga ili zadrzati? Baciti ga ili zadrzati? Kakvu ste vi odluku donijeli,
Patricia? Ostajete li kod Zepter posuda ili cete se nastaviti natjecati za automobil, bundu ili
putovanje u Rio? Da je ona sad Mac PowerBook njezina brata, izbacivala bi na sve strane
poruke o pogresci i ikone bombica. Ta je iznenadna slika potakne na smijeh.
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Smijeh joj se gotovo istog trenutak prometne u kasalj. Dosad najgori napad, od kojeg se
presavine. Uskoro je Stektala kao pas, ruku podbocenih o bedra, dok joj se objeSena kosa
njihala naprijed-natrag u obliku masnog zastora. Nekako uspije ostati na nogama, odbijajuci
se predati i pasti, a kad je napad kaslja jenjao, ona shvati da walkman treba pricvrstiti za
pasicu traperica. Zato sluzi kvacica na straznjem dijelu kucista, zar ne? TS naravno. Kakav
je El Blento bila.

Ona zausti da ¢e rec¢i Osnovno, moj dragi Watsone—ona i Pepsi bi katkad to rekle jedna
drugoj—no nekakva vlazna i topla slina slije joj se preko donje usnice. Dlanom obrise
zarkocrvenu krv i pogleda je, razrogacenih ociju.

Sigurno sam zagrizla u nesto u ustima kad sam kasljala, pomisli ona, ali je odmah znala
to je posrijedi. Ovo je doslo od negdje dublje. Ta je pomisao prestravi, a strah joj izostri
obrise svijeta. Otkrije da je ponovno u stanju misliti. Nakaslje se (oprezno; sve drugo bije
previSe boljelo) a onda pljune. Jarkocrveno. Isuse mili, ali sad niSta ne moze uciniti u vezi s
time, no barem je dovoljno pri sebi da se sjeti kako ¢e odrediti kamo vodi njezina cesta.
Sunce joj je zapalo zdesna. Ona se sad okrene tako da joj je izlaze¢e sunce namigivalo kroz
drvece slijeva i odmah shvati da je okrenuta u dobrom smijeru. Nije znala kako se uopce
mogla zbuniti.

Polako, pipkavo, poput nekoga tko hoda po nedavno opranom podu pokrivenom
plo¢icama, Trisha ponovno krene. Ovo je vjerojatno to, pomisli ona. Danas je vjerojatno moja
posljednja prilika, mozda je ¢ak ovo jutro moja posljednja Sansa. Mozda ¢u do
poslijepodneva biti preslaba i bolesna za hodanje, a uspijem li ustati nakon jos jedne noci
provedene ovdje, to ¢e biti deveto cudo.

Deveto ¢udo. Je li to majcina ili o¢eva uzrecica?

"Koga briga?" zahripa Trisha. "lzvu€em li se iz ovoga, izmislit ¢u nekoliko svojih
uzrecica."

Dvadesetak metara od mjesta gdje je provela onu beskrajnu nedjeljnu no¢ i ponedieljak
ujutro, Trisha shvati da u desnoj ruci jo$ drzi svoj walkman. Ona stane i pomnijivo se i
mukotrpno posveti zadaci da ga zakvaci za svoju pasicu. Traperice su sad plivale na njoj i
ona primijeti kako joj strSe kosti kuka. lzgubim li jo§ nekoliko kila, moc¢i ¢u na manekensku
pistu u Parizu, pomisli ona. Pitala se $to uiniti s dodatkom za sluSalice kad iznenadni zveket
dalekih eksplozija rascijepi ranojutranji zrak—zazvucalo je kao da netko usisava lokvicu
gaziranog napitka kroz divovsku slamku.

Trisha vrisne, a nije bila jedina koja se prepala; zagrak¢u i mnoge vrane, a fazan kao iz
topa poleti iz grmlja u nakostrijeSenom lepetu ogoréenosti.

Trisha je stajala, rasirenih ociju, dok su se zaboravljene slu$alice klatile na kraju zice
pokraj njezina krastavog, prljavog lijevog gleznja. Poznavala je taj zvuk; bio je to prasak stare
ispusne cijevi. Kamiona, mozda, ili krntije nekog klinca. Tamo je druga cesta. Prava cesta.

Zeljela je potréati, ali je znala da ne smije. Potréi li, spiskat ¢e svu svoju energiju u
jednom mahu. A to bi bilo strasno. Onesvijestiti se i vjerojatno umrijeti od sun¢anice dok se u
blizini Euje zvuk prometa bilo bi kao da izgubi§ vodstvo kad protivnicka momé&ad ima jo$
samo jedan udarac. Takve se opacine dogadaju, ali ona nec¢e dopustiti da se to dogodi njo;.
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Umjesto toga ona krene korakom. Prisiljavala se da se krec¢e polako i proracunato i cijelo
je vrijeme osluskivala nece li €uti novi niz onih ispusnih prasaka, ili neki udaljeni motor, ili
automobilsku trubu. No ne zacuje nidta, ama bas nista, i nakon sat vremena hoda pomisli da
je zamislila cijelu stvar. Nije joj djelovalo kao halucinacija, ali...

Ona stigne na vrh uzvisine i pogleda dolje. Ponovno pocne kasljati, i jo$ joj krvi poleti na
usta, zarkocrvena na suncu, ali Trisha to ne primijeti—nije ¢ak ni podigla ruku do usta. Ispod
nje ona se izborana staza ulijevala u obliku slova T u raskriZje s neasfaltiranom cestom.

Trisha polako side i stane na cestu. Ne ugleda tragove guma— zemlja je bila nabijena—
ali ovdje nije bilo brazdi, a po sredini nije rasla trava. Nova se cesta protezala pod pravim
kutovima u odnosu na njezinu cestu, otprilike u smjeru istok-zapad. | ovdje, najzad, Trisha
donese pravilnu odluku. Nije bilo nijednog boljeg razloga da krene na zapad osim §to ju je
ponovno pocela boljeti glava i jer nije Zeljela hodati ravno prema suncu... zato se ipak
okrenula prema zapadu. Sest kilometara od mjesta na kojem je stajala, kroz $umu je
prolazila cesta Route 96, pokrpana vrpca asfalta. Ovom se cestom sluzio poneki automobil i
mnos&tvo kamiona za prijevoz drvne grade; Trisha je onomad Cula prasak prastare ispusne
cijevi jednog od potonjih kad je vozac prebacio u nizu brzinu na Kemongus Hillu. Taj se zvuk
na mirnom jutarnjem zraku ¢uo na daljini od petnaest kilometara.

Ona ponovno krene, s novim osje¢ajem snage. Otprilike Cetrdeset pet minuta potom ona
zacuje nesto, u daljini, ali nedvojbeno.

Ne budi glupa, sad si u situaciji u kojoj je sve dvojbeno.
Vjerojatno je tako, ali...

Ona nakrivi glavu poput psa na starim plo¢ama bake McFarland, onima koje je baka
drzala na tavanu, Zadrzi dah. Zacuje tutnjavu krvi u svojim sljepoo&nicama, hripanje daha u
svom upaljenom grlu, glasanje ptica, su$anj povjetarca. Za€uje zuj komaraca oko usiju... a i
drugo zujanje. Zujanje guma na asfaltu. Jako daleko, ali svejedno tu.

Trisha po¢ne plakati. "Molim te, ne daj da ovo samo zamisljam", re€e ona Susljavim
glasom koji se sad sveo na Sapat. "O Boze, molim te, ne daj da ovo zam—"

Iza nje se zaéne glasniji Suanj—ne povjetarca, ne ovaj put. Cak i da se uspjela uvjeriti
(nekoliko odvratnih sekundi) da je to zaista povjetarac, a $to je s pucketanjem grancica? A
potom zvuk drobljenja i lomljave necega $to se rusSi—vjerojatno malo stablo, koje se naslo na
putu. Njegovu putu. Dopustio joj je da dode nadomak spasa, dopustio da ¢uje zvukove sa
staze s koje je tako nehajno i nepromisljeno skrenula. On je pratio njezino muc¢no kretanje,
vjerojatno zabavljen time, vjerojatno s nekom vrstom bozanske milosti o kojoj je bilo odveé
uzasno i misliti. A sad mu je bilo dosta gledanja, dosta ¢ekanja.

Polako, s osjecajem prepasti i s nekom neobiénom spokojnom neizbjeZivoséu, Trisha se
okrene i nade licem u lice s Bogom Izgubljenih.

Deveti inning: bacaju gosti — vrijeme za closera
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On izroni iz drveéa s lijeve strane ceste, i Trishina prva pomisao bila je: | to je sve? Zar
je to bilo samo to? Odrasli bi se ljudi okrenuli i pobjegli od Ursusa americanusa koji je
dobauljao iz posljednjeg zaslona Siprazja—odraslog primjerka sjevernoameri¢kog crnog
medvjeda, vjerojatno teSkog dvije stotine kilograma—ali je Trisha bila spremna za neki uzas
nad uzasima zguljen s utrobe noci.

Po njegovu sjajnom krznu nahvatalo se li§¢a i ¢i€aka, a u jednoj je ruci—da, imao je
ruku, barem verziju ruke s kandZzama—drzao granu oguljene kore. DrzZao ju je kao da je
posrijedi Sumski ¢arobni Stapi¢ ili Zezlo. Dode do sredine ceste, gotovo kao da se gega
slijeva nadesno. Na trenutak ostane na sve Cetiri a onda se, uz tihi roktaj, podigne na
straznje noge. Kad je to ucinio, Trisha shvati da to uopce nije crni medvjed. Imala je pravo.
Sli¢io je medvjedu, ali bio je to zapravo Bog Izgubljenih, i doSao je po nju.

Virne u nju crnim o¢ima koje uopce i nisu bile o¢i ve¢ samo duplje. Njegova tamna
njuska omiriSe zrak, a onda prinese ustima onu slomljenu grandicu koju je drzao. Njuska se
nabere i povuce natrag, otkrivajuci dvostruki red golemih, pozelenjelih zuba. Po¢ne sisati
granu i podsjeti Trishu na malo dijete s lizalicom. A onda, vrlo sracunato, ti se zubi ¢vrsto
sklope oko grane i skrhaju je napola. Suma je bila utihnula i ona vrlo jasno za&uje zvuk koji
su proizveli njegovi zubi, kao da puca kost. Bio je to zvuk koji bi njezina ruka ispustila kad bi
taj stvor u nju zagrizao. Kad u nju zagrize.

Stvor istegne vrat, strigne uSima i Trisha shvati da se on krece u vlastitom malom crnom
zvijezdu musica, bas kao i ona. Njegova sjena, duga na jutarnjoj svjetlosti, sezala je gotovo
do Trishinih oguljenih tenisica. Dijelilo ih je manje od dvadeset metara.

DoS$ao je po nju.

Bjezi, vikne Bog Izgubljenih. Bjezi od mene, utrkuj se sa mnom do ceste. Ovo je
medvjede tijelo sporo, jo$ nije puno ljetne krme; ulov je bio slab. Bjezi. Mozda ti dopustim
zZivjeti.

Da, bjezi! pomisli ona ali onda, istog trenutka, zaCuje se hladni glas one Stemerice: Ne
mozes bjezati. Jedva se drzi§ na nogama, duso.

Stvor koji nije bio medvjed stajao je i gledao u nju. USi su mu strizale i tjerale kukce koji
su okruzili njegovu krupnu trokutastu glavu, a slabine ljeskale od zdravog krzna. Drzao je
batrljak onog $tapiéa u jednoj $api s kandzama. Celjusti su mu se micale preZivajuéom
sporoséu, a blanje iverja curile mu izmedu zuba. Neke bi pale, a neke bi mu se zalijepile za
njusku. O¢i su mu bile duplje obloZene si¢usnim zujavim Zivotnim oblicima—li¢inkama i
migolje¢im izleglim musicama, larvama komaraca i bog zna ¢ime sve ne, Ziva juha koja je
podsjeti na mocvaru kroz koju je prosla.

Ja sam ubio one jelene. Motrio sam te, i nacrtao svoj krug oko tebe. BjeZi od mene.
Izrazi mi Stovanje svojim nogama i mozda ti dopustim Zivjeti.

Sume su lezale mugece posvuda oko njih, disuci svojim kiselim prijekim mirisom
zelenila. Dah joj je sipljivo ulazio i izlazio kroz bolesno grlo. Stvor koji je izgledao kao
medvjed zurio je u nju bahato s dva metra visine. Glava mu je bila na nebu, a kandZzama je
drzao zemlju. Trisha ponovno pogleda u njega, pa podigne pogled i shvati §to mora uciniti.

Mora sacuvati prednost.
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U Bozjoj je prirodi da se ukaze u devetom inningu kad baca protivnicka moméad, rekao
joj je Tom. A koja je tajna oCuvanja prednosti? Pokazati tko je bolji. Moze$ biti porazen... al
ne smije$ pobijediti samog sebe.

No najprije mora$ posti¢i onu mirno¢u. Onu koja ti izlazi iz ramena i ispreda se oko tijela
dok se ne pretvori u €ahuru izvjesnosti. MoZes$ biti porazen, ali ne smijes pobijediti samog
sebe. Ne mozes baciti ziherasku loptu i ne smijes bjezati.

"Led u zilama", re€e ona, a stvor koji je stajao nasred neasfaltirane ceste naheri glavu
tako da je izgledao poput golemog psa koji slusa. Naculio je usi prema naprijed. Trisha
podigne ruke, okrene kapu prema naprijed, i spusti zaobljeni Silt nisko na ¢elo. Na nacin
Toma Gordona. A onda okrene tijelo tako da je bila okrenuta prema desnoj strani ceste i
nacini korak naprijed tako da su joj noge bile razdvojene, a lijeva noga uprta u medvjedolikog
stvora. Kad je nacinila taj korak, licem je ostala okrenuta prema njemu; upre pogled u duplje
koje su gledale kroz razigrani oblak kukaca. Sve se svodi na ovo, rekao je Joe Castiglione;
privezite pojasove.

"Dodi, ako misli§ do¢i", Trisha mu dovikne. Skine walkman s pasice svojih traperica,
istrgne Zicu a slu8alice baci do nogu. Walkman se nade iza njezinih leda. Ona ga zavrti
medu prstima, trazeci pravi zahvat. "Imam led u zilama, i nadam se da ¢e$ se slediti od
prvog ugriza. Hajde, ti seronjo iz grmlja. Trubo od bacaca!"

Onaj medvjedoliki stvor pusti svoj Stapi¢ pa se ponovno spusti na sve Cetiri. Zagrebe
Sapom po utabanoj povrsini ceste poput nemirnog bika, kopajuéi kandzama grude zemlje, a
onda krene prema njoj, gegajuci se iznenadujuc¢om, varljivom brzinom. Dok je prilazio,
priljubio je usi uz lubanju. Njuska mu se nabere i iz njegovih usta Trisha zacuje zuj koji istog
trenutka prepozna: ne pcela ve¢ osa. Uzeo je obli¢je medvjeda, ali je iznutra bio viSe nalik
sebi; iznutra je bio pun osa. Naravno. Nije li onaj crnohaljas pokraj potoka bio njegov prorok?

Bjezi, re€e on dok joj je prilazio a njegova se krupna stegna ljuljala lijevo-desno. Bio je
c¢udnovato graciozan i na povrSini utabane zemlje ostavljao tragove kandzi i brabonjke. Bjezi,
to ti je posljednja Sansa.

Samo $to je mirnoc¢a bila njezina posljednja $ansa.
Mirno¢a, a mozda i dobra felSana lopta.

Trisha spoji ruke, i zauzme pripremni polozaj. Walkman joj pod prstima viSe nije djelovao
kao walkman, nego kao bejzbolska loptica. Ovdje nije bilo vjernih navija¢a iz Fenwaya koji bi
ustali na noge u bostonskoj crkvi bejzbola, ni ritmi¢nog pljeskanja, nije bilo ni sudaca ni
oruzara. Postojala je samo ona i zelena mirnoc¢a i vruce jutarnje sunce, te stvor koji izvana
izgleda kao medvjed, a iznutra je pun osa. Samo mirnoc¢a, i ona sad shvati kako se netko
poput Toma Gordona mora osjecati kad stoji u pripremnom polozaju u muku sredista
uragana, gdje pritisak pada na nulu, svi se zvukovi prigu$e i sve se svede na sljedece:
privezite pojasove.

Ona se postavi u pripremni polozaj i dopusti da se mirnocéa isprede oko nje. Da, isplitala
joj se iz ramena. Neka je stvor pojede; neka je pobijedi. MoZe uciniti oboje. Ali ona nec¢e
pobijediti samu sebe.

| necu bjezati.
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Stvor se zaustavi ispred nje i istegne vrat tako da mu se lice primaknuto njezinu kao za
poljubac. Nije bilo o&iju, samo dva gmizava kruga, crvotoni svemiri ispunjeni izleglim
kukcima. Zujali su, migoljili i gurkali se za $to bolji polozaj u tunelima koje su provrtali do
nezamislivog mozga ovog boga. Usta mu se otvore; grlo mu je bilo obloZzeno osama,
punackim ruznim tvornicama otrova koje su puzale po ostacima sazvakanog Stapa i
ruzi¢astog komada jelenjih crijeva koji mu je sluzio umjesto jezika. Dah mu je bio blatnjav
mocvarni vonj.

Ona ugleda sve ovo, nakratko, pa pogleda iza stvora. Veritek joj dobaci znak. Uskoro ¢e
ona baciti, ali je zasad nepomi¢na. Mirna. Neka udara¢ ¢eka, predvida, poremeti svoj
tajming; neka se pita, pomisli da je njegova pretpostavka o luku lopte pogresna.

Medvjedoliki stvor obzirno je njuskao oko njezine glave. Kukci su puzedi ulazili u njegove
nosnice i izlazili iz njih. Komargic¢i su treptali izmedu njihovih nablizu nasadenih lica, jednog
dlakavog, drugog glatkog. Plesalice su kvrckale po vlaznim povrSinama Trishinih Sirom
otvorenih ociju. Stvorovi amorfni obrisi lica lelujali su se i mijenjali—bilo je to lice ¢as ucitelja i
prijatelja; €as lice roditelja i brace; lice Covjeka koji bi ti mogao pristupiti i ponuditi se da te
poveze dok se iz Skole vracas$ kuci. Neznanac neka ostane stranac, tako su ih naucili u
prvom razredu: neznanac neka ostane stranac. Stvor je zaudarao na smrt, bolest i sve $to
ovisi o slu€aju; zuj njegovih otrovnih tvorevina je, pomisli ona, ono pravo Pod¢ujno.

Stvor se ponovno uspravi na straznje noge, zanjihavsi se pritom lagano kao na ritam
zvjerinje glazbe koju samo on moze ¢uti, a onda zamahne rukom prema njoj... ali u ali,
zasad jo$ samo kao u $ali, i promasi njezino lice desetak centimetara. Prolazak njegovih
zemljom zacrnjenih kandzi otpus$e joj kosu s Cela. Kosa se slegne lagana poput cvatova
mljecike, ali se Trisha ne pomakne. Stajala je u pripremnom polozaju, gledala ispod donje
strane medvjedeg trbuha, gdje je plavkastobijela jara krzna rasla u obliku munje.

Pogledaj me. Ne.
Pogledaj me!

Kao da su je nevidljive ruke zgrabile ispod Celjusti. Polako, ne zeledi, ali nemoéna se
oprijeti, Trisha podigne glavu, a s njom i pogled. Pogleda u prazne oci medvjedolikog stvora i
shvati da je on namjerava ubiti bez obzira na sve. Hrabrost nije dovoljna. Pa $to? Ako je sve
§to imas samo malo hrabrosti, pa $to? Vrijeme je da se sacuva prednost.

| ne razmisljajuci, Trisha pripoji lijevu nogu desnoj i po€ne izvoditi bacanje—ne onako
kako ju je tata naucio u straZznjem dvoristu, nego onako kako je naucila na televiziji gledajuci
Gordona. Kad je ponovno iskoracila i podigla desnu ruku do desnog uha i dalje—zapravo se
propela unatrag jer ovo nece biti lijeno, sporo bacanje, nikakav balon; ovo ¢e biti da ti srce
pukne od miline, prava ludnica—onaj medvjedoliki stvor nacini nespretan korak natrag i
izgubi ravnotezu. Jesu li migoljeéi stvorovi koji su mu posudili mutan vid vidjeli oruzje u
bejzbolskoj loptici u njezinoj ruci? Ili se lecnuo zbog prijeteceg, agresivnog pokreta—
podignuta ruka, korak naprijed, a o¢ekivao je da ¢e Trisha uzmaknuti korak, okrenuti se i
potrcati? Nije bilo vazno. Stvor je zaroktao od necega $to je sli€ilo zbunjenosti. Oblagi¢ osa
podigne mu se iz usta poput zive pare. Stvor jednom dlakavom prednjom nogom zalomi u
pokusSaju da zadrzi ravnotezu. Dok se borio da se zadrzi na nogama, odjekne pucan;.
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Muskarac koji se tog jutra zatekao u Sumi, prvo ljudsko bi¢e koje je vidjelo Trishu
McFarland nakon devet dana, bio je odve¢ Sokiran da bi uop¢e pokusao policiji lagati zasto
je bio u Sumi s jakom automatskom puskom; bio je u lovu na izvansezonskog jelena. Taj se
covjek zvao Travis Herrick, i smatrao je da na hranu ne treba troSiti novac ako ne mora. Ima
puno drugih vaznih stvari na koje valja tro$iti novac—lutrija i pivo, na primjer. Bilo kako bilo,
nikad se ni zbog ¢ega nije nasao na sudu, pa ¢ak ni globu nije platio, a nije ni ubio stvorenje
koje je ugledao kako stoji ispred djevojcice koja je stajala licem u lice s tim stvorom, tako
mirno i naizgled hrabro.

"Da se pomaknula kad joj je prvi put priSao, rastrgao bi je na komade", rekao je Herrick.
"Pravo ¢udo da je i nije rastrgao. Mora da ga je prisilila da spusti pogled, ba$ kao Tarzan u
onim starim filmovima iz dzungle. Prijedem preko ruba obronka i ugledam njih dvoje, sigurno
sam ostao tako stajati i gledati ih najmanje dvadeset sekundi. Mozda ¢ak i minutu, izgubi$
pojam o vremenu u takvoj situaciji, ali nisam mogao pucati. Bili su preblizu. Bojao sam se da
¢u pogoditi curicu. A onda se ona pomaknula. Imala je nesto u ruci i zamahnula je kao da
baca loptu u bejzbolu. Taj ga je njezin pokret iznenadio. Koraknuo je unatrag i izgubio
ravnotezu. Znao sam da je to jedina Sansa koju je ta curica imala, pa sam podigao pusku i
opalio."

Nije bilo ni sudenja ni globe. Ono $to je Travis Herrick dobio bila je vlastita platforma u
paradi za Dan nezavisnosti 1998. u Grafton Notchu. Aha, du$o.

Trisha je zaCula pucanj, odmah znala o ¢emu je rije€ i vidjela kako se odjednom jedno
od stvorovih naculjenih usi rasprsnulo pri vrhu poput komada poderanog papira. Kroz
otrgnute komadice na trenutak ugleda &rékice plavog neba; a ugleda i kako je luéni sprej
crvenih kapi, ne vecih od gaulterija, odletio u zrak. Istog trenutka shvati da je onaj medvjed
ponovno samo medvjed, krupnih i staklenih ociju, gotovo komi¢no iznenadenih. lli je mozda
to cijelo vrijeme bio medvjed.

Samo $to je ona znala da nije tako.

Ona dovrsi pokret i baci lopticu. Ova udari medvjeda to¢no izmedu ociju i—opa, hej, kad
vec govorimo o halucinacijama—ona ugleda dvije baterije Energizer tipa duplo A kako
padaju na cestu.

"Udarac izbacen!" vrisne ona, i na zvuk njezina promuklog, pobjedonosnog, prepuklog
glasa, ranjeni se medvjed okrene i umakne, valjajuci se na sve Cetiri, brzo postizuéi brzinu,
rasipajuci krv iz svog otkinutog uha kad je krenuo punim kasom migajuci zatkom. Zacuje se
jo$ jedan prasak pucnja i Trisha osjeti kako je metak izubijao zrak kad je proSao manje od
pola metra desno od nje. Metak iskopa oblaci¢ prasine s ceste daleko iza medvjeda, koji
naglo skrene ulijevo i zaroni natrag u Sumu. Jos je trenutak vidjela ljeskanje njegova sjajnog
crnog krzna, potom kako malo drveée podrhtava kao u parodiji straha kad je on proSsao
izmedu njih, a onda medvjed iS¢ezne.

Ona se okrene, teturajuci, i ugleda ovjeculjka u zakrpanim zelenim hlacama, zelenim
gumenim ¢izmama i staroj Sirokoj majici kratkih rukava kako tréi prema njoj. Tjeme ¢elavo, a
duga mu kosa lepece s obje strane i visi do ramena; male naocale bez okvira bljeskaju na
suncu. Nosio je pusku iznad glave, poput indijanskog ratnika iz nekog starog filma. Nije se
nimalo iznenadila kad je vidjela da je na njegovoj majici otisnut amblem Red Soxa. Cini se da
svaki stanovnik Nove Engleske ima barem jednu majicu Red Soxa.
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"Hej, mala!" vrisne on. "Isuse, mala, si dobro? Isuse svemoguci, ono je bio MEDVJED,
jebote, si dobro?"

Trisha zatetura prema njemu. "Udarac izbacen", reCe ona, ali su te rije€i doprle jedva
dalje od njezinih usta. Onim posljednjim vriskom potroSila je najveci dio preostale snage.
Ostalo joj je jedva dovoljno za nekakav iskrvareni Sapat. "Udarac izbacen, bacila sam felSanu
loptu i nije se ni maknuo s mjesta.”

"Sto?" On se zaustavi ispred nje. "Nista te ne razumijem, duo, ponovi."

"Jeste li vidjeli?" upita ona, mislec¢i na loptu koju je bacila—taj nevjerojatni luk koji nije
samo prasnuo ve¢ i zapucketao poput bi¢a. "Jeste li vidjeli?"

"Ja... vidio sam..." Ali istinu govore¢i, nije znao $to je vidio. Nekoliko sekundi onog
zaustavljenog vremena kad su se djevojcica i medvjed gledali oci u o€i nije bas bio siguran,
ne sasvim siguran da je to bio medvjed, ali to nikad nikome nije rekao. Ljudi su znali da on
pije; pomislili bi da je lud. A sve $to je sad vidio bila je od radosti opijena curica koja je
izgledala kao lik od ¢ackalica koje na okupu drze prljavstina i dronjava odje¢a. Nije se mogao
sjetiti kako se ona zove, ali je znao tko je; bilo je na radiju i televiziji. Nije imao pojma kako je
dospjela tako daleko na sjeverozapad, ali je i te kako dobro znao tko je ona.

Trisha se saplete o vlastite noge i bila bi pala na cestu daje Herrick nije uhvatio. Kad je
to ucinio, njegova puska—kalibar 350 Krag, njegov ponos i dika—ponovno opali, blizu
njezina uha i zaglusi je. Trisha je jedva to primijetila. To joj se sve nekako ucinilo normaino.

"Jeste li vidjeli?" upita ona ponovno, ne mogavsi Cuti vlastiti glas, ¢ak i nije bila potpuno
sigurna govori li ona zaista. Covjeéuljak je djelovao zbunjeno i preplageno i ne osobito
pametno, ali joj se ucini da djeluje ljubazno. "Sredila sam ga s felSanom loptom, nije se ni
pomaknuo, jeste vidjeli?"

Njegove su se usne pomicale, ali nije mogla razabrati $to govori. No odlozio je pusku na
cestu, $to je bilo pravo olakSanje. Podigne Trishu i zavrti je tako brzo da joj se zavrtjelo u
glavi—vjerojatno bi povratila da joj je nesto ostalo u Zelucu. Po¢ne kasljati. Ni to nije mogla
¢uti, zbog te uzasne zvonjave u usima, ali je kasalj osje¢ala duboko u prsima i oSitu kao
cimanje.

Zeljela mu je reéi da joj je drago da je se nosi, da je spasena, ali mu je htjela reéi i da je
onaj medvjedoliki stvor ustuknuo i prije no $to je on opalio iz puske. Vidjela je zaprepastenost
na zvjerinjem licu, vidjela strah od nje kad se pripremila za udarac. Zeljela je reéi tom Sovjeku
koji sad tréi nosedi je, samo jednu stvar, jednu jako vaznu stvar, ali ju je on drmusao, a ona
je kasljala, u glavi joj je zvonilo i nije znala govori li to ona zapravo ili ne.

Trisha je jo§ pokuSavala reci Uspjela sam, uspjela saCuvati prednost kad se
onesvijestila.

Posli je u takmonice
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Ponovno je bila u Sumi i stigla je do njoj znane Cistine. Nasred nje, pokraj panja koji nije
bio panj nego stup kolnog ulaza na ¢ijem je vrhu bila pri€vrS¢ena zahrdala alka, stajao je
Tom Gordon. Lijeno je prebacivao alku amo-tamo.

Vec sam ovo sanjala, pomisli ona, ali kad mu se primaknula, shvati da se promijenio u
jednoj pojedinosti: umjesto sive putne trenirke, Tom je imao na sebi bijeli dres na &ijim je
ledima zarkocrvenim svilenim slovima pisalo Broj 36. Znaci, gostovanje je zavrsilo. Soxi su
ponovno u Fenway Parku, ponovno kod kuce, i s gostovanjem je svrSeno. Samo $to su ona i
Tom ponovno ovdje; ponovno na ovoj Cistini.

"Tom?" sa strepnjom ¢e ona.

On je pogleda, podignutih obrva. Ona zahrdala alka klackala se amo-tamo medu
njegovim talentiranim prstima. Amo-tamo.

"Privela sam utakmicu kraju."

"Znam da jesi, duso", reCe on. "Dobro si to obavila."

Amo-tamo, amo-tamo. Kog nazvati kad ti pukne alka?

"Koliko je od toga svega bilo stvarno?"

"Sve", re€e on, kao da to zapravo i nije vazno. A onda, ponovno: "Dobro si to obavila."
"Glupo od mene da sam skrenula sa staze, zar ne?"

On je pogleda pomalo iznenadeno, pa gurne kapu naviSe rukom koja nije pomicala alku.
NasmijeSi se, a kad bi se nasmijeSio djelovao je mladoliko. "Koje staze?" rece.

"Trisha?" Bio je to zenski glas, iza njezinih leda. Zvuc€ao je poput maj€ina, ali §to bi
mama radila ovdje u Sumi?

"Vjerojatno vas ne Cuje", re¢e neka druga zena. Ovaj glas nije poznavala.

Trisha se okrene. Na Sumu se spustao mrak, obrisi drve¢a su se stapali, postajali
nestvarni, poput kulisnog zastora u kazaliStu. Na njemu su se micali obrisi i ona na trenutak
osjeti zalac straha. Osinji sveéenik, pomisli ona. To je osinji sve¢enik, vraéa se.

A onda shvati da sanja i strah je mine. Ponovno se okrene Tomu, ali njega vise tamo nije
bilo, samo rascijepljeni stup s alkom na vrhu... i njegova jakna za zagrijavanje u travi. Na
ledima velikim slovima ispisano GORDON.

Ona ga spazi na drugoj strani Cistine, bijeli lik poput sablasti. "Trisha, $to je u Bozjoj
prirodi?" dovikne on.

Da se ukljuci u devetom inningu kad baca gostuju¢a mom¢ad, htjela je reci, ali nikakav
zvuk ne izade iz njezinih usta.

"Pogledaj", re€e njezina majka. "Mi€u joj se usta!"

"Trish?" To je bio Pete. Zvu€ao je zabrinuto i osokoljeno. "Trish, budna si?"
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Ona otvori o¢i a Suma se odvalja u neku tamu koja je nikad neée sasvim napustiti: Kakvu
stazu? Nalazila se u bolni¢koj sobi. Nesto je imala u nosu, a nesto drugo, neka cjevcica bila
joj je zataknuta u ruku. U prsima je imala osjec¢aj tezine, punocée. Pokraj njezina kreveta
stajali su njezini otac, majka, brat. I1za njih, orijaska i bijela, stajala je medicinska sestra koja
je bila rekla vjerojatno vas ne Cuje.

"Trisha", re€e mama. Plakala je. Trisha primijeti da i Pete place. "Trisha, sunce. Du$o."
Uhvati Trishu za ruku, onu bez cjevcice.

Trisha se poku$a nasmijesiti, ali su joj usta bila preteska da bi se podigla, ¢ak i u
kutovima. Ona svrne pogled i ugleda svoju kapu Red Soxa na stolici pokraj kreveta. Preko
Silta bila je razmazana mutna crnkastosiva sjena. Neko¢ potpis Toma Gordona.

Tata, poku$ala je redi, ali ne zacuju se rijeci ve¢ samo kasalj. Lagani kasalj, ali ju je
zabolio dovoljno da Zmirne.

"Ne pokusavaj govoriti, Patricia", re€e medicinska sestra, i Trisha je po njezinu tonu i
drzanju shvatila da bi ona htjela da obitelj ode; jo$ trenutak i re¢i ¢e im da odu. "Ti si bolesna
curica. Ima$ upalu plu¢a. U oba pluéna krila."

Njezina mama kao da nista od toga nije Cula. Sad je sjedila pokraj nje na krevetu i
gladila Trishinu poharanu ruku. Nije jecala, ali su joj suze postojano izvirale iz ociju i kotrljale
se niz obraze. Pete je stajao do nje i plakao na taj isti nijemi nacin. Trishu su njegove suze
dirnule na nacin na koji maj€ine suze nisu, ali je svejedno smatrala da Pete izgleda prili¢no
kretenski. Pokraj njega, pokraj one stolice, stajao je njezin tata.

Ovaj put Trisha ne pokuSa govoriti, samo upre pogled u tatu pa vrlo paZljivo, ponovno
ustima, oblikuje rije¢: Tata!

On to primijeti pa se nagne. "Sto je, duso? Sto je?"

"Mislim daje bilo dosta", re€e sestra. "Sve su joj vrijednosti skocile, a mi to ne zelimo—
imala je dovoljno uzbudenja za neko vrijeme. Kad biste mi pomogli... njoj pomogli—"

Mama ustane. "Volimo te, Trish. Hvala Bogu da si dobro. Mi ¢emo biti ovdje, ali sad
treba$ spavati. Larry idemo—"

On ne obrati pozornost na Quillu. Ostane nagnut nad Trishu, prstiju lagano poduprtih na
plahti u obliku Satora. "Sto je, Trish? Sto zelis?"

Ona svrne pogled prema stolici, pa na njegovo lice, pa ponovno na stolicu. Djelovao je
zbunjeno—bila je sigurna da nece shvatiti— a onda mu se lice ozari. NasmijeSi se, okrene,
uzme kapu i pokusa joj je staviti na glavu.

Ona podigne ruku koju joj je majka bila milovala—teZila je tonu, ali je uspjela. A onda
raSiri prste. Stisne ih. Rasiri.

"U redu, duso. Moze."

On joj stavi kapu u ruku, a kad je sklopila prste oko Silta, on ih poljubi. Trisha na to po¢ne
plakati, ne¢ujno kao njezini majka i brat.
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"Sad bi bilo dosta", re€e sestra. "Zaista morate—"
Trisha pogleda u sestru i zatrese glavom.
"Sto je?" upita sestra. "Sto je sad? Za boga miloga!"

Trisha polako prebaci kapu u ruku u koju je bila zabodena igla od infuzije. Pritom je
gledala u oca, da bude sigurna da on gleda u nju. Bila je umorna. Uskoro ¢e spavati. Ali ne
joS. Ne dok ne kaze §to mora.

On je gledao, pomnijivo. Dobro.

Ona desnu ruku prebaci preko tijela, ne skidajuéi oka s oca, jer je on bio taj koji ¢e znati;
on ¢e razumijeti, prevesti.

Trisha kucne prstom o Silt svoje kape, pa desnim kaziprstom pokaze u strop.

Smijesak koji mu se iz o€iju spustio i obasjao mu lice bilo je nesto najmilije, najiskrenije
8to je vidjela. Ako je postojao put, onda je on bio u tome. Njezin je tata shvatio, pa Trisha
sklopi o¢i i otplovi u san.

Svrsetak utakmice.

Autorov komentar

Kao prvo, uzeo sam si stanovite slobode u vezi s rasporedom Red Soxa za 1998.
godinu... male, uvjeravam vas.

Postoji stvarni Tom Gordon, koji zaista baca kao closer za bostonske Red Soxe, ali je
Gordon iz ove pri¢e izmi$ljen. Utisci koje navijai steknu o ljudima koji su dosegnuli odredenu
razinu slave uvijek su izmi$ljeni, kao $to mogu posvjedociti iz vlastitog iskustva. U jednoj su
pojedinosti i stvarni Gordon i Trishina Gordonova inacica jednaki: obojica prstom pokazuju
prema nebu nakon §to izbace posljednjeg protivni¢kog udaraca.

Godine 1998. Tom 'Munja' Gordon postigao je Cetrdeset Cetiri savea, najvise u americkoj
ligi. Cetrdeset i tri su bila u nizu, $to je bio rekord americke lige. Ali je Gordonova igracka
sezona neslavno zavrSila; kao Sto kaze Bork the Dork, Bog je mozda zaljubljenik sporta, ali
se Cini da ne navija za Red Soxe. U Cetvrtoj utakmici prvog kruga doigravanja protiv
Indiansa, Gordon je dopustio da tri protivni¢ka igraca stignu do baza te da usto postignu dva
boda. Red Soxi su izgubili 2-1. Bio je to prvi Gordonov propali pokusSaj u pet mjeseci da
sacuva vodstvo, i okoncao je sezonu Red Soxa 1998. No to nista nije umanjilo Gordonove
izvanredne zasluge—bez tih njegovih Cetrdeset Cetiri savea, Red Soxi bi vjerojatno zavrsili
na Cetvrtom mjestu u svojoj skupini i ne bi ostvarili devedeset jednu pobjedu i postigli drugi
po vrijednosti omjer pobjeda i poraza u americkoj ligi za 1998. godinu. Postoji izreka, s kojom
bi se vjerojatno slozila vecina closera kao $to je Tom Gordon: nekad ti pojedeS medvjeda... a
nekad on pojede tebe.

Plodine koje Trisha jede da bi ostala ziva mogu se zaista naci u kasno prolje¢e u
Sumama sjeverne Nove Engleske; da nije bila gradsko dijete, mogla je naci jos vise hrane—
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jo$ oraha, korijenja, ¢ak i rogoz. Moj prijatelj Joe Floyd pomogao mi je u vezi s ovime. Joe mi
je rekao da mladice paprati rastu u moévarama sjevernih zabacenih Suma sve do pocetka
lipnja.

Suma je stvarna. Odlugite li svratiti u nju dok ste na praznicima, ponesite kompas,
ponesite dobre zemljovide... i poku$ajte se drzati staze.

STEPHEN KING Longboat Key, Florida 1. veljate 1999.
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